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वाक्यार्थमीमांसा 
डा° ए० रामुलु, हैदराबाद 


वाक्यार्थस्तावद्धिचार्यते। पदार्थवाक्यार्थयोः कार्यकारणभावस्तावदन्वयव्यतिरे काभ्यां ` 
निश्चीयते। वाक्यार्थं एव हि शाब्दबोधः। स च कथमुत्पद्यत इत्यस्मिन्‌ विषये प्राधान्येन 
मतद्वयमुपलभ्यते, अन्विताभिधानवाद इति अभिहितान्वयवाद इति च। 


तत्रोभयमतोपपादनाय शक्तिग्राहकतया परिगणितेषु व्याकरणादिषु मूर्धन्यस्य व्यवहारस्य 
प्रक्रिया तावदालोच्यते। तस्यां षण्णां स्थित्यन्तराणामवस्थितिरवधार्यते। तथाहि-(1) 
घटमानय इति केनचित्प्रयोजकवृद्धेन नियुक्तः कश्चन प्रयोज्यवृद्धः, तद्वाक्यतोऽर्थ प्रतीत्य 
घटमानयति। (2) तञ्चोपलभमानो बालस्तया क्रियया तस्य प्रजोज्यस्य प्रयत्नमनुमिनोति। 
(3) तेन च घटानयनगोचरप्रयत्नेन तस्य घटानयनगोचरं ज्ञानमनुमिनोति। स्वप्रयत्ने तेन तथा 
निश्चयात्‌ (4) ततस्तद्धेत्वाकाङ्क्षायां उपस्थितत्वाच्छनब्दमेव कल्पयति । (5) तदनन्तरं 
घटादि पदानां प्रत्येकमावापोद्वापाभ्यां घटपदं घटधीजनकमिति कल्पयति। (6) क्लृप्ते च 
तस्मिन्‌ अतिप्रसंगभंगाय तज्जननानुकूलसंकेतरूपं सम्बन्धं कल्पयति । अत्रातिप्रसंगस्तु घटपदं 
घटधीजनकमिव पटधीजनकमपि स्यात्‌ इति अगृहीतशक्तिकानामपि घटबोधः स्यादिति वा 
बोध्यः।॥ अन्विताभिधानवादः 


प्राभाकरमते द्विविधा हि पदे शक्तिः, शब्दानुभवजनिका, पदार्थस्मृतिजनिका चेति। तथा 
च पदानां क्रियान्वितस्वार्थं शक्तिः। तथेव शक्तिग्रहात्‌। 


आद्यशक्तिग्रहो हि सर्वत्र व्यवहारेणैव भवति। तदनन्तरं चोपमानादिभिः। तदनुसारं 
प्रयोज्यवृद्धव्यवहारहे तुतयाऽनुमिते कार्यान्वितघटादिज्ञाने अन्वयव्यतिरे काभ्यां शब्दस्य 





1. न्याय कोश, पृ० 858 
(1) 


2 डा० एर रामुलु 


साक्षात्कारणत्वमवधारयति बालः। तदेवं कार्यान्वितज्ञान एव पदशक्ति कल्पयति नान्वित्चाने 
पदार्थज्ञाने वा। तस्याप्रवर्तकत्वेन प्रयोज्यवृद्धप्रवृत्तिहे तुतयाऽनुपस्थानात्‌ ॥। तथाच अन्वय- 
बोधानुकूला शक्तिरपि पदेष्वेव, शाब्दबोध इति व्यवहारानुसारात्‌। 


अर्थवादवाक्यानां कार्यतावाचकलिङलद्यघरितत्वेन ` कार्यत्वाद्यबोधकत्वा।त्‌ शाब्दानुभव- 
जनकत्वासम्भवेनाप्रामाण्यमेव । विध्येकवाक्यतया अर्थवत्त्वात्‌ वा यथाकथंचित्‌ प्रामाण्यम्‌ । 
तथेव यत्र प्रसिद्धार्थपदसामानाधिकरण्यादिभिः पिकादिपदानां शक्तिग्रह : तत्रापि मूलव्य- 
वहाराधीनव्युत्पत्तिपूर्विका कार्यान्वित एव युक्ता पिकपदशक्तिः ।2 


अतः क्वचित्ताक्षात्कार्यान्वियात्‌ क्वचित्परंपरया कार्यान्वयात्‌ प्रवृत्तिपराणां शब्दानां 
प्रवर्तकञ्ञानजनकत्वमिति सिद्धम्‌। कार्यत्वस्यान्यलभ्यत्वात्‌ सामान्यतया इतरान्वितस्वार्थे पद्‌ 
शक्तिरित्यपि तदेकदेशिनां मतम्‌। पदेनान्वितस्यैव स्वार्थस्य बोधनात्‌। ततश्च वाक्यार्थोऽपि 
पदशक्य एव ७ मतमिदमन्विताभिधानवाद इत्युच्यते । 


अभिहितान्वयवादः- 


भाद मीमांसकाः नैयायिकाश्च अभिहितान्वयवादिन इत्युच्यन्ते तेषां मते पदेभ्यः 
पदार्थोपस्थित्यनन्तरमन्वयबोधात्‌। 


तत्र भाद्रमीमांसकमतानुसारं पदानां पदार्थाभिधानेन आकांक्षा। अभिहितानां पदार्थानां 
त्वाकाक्षाद्यनुसरेणान्वयबोधजनकत्वम्‌। आकाक्षादिकमर्थधर्मोऽतोऽन्वयशक्तिरपि अर्थ एव 
युक्ता। तदुक्तं ““ पाके ज्वालेव काष्ठानां पदार्थप्रतिपादनम्‌' * इति। अत एव प्रमाणान्त 
रेणोपस्थितानामपि पदार्थानामन्वयबोधो भवति विनैव शब्दम्‌। यथोक्तम्‌- 


पश्यतः श्वेतिमारूपं हेषाशब्दं च शृण्वतः । 
रखुरनिक्षेपशब्दं च श्वेतोऽश्वो धावतीति धीः ॥ इति # 


1. तत्व चि० शब्दखण्डः, पृ० 471-472 
2. तत्रेव पृ० 480-482 


3. द्र° प्रकरणपंचिका कारिका 377-(तदुक्तं शालिकनाथेन )-पदार्थमेववाक्यार्थं मिथः संगतिशालिनः। 
आचक्षतेऽभिधीयन्ते पदैस्ते च तथाविधाः ॥ 


4. श्लोक वा० समुद्धृतम्‌। त° चि० शब्दखण्डः, पृ० 555 


च 





वाक्यार्धमीमांसा 3 


अत्रेदं तत्त्वम्‌ । पदार्थोपस्थित्यनन्तरं विरतेषु पदेषु पदार्थलक्षणाया पारस्परिकान्वयं 


बोधयन्ति ।। तन्मते स्वबोध्यसंबन्धस्यैव? लक्षणपदार्थत्वात्‌ 3 ननु तर्हिं परस्परान्वयवोधस्य 
शाब्दत्वेन व्यवहारः कथमिति चेत्‌ शब्दानामत्वितावस्थायां अर्थरूपसम्बन्धवशा प्राप्तिरस्ति। 
तत एव पदार्थानां परस्परान्वयप्रत्ययो लक्षणाजन्यत्वाल्लाक्षणिक इति शब्दप्रयोज्यत्वात्‌ शाब्द 
इति च गीयते ।: 


नैयायिकमते तु पदाति शक्त्या पदाथरनुपस्थापयत्ति। पदार्थो पस्थितिद्रारा च 
आकांक्षादिसह कारे णान्वयवबोधं जनयन्ति। तदे वमशक्यस्यै वान्वयस्य समभिव्याहारादिना 
मानमित्युक्तं भवति। उक्तं च मणिकारेण-घटशक्तत्वेन ज्ञातं पदं स्वार्थस्मरणद्रारा 
आकाक्षादिसह कारिवशात्‌ समभिव्याहतपदार्थन सह स्वार्थस्यान्वयमनु भावयति स्वभावात्‌ 


इति 15 
समालोचना- 


प्राभाकरमते क्रियाकारकपदयोः प्रत्येकमितरान्वितस्वार्थबोधकत्वे वाक्यार्थद्रयधीप्रसङ्कः। 
घटवदानयनमानयनवान्‌ घट इति उभयविशेष्यकबोधसंभवात्‌। 


यत्तूक्तम्‌ सर्वत्र क्रियान्वितस्वार्थ एव शक्तिग्रह इति, तदपि नोपपद्यते । प्रयोज्यस्य 
घटानयनप्रवृत्या घटानयनकार्यताज्ञानमनुमितं बालेन न तु कार्यान्वितज्ञानम्‌, कार्यान्वित- 
घटादिज्ञानस्य तादृशप्रवृत्तिविशेषं प्रत्यहेतुत्वात्‌ । 


सिद्धत्वेन कार्यत्वानन्वितशाब्दबोधेऽपि शब्दस्य कारणाताग्रहात्‌ अर्थवादवाक्यानाम- 
प्रामाण्यकथनमपि वोपपद्यते। तथाहि- 


द्र° श्लोक वार्तिकम्‌, वाक्यखण्डः श्लोकः, 229 समुद्धतः तत्वप्रदीपिकायम्‌, प° 261 
द्र° श्लोकवार्तिकम्‌, वाक्यखण्डः श्लोकः, 229 समुद्धतः तत्वप्रदीपिकायम्‌, पृ 261 
न्यायकोश पृ० 857 

द्र° तत्त्वप्रदीपिका, पृ९ 261 

तत्वचि° शब्दखण्ड;, पृऽ 534-535 

तत्रैव, पृ० 484--485 
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यनन दुःखेन संभिन्नं न च ग्रस्तमनन्तरम्‌ 
अभिलाषोपनीतं च तत्सुखं स्वःपदास्पदम्‌ ॥ 


इति अर्थवादोपस्थिते सुखे वेदादेव स्वर्गपदस्य शविततग्रह : ॥ 


किंचानन्यलभ्यः शब्दार्थं इति न्यायेन प्रत्येकमावापोद्ापाभ्यां घटपद-द्वितीया- धातु- 
विधिप्रत्ययानां घर-कर्मत्व-आनयन-कार्यत्वज्ञानेषु प्रत्येकं कारणत्वमवगम्य शक्तिं 
कल्पयति 12 कार्यस्यान्यलभ्यत्वेन तदन्वितस्वार्थे पदशक्तिकल्पना न संभवति। अत एव 
इतरान्वितस्वार्थवबोधकत्वपक्षोऽपि न युज्यते । 


यत्तूक्तं भाद्रैर्लक्षणया अन्वयबोध इतिः तदप्यसमंजसम्‌। यत्र हि मुख्यया साक्षात्परंपरया वा 
तात्पर्यनिर्वाहो न संभवति तत्रैव लक्षेणासमाश्रयणम्‌ ॥ प्रकृते वृत्तिं विनाऽपि पदानामुक्त- 


क्र मेणान्वयबोधजनकत्वसंभवात्‌ भवति घटादितात्पर्यज्ञानाधीनस्यान्वयस्य निर्वाह इति न तत्र 
लक्षणावसरः। 


किं च पदानां पदार्थं स्वरूपमात्रपरत्वे वाक्यप्रामाण्यानुपपत्तिरेव लक्षणाक्षेपिका इत्यपि तन 
वक्तुं शक्यम्‌। आकाक्षौदिसहकारिवशात्पदादेवोपपन्नस्य वाक्यप्रानाण्यस्यानुपपत्तेरेवाभावात्‌। 
पश्यतः इवेतिमारूपमित्यादिनस्तु न शाब्दबोधः किन्त्वनुमितिरेव । पदस्य क्लृप्तकारण- 
भावस्याभावात्‌ + अनुमानं च ˆ अयं श्वेतोऽश्वः हेपाशब्दवत्त्वात्‌ “अयं श्वेतोऽश्वो धावति 
खुरनिक्षेपविशेषशब्दवत्त्वात्‌' इति। 


न्यायपक्षस्वीकारे पुनरयमाक्षेपः यत्‌ वृच्युपस्थितस्यैव शाब्दबोधे भानसंभवेन अन्वये 
वृत्त्यभावात्‌ तस्याशाब्दत्वं स्यात्‌ ॥ इति निर्णयः 


अन्वयस्य वृत्तिबोध्यत्व स्वीकारेऽपि शक्त्यन्तरकल्पनाप्रयुक्तं गोरवं यथा न स्यात्तथा 
समाधानमेकं सूचितं मणिकारेण। यथा-अन्वयबोधे पदादन्वयबोध इतीश्वरेच्छारूपा शक्तिः 





1. तत्रैव, पृ० 500-503 
2. द्र° तत्रैव, प° 484 

" 3. तत्वचि० शब्दखण्डः, पृ० 546-547 
4. तत्रैव, पु० 555 
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स्वरूपसती व्याप्रियते, न तु ज्ञाता, घटज्ञानशक्तत्वेन ज्ञानादेव घटान्वयबोधोपपत्तेः॥ इति। 
अन्वये स्वरूपसतीत्यस्य अन्वयप्रकारेणाज्ञाता इत्यर्थः पदाथशि स्तता इत्यस्य च पदार्थप्रकारेण 
ज्ञाता इत्यर्थ: 2 

मीमांसक कदेशिनः पदानां पदार्थज्ञाने शक्तिः, सा च पदार्थऽप्युपचर्यत इत्याहु : 13 
तन्मतप्रतिक्षेपाय प्रवृत्तो गंगेशः “ घटज्ञानशक्तत्वेन ' इति पदं प्रायुङ्त, वस्तुतस्तु पदार्था- 
न्वयस्य न शक्यत्वं नापि लक्ष्यत्वम्‌ किन्तु आकाक्षादिसहकृतपदजन्यपदार्थोपस्थितिभास्व- 
त्वमित्येव नेयायिकमतम्‌। उक्तं च गदाधरभद्राचार्येण-' “शाब्दबोधे चेकपदार्थेऽपरपदार्थस्य 
संसर्गः संसर्गमर्यादया भासते इति।' 4 
मुख्यविशेष्यविचारः- 

भावप्रधानमाख्यातमिति निरुक्तनिर्देशात्‌5 वाक्ये क्रियापदमेव प्रधानम्‌। तन्मुख्यविशेष्यक 
एव च शाब्दबोधः जायते इति वैयाकरणाः प्राभाकराश्च निरूपयन्ति। प्रथमान्तार्थ- 
मुख्यविशेष्यकशाब्दवबोधपक्षं समर्थयन्तो नैयायिकास्तु भावस्य धात्वर्थस्य प्रधानं-विशेष्य- 
माख्यातमिति निरुक्तवचनार्थमुपवर्ण्य तदुत्तरेण ' सतत्वप्रधानानि नामानि" इति वचनेन 
व्यक्तिस्वरूपसत््वमुख्यविशेष्यकान्वयबोधजनकत्वं वाक्यस्य प्रतिपाद्यत इति कथयन्ति। 


वस्तुतस्तु न्यायनये सर्वत्र प्रथमान्तार्थमुख्यविशेष्यक एव शाब्दबोध इति न नियमः। 
कै रप्यभियुक्तेः प्राचीनग्रन्थकारे स्तथाऽनिरूपणात्‌। किन्तु यत्र यादृशबोधोपगमे न 
काप्यनुपपत्तिस्तत्र तादृश एव बोधः। अत एव “न कलञ्जं भक्षयेत्‌ ' इत्यादौ नजूसमभिव्या- 
हतलिङ्ादिघरितवाक्यात्‌ कलजञ्जभक्षणं बलवदनिष्टाननुबन्धित्वाभाववत्‌ इत्याकारकः 
क्रियामुख्यविशेष्यक एव शाब्दबोधो मणिकारेणाभ्युपगतः।7 


तत्रैव, पृ० 538 
रहस्यम्‌ शब्दखण्डः, पृ० 539-540 
पदवाक््यरत्नाकरः, पृ० 61 
व्युत्पत्तिवादः, प्रका० पृ० 1 
निरुक्तम्‌, 1-1, पृ० 4 

। तत्रेव, 1-1, पृ० 4 
पदवाक्यरत्नाकरः, प° 553-554 


^ 
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तत्सुखं स्वःपदास्पदामित्यर्थवादवाक्यानां धात्वभावात्‌ यत्किं चिद्विधिवाक्यपरतन्त्र- 


त्वात्प्रामाण्यमुपपादयतां प्राभाकराणां मतं निराकुर्वाणो मणिकारस्तेषामपि प्रथमान्तार्थमुख्य- 
शाब्दबोधजनकत्वेन स्वटत्र प्रामामप्पादयामास। 


आकांक्षायोग्यताससिधयः- 


वाक्यार्थोपपादनानन्तरं पदसमूहरूपस्य वाक्यस्य आकांक्षादिमत एव प्रमाणत्वात्‌ 
आकांक्षायोग्यतासन्तिधीनां निरूपणमधुना विधीयते । तात्पर्यस्यापि शाब्दबोधकारणत्वं 
नव्यनैयायिकेरभ्युपगभ्यते। 


आकांक्षा 


आकांक्षायाः शाब्दबोधकारणत्वे प्रायः सकलशास्त्रकाराणां संमतिः। स्वरूपविषये तु 
वर्तते विमतिः। तथाहि मीमांसक-वेदान्ति-वैयाकरणानां मते पदार्थगतेवाकांक्षा मुख्या 
शाब्दबोधकारणीभूता च । तत्स्वरूपं तु पदार्थानां परस्परजिज्ञासाविषयत्वमेव ।2 


नैयायिकास्तु पदगतामाकारक्षां शाब्दबोधकारणत्वेन स्वीकुर्वन्ति। इयं च ज्ञाता सती 
शाब्दबोधे शब्दस्य सहकारिणी । तल्लक्षणं तु-अभिधानापर्यवसानमाकांक्षा 13 इति। तदर्थस्तु 
यस्य येन विना न स्वार्थान्वयानुभावकत्वं तस्य तदपर्यवसानम्‌ इति। यथा * घटमानय ' इत्यत्र 
घटनिष्ठकर्मतानोधं प्रति घटपदोत्तरम्‌ विभक्तित्वरूपाकाक्षाज्ञानं कारणं भवति । अतश्च घटः 
कर्मत्वमानयनं कृतिरित्यतो न शाब्दबोध उक्ताकाक्षाया अभावात्‌ 


गंगेशः शाब्दबोधं प्रति आकांक्षायाः कारणत्वमनभ्युपगच्छतां नव्यनैयायिकानां 
मतमुपन्यस्तवान्‌ # तदनुसारमुक्तोदाहरणे घटमानयेत्याद्यानुपूर्वीविशिष्टपदविशेषजन्य पदार्थोप- 


स्थितिरूपासत््यभावादेव न शाब्दबोधः। ततश्चाकाक्षाज्ञानस्य शाब्दबोध-जनकत्वोपस्थितेः 
परिचायकत्वमात्रम्‌। न तु कारणत्वम्‌ 


तत्वचि० शब्दखण्डः, पु० 500-501 
पाणिनीयव्याकरणे प्रमाणसमीक्षा, पृ० 255 ˆ 
तत्वचि० शब्दखण्डः, प° 208 

तत्रैव, पृ० 241-243 
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योग्यता- 

"एकपदार्थे अपरपदार्थप्रकृतसंसर्गवत्त्वम्‌ योग्यता '' इति प्राचीन नैयायिकमतम्‌ ॥ 
बाधनिश्चयाभावो योग्यतेति नव्यनैयायिकमतम्‌। मणिकारस्त्वाह-बाधकप्रमाविरहो योग्यता। 
सा चेतरपदार्थसंसर्गेऽपरपदार्थनिष्ठात्यन्ताभावप्रतियोगित्वप्रमाविशेष्यत्वाभावः: ।2 इति। 

सा चेयं ज्ञाता सती शाब्दवबोधप्रयोजिका, न तु स्वरूपसती । शाब्दभासोच्छेदप्रसंगात्‌। 
योग्यताज्ञानं च संशयनिश्चयसाधारणं ग्राह्यम्‌। योग्यतासंशयेनापि शाब्दबो धोत्पत्तिदर्शनात्‌ । 

योग्यता चेयं पदार्थनिष्ठा । पदे तस्या असंभवात्‌। 
आसत्तिः- 

असहोच्चरितयोर्घटमानयेतिपदयोरन्वयाननुभावकत्वात्‌ आसत्तिरपि शाब्दबोधहेनुः। 

न्यायशास्त्रे तस्याः स्वरूपं नैकधा निरूप्यते। तथाहि प्राचीनसंप्रदायानुसारं एकेनैव पुंसा 
पदानामविलं बेनोच्चरितत्वम्‌ इति वा पदानामविलम्बेनोच्चारणमिति वा प्रकृतान्वय- 
बोधानुकूलव्यवधानाभाव इति वा तल्लक्षणं बोध्यम्‌।* इयं चैवंविधा ज्ञाता शाब्दबोधहेतुः। 


मणिकारस्तु-अन्यवधानेन प्रतियोग्यनुयोग्युपस्थितिरासत्तिरिति प्रतिपादयामास ¢ वृत्त्या 
पदजन्यपदार्थोपिस्थितिः सेति नव्याः 6 उपस्थितिरूपत्वादेषा स्वरूपसती शाब्दबोधहेतुः न तु 
ज्ञाता। 


शब्दैः सन्निहितत्वेन पदार्थानां बोधनरूपा आसत्तिः शाब्दबोधहेतुरिति भाद्मतम्‌। गुरुमते 
बुद्धिकृतैवासत्तिः शाब्दे हेतुः। शाब्दिकमते तु मन्दनुद्धीनामुपकाराय अस्या उपयोगात्‌ नेयं 
शाब्दधीहेतुः | 


न्यायकोश, पृ० 675 

तत्व चि० शब्दखण्डः, प° 262 

द्र° तत्रैव, पृ० 79 

न्यायकोश, प° 134 

तत्वचि०, शब्दखण्डः, पु० 286 

तत्रैव, पृ० 242 ५ 
पाणिनीयव्याकरणे प्रमाणसमीसा, प° 261-262 
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तात्पर्यम्‌- 


प्राचीनन्यायमते तात्पर्यज्ञानस्य न शाब्दबोधकारणत्वम्‌। मणिकारमते तात्पर्याधीनं 
शब्दप्रामाण्यम्‌। नव्यनैयायिकास्तु >वलं यत्र शब्दानां नानार्थकता तत्रेव तात्पर्यज्ञानस्या- 
वश्यकता इति वदन्ति। यथा सेन्धवमानयेत्यादो सेन्धवपदं आनयनपदार्थं लवणं प्रत्याययतु 


इत्याकारिकाया: वाक्यप्रयोक्तुरिच्छायाः ग्रहणेन शाब्दबोधः उत्पद्यते । शुकवाक्यादौ तु विनैव 
तात्पर्यज्ञानं शाब्दबोधः ॥1 


प्रकरणादीनि च तात्पर्यग्राहकाणि । वैयाकरणास्तु प्रकरणादीनामेव देतुत्वमभ्युगम्यान्वय- 
बोधं संपादयन्ति। अतस्तेषां मते तात्पर्यस्य शाब्दबोधहे तुत्वं नास्ति । पूर्वमीमांसायामपि 
वाच्यार्थनियामकतयेवास्य परिग्रहः न तु शाब्दबोधकारणत्वेन 


तात्पर्यलक्षणं पुनरेवमुपन्यस्तं गंगेशोपाध्यायेन-इतरपदस्येतरपदार्थसं सर्गज्ञानपरत्वम्‌ । इति। 
प्रतिपादकेच्छाविषयत्वं तत्परत्वमित्यपि लक्षणान्तरमुपन्यस्तं तेन ।3 


() 


यो 


1. न्यायकोश, पृ० 327 
2. पाणिनीयव्याकरणे प्रमाणसमीक्षा, पृ० 265 
3. तत्वचि, शब्दखण्डः, पृ० 327, 319 


जातककथानाम्‌ उद्गमः स्वरूपञ्च 


डों० सुरेन्द्र पाल सिंह, इलाहाबाद 


जातककथाशब्दस्य जन्मसम्बन्धिकथा इत्याशयः। ताः कथाः भगवतः बुद्धस्य 
पूर्वजन्मकथाः सन्ति। सद्धर्मपुण्डरीकेण ज्ञायते यत्‌ बुद्धः असंख्यश्रोतृणां योग्यतां ग्राह्यशक्तिच्च 
विचार्य उपदिशति स्म। उपदेशेषु एषु सः मनोरञ्जककथा अपि कथयति स्म यासां श्रवणेन 
भक्तजनाः मनोरञ्जनेन सह धर्मलाभमवाप्य लोकपरलोकयोः सुखिनं जीवनं प्राप्नुवन्ति स्म॥ 


तत्रेव प्राप्यते यत्‌ भगवान्‌ बुद्धः सुत्तेनापि उपदिशति स्म गाथाभिरपि, एवमेव 
पौराणिक थाभिरपि उपदिशति स्म जातकथाभिरपि। उपेदशकाले बुद्धः लोकथाभिः सह 
कल्पितकथा अपि प्रयोजयति सम, यत्स्वाभाविकमेव । सा एव परम्परा शिष्यैरपि अङ्खीकृता। 
बोधिसतत्वावस्थायां पारमितायाः अभ्यासबलेन बुद्धेन उच्वमानवीयगुणाः प्राप्ताः। तदवस्थाया 
उच्चगुणानाम्‌ उपदेशकाले स कथाभिः सह गाथाः योजयित्वा तान्‌ गुणान्‌ प्रकटयति स्म। 
सः च गाथारूपकथाभागः जाककथा इति उक्ता। एष्वन्तर्गतं स : प्रचलितलोककथाः 
पौराणिकाख्यानानि चापि जातकरूपेण परिगणितानि कृतवान्‌। एकस्यां दिशि तेन एताः 
लोककथाः बोधिसत्वस्य निर्देशं विनैव सुत्तैः वर्णिता यथा चुल्लवग्गस्य तित्तिरजातकः तथा 
महावग्गस्य दीघतीकोशलाजातकः। अन्यस्यां दिशि कतिपये वास्तविकजातककथाः अपि 
सुत्तेसु वार्णिताः, यथा दीघनिकायस्य कूददन्तस्य महासुदस्सनसुत्तन्तस्य च उल्लेखं कर्तं 
शक्यते । 


डो० मल्लसेकरः डं विण्टरनिटर्‌जस्य लेखमाश्चित्य कथयति यत्‌ अनेकधार्मिकाणां, 
राज्ञां, पवित्रसाधूनां विशिष्टपुरुषाणच्ज कथा चर्चां भारतस्य प्राचीना परम्परा। 





1. सद्धर्मपुण्डरीकः, अध्यायः॥ 45 


10 टों० सुरेन्द्र पाल सिंह 


एेतरेयब्राह्यणेऽपि उक्तं यत्‌ पुत्रकामिभिः शुनःशेपाख्यानं श्रोतव्यम्‌, अनेन तेषां कामना 
अवश्यमेव परिपूर्णां भविष्यति। नैतिक-धार्मिकशिक्षां दातुमपि कथाचर्चां 
भारतीयजनमानसस्य एका विशेषप्रवृत्तिः। परम्परानुसारेण वयं जानीमः यत्‌ यथावसरं 
भगवतः बुद्धस्यापि स्वभाव आसीत्‌ यत्‌ असौ स्वसम्पूर्णजीवने चतुर्दिकघट्‌यमानानां घटनानां 
व्याख्यानार्थं आलोचनार्थच्ज स्वपूर्वभवस्य तादृशीमेव कथां कथयति स्म । एतादृश्यः कथाः 
तस्य शिष्यैः संगृहीताः अवान्तरकाले च जातकमग्रन्थं निर्मितं जातं यस्योपरि भारते तदनन्तरं ` 
लङ्कायाम्‌ (श्रीलङ्का इति आधुनिकं नाम) अदट्कथाः (अर्थकथाः) लिखिताः॥ 


अवधेयमस्ति यत्‌ बुद्धयेऽपि उपदेष्टुं जातकानां उपयोगं करोति स्म। तेषु कतिपये 
जातककथाः, निकायेषु अपि वर्णिताः तथा चुह्ठवग्गस्य तित्तिरजातकः दीघनिकायस्य 
महासुदस्सनजातकश्च। चरियापिटकं. तु वस्तुतः जातकग्रन्थमेव यस्मिन्‌ बुद्धस्य 
बोधिसत्त्वावस्थायाः जन्मवर्णनं पद्येषु विहितमस्ति। एवमेव खुदकनिकायस्य अपदानमपि 
पद्यमयं जातकग्रन्थमेव यस्मिन्‌ अर्हत्‌-जनानां जीवनेषु घटन्त्यः घटनाः पद्येषु वर्णिताः। 
एवमेव बुद्धवंशमपि जातकग्रन्थमेव यस्मिन्‌ तादृश्याः सम्पूर्णबोधिसत्तवावस्थायाः वर्णनमस्ति 
यस्मिन्‌ यः चतुर्विंशतिपूर्वनुद्धद्वारा विवरणां प्राप्तवान्‌। 


जातककथानां वर्तमानरूपं-अद्कथा (अर्थकथा) हस्तकौशलमेव केवलं यत्‌ 
पच्जमशतान्द्यां जातम्‌। बुद्धेन पचलितकथाः धर्मोपदेशस्य आधाररूपेण स्वीकृताः। 
तमेवानुसरन्तः शिष्या अपि धर्मनिरपेक्षकथाः जातकस्वरूपं दत्तवन्तः।1: रिजडविड्स- 
महोदयस्य विण्टरनिट््‌ज-महोदयस्य च कथनैरपि पुष्टं भवति एतद्‌।  विण्टरनिट्जमहोदयः 
कथयति यत्‌ बौद्धभिक्षवः वास्तविकभारतीयाः न अभविष्यन्‌ यदि ते धार्मिकलाभार्थं 
महदात्मिकावश्यकतायाः पूर्त्यर्थं वा कथाप्रयोगं न अकरिष्यन्‌ केवलं बौद्धभिक्षुभिरेव न 


कृतमेवम्‌, अपितु सर्वधर्माणामेव उपदेष्टारः कुर्वन्ति स्म यथा च खिस्तधर्मो पदेशके 
शताधिकवर्षानन्तरं कृतम्‌ । 
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जातक कथानाम्‌ उद्गमः स्वरूपज्च 1 


बौद्धसाहित्यस्य नवाङ्कविभाजने। जातकस्य गणना अस्ति अतः तस्यः प्राचीनता तु 
निर्विवादमेव। तदाधारेणेव कीथेन कथ्यते यत्‌ नवाङ्घान्तर्गतगणनेन प्राचीनजातकग्रन्थस्य 
सूचना मिलति किन्तु तेन अद्यतनजातकग्रन्थं नाभिलक्षितं भवति यतो हि नवाङ्गविभाजनं 
भ्रावत्‌ अस्य अस्तित्वमेव नासीत्‌। तेषामेवमपि4 अभिप्रायः यत्‌ नवाङ्कसाहित्यस्य जातकेषु 
बुद्धः केनचिदपि पशुरूपेण न, अपितु प्रसिद्धसाधुरूपेण उपदेष्टुरूपेण वा प्रदर्शितः। 
जातकस्य एषः प्रथम आदर्श :, यदस्माभिः त्रिपिटके प्राप्यते तदस्य अवान्तरकालिकरूपम्‌ ।2 
अतः मतं तस्यास्ति यत्‌ अद्यतनजातग्रन्थसदृशं जातकानां किमपि स्वरूपं नासीत्‌ सम्भवतः 
कथा-वृत्तान्त-पौराणिकाख्यानमात्ररूपाः एव आसन्‌ इतोऽपि गद्यरूपाः एव। 

सिंह लपरम्परानुसारेण मूलजातके केवलं गाथाः आसन्‌। गाथाः तथा च ताः 
सम्बद्धकारिककथाः एतत्सर्वमधिकृत्य अटुकथालेखनं अतिप्राचीनकाले सिंहलभापया कृतम्‌। 
पच्जशत-खिस्तवर्षानन्तरं वुद्धघोषेण पालिभाषया अनुवादः कृतः अनन्तरं मौलिकसिंहल- 
अटुकथाः विलुप्ताः। ० शिवचरणलालजेनस्य मतमस्ति यत्‌ प्रारम्भे जातकग्रन्थं मूलरूपेण 
कोदृशमासीत्‌, अदुकथाभागोऽपि आसीत्‌ न वा-एतत्‌ निश्चयेन वक्तं न शक्यते किन्तु 
एतरिश्चितमस्ति यत्‌ अस्मिन्‌ गाथाभागः मुख्य: आसीत्‌ तथा सम्भवतः मूलजातके 
गाथामत्रमेवासीत्‌। गाथा एतां कुतश्चित्‌ ग्रन्थात्‌ उद्भूताः नासन्‌ यतो हि ताः वर्णनात्मिका 
तथा च पात्राणां बोधिसत्वस्य च मुखात्‌ निस्सृताः। किन्तु मललसेकरस्य अभिमतं यत्‌ 
गाथाभिः सह कथानां मुख्यभागमपि एकसार्धमेव भवेत्‌ यतो हि गाथासु वर्णनीयपात्राणं 
नामानि न सन्ति। 

अनेन प्रकारेण स्वीकर्तुं शक्यते, यथा रिजडविड्‌समहोदयस्य विचारोऽस्ति+ यत्‌ 
वर्तमानजातकग्रन्थं (जातककदुवण्णना) स्वतः परिपूर्णं न। प्राचीनसाहित्ये प्रचलिताः सर्वे 
जातका अस्मिन्‌ न सन्ति। रिजडेविड्‌ समहोदयः कथयति यत्‌ विभिन्ननिकायगताः 
विनयपिटकसाहित्ये च प्राप्ताः दश जातकाः स्वरूपेण बौद्धाः न। यथा महासुदस्सनजातकः 


^ प्राऽ{0# ग 1ाताशा-[1लायप्ा९. ४०.11 0. 114 
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सूर्यपूजनस्य पौराणिकवृत्तान्तः एव केवलः नान्यरूपः।॥ विण्टरनिदट्‌जस्य कथनेन अपि 
तथ्यमिदं परिपुष्टं भवति। तेनोक्तं यत्‌ कामपि कथां -स्यादेतद्‌ धर्मरिपेक्षं तुच्छा वा, 
जातकरूपेण प्रस्तोतुं तस्याः नायकः बोधिसत्त्वेन सदृशीकर्तव्य आसीत्‌ 2 


इदानीं च जातकग्रन्थं प्राप्यते तस्य पञ्च विभागाः-पच्ुप्पन्नवत्थु-अतीतवत्थु-गाथा- 
बेय्याकरण-समोधानाख्याः । पच्चुप्पन्नवत्थुगतक थायां वर्तमान-कालिककथास्ति या कथा 
बुद्धस्य जीवने घटिता। अनयैव घटनया पूर्वजन्मवृत्तान्तस्य अवसरः प्राप्यते । प्रत्येकजातकस्य 
सर्वाधिकमहत्त्वपूर्णभागः * अतीतवत्थु' अस्ति। अस्यानुकूलमेव यत्र-कुत्र पच्ुप्पन्नवल्थु 
निर्मितं प्रतीयते। पच्चुप्पन्नवत्थुकथायाः अनन्तरं एका अनेका वा गाधाः भवन्ति याः 
जातकस्य प्राचीनतमभागाः स्वीक्रियन्ते। वस्तुतः गाथाः एव जातकाः। पच्चुप्पन्नवत्थु- 
आदिपञ्चभागसमन्वितजातकः तु जातकद्ुवण्णना जातकस्य व्याख्या वास्ति। गाथानामनन्तरं 
वैय्याकरणभागः अर्थात्‌ अद्ुवण्णना आगच्छति यस्यां गाथानां व्याख्या शब्दार्थश्च भवति। 


अन्ततः- अतीवब्थुगतपात्राणां पच्चुप्पन्नवत्थुगतपात्रेः सम्बन्धप्रदर्शनं भवति यत्‌ समोधानभगः 
उच्यते । 


अतः सुस्पष्टं यत्‌ जातकाः गद्यपर््यामश्चितरचनाः। पद्यभागः (गाथाभागः) जातकस्य 
प्राचीनतमभागः स्वीक्रियते । त्रिपिटके अस्यैव गणना उचिता अवशिष्टभागस्तु अर्थकथास्ति। 
किन्तु जातकानां तादृशी प्रकृतिः यत्‌ यदि मूलभागः व्याख्याभागात्‌ पृथक्‌ क्रियते तर्हि 
कथमपि अवगन्तुं न शक्यते। गाथानाम्‌ उपरि यदा अतीतकथायाः आवरणं भवति तदेव 
कथावस्तुनिर्माणं भवति। अतः जातकः पच्जभागसमन्वितः एव स्यात्‌ यस्मिन्‌ गाथां विहाय. 
अवशिष्टं सर्वं अवान्तरकाले योजितमस्ति। वस्तुतः उपर्युक्त पच्जभागसमन्वितकथाः 
जातकरूपेण न वक्तव्याः अपितु जातककटुवण्णना एव वक्तव्याः । 


अवधेयमस्ति यत्‌ भरहुत-सोंची-गयास्थित-स्तूपेषु उद्डक्तजातकचित्रेषु कथानां 
केवलाः शीर्षका: न, अपितु तानि दृश्यानि अपि अङ्कितानि सन्ति यानि केवलानि 
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गद्यभागसम्बन्धीनि ।1 अनेनानुमीयते यत्‌ खिस्ताब्दात्‌ द्वित्रशतवर्षपूवं कथाभागोऽपि 
पालिजातके सम्मिलितः आसीत्‌। सम्भवतः तस्य पालिजातकस्य उपरि उपर्युक्तसिंहल- 
जातककद्ुकथाद्रयं आधारितं स्यात्‌। जातकानां गाथाः निस्सन्देहं तस्य गद्यभागात्‌ 
अतिप्राचीनतराः। तेषां भाषाशैलीभ्यां प्रतीयते यत्‌ गाथानां भाषा तथा च स्वरूपं 
अतिप्राचीनतरं यद्यपि गद्यभागः साधारणः क्रमबद्धश्च । तथापि जातकस्य अनेककथाः 
गाथाश्च भगवतः वुद्धादपि प्रचीनतराः। प्रो° रिजडेविड्‌समहोदयस्य विचारोऽस्ति यत्‌ 
जातककथानां बृहत्संख्या जातकग्रन्थादपि प्राचीनतरा एवमेव ताभिः प्रचलितकथाभिः संह 
गाथाः अवान्तरकाले योजिताः तथा च जातकग्रन्थस्य दशमांशस्य कथाः गाथारहिताः आसन्‌ 
यासाम्‌ अननभागे गाथाः अवान्तरकाले योजिताः। ताः गाथाः च प्राचीनतमाः याः परम्परया 
सिंहजलातकटुकथयाम्‌ आगताः तेनैव स्वरूपेण च पालिजातकेऽपि आसन्‌ तथापि शक्यते 
यत्‌ जातक ग्रन्थस्य मूलरूपं चरियापिटकवत्‌ गाथामयमेव केवलमासीत्‌ किन्तु कथां विना 
गाथाः अवगन्तुमेव न शक्याः अतः ताभिः सह पूर्वकालतः एव विद्यमानाः लोककथा: 
योजिताः! 

सम्पूर्णजातकग्रन्थस्य विषयस्तुनः वर्गीकरणमपि येन आधारेण जातं तेनापि सुस्पष्टं यत्‌ 
गाथाभागः एव यः विण्टरनिट्‌ जादिभिः 'गाथाजातकः' इति कथ्यतेऽ -तस्य मूलाधारः 
जातकग्रन्थस्य वर्गीकरणं विषयवस्तुनः आधारेण न, अपितु गाथानां संख्याधारेणास्ति। 
तस्मिन्‌ द्वाविंशतिः निपाताः सन्ति। प्रथमनिपातस्य सार्द्धेकशतकथासु गाथासंख्या तुल्यैव 
प्राप्यते । द्वितीयनिपातस्य सरद्वैकशतकथासु प्रत्येकस्मिन्‌ प्रत्येकस्मिन्‌ गाथाद्वयं प्राप्यते। तृतीय- 
चतुर्थनिपातयों : प्रत्येकस्मिन्‌ पच्जाशत्‌ कथाः गाथासंख्या च क्रमशः ज्यं -त्रयं, चत्वारि- 
चत्वारि। त्रयोदशनिपातपर्यन्तम्‌ एष एव क्रमः। चतुर्दशमनिपातस्य नाम पकिण्णकनिपातः 
(प्रकीर्णनिपातः) यस्मिन्‌ संख्या निमानुसारेण न अपितु संख्यावैविध्यं वर्तते। अग्रिमनिपातेषु 
गाथानां संख्या निरन्तरं वर्धते । द्वाविंशतितमे निपाते केवलाः दश जातकाः किन्तु प्रत्येकस्मिन्‌ 
गाथासंख्या शतादपि अधिका। अन्तिमे वेस्सन्तरजातके तु गाथाः सप्तशतादपि अधिकाः। 





1. 770८० र एप्तता। ए 50165, ए. 9 
2. पालि साहित्य का इतिहास, पृ0 258 
3. ताथा [1पलपाण९, 1 0, 118-119 
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एतेन निष्कर्षरूपेण कथिंतु शक्यते यत्‌ जातक कथानाम्‌ आधाराः गाथाः एव । 

जातकानाम्‌ अधिकांशभागः गद्यपद्ययुक्तोऽस्ति तत्‌ भारतीयानां प्रवृत्तिरपि भवितुं 
शक्रोति। गद्यं प्रभावशालिनं कर्त्त पद्यानि योज्यन्ते स्म। गद्यभागः पद्यभागस्य व्याख्या भवति 
स्म अथवा घटनायाः परिचयं कारयितुं वा प्रयुज्यते स्म । रामायणमहाभारतयो : दृष्टान्तेन 
सिध्यति एतद्‌। भाणकाः पद्यानि आलापयन्ति स्म गद्ये तस्य विस्तरच्ज कुर्वन्ति स्म। एवम्‌ 
मोखिकपरम्परया गद्यभागः स्वाभाविकरूपेण परिवर्तते स्म किन्तु पद्यं मौलिकरूपेणैव 
तिष्ठति स्म। कथावक्ता परिवेषानुकूलं गद्यभागं परिवर्तयति स्म। एवमेव जातकेषु अपि 
भवति। जातकानाम्‌ अनयैव प्रकृत्या ओल्डेनवर्ग : प्रोत्साहितः भूत्वा आख्यानसिद्वान्तस्य 
निर्माणं करोति। सिद्धान्तस्यास्य अनुसारं जातकाः आख्यानसाहित्यस्य दृष्टान्ताः ये 
वैदिककालत एव विद्यन्ते "शैल्यामस्यां पद्यानि तु कण्ठस्थानि भवन्ति तथेव च लिख्यन्ते स्म 
किन्तु गद्यभगविषये प्रत्येकवर्णनकर््ता एेच्छिकशब्दै वर्णयितुं स्वतन्त्रः भवति स्म। 


डों० बेलरमहोदयः विभिन्रहस्तलिपीनाम्‌ आधारेण गाथाजातकानाम्‌ अस्तित्वविषय 
एव सन्देहं कृ तवान्‌ । तस्य मतानुसारं गाथाः अर्थवर्णनसाराः एव केवलाः 
प्राचीनगाथाजातकः न यः त्रिपिटके परिगण्यते ।3 प्रो° हर्टलमहोदयेनापि गाथाजातकस्य 
अस्तित्वम्‌ अस्वीकृतम्‌। उभयोः तर्कः यत्‌ गाथाः अद्ुकथालिपीनां सारभूताः। 
विण्टरनिट्‌ जमहोदयेन विरोधः कृतः+ तस्य तर्कः यत्‌ जातककद्ुकथायाम्‌ अपि 
अदुकथापाल्योर्मध्ये भेदः दर्शितः। अनेन प्रकारेण पालिशब्दः गाथाजातकमैव 
अभिव्यनक्ति प्रबलपक्षस्तु अयमेव यत्‌ जातकग्रन्थस्य द्वाविंशतिनिपाताभ्यां ` विभाजनं 
गाथाजातकाधरितमेव यस्य जातककटुवण्णनायाः गाथा-संख्यया सह आनुकूल्यं नास्ति। 
एतदपि पिटकपरम्परापरिगणितगाथाजातकस्य प्रमाणम्‌ ।> ¦ 


विण्टरनिट्‌जस्य एषोऽपि तर्कः यत्‌ मौलिकगाथाजातके गाथासंख्या निपातानुसारेणैव 


10फा9] 9 911 741 50८४, 1910-12. ज 
तुलनीयं, ऋग्वेदस्य उर्वसीपुरुरवावृत्तान्तेन, 10/95 

^ प्रग 2 [70791 [ल भणा९, 71. 0. 118, 001710६ 
6181 प्राऽजा८व @णमला]$, 1४, 1928. 3 

^ 1510 0 धा) [ल व्ापा९, 02. 118, 
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स्यात्‌ नो चेत्‌ पकिण्णकनिपातः निपातानां विभागे योजितः न स्यात्‌॥ सेनार्टमहोदयः 
गाथानां प्राचीनतां प्रमाणीकुर्वन्ति वेलरमाहोदयः च तस्य तकनिाम्‌ उत्तरं दातुं न शक्रोति। 
अनेन प्रकारेण एषः प्रायः सर्वमान्यः तर्कः यत्‌ जातकाः मूलरूपेण गाथात्मकाः एव आसन्‌। 

ओल्डनवर्गं मौलिकजातककथाः आख्यायिकानां पश्चात्‌? ' गद्यपद्यमिश्रितजातका- 
ख्यानानि " इति उक्तवान्‌ किन्तु सः तादृशानाम्‌ अधिसंख्यविदुषां समर्थनं न प्राप्नोति ये 
जातकानां मोलिकस्वरूपं गाथत्मकं स्वीकुर्वन्ति। यथा रिजडविड्‌स,3 आर० किमुरा, 
गायगार । फोजबलमहोदयश्च कथयन्ति यत्‌ “ अतीतवत्थु" एव प्राचीनतमभागः यश्च॑ 
मोलिकरूपेण पद्यमयः आसीत्‌। अनेन प्रकारेण विभिट्विदुषां मतालोके गाथाभाग एव 
प्राचीनतमः सिद्घ्यति। जातकवण्णनाया आन्तरिकसाक्ष्येणापि प्रमाणितमेतद्‌। एतत्तु सिद्धमेव 


यत्‌ वैय्याकरणं विना जातकगाथाः दुर्बोध्याः स्युः। तथापि कतिपये जातकाः गाथाभिरपि 


बोधगम्याः गद्यच्ज अनावश्यकं तुच्छमेव च प्रतीयते । एतद्‌ अल्पगाथायुक्तकथासु सत्यं भवितुं 
शक्रोति । स्यादेतत्‌ गाथाः तावत्प्रचलिताः आसन्‌ यत्‌ तत्सम्बद्वधटनाः उपसंहारः वा सहजा- 
वगम्याः आसन्‌। पूर्वानुक्रमेण आगच्छन्तीनां कथानां कृते अदुकथायाः आवश्यकता नासीत्‌ 
किन्तु यदा समयान्तराले ताः कथाः विस्मृतिगर्तविलीनाः जाताः तदा यथार्थावबोधार्थं 
गद्यात्मकवर्णनं योजितम्‌। अतः जातकस्य गाथात्मकभागस्य एवं प्राचीनतमस्वरूपं 
सिद्ध्यति । 

जातकेष्वेषु वर्णनात्मकसाहित्यस्य नैकविधरूपाणि प्राप्यन्ते 

1. गद्यात्मकवर्णनं यस्मिन्‌ लोककथानां देवथानाश्च पद्यात्मकगाथाः कथाश्च यत्र-यत्र 
संयोजिताः। 

2. पद्यात्मकलोककथाः लोकगीतानि वा यानि यत्र-यत्र कथनोपकथनरूपेण कुत्रचिच्च 
गद्यपद्यात्मकसंवादरूपेण सनि। | | 





^ प्राग ज [शा [1॥लणए, आ. ए. 119 

512114०८ णा 5-9, 7 श, 77. 3857 

एतत ए 90168, 11100 0. >+ श्वा, 1.> >+“ 

10णा8] 9 (1€ एनवभाला( जा [.ल(लाऽ, (€ गलणड तााश्ल/, ५०. 1. 128 
91 [लण्‌ 9 1.912826, ४०. ॥. लता. 21 

¢^ $ 0) 12191६25 810 ५२09125, ए. 34 
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3. गद्येन प्रारभ्य मध्ये पद्य: मिलित्वा दीर्घवर्णनानि। 

4. कस्मिश्चित्‌ विषये सूक्तिसंग्रहाः 

5. व्यवस्थितकाव्यरूपेण खण्डकाव्यरूपेण वा। 

विषयवस्तुनः आधारेण एषु निम्नविषयककथाः सन्ति- `. 

1. लोककथाः, व्यावहारिककथाः नेतिकशिक्षाप्रदकथाच्छ्र यासु अत्यल्पाः एव 
बौद्धमतीयाः। 

2. देवकथाः यासु पशुरूपधरदेवानां कथाः अपि सम्मिलिताः सन्ति किन्तु वौद्धधर्म- 
सिद्धान्तरहिताः। 

3. लघुकथानकानि उपाख्यानानि वा, हास्यनर्मकथाश्च याः सर्वथा बोद्धधर्मविषयहीनाः। 

4. उपन्यासकथाः सुदीर्घप्रेमकथाश्च यासु साहसिकवर्णनानि अपि कथामध्ये 
आगच्छन्ति। 

5. कथाभागं विना दीर्घनैतिकवर्णनानि। 

6. सूक्तयः। 

7. धार्भिकपौराणिककथाः या आंकिशकरूपेण बोद्धमतीयाः। 

विण्टरनिटर्‌ जमहो दयानुसारेण अस्य स्पष्टीकरणम्‌ अस्ति यत्‌ भिक्षवः 
विदिधवर्णजातीयाः विविधकर्मव्यवसायिनः च भवन्ति स्म। स्वकथानकं ते धार्मिक- 
परम्पराभिः सह योजयन्ति स्म। अस्मात्‌ कारणात्‌ एते जातकाः भारतीयसाहित्यस्य कृते 
अत्यधिकमहत्वपूर्णाः। एतेषां जातकानां परिमाणेष्वपि अत्यधिकं वैषम्यमस्ति। कतिपये 
अर्धपृष्ठमिता एव किन्तु कतिपये तु स्वतन्त्र उपन्यासग्रन्थसदृशाः सन्ति। 


वासिष्ठगणपतिमनेः साहित्यम्‌ 
५ 
डों० सम्पदानन्दमिश्रः, पाण्डिचेरी 

1878 तमे वर्षे नवाम्बरमासस्य सप्तदशदिनाङ्क आन्श्रप्रदशस्थविशाखपत्तनमण्डलस्य 
कलवरईति ग्रामे वासिष्ठगणपतिमुनेर्जन्म। पितुर्नाम नरसिंहशास्त्री । माता नरसमाम्बा । ज्येष्ठो 
भ्राता भीमशास्त्री । भगिनी अन्नपूर्णा । कनिष्ठो भ्राता शिवरामः। श्रीविद्यादीक्षावतां वंशे जातः 
गणपतिमुनिरासीदसाधारणो मनीषी । व्याकरणे, तर्के, ज्योतिषशास्त्रे, आयुर्वेद, अलङ्कार - 
शास्त्रे, पूर्वोत्तिरमीमांसयोरस्य प्रगाढं पाण्डित्यमासीत्‌। बाल्यकालादेव प्रत्यहमविरतं 
पद्यविरचनेनोपासिता कविता आशुधाराकारा तस्य वशङ्कता आसीत्‌। दशमे वयसि एष 
पञ्चाङ्कं गणयितुं प्रभव आसीत्‌। संस्कृतभाषायां सरलं भाषितुं, गद्यानि पद्यानि वाऽविलम्बं 
रचयितुम्‌ चासीत्‌ तस्य कौशलम्‌ । द्वादशे वयसि मेघसन्देशानुकरणेन भृद्घ सन्देशमिति 
काव्यमरचयत्‌। अमृतप्लाविता अस्य वाणी। शब्दार्थ-गम्भीरा, उत्तुङ्कतरङ्गवाहिनी माधुरी- 
समञ्चिता पावनगङ्खंवास्य कविता। अपरं च अपरिमेयास्य देशभक्तिः। परया शक्तया, 
मन्त्रबलेन च देशस्य पारतन्त्यं दूरीकृत्य देशे धर्मराज्यस्थापने चास्य बलवती आकाङ्क्षा 
आसीत्‌। सङ्घसंस्करणेऽपि अस्य महान्‌ आदरः आसीत्‌ हरिजनसमुद्धरणाय सनद्धः सः 
भारतदेशे चाण्डाला एव न सन्तीति श्रुति-स्मृति-प्रमाण-पूर्वकं निरूपितवान्‌। 

बहुषु शास्त्रेषु कृतश्रमोऽयं गणपतिः स्व-तपोबलेन भगवतः श्रीरमणहर्षे;, 
श्रीअरविन्दस्य, श्रीमातुः कृपया च असाधारण-प्रतिभा-सम्पननः आसीत्‌। आशुकविता- 
निपुणोऽयं अवधान-कलायामपि पटुरासीत्‌। तदानीं नवद्वीपे प्रवृत्तायां विद्वत्परिषदि 
तात्कालिक-प्रौढ-कवीन्‌ पण्डितान्‌ च पराजित्य एकविंशतिवर्षीयोऽयं 'काव्यकण्ठः' 
इत्युपहारं लब्धवानासीत्‌ वेदेष्वन्येषु च शस्त्रेषु गतिरस्यासीदव्याहता। एवं वासिष्ठकाव्य- 
कण्ठगणपतिमुनिरासीत्‌ कश्चिदलौकिकमनीषासम्पननः प्रतिभावान्‌ महान्‌ कविः, देशभक्तः, 
तपस्वी ॥ 


1. वासिष्ठगणपतिमुनेः सम्पूर्णजीवनचरितं तच्छिष्येण श्रीमता कपालिशास्त्रेण “ वासिष्ठनेभवम्‌' " इति ग्रन्थे 
विरचितम्‌ 
( 17 ) 
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यत्‌ किमपि वासिष्ठगणपतिमुनिना विरचितं वर्तते तत्‌ सर्वं संस्कृतेनैव विरचितम्‌। परन्तु 
अद्यापि तस्य साहित्यभाण्डारस्य एकचतुर्थाशोऽपि न प्रकाशितः। अस्मिन्‌ निबन्धे 
वासिष्ठगणपतिमुनेः समग्रसाहित्यभाण्डारस्य परिचायनमेव कल्पितम्‌ । अत्रेदमवधेयं यत्‌ 
वासिष्ठगणपतिमने: हस्तलिखितानि सर्वाणि पत्राणि तच्छिष्येण श्रीमता श्रीवत्स-नटेसन्‌ 
महोदयेन सङ्कह्य स्वसमीपे स्थापितानि । इदानीं अहं (अस्य निबन्धस्य लेखकः) नटेसनार्यः 
च मिलित्वा मुने: रचनानां सम्पादनकार्य कुर्व:। द्वित्रवर्पेरेव एतत्सर्व प्रकाशं नेष्यतीति 
वयमभिलषामः। 


मुने: समग्रसाहिप्५ नण्डारः अस्माभिः निम्नोक्तप्रकारेण विभाजितः। 
1. स्तोत्रग्रन्थमाला 2. तत्त्वग्रन्थमाला 3. सूत्रग्रन्थमाला 
4. भाष्यग्रन्थमाला 5. आयुर्वेदज्योतिषग्रन्थमाला 6. भारतचरित्रमीमांसा 
7. पूर्णा 8. प्रकीर्णकम्‌ 
एतत्‌ सर्व द्वादाशभागेषु प्रकाशितं भविष्यतीति अस्माभिः कल्पितम्‌। यथा- 
1. स्तोत्रग्रन्थमाला (प्रथमः खण्डः) 2. स्त्रोत्रग्रन्थमाला (द्वितीयः खण्डः) 


3. स्तोत्रग्रन्थमाला (तृतीयः खण्डः) 4. तत्त्वग्रन्थमाला 


5. सूत्रग्रन्थमाला (प्रथमः खण्डः) 6. सूत्रग्रन्थमाला (द्वितीयः खण्डः) 
7. भाष्यग्रन्थमाला 8. आयुवेदज्योतिषग्रन्थमाला 

9. भारतचरित्रमीमांसा 10. पूर्णा 

11. प्रकीर्णकम्‌ 12. अनुक्रमणिका 


प्रत्येकं खण्डे प्रतिपादितानां विषयाणां विवरणं नीचैः प्रदीयते। 
1. स्तोत्रग्रन्थमाला ( प्रथमः खण्डः ) 
1.1. श्रीगुरुस्तुतिः ` श्लोकसङ्कया 5 


1.2. हेरम्बोपस्थानम्‌ श्लोकसङ्कया 40 


1.3. 
1.4. 
15) 


1.6. 


वासिष्ठगणपतिमुनेः साहित्यम्‌ 


उमात्रिशती 
उमाशतकम्‌ 
उमाऽक्षरमाला 
उमासहस्रम्‌ 


2. स्तोत्रग्रन्थमाला ८ द्वितीयः खण्डः ) 
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2.4. 
2.5. 
४.6 
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2.8. 
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देवीस्तोत्रमञ्जरी 
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3.2. 
3.3. 
3.4. 
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श्रीरमणचत्वारिशत्‌ 
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शिवस्तवराजः 
शिवगीतम्‌ 
शिवसप्ततिनामस्तोत्रम्‌ 
इन्द्रसहस्रनामस्तोत्रम्‌ 
इन्द्रसहसरे प्रथमं शतकम्‌ 
इन्द्रसहस्रे कटाक्षस्तबकः 
इन्द्रविंशतिः 
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श्रीयोगाञ्चनेयपञ्चरत्नम्‌ 


तारकरामनामस्तुतिः 


कृष्णाऽक्षरमाला 


रामगीता 
गीतमाला 
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रेणुकागीतम्‌ 
गुरुगीतम्‌ 


योगसारगीतम्‌ 


4. तत्त्वग्रन्थमाला 


4.1. 
4.2. 
4.3. 
4.4. 
4.5. 


सदाचारबोधिनी 
तत्वघण्टाशतकम्‌ 


तन्त्रहदयम्‌ 
अक्षरावलिः 
श्रीरमणगीता 


श्लोकसद्लया 
श्लोकसद्घुया 
श्लोकसङह्कया 
श्लोकसद्लया 
श्लोकसद्कया 
श्लोकसट्लुया 
श्लोकसद्भुया 


श्लोकसङ्कया 
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श्लोकसङ्कया 
श्लोकसङ्कया 
श्लोकसङ्कया 


28 
28 
42 
20 
15 
10 
17 
28 
17 
20 


81 
101 
192 

21 
303 


वासिष्ठगणपतिमुनेः साहित्यम्‌ 21 


4.6. सदर्शनम्‌ श्लोकसङ्कया 44 
4.7-9. विश्वमीमांसा श्लोकसङ्कया 379 
4.10. धमनुशासनम्‌ श्लोकसङ्कया 39 

5. सूत्रग्रन्थमाला ( प्रथमः खण्डः ) 
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9. भारतचरित्रमीमासा 


अत्र त्रयस्त्रिशत्प्रनःरणैः रचयिता गणपतिमुनिः महाभारतस्य, तत्रस्थचरित्राणां च 
वेदिकोत्पत्तित्वं प्रमाणयति । 


10. पूर्णां 
काचिदभिनवाख्यायिकेयम्‌ 

11. प्रकीर्णकम्‌ 
11.1. गणपतिमुनेः पत्राणि 
11.2. नवद्वीपकाव्यकण्ठः 
11.3. प्रास्ताविकपद्यानि 
11.4. मातृतत्त्वप्रकाशिका 
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12. अनुक्रमणिका 


अस्मिन्‌ खण्डे श्लोकानां छन्दसां च अनुक्रमणिका भविष्यन्ति। 


भाषाव्यवहारे सारल्यं, सूत्रनिमणि हृदयङ्गमा शैली, गद्यकाव्यनिबन्धने भाषासौष्ठवं, 
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परायणता, पत्रलेखने अपूर्वा शैली इत्येतत्‌ सर्वमासीत्‌ काव्यकण्ठगणपतेः वैशिष्ट्यम्‌ 
एतदतिरिच्य वाक्‌पटुता, आशुकवित्वं, अवधाननिपुणता, देशभक्तिनिष्ठा चैतस्यापराणि 
वैशिष्ट्यानि । अत्न केषाञ्चिद्‌ वैशिष्ट्यानामुदाहरणानि प्रस्तूयन्ते । 
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भाषाव्यवहारे सारल्यम्‌ 


सौन्दर्यप्रकटनाय भाषायां सहजता तु अवश्यं तिष्ठेत्‌ किन्तु सहजतया सह यदि भाषायां 
सारल्यं भवति तर्हिं भाषा प्रभावशालिनी जायते। एतदरुणद्रयं गणपतिमुनेः कृतिषु सर्वत्र 
परिलक्ष्यते । अत्र कानिचनोदाहरणानि । 


अव जहीहि वा ननु भजाम्यहम्‌ । 

भुवनभर््रिं ते चरणमन्वहम्‌॥ उपासहस्रम्‌। 23:9 ॥ 
आदिनारि ते पादपदङ्गजम्‌। 

स्फुरतु मे मनस्सरसिजे सदा ॥ रेणुकागीतम्‌ 5 ॥ 
पाहि मुञ्च वा पादपङ्कजम्‌ 

त्रिदशसननुते न त्यजामि ते ॥ रेणुकागीतम्‌ 8 ॥ 
तनयरोदनं श्रवणशालिनि। 


शृणु सुरार्चिते यदि दया हदि ॥ रेणुकागीतम्‌ 19 ॥ 


सूत्रनिर्माणि हदयङ्कमा शैली 


गणपतिमुनेः सूत्रेषु न केवलं अल्पाक्षरता, असन्दिग्धता, सारवत्त्वं, विश्वतो- 
मुखत्वमित्यादयो गुणाः परिलक्ष्यन्ते अपि तु सूत्राणां हदयङ्गमताविधानं मुनेः सूत्रनिर्माण- 
वैशिष्ट्यं प्रकटयति । तस्य सूत्राणि अनायासेन जिज्ञासूनामर्थावगतिं साधयतीत्यत्र संशयो न 
विद्यते । गणपतिदर्शनमत्रोदाहरणम्‌। 


॥ द्वितीयोऽध्यायः प्रथममाहिकम्‌॥ 


स परमात्मा प्राणिति प्राणेन विना॥ 1॥ तेन प्राणिति सर्वः प्राणोऽपि॥ 2॥ तस्मात्तं 
प्राणानां प्राणमाहु:॥ 3॥ स मनुते मनसा विना॥ 4 ॥ इच्छति चाहङ्कारं विना ॥ 5 ॥ तेन मनुते 
मनः सर्वमपि॥ 6 ॥ इच्छति च सर्वो जीवः॥ 7॥ तस्मात्तं मनसां च आहुश्चेतनानां च 
चेतनम्‌॥ 8 ॥ स पश्यति चक्षुषा विना ॥ 9 ॥ तेन पश्यति चक्षुः सर्वमपि ॥ 10 ॥ तस्मात्तं चक्षुषां 
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चक्षुराहु: ॥ 111. स श्वणोति श्रोत्रेण विना॥ 12 ॥ तेन शृणोति श्रोत्रं सर्वमपि ॥ 1. "* तस्मात्त 
श्रोत्राणां श्रोत्रमाहु :॥ 14॥ स वदति वाचा विना। 15॥ तेन वदाति वाक्‌ सर्वापि॥ 16॥ 
तस्मात्तं वाचां वाचमाहु : ॥ 17 ॥ एतेन तस्यान्यानि ज्ञानानि कर्माणि च व्याख्यातानि ॥ 18॥ 
इतरेषां ज्ञानान्तरकर्मान्तराणां च तदधीनत्वम्‌ ॥ 19 ॥ 


मुनेः तत्त्वानुशासनसूत्राण्यपि द्रष्टुं शक्यन्ते। यदा गणपतिमुनिः श्रीअरविन्दाश्रमे निवसति 

स्म॒ तदानीं केनचित्‌ साधकबन्धुना योगभेदानधिकृत्य पृष्टोऽसौ एकया घटिकया 

 अष्टखण्डात्मकं अष्टोत्तरशतसूत्रिनिबद्धं तत्त्वानुशासनं नाम एतत्‌ लघुग्रन्थं सरलया रीत्या 
व्यरचयत्‌ तस्य ग्रन्थस्य अयं सप्तमः खण्डः। 

अथ योगाः॥ 1॥ फलापेक्षारहितं सत्कर्म कर्मयोगः ॥ 2 ॥ मनसा मन्त्रस्याध्ययनं मन्त्रयोगः 

. ॥ 3 ॥ वायोर्निग्रहो हठयोगः ॥ 4 ॥ चित्तवृत्तिनिरोधो राजयोगः ॥ 5 ॥ आत्मविचारणं ज्ञानयोगः 

॥ 6 ॥ अह वृत्तिमूलान्वेषणमेवात्मविचारणं न शास्त्रचर्चा ॥ 7 ॥ आत्मसमर्पणं प्रपत्तियोगः॥ 

8 ॥ राजयोग-प्रपत्तियोग-पुरस्परं नित्यं प्रवहन्त्याः शक्ते: महता मौनेनात्मन्यवकाशं 

द्त्वा पञ्चानां च कोशानां अनवरतं चिदग्रिना संस्करणं अमृतयोगः॥ 9॥ अस्याङ्खं 

कल्पसेवेत्येके ॥ 10 ॥ 


गद्यकाव्यनिबन्धने भाषासौष्ठवम्‌ 

वासिष्ठगणपतिमुनेः कृतिषु ““ पूर्णा" इति एकमेवासम्पूर्णं गद्यकाव्यम्‌। परन्तु मुनेः 
रचनाचातुर्येण, उक्ततिवैचित्रयेण, भावगाम्भीर्येण, कृतिकौशलेन पूर्णेयम्‌ अपूर्णापि स्वयं - 
सम्पूर्णा। पदे पदेऽत्र वाग्वेचित्रयं, अर्थगाम्भीर्य भाववैभवं, कल्पनाकाम्यत्वं च बहुशोऽव- 
लोक्यते। एतत्पठनेन स्पष्टमिदमाभाति यत्‌ गद्यकाव्यनिबन्धने काव्यकण्ठस्य अपूर्व 
वैशारद्यमासीदिति। गद्यकाव्यस्यास्य साक्षात्सोन्दर्यानुभूत्यै तत्रस्थः कश्चिदंशोऽ्रोपस्थाप्यते। 


गुरोर्जयन्त्युत्सवसन्देशः. 

स्तब्धेव सर्वतो मौनेन निस्तर ङ्गा सभा। तदा देशिको निजममूल्यं सन्देशं मितेनोपन्यासेन 
सदसे प्रादात्‌-*“ वत्साः। सर्वेषां भुवनानां चालयित्री पराशक्तिः। सा सर्वेभ्यो भुवनेभ्यः 
परस्ताद्विराजते। भुवनेषु च भ्राजते। भुवनातीतां सदाशिवामाहु:। अत्र दृश्ये तस्याश्चत्वारि 
शरीराणि। आकाशं प्रथमं शरीरम्‌। तदुपाधिरीश्वरी। सर्वस्य जगतः सम्राज्ञी । सूर्यमण्डलं 
दवितीयं शरीरम्‌। तदुपाधिर्गायत्री। सवित्री प्राणिनाम्‌। भूमण्डलं तृतीयं शरीरम्‌। तदुपा- 
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धिर्लक्ष्मी :। धारिणी प्राणिनाम्‌। चन्द्रमण्डलं चतुर्थं शरीरम्‌। तदुपाधिः काली। संहारिणी 
प्राणिनाम्‌ । इत्यधिदैवतम्‌ 

अथाध्यात्मम्‌। निर्विकल्पे समाधौ परिशिष्टा शुद्धा चिदेव सदाशिवा । सविकल्पे समाधौ 
दहराकाशसञ्चारिणी कुण्डलिनीशक्तिरीश्वरी । वाग्गायत्री । मनो लक्ष्मीः। प्राणः काली। 

प्राणस्य गत्यागतिनिरीक्षणेन कालीमुपासीत। तेन सिद्धेन प्राणो ज्योतिर्मयो भवेत्‌ । 
सङ्क ल्पतरङ्क निरीक्षणेन लक्ष्मीमुपासीते। तेन सिद्धेन मनो धूतसङ्कल्पं भवेत्‌ । सुक्ष्मस्व- 
रानुसन्धानेन गायत्रीमुपासीत। तदानीमाभ्यन्तरः शब्दो ज्योतिर्मयो भवेत्‌। ध्रुवया स्मृत्येश्वरी- 
मुपासीत। तेन सर्वग्रनथिमोक्षो भवेत्‌। सहजया निष्ठया सदाशिवम्‌ उपासीत ! तेनात्मा ब्रह्मभूतो 
भवेत्‌। अयं मे शिष्यान्‌ प्रति सन्देशः।'' 


भाष्यकरणे प्रोढत्वम्‌ 

कस्यापि शास्त्रीयग्रन्थस्य निबन्धने यादृशं प्रोढत्वमपेक्षते ततोऽप्यधिकं पौटढत्वमपेक्षते 
तादृशानां ग्रन्थानां भाष्यकरणे। वासिष्ठगणपतिमुनिना कृतेषु भाष्येषु तस्य प्रतिभायाः 
विद्वत्तायाः च चरमोत्कर्षो लक्ष्यते! उदाहरणत्वेनात्र मुनेः जेमिनीयसूत्रभाष्यस्य कश्चिदंशः 
प्रदीयते। | 

सूत्रम्‌-“* चोदनालक्षणोऽर्थो धर्मः'' | 

चोदना वेदः लक्षणम्‌ प्रमाणं यस्य सोऽर्थो धर्म इत्येके व्याचक्षते। अज्ञार्थः प्रयोजनं 
चेत्स्वर्गादिधर्मः प्रसज्येत । ज्योतिष्टोमादिर्न धर्मः स्यात्‌। अथ यदि प्रयोजनवति. लक्षणा। देवता 
च धर्मः प्रसज्येत। ननु सौत्रमर्थशब्दं द्विरावर्तयामः। तेनास्माकमुभयं सिध्येत्‌। एकदा शक्यार्थ 
इति। अन्यदा लक्षणयार्थवानिति। वेदप्रमाणकं प्रयोजनवत्प्रयोजनं धर्मं इत्युक्तं भवति। 
यच्छङ्कितं प्रयोजनं चेद्धर्मः। ज्योतिष्टोमादावसम्भव एव लक्षणस्य स्यादिति। तत्रोच्यते। न 
धर्मेणास्ति प्रयोजनत्वम्‌। न क्रियामात्रं हि धर्मः। तननिष्पाद्ये खल्वात्मसंस्कारे धर्माख्या। अत 
एव धर्म पुरुषार्थं भणन्तः सङ्गच्छन्ते । 
छन्दोविधाने अभिनवत्वम्‌। 

यदि छन्दसां विविधता वर्तते तर्हिं काव्येषु पदमाधुर्य, सङ्खीतात्मकत्वं, लयात्मकत्वं च 
पदे पदेऽवलोक्यते। छन्दोविधाने वासिष्ठो गणपतिमुनिरासीत्‌ कश्चिदभिनवो विधाता। तस्य 
उमासहस्रनामकं स्तोत्रकाव्यम्‌ एवात्र प्रमाणम्‌। चत्वारिंशत्‌ स्तबकः निबद्धं काव्यमिदम्‌। 
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प्रत्येकस्मिन्‌ स्तबके च पञ्चविंशतिसङ्ख्रयकानि पद्यानि । एकछन्दोनिबद्धः एकैकः स्तबकः। 
आर्या, पञ्चचामरः, तनुमध्या, गीतिः, उपजातिः, मदलेखा, वसन्ततिलका, अनुष्टुप्‌, ललिता, 
रथोद्धता, उपगीतिः, स्वागता, कुमारललिता, चम्पकमाला, प्रहर्षिणी, प्रमाणिका, मणिबन्धः, 
वियोगिनी, नरमनोरमा सुप्रतिष्ठा, इन्द्रवच्रा, दोधकम्‌, शिखरिणी, आर्यागीतिः, वंशस्थम्‌, 
हरिणी, इन्दुवदना, तूणकम्‌, पादाकुलकम्‌ इत्येतानि एकोनत्रिंशत्सङ्ख्याकानि छन्दांसि 
` अस्मिन्‌ स्तोत्रकाव्ये प्रयुक्तानि सन्ति। ललितामणिवबन्ध-नरमनोरमा-सुप्रतिष्ठा-इन्दुवदना- 
तृणक-पादाकुलक-प्रभृतीनामप्रचलितानां छन्दसां सुष्टुप्रयोगेण कविः छन्दोविधाने 
स्वाभिनवत्वं प्रमाणयतीति निःसन्देहं वक्तुं शक्यते । १ 


स्तुतिषु भक्तिपरायणता 
गणपतिमुनेः स्तोत्रकाव्येषु सन्ति एतादृशानि पद्यानि यानि न केवलं मुने: भक्तिपरायणतां ._ 

प्रकटयन्ति अपितु सहदयपाठकानां हदयेषु साक्षात्भक्तिभावं जनयितुं प्रभवन्ति। 
उदाहरणत्वेनात्र पद्यमेकं प्रस्तूयते। कदाचित्‌ घोरं तपः तप्तुनसमर्थोऽयं मुनिः स्वेष्टदेवे 
गणनाथे दोषमारोपयन्‌ तं स्तौति- 

घोरं करोमि न तपो यदि तेऽपराध 

किं प्रेरणं न कृतवानसि रुद्रसूनो । 

सम्प्ररितश्च भवता यदि नाचरेयं 


सम्प्ररणस्य तव का गजवक्त्र शक्तिः ॥ हेरम्बोपस्थानम्‌, 4:4) 
पत्रलेखने अपूर्वा शली 


संस्कृतसाहित्ये पत्रलेखनस्योदाहरणाणि विरलान्येव । सन्देशे स्पष्टता, भावानुसारिणी 
सरलभाषा, भावाभिव्यक्तौ -सरसता, केवलमपेक्षितवस्तूनामेवोपस्थापनं, विषयप्रतिपादने 
मनोज्ञा विवृतिरित्येतत्सर्वं पत्रे भवित चेत्‌ पत्रं प्रभावात्मकं जायते। परन्तु एतत्सर्वमतिरिच्य 
वासिष्ठगणपतिमुनिना काचिद्‌ विनूतना हदयङ्घमा प्राञ्जला पत्रलेखनशेली अनुसृता आसीत्‌। 
उदाहरणत्वेन अत्र भगवन्तं रमणमहर्षिं प्रति मुनिना लिखितं पत्नमेकं प्रदीयते । 

भगवन्‌ मायामानुष, 


इह सर्वमवदातम्‌ । प्रभो! मम स्थितिः श्रीचरणसन्निधौ किञ्चिन्िवेदयितुं उत्सहे । 
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केचिन्मन्यन्ते महान्तम्‌ आनन्दमेव परमं लक्ष्यम्‌। अपरे मन्वते निरतिशयां योगसिदधिमेव मुख्यं 
लक्ष्यम्‌। परे जानन्ति सुखदुःखातीतां कामपि स्थितिमेव प्रधानं लक्ष्यम्‌। इतरे बुध्यन्ते 
मृत्युविजयमेवाग्रयं लक््यम्‌। अहं तु जाने कामोपशान्तिमेव कमनीयं लक्ष्यम्‌। असारतया 
बहवः कामा उपशान्ताः। विधृताः केचिदुपशान्ताः। अनुभूताः केचिदुपशान्ताः। दूरं गच्छतेति 
प्रार्थिताः केचिदुपशान्ताः। आसारो वा ससारो वा कश्चिदेक एव कामो नोपशाम्यत्यधुनाऽपि 
मे । तं निषेद्धुं शक्तिरेव नास्ति मे। तं दूरं गच्छेति प्रार्थयितुं इच्छैव नोदेति मे। 

अत्र मम कष्टे भगवतः सहानुभूतिं याचे । विदितश्च मे स कामो भगवतः... 

श्रअरविन्दाश्रमस्य श्रीमातरं प्रति लिखितं पत्रमपि द्रष्टुं शक्यते। 

भगवति श्रीमातः, 

दुरदृष्टवशादविष्ठोऽपि ते पादयोरहं स्पृशामीव सततं ते पादाङ्गुष्ठं मनसा दूरगामिना। 
यत्रावलोकितं मया जीवितयात्रायामेव धन्यतमे तस्मिन्‌ दिने दिव्यं तेजः। तदेव मे ददातु . 
मोहशमनं कमप्यन्तःप्रकाशम्‌। दूरस्थ इति नोपेक्षणीयः पुत्रः, यत्र क्रचिदहं वसन्नपि 
सनिकृष्टः इवानुग्रह्यः, यदहं वर्षपृगेस्तव चरणाराधकः॥ इति ते नित्यभक्तः हार्द: पुत्रः... 

वासिष्ठगणपतिः 


वाक्पटुता आशुकवित्वं च 

सदसि वाक्‌ पटुताऽऽसीत्‌ काव्यकण्ठस्य काचिदपूर्वां विदग्धता। यदाऽसौ सभायां 
किमपि व्याख्याति स्म तदास्य मुखान्निरर्गलया धारया वागमृतमभिवर्षति स्म। 
वादविशारदोऽयं यदा वैदुष्यभूयिष्ठायां, वादकुशलपण्डितपरीतायं सभायां प्रतिवादिभिः सह 
वादाय प्रवर्तते स्म तदास्य रसनाग्रे सततनृत्यरता वाणी न कदाचित्‌ स्खलति स्म। 
साधारणेष्वप्यालपेषु मुने: वाग्वेचिन््यमासीदनुपम्‌। कदाचित्‌ तेन लिखितस्य हरसहस्रमिति 
काव्यस्य लुप्तिविषयं वर्णयन्‌ गणपतिमुनिः स्वशिष्यमेकं यदवोचत्‌ तदत्रास्य वाक्‌ पटुतायाः 
उदाहरणत्वेनोपस्थाप्यते। 

‹“ मम शिष्याणामेकः कल्पद्‌ रामस्वामिशास्त्री मदीयं हस्तलिखितं हरसहस्रं पुस्तकं 
एकमेवस्थितं प्रतिलेखायादाय ग्रामं गतो गत॒ एव स्वर्गम्‌। नष्टं च पुस्तकम्‌। मया 
पृष्टास्तद्बान्धवाः न तद्दृष्टमित्यन्नुवन्‌। मया तु पुत्रनाशशोकोऽनुभूतः। इमे च श्लोकाः 
स्मृताववशिष्टाः | ' | 
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एवं मुने: सारस्वतजीवनस्यानुशीलनेन एतादृशान्यनेकान्युदाहरणाणि लब्धुं शक्यन्ते । 


यदा कस्यापि कवेरास्यकुहरादनायासं धाराप्रवाहत्वेन कवितामन्दाकिनी निरर्गलं 
निस्सरति तदा स कविराशुकविरित्यभिधीयते। तदानीन्तनश्रेष्ठतमेष्वाशुकविषु गणपति- 
मुनिरासीत्‌ कश्चिद्धिलक्षणप्रतिभासम्पनन आशुकविः। विविधविषयनिष्णातोऽयं यदा कदापि 
वृत्तमाश्चित्यं यं कमपि विषयमधिकृत्य तरसा काव्याति निर्मातुं प्रभवति स्म। एकदाष्टाव- 
धानप्रदर्शनसमये नलोपाख्यानमिति विषयमधिकृत्य तत्र मुनिनावधानांशभूतं घण्टाशतकं 
प्रणेतव्यमसीत्‌। परन्तु यदा मुनिः दशस्वेव पलेषु पद्यानां पञ्चविंशतिं व्याहतवान्‌ तदा 
तस्यावधानकार्यक्र मस्य . अध्यक्षः-' विरम्यताम्‌' अहं तावता, अनया धारेण्या घण्टेकया 
सार्धशतदयं पद्यानां वक्तुं प्रभवति भवानित्यवदातम्‌' इति प्रहर्षविस्मयवाहिना वचनेन 
तमभ्यनन्दन्‌। नवद्वीपे प्रवृत्तायां पण्डितपरिषदि येन प्रकारेण गणपतिमुनिः स्वाशुकवित्वं 
प्रादर्शयत्‌ तस्मात्‌ कश्चिदंशोऽत्रोपस्थाप्यते। सभास्थानं प्रविशनेव मुनिः सभायां समुपविष्टं 
बहुवषेर्वर्षिष्ठं कञ्चन गम्भीराकृतिं निर्दिश्य पार्वगं प्रवेशकं पुरुषमपृच्छत्‌ ' कोऽसौ महाशय ' 
इत । स ॒त्वम्बिकादत्तो नामाशुकविरस्य प्रश्नं निशम्य स्वयमुत्तरदानापदेशेना-वदत्‌- 
' सत्वरकवितासविता गौडोऽहं कश्चिदम्बिकादत्तः'। ततः युवाकविर्गणपतिः तत्सदृशमे- 
वोत्तरार्धेन पद्यं पूरयित्वावोचत्‌-' गणपतिरिति कविकुलपतिरतिदक्षो दाक्षिण-त्योऽहम्‌'। 
एतत्कथनानन्तरं “ भवान्‌ दत्तः, अहं त्वौरसः' इत्युक्त्वा सभास्थानं चमच्चकार । एवं तत्र 
परीक्षाशभूतश्लोकव्याख्यानावसरे सर्वासामिति पदन्यासे सर्वेषामिति स्खलितम्‌ मुनिना । अनेन 
लब्धावसरः परीक्षकोऽम्बिकादत्तः तमाक्षिप्यावदत्‌-' अनवद्य ननु पद्ये हृदयेऽपि ते स्खलति 
वाणी । तत्‌ किं त्रिभुवनसारा तारा नाराधिता भवता ॥ एतदाकर्ण्य मुनिरवदत्‌-' नेह सारशब्दो 
विशेष्यलिङ्ग, सार इति वक्तव्ये सारा तारा इति `अनुप्रासाय प्रयुक्तमसाधु भवता।' ततः 
श्लोकेनैकेन तमपृच्छत्‌" सुधां हसन्ती मधु चाक्षिपन्ती यशो हरन्ती दयिताधरस्य। न 
तेऽलमास्यं कविता करोति नोपास्यते किं दयिता्धदेहः॥' किं तारा स्त्री नोपासिता?' इति मां 
पृच्छसि । किं त्वया पुमान्‌ कान्तार्धदेहः नोपासितः? तदनन्तरमाम्बिकादत्तः पुनरा-क्रोशत्‌- 
“उच्चैः कुञ्जर मा कार्षीर्बृहितानि मदोद्धतः। कुभ्भिकुम्भामिषाहारी शेते सम्प्रति केसरी ॥' 
ततो गणपतिः“ पुनश्च दोषः। न कर्मधारयान्मत्वर्थीयः। कुभ्भिकु म्भामिषाहारः इति 
बहुब्रीहिः स्यात्‌। हारी केसरी इत्यसाधु प्रयुक्तमनुप्रसाय-समासीनो रसाले चेन्मौनमावह 


वासिष्ठगणपतिमुनेः साहित्यम्‌ 31 


मोकले। लोकः करोतु सत्कारं मत्वा त्वामपि कोकिलम्‌ ॥' एवं गणपतिमुने: आशुकवित्वस्य 
वहून्युदाहरणानि सन्ति। 


अवधाननिपुणता 

एकस्मिन्नेव वस्तुनि मनसः केन्द्रीकरणेव अवधानम्‌ इति कथ्यते । परन्तु सन्ति तत्र 
बहवः अवधानकलानिपुणाः ये समकालमेव बहुषु विषयेषु मनः नियोक्तुं प्रभवन्ति। त एव 
अवधानिनः कथ्यन्ते। एवं तत्र अष्टावधानिनः, शतावधानिनः, सहस्रावधानिनः दृश्यन्ते। 
आशुकाव्यरचनया पृष्टप्रश्नानां समस्यानां च साक्ात्समाधानं प्रदाय सभासु चमत्कारितोत्पादने 
एतेषामवधानिनां निरुपमं प्रावीण्यं वर्तते इत्यत्र न संशयावकाशः। काव्यकण्ठो गणपतिमुनिः 
बहषु विबुधजनगोष्ठीषु बहुवारमष्टावधानं प्रणीतवान्‌ आसीत्‌। अत्र तस्य अवधानने- 
पुण्यस्योदाहरणत्वेन प्रसङ्गोऽयमुपस्थाप्यते। एकदा कश्चन संस्कृ तज्ञ आन्धकविः 
"कवितमधिकृत्य मतं भवतो वसन्ततिलकया वक्तव्यम्‌" इति गणपतिमुनिमभ्यर्थितवान्‌। 
परन्तु स आन्श्रकविः मुनये साक्षात्पद्यरचनायावसरं न दत्तवान्‌। स एकस्मिन्‌ लेखफलके 
षरूपञ्चशत्स्थानात्मकं कोष्ठं विलिख्य यथानिर्दिष्टं स्थानेष्वक्षरविन्यासार्थ मुने: हस्ते फलकं 
प्रादात्‌। (वसन्ततलिकायां प्रत्येकं पादे चतुर्दशाक्षराणि भवन्ति। एवं चतुर्षु पादेषु 
षटपञ्चशदक्षराणि। अतः षट्पञ्चशत्कोष्ठकानि।) ततः पौर्वापिर्यव्यतिक्रमेण पृच्छकेन आन्ध्र- 
कविना निर्दिश्यमानेषु स्थानेषु एकैकमक्षरं यथास्थानं विन्यस्य अनायासमेव पद्यं व्यरचयत्‌ 
गण्पतिमुनिः। 

-प्रीतिं ददाति विपुलां श्रियमातनोति निर्माति नून्समयं दुरितं धुनोति। 
आरद्रीकरोति हृदयान्यपि देवतानां कस्मै शुभाय न भवेत्कविता विदोषा॥ 

अष्टावधाने व्यस्ताक्षरकथनं भवति कश्चिदंशः यत्र अवधानप्रणयनसमये पच्छकः 
व्यवधानेन स्वमनिस स्थितस्य कस्यापि श्लोकंस्याक्षरसङ्ख्यामस्तव्यस्ततया श्रावयति । 
अवधानी सावधानं तच्छत्वा अस्तव्यस्ततया दत्तानाम्‌ अक्षराणां सम्यक्‌ संयोजनं करोति तथा 
चावधानान्ते साधुरूपेण पृच्छकस्य मनसि स्थितं तं श्लोकं सभायां समुपस्थापयति। एवं 
मद्रपुरे प्रवृत्ते कस्मिश्चिदवधाने काव्यकण्ठस्य समुन्नतिमवनमयितुमिच्छन्‌ केनचित्‌ 
पृच्छकेनातिदीर्घं स्नग्धारावृत्तनिबद्धं स्वरचितं पद्यमेकं मनसि स्थापयित्वाक्षरसङ्ख्याकथने 
प्रवृत्तोऽभवत्‌। परन्त्वन्तेऽवधानकलानिपुणो गणपतिः कथमपि तं सभ्यग्धृतं श्लोकमक्षरशो 
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व्यत्यस्तं लिखित्वा सभायै प्रदर्श्य पुनस्तं यथा-पादाक्षरक्रमं चाब्रवीत्‌। तदिदं पद्यम्‌- 
अप्सां द्रप्सामलिप्सां चिरतरमचरं क्षीरमद्राक्षमिक्षु 
द्राक्षं साक्षा्टजक्ष मधुरसमधयं द्रागविन्द्‌ मरन्दम्‌। 
मोचामाचामामन्यो मधुरिमगरिमा शङ्कराचार्यवाचाम्‌ 
आचान्तो हन्त किं तेरलमपि च सुधासारसीसारसरीम्ना ॥ 


देशभक््तिनिष्ठा 

स्वशिष्याय लिखिते एकस्मिन्‌ लेखे मुनिरसूचयत्‌-' मम लक्ष्यं यत्पूर्वं तदद्यापि देशस्य 
राजकोय-सद्धिकविमोक्षः, हरिजनोद्धरणम्‌, सत्यवैदिकमतस्थापनं चेति। तत्र साधनं तप 
एकमैव ।' ' स्व-मातृभूमिभारतधरण्याः सन्तापनाशाय दृटढमतिर्गणपतिरासीत्तदानीन्तनेषु देश- 
भक्तेष्वन्यतमः। मातृभूमेः संरक्षणार्थ, पारतन्त्यपाशविच्छेदनार्थं च कटठोरतपश्चरण- 


मासीत्तस्य जीवनस्यैकं प्रधानं कर्म । तस्य साहित्यभण्डारस्य बहुषु स्थलेषु सन्ति एतादृशानि 
पद्यानि यानि मुनेः देशभक्तिपरायण्त्वं प्रकटयन्ति! तद्यथा 'उमासहसने - 


जयतु भरतक्षोणीखण्ड विषादविवर्जितं 

जयतु गणपस्तस्य क्षेमं विधातुमना मुनिः। (14. 24 ) | 

इन्द्राणीसप्तशतीति नामके स्तोत्रे गणपतिमुनिः भारतभूमेः रक्षणार्थं स्वेष्टदेवीमिन्द्राणीं 

पुनः पुनः स्तौति। तद्यथा- 

विधाय रिपुधूति निधाय सुदशायाम्‌। 

पुलोमतनुजाता धिनोतु भरतक्ष्माम्‌॥ 102 ॥ 

ददातु भरतक्ष्माविषादहरणाय। 

अलं बलमुदारा जयन्तजननी मे ।! 124॥ 

कारूण्यामृतसिक्ता शक्ता शक्रमहिष्याः। 

प्रक्षा भारतभूमेदौर्बल्यं विधुनोतु॥ 127 ॥ 

अमृतं सद्धिरन्त्या प्रसरन्त्येह दृष्टा । 

सुरराज्ञी बलाढ्यां भरतक्ष्मां करोतु ॥ 152 ॥ 
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न केवलं भारतभूमेः पारतन्त्यविच्छेदनमपि तु स्वाधीनताप्राप्तेरनन्तरं स्वाधीनभारतस्य 
सुपरिचालनं कथं भवेदित्यपि तेन विचारितमासीत्‌। एतदर्थं साग्रज्यनिबन्धनमिति ग्रन्थे तेन 
षष्ट्यक्ष्किपञ्चशतसत्रे: स्वाधीनभारतस्य सुव्यवस्थितं संविधानं कल्पितम्‌ आसीत्‌। 

ततः केचनांशाः अत्र प्रस्तूयन्ते । 

प्रथमोऽध्यायः 

अथातः साम्राज्यनिवन्धनम्‌ ॥ 1 ॥ ( 

प्रभुत्वबन्धकं तत्कृ त्याधिकारनियामकं प्रजाधिकारमर्यादाविधायकं साङ्किकधर्म- 
मर्यादोपदेशकं च शास्त्रं साम्राज्यनिबन्धम्‌॥ 2 ॥ 

भारतायेददं प्रक्रियते ॥ 3 ॥ 

समष्ट्याऽवयवशश्च शास्त्रे निबन्धनसंज्ञा ॥ 4 ॥ 

द्वितीयम्‌ अधिकरणम्‌ 

नरिष्टा मन्त्रिमण्डली राजकुलं सम्रार्‌ चेति चतुष्पात्परिपालकव्यूहः प्रभुत्वम्‌ ॥ 5 ॥ 

अर्हप्रजावर्गाणामर्हप्रतिनिधिभिर्बद्धा सभा नरिष्टा ॥ 6 ॥ 

नरिष्टात उत्पादितः कार्यनिर्वाहकवर्गो मन्त्रिमण्डली ॥ 7 ॥ | 

न्यायनिर्वहणेऽन्त्यं निर्णयं दातुं प्रभवित्री सम्रारपुरःसरा प्रादविवाकसभा राजकुलम्‌ ॥ 8 ॥ 

साग्राज्यस्य वंशपरम्पराधिकारवानीश्वरः सम्राट्‌ ॥ 9॥ 

नरिष्टान्तभूताया अपि मन्त्रिमण्डल्याः कार्यविशेषादुत्पत्तिविशेषाच्च पृथगपि 
व्यपदेशः॥ 10 ॥ 

एवं राजकुलान्तर्गतस्यापि सम्राजः॥ 11 ॥ 

अपि च भगवन्तं रमणमहर्षिं प्रति लिखितं पत्रमेतदेशभक्तिभावनोद्धासितचेतसः 
गणपतेर्मातृभूमिभक्तिपरायणताया उदाहरणत्वेन प्रदीयते । 

भगवन्‌ भक्तवत्सल, 


वीक्षितो मनत्रजपस्य महिमा। विलोकितो योगस्य सारः। विचारितो विषेषतः शास्त्रार्थः। 
चरितमेकाग्रालोचनेन तपः। परीक्षितः कुण्डलिन्याः शक्तेरुल्लासः। निरीक्षितमहमो “ 
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जन्मस्थानम्‌। अन्वीक्षितो मौनेन प्रकृतेः पाकः! दूरीकृतो भेदभावः। निराकृतो विषयसङ्ः। 
निरस्तं चापलम्‌। अभ्यस्तं स्थर्यम्‌।. तथाऽपि नास्मि तृप्तः। सम्प्रति जिगमिषुरस्मि भक्त्यैव 
तुप्तिम्‌। तस्यास्रीणि स्थानानि भवन्ति । प्रथमं स्थानं भगवान्‌ महर्षिं: । द्वितीयं स्थानं भगवान्‌ 
भुवनपतिरिन्द्रः। तृतीयं स्थानं भगवती माता भारतभूमिः।॥ 


तीव्रतपश्चरणेन देशस्य पारतनन्यविमोचनार्थं दत्तचित्तानां, समर्पितप्राणानां देशभक्ति- 
परायणत्वं को नु कतिपयैर्वाक्यैरेव वर्णयितुं शक्यते । 


उपसंहारः 


श्रीमता क।व्यकण्ठेन गणपतिमुनिना प्रायः पञ्चसहस्रसङ्ख्यकाः श्लोकाः विरचिताः। 
सप्तसहस्राधिकसङ्ख्यकानि सूत्राणि विनिर्मितानि । शताधिकवेदमन्त्राणां व्याख्यानं कृतम्‌। 
सम्पूर्णमहाभारतस्य रहस्यमुद्धारितम्‌। नव्य-भव्य-स्वाधीनभारतस्य संविधानं कल्पितम्‌ । स्व- 
सारस्वतसाधनया आधुनिकसंस्कृतवाङ्मयनिमणि, संस्कृतभाषायाः प्रचारे, वैदिकपरम्परायाः 
पुनरुद्धारे यादृशं योगदानं मुनिना कृतं तदविस्मरणीयम्‌। तथाप्याधुनिकसंस्कृत-जगत्य- 
विदितप्रायोऽयं पुण्यात्मा। 

पद्यकाव्यप्रणयनं भवतु गद्यकाव्यनिबन्धनं वा, सूत्रतिर्माणो भवतु भाष्यविरचनं वा, 
तत्त्वानुशीलनं भवतु पत्रलेखनं वा, सर्वत्र गणपतिमुनिना यादृशी शैली अवलम्बता, 
यादृशमभिनवत्वमाश्चितम्‌, यादृशं वैविध्यमनुसृतम्‌ यादृशी प्राञ्जलता विहिता, मनोहारिता च 


प्रकटिता तत्सर्वं निरीक्ष्य निखिलेऽप्याधुनिकसंस्कृतवाङ्मये वासष्ठो गणपतिमुनिरासीद्‌ 
गरिष्ठो वरिष्टश्चेति निश्प्रचं वक्तुं शक्यते । 


() 


“न पदान्तेति'' सस्य ( 1-1-58 ) टीकाश्ितं 
समीक्षणम्‌ 


आचार्य नरेन्द्र, उन्नाव 


स्थानिभवनिषेधकं सूत्रम्‌ इदं पूर्वेण अतिप्रसक्तः स्थानिवद्‌ भावः एतेषु विधिषु 
“प्रतिषिद्धयते। पदान्तश्च द्विर्वचनं च वरे च यलोपश्च स्वरश्च सवर्णश्च अनुस्वारश्च 
दीर्घश्च जश्च चर्चेति दन्दः । तेषां विधयः विधानानि । कर्मणि षष्ट्या समासः। ततश्च 
पदान्तादिषु विधेयेषु इति लभ्यते। पदस्य अन्तः=अन्तावयवः। द्विरद्विवारं, वचनम्‌ 
उच्चारणम्‌, वरे परे योऽजादेश : स न स्थानिवदित्यर्थ निपातनात्सप्तम्यन्तस्य इन्दे प्रवेशः, 
सप्तम्या अलुक्‌ च। तथा च पदान्तश्च द्विर्वचनञ्च वरे च यलोपश्च स्वरश्च दीर्घश्च जश्च 
चर्च इति इतरे तरयो ःदन्े, भावार्थकविधिशब्देन कर्मषष्ठ्या समासः। तथा च यत्र सूत्रं 
पदचरमावयवादि विधत्ते तत्र स्थानिवत्त्वनिषेधः। सूरत्रान्तर्गतानां विधीनां टीकाश्चितव्याख्या 
क्रमशः अधः एवं दीयते- 


1. पदान्तविधिः 

पदान्तविधिं प्रत्यजादेशो न स्थानिवद्धवति। कौ स्तः, यौ स्तः, तानि सन्ति, यानि सन्ति। 
"श्नसोरल्लोपः" (अ० सू० 6-4-111) कडिति सार्वधातुक इति परनिमित्तकः स 
पूर्वविधावावादेशे यणादेशे च कर्तव्ये स्थानिवत्स्यात्‌। अस्माद्वचनान भवति। बालमनोरमायां 
अस्य विधेः विवेचनं कुर्वता टीकाकर्त्रा उक्तं स्थानिवदादेशः इति अचः परस्मिनिति 
चानुवर्तते। परनिमित्तकोऽजादेशो न स्थानिवदित्यन्वयः। पदान्तश्च द्विवर्चनं च वरे च 
यलोपश्च स्वरश्च सवर्णश्च अनुस्वारश्च दीर्घश्च जश्च चर्चेति दन्दः। तेषां विधयः- 
विधानानि । कर्मणि षष्ठ्या समासः। ततश्च पदान्तादिषु विधेयेषु इति लभ्यते। वर इत्यनेन वरे 
योऽजादेशः स विवक्षितः। आर्षो दन्द्रः। सप्तम्या अलुक्च । विधिशब्दः प्रत्येकमन्वेति- 

( ॐ ) 
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पदान्तविधौ द्विर्वचनविधावित्यादि पदस्यान्तः चरमावयवः, पदान्तस्य विधाने पदान्तकर्मके- 
विधाने पदस्य चरमावयवे कार्ये द्विर्वचनादौ च कार्ये इति यावत्‌। तदाह-पदस्य 
चरमेत्यादिना। पदान्तस्य सीने विधाविति तु न व्याख्याता, तथा सति एषो यन्‌ हसतीत्यसिद्धेः। ` 
तथाहि-एषः यन्‌ इति छेदः यण्धातोर्लटः शतरि, शपि, लुकि, इकारस्य इणो यणिति यण्‌। 
अत्र एतत्तदोरिति सुलोपो न भवति, तस्य हलि परतो तिधानात्‌ इह च तस्मिन्‌ कर्तव्ये 
इकारस्थानिकस्थ यकारस्य स्थानिवद्धावेनाच्त्वात्‌। न च न पदान्तेति निषेधः शङ्क्यः यो 
विधीयमानः पदस्य चरमावयवः सम्पद्यते तत्रैव तन्निषेधात्‌। इह च विधेयस्य सुलोपस्य 
पदानवयवत्वात्‌। पदान्तर स्थाने विधाविति व्याख्याने तु इह यकारस्य स्थानिवद्भावो न 
सिध्येत्‌, लोपस्य पदान्तसकारस्य स्थाने विधानात्‌। अत्र ' हशि च ' इत्युत्वे तु कर्तव्ये यकारो न 
स्थानिवद्भवति, उकारस्य विधीयमानस्य पदचरमावयवत््वात्‌। एवं च पदान्तविधावित्यस्य 
एषो यन्‌ इत्येतदुत्वविषये उदाहरणम्‌। सुलोपविषये तु प्रत्युदाहरणमिति भाष्ये स्पष्टम्‌। 
भाष्यप्रदीपोद्योते स्पष्टतरमेतत्‌। पदान्तविधौ कानि सन्तीत्याद्युदाहरणमनु पदमेव मूले ्‌ 
स्पष्टीभविष्यति। लघुशब्देन्दुशेखरे एतं विधिंसंलक्ष्य प्रपंचितं यत्‌ अत्र द्विर्वचन- 
सवर्णादिग्रहणं-' वतिघरितान्ययतिदेशानां त्रिपाद्यामपि प्रवृत्तिबोधनार्थम्‌। ' तेन “राम इत्यादौ 
विसर्गादिसिद्धिः। अत्र-विधिशब्दो भावसाधनः। पदान्तेत्यत्रान्तशब्दश्चरमावयववाची। 
कर्मषष्ठ्या समासः। तेन एषो यन्हसतीत्यादावेतत्तदोरिति सुलोपो न। इणः शतरि यन्निति 
रूपम्‌। तत्र यणः स्थानिवत्वात्‌। उत्वे च न स्थानिवत्‌, अनेन निषेधात्‌ । स्पष्टञ्चेदं भाष्ये इति- 
भाष्यप्रदीपोदद्योते निरूपितम्‌। | 
अत्र पदेऽन्त इति सप्तमीसमासो भाष्ये उक्तस्तेन प्रत्यासत्त्या पदे परतः चरमावयवे कार्ये 
कर्तव्ये परपदस्थाजादेशस्यैवानेन स्थानिवत््वनिषेध इति वेतस्वानित्यादौ न दोषः। न चैवमपि 
'पूर्वत्रासिद्धीये . न स्थानिव "दिति निषेधोऽत्रदुर्वारः। ' पदेऽन्तं ' इत्यर्थे न तत्र स्थानिवत्व- 
निषेधनव्यावृत्तिपरभाष्यप्रामाण्येन पूर्वत्रासिद्धे इत्यत्र पदचरमावयवविधायका-तिरिक्तस्यैव 
त्रैपादिकस्य ग्रहणात्‌। | 
“कार्यकालपक्षेऽपि त्रिादयान्तरङ्गपरिभाषा न प्रवर्तते" इति-न तयाऽस्य सिद्धिः। “गोचे' 
त्यादौ “गतिकारकोपपदाना ' मित्यस्यानित्यत्वेन सुबुत्पत्त्यनन्तरमेव समासः। “उत्तरपदत्वे चे 
ति" प्रत्ययलक्षणप्रतिषेधश्च प्रत्यासत््योत्तरपदस्य कार्यत्वे. एवेति न दोषः। “पदे” इति 
पदत्वयोग्योपलक्षणं वा। अत्रेदं भाष्यमपि मानम्‌। 


न पदान्तेति सूत्र (1-1-58) स्य टीका्ितं समीक्षणम्‌ 37 


अत्र॒ पदचरमावयवादिसाधकः प्रतिबन्धकश्च स्थानतिवद्धावो निषिद्धयते, 
विनिगंमनाविरहात्‌। एतत्सूत्रभाष्य-कमेर्णिडितत्यादिसूत्रभाष्येः पूर्वत्रासिद्धे न स्थानिवदित्य- 
वष्टभ्य वरे-यलोप-स्वर-दीर्घग्रहणवर्ज द्विर्वचनादि प्रत्याख्यातमिति लभ्यते । 


अस्मिन्‌ विषये भर्‌ टोजिदीक्षितस्य विचारानुसारं पदस्य चरमावयव इति। वृक्षं वेतीति 
वृक्षवी :, वातीति वृक्षवाः, तमाचष्टे वृक्षव्‌, विच्‌। इह ' लोपोव्यो :-सू०-6.1.66) इति 
वलोपो न, स्थानिवत्त्वात्‌। न च 'न पदान्त" (सू° 1.1.58) इति निषेधः, इह विधेयस्य 
लोपस्य पदानवयवत्वात्‌। पदान्तस्य स्थाने विधौ नेति व्याख्याने तु नेदं सिध्येत्‌, ` सुबन्ताण्‌ 
णित्‌" इति हरदत्तादिमतेऽन्तर्वर्तिसुपा पदत्वात्‌। न च “इष्ठवत्‌' इत्यतिदिष्टेन णिचि भत्वेन 
पदत्वबाधः, णेर्लुप्तत्वात्‌। न च प्रत्ययलक्षणं वर्णाश्रयत्वादिति भावः। ्‌ 
पदान्तविधिं विवेचयता रत्नाकरकारेण मन्यते यत्‌ पदान्तादीनां चरशब्दान्तानां दन्द 
भावसाधनकिप्रत्ययान्तविधिशब्देन योगे कर्मणि षष्ठ्यां जातायां ततः षष्ठीतत्परुषः। 
' द्न्द्रान्ते ' इति न्यायेन विधिशब्दस्य प्रत्येकं सम्बन्धः। न च कर्मण्येव किप्रत्ययोऽस्त्विति 
शङ्क्यम्‌, तथा सति पूर्वेण सह शेषषष्ठीसमासः स्यात्‌ कर्मधारयो वा? आद्ये, ' द्विर्वचनादेः 
सतः कार्यान्तरे कर्तव्ये ' इत्यर्थपर्यवसानात्तद भावेन द्िर्वचनाद्यसंग्रहापत्तेः। अन्त्ये, विधिशब्दस्य 
पूर्वनिपातापत्तेरिति प्राञ्चः। वस्तुतस्तु कर्मधारयेऽपि नदोषः पूर्वनिपातप्रकरणस्या- 
नित्यत्वाङ्खीकारस्य तवाप्यावश्यकत्वात्‌। अन्यथात्रैव दीर्घजशादिशब्दानामेवाल्पाच्तरत्वेन 
पूर्वनिपातस्य दुर्वारत्वात्‌। न च विधिग्रहणं व्यर्थम्‌, अध्याहारेणैव तदर्थलाभादिति वाच्यम्‌, 
'पदान्तकर्मकविधाने कर्तव्ये " इत्यर्थस्य नियमेन लब्धुमशक्यतया “ तत्सम्बन्धिकार्ये कर्तव्ये न 
इत्याद्यर्थस्यापि सम्भवात्‌ "वृक्षं वाति वृक्षं वेति" इति वा ' वृक्षवाः वृक्षवीः, ' तमाचक्षणो 
" वक्षव्‌ ' ण्यन्ताद्‌ विचि स्थानिवत्त्वनिषेधेन वलोपापत्तेः। विधिग्रहणे तु तत्सामर्थ्यादिष्ट- 
सिद्धिरिति तदेतत्सकलमर्थं मनसि निधाय निर्गलितमाह-पदस्येत्यादिना। ' तानि सन्ति तौ स्तः 
' इत्यत्र यणावादेशयोरस्तेरल्लोपो न स्थानिवत्‌, “अवयवे कर्तव्ये ' इत्युक्तत्वात्‌। " वृक्षव ' 
इत्यु क्तोदाहरणे वलोपो न तस्यानवयवत्वादिति भाव इति दीक्षिताः, तन्न, णिचि 
वक्ष्यमाणरीत्या पदत्वस्यैवाभावात्‌। 


यत्तु "पदान्तस्य स्थाने कार्ये कर्तव्ये ' इति व्याख्याने लोपो दुर्वारः ' सुबन्ताण्णिज्‌" इति 
मिश्रोक्तरीत्या पदत्वानपायात्‌। न च ‹इष्ठवत्‌„, इत्यतिदिष्टेन णिचि भत्वेन पदत्वबाधः, 
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णिचो लुप्तत्वात्‌। न च प्रत्ययलक्षणम्‌ वर्णाश्रयत्वादिति मनोरमायामुक्तम्‌, तन्न, ' अतृणेट्‌! 
इत्यादिसिद्धये ' वर्णाश्रये नास्ति प्रत्ययलक्षणम्‌ ' इत्येतद्‌ व्णाप्राधान्य एव प्रवर्तत इत्या- 
करराद्धान्तात्‌, पटयति इट्त्र जश्त्ट्तारणाय “अचः परस्मिन्‌०' इति सूत्रे कौस्तुभे 
तथैवाभ्युपगमाच्च। तस्माद्‌ ' वृक्षाभ्याम्‌" इति प्रत्युदाहार्यम्‌ ` स्वादिषु० ' इति पदत्वस्य तत्र 
सत्त्वात्‌ 


तत्वबोधिन्यां पदान्तविधिर्यधा पदान्तादीनां चरन्तानां दन्दः, ततो विधिशब्देन 
कर्मषष्ठ्यन्तस्य समासः। विधिशब्दश्च भावसाधनो विधानं विधिरिति, स द्वन्द्वान्ते 
श्रूयमाणत्वात्प्रत्येकं सम्बध्यते ॥ -पदस्य चरमावयव इति । वृक्षं वेतीति वृक्षवीः, वृक्षं वातीति 
वृक्षवाः। तमाचष्टे वृक्षवयति, ततो विच्‌ वृक्षव्‌। इह ! लोपो व्योर्वलि" इति वलोपो न, 
टिलोपस्य णिलोपस्य वा स्थानिवत्त्वात्‌। न च सुबन्ताण्णिजिति हरदत्तादिमते अन्तर्वर्तिसुपा 
पदत्वात्‌ “ न पदान्त-' इति निषेधः शङ्क्यः। विधेयस्य लोपस्य पदानवयवत्वात्‌ । पदान्तस्य 
स्थाने विधौ नेति व्याख्याने तु “ न पदान्त-" इति स्थानिवत्त्वनिषेधाद्रलोपः स्यादेवेत्यादि 
मनोरमायां स्थितम्‌ ॥- द्विर्वचनादौ चेति। यलोपादय आदिशब्दार्थः वरे इति तु वरे 
योऽजादेशः स न स्थानिवदिति व्याख्येयम्‌, सह विवक्षाभावेऽपि निपातनाद्‌ द्वन्द सप्तम्यलुक्‌ 
च अथोदाहरणानि-पदान्ते- कानि सन्ति, कौ स्तः। इह यणावादेशयोः कर्तव्ययोः 
श्नसोरल्लोप न स्थानिवत्‌ नेकारौकारयोः स्थानिभूतादचः पूर्वत्वविरहादेवाल्लोपो न 
स्थानिवदित वाच्यम्‌। वाक्यापदोद्धूत्य पदानि ' संस्क्रियन्ते इति पक्षे स्थानिभूतादचः पूर्वत्वस्य 
सत्त्वात्‌ ॥ यद्वा गोचः गोचेत्यीदावोकारस्यावङ कर्तव्ये ' अचः- ' इत्यल्लोपो न स्थानिवदित 
उदाहार्यम्‌। अत्र हि लोपस्थान्यकारात्पूर्वत्वेन दृष्टत्वादोकारस्य ॥ 


प्रदान्तवरिधिम्‌ अधिकृत्य लक्ष्मीटीकायां विशदं यद्विवेचितं तद्‌ यथा ' स्थानिनि सति यनन 
भवति तदादेशेऽपि न भवति" इत्यभावातिदेशेन अचि परे यरो द्वित्वं नेति स्थानिवत्कार्ये प्राप्ते 
इत्यर्थः । स्थानिवद्धावनिषेधकं सूत्रमाह :-न पदान्तेति-पदस्य अन्तः=अन्तावचवः। द्विः 
=द्विवारम्‌, वचनम्‌-उच्चारणम्‌, वरे परे योऽजादेशः स न स्थानिवदित्यर्थे निपातनात्सप्त- 
प्यन्तस्य न्दे प्रवेशः, सप्तम्या अलुक्‌ च। तथा च पदान्तश्च द्विर्वचनञ्च वरे च यलोपश्च 
स्वरश्च दीर्घश्च जदच चर्च इति इतरेतरयोगदन्दे, भावार्थकविधिशब्देन कर्मषष्ठ्या समासः। 
तथा च यत्र सूत्रं पदचरमावयवादि विधत्ते तत्र स्थानिवत््वनिषेधः। लोपस्तु न पदचरमावयवः, 
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" वर्णसमुदायरुभावात्मकपदस्य ' अभावरूपस्य, लोपस्यावयवत्वासम्भवात्‌ इति लोपे कर्तव्ये न 
निपेधः। यदि तु विधीयते इति विधिः कर्मणि किः, कर्म च पदचरमावयवादयः। तदा कर्मण 
उक्तत्वात्‌, शेषे षष्ठी, तदन्तस्य समासे पदचरमावयवादिसम्बन्धिनि विधौ विधानकर्मणि 
सति स्थानिवत््वतिषेध इत्यर्थस्तदा लोपेऽपि कर्तव्ये निषेधः प्राप्नोति, लोपस्य 
पदचरमावयवत्वाभावेऽपि पदचरमावयवस्थानिकत्वेन पदचरमावयवसम्बन्धित्वात्‌। तथा च 
एषो यन्‌ हसति ' इत्यादौ * एतत्तदोः सुलोपः" इति सुलोपे कर्तव्ये पदान्तस्य स्‌ इत्यस्य 
सम्बन्धिनि लोपे इणो यणादेशे स्थानिवत्त्वनिषेधापत्तिः। न च इणः शतरि मणि च यन्‌ इति 
सिद्धे तत “ एषः" इत्यस्य सम्बन्धे सोः स्थानीभूतादचः पूर्वत्वाभावेन स्थानिवत्त्वाप्राप्त्या सुलोप 
इष्ट एवेति वाच्यम्‌, वाक्यादपोद्धृत्य पदानि संस्क्रियन्ते, इति पक्षे वाक्यसंस्कारस्यैव 
सिद्धान्तसम्मतत्वेन दोषस्य सत्त्वात्‌। न हि पदान्तरमनपेक्ष्य पदानि संस्क्रियन्ते, ' स्पृहेरीप्सितः", 
' युष्मद्युपपदे ' इत्यादिवेयर्थ्यापत्तेः। न च तादृशशास्त्रनलात्तत्र वाक्यसंस्कारस्य सत्त्वेऽन्यत्र 
तत्सत्त्वे मानाभाव इति वाच्यम्‌, अर्द्धजरतीयस्यानौचित्यात्‌। किञ्च वाक्यासंस्कारस्यात्राभावे 
उत्वघरितप्रयोगानापत्तिः, नच अकृतव्यूहेति परिभाषया विसर्गो नस्यात्‌, तस्य 
अभावादनित्यत्वाच्च। 


वस्तुतस्तु शेषषष्ठ्या समासे ' षडिकः" इत्यस्यासिद्धिः। तथा हि-षडङ्गुलिशब्दस्य ठचि 
"ठाजादावृद्र््वं द्वितीयादचः (5-3-83) इति ङ्गुलिशब्दस्य लोपे “यस्येति च इत्यकारलोपे 
"पष ' इत्यस्यान्तर्वर्तिविभक्तया पदत्वे पदान्तस्य षस्य जश्त्वे कर्तव्ये अल्लोपस्य स्थानि- 
वतत्वनिषेधात्‌ इक्‌ प्रत्ययनिमित्तक भसंज्ञया पदसंज्ञाया बाधाज्जश्त्वासिद्धिः। नच ठचः पूर्वमेव 
जश्त्वे रूपसिद्धिः । जश्त्वस्य त्रिपादीस्थतया असिद्धत्वेन ठजादीनामेव पूर्वप्रवृत्तेः। नच भत्वे 
अल्लोपस्य स्थानिवत्वेन समानावधिकत्वाभावान भत्वेन पदत्वबाध इति वाच्यम्‌, अकारान्त 
भत्वस्य षान्ते पदत्वस्याबाधकत्वेन परम्परया पदान्तविधित्वेन भत्वेऽपि स्थानिवत्त्वनिषेधात्‌। 
कर्मषष्ठ्या समासे तु पदान्तत्वस्य यत्र विधानं तत्रैव स्थानिवत््वनिषेधेन प्रकृतेऽन्तर्वर्तिवि- 
भक्त्या पदत्वस्य सिद्धतया भत्वेन पदान्तताया अभिधानान स्थानिवत्त्वनिषेधः। 


किञ्च हयेन यातीति क्विपि हययाः। ततो णिचि क्विपि "हय" इति तत आचार क्विपि- 
ततः क्तिनि तितुत्तेति नेर्‌ “हयतिः'। अत्र णिलोपरिलोपयोः स्थानिवत्त्वात्‌ “अतो लोपः! 
इत्यलोपो न भवति। यदि तु पदान्तस्य स्थाने विधातित्यर्थस्तदाऽन्तर्वर्तिविभक्तया हय इत्यस्य 
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पदत्वेन पदान्तस्य अकारस्य लोपे कर्तव्ये स्थानिवत्त्वनिपेधादलोपापत्तिः, अतः पदचरमावयवे 
कर्तव्ये इत्यर्थलाभाय भाष्योक्तौ भावे किः स्वीकार्यः यत्तु भानोरः भान्वस्तत आचारक्विपि 
अलोपे “लोपो व्योः इति वलोपे च भान्‌ इत्यत्र वलोपे स्थानिवत्त्वनिषेधो इति 
स्नेहिरामशास्त्रिणस्तन्न, ' लोपो व्योः" इति सूत्रे वलोपयोग्यस्य लोकिकलक्ष्यमयस्याभावेन' 
' अनारम्भो वा पुनर्वलोपस्य' इत्यादिना भाष्ये प्रत्याख्यानात्‌ 


यदि तु पदान्तादिना विधिशब्दस्य कर्मधारयसमास आश्रीयते तदा कर्मणि किप्रत्ययेऽपि 
न दोषः, पदचरमावयवाद्यभिन्ना येविधयस्तेषु कर्तव्येषु स्थानिवत्त्वं नेत्यर्थात्‌ लोपस्य 
चरमावयवत्वाभावात्‌। केचित्तु पदान्तस्य स्थाने विधावित्यर्थोऽसङ्गः, पदान्तस्य स्थाने विधौ 
द्विर्वचनादेश्च विधावित्यर्थे वाक्यभेदापत्ते :। किञ्च “एषो यन्‌" इति असाधुः, परत्वान्नि- 
त्यत्वात्प्रतिपदोक्तत्वाच्च सुलोपस्य न्याय्यत्वात्‌। न च स्थानिवद्धावः, ' पादस्य लोपोऽहस्त्या- 
दिभ्यः" इति लोपस्येव लोपस्यापि स्थानिद्वारा पदचरमावयवत्वात्‌, तच्चौक्तम्‌ कौमुद्यां 
' स्थानिद्वारेणायं समासान्तः इति लक्ष्यानुरोधेन पदसंस्कारपक्षस्येवाश्रयणाच्च । अत एव स 
एवास्मि स सन्‌ यज" इति श्रौत प्रयोगः, एष यन्निति छान्दोग्यप्रयोगाश्च संगच्छते । लोकेऽपि 
स सन्त्येव प्रयुज्यते, न तु सः सन्निति इत्याहुः। 


अयं च प्रतिषेधस्त्रिविधः-साक्षात्पदचरमावयवसाधकस्थानिवद्दरावनिषेधः, साक्षात्‌ 
पदचरमावयवप्रतिबन्धकस्थानिवद्धावनिषेधः परम्परया पदचरमाचयवप्रतिबन्धकस्थानि- 
वद्‌ भावनिषेधश्च। परम्परया पदचरमावयवसाधक स्थानिवद्‌ भावस्य तु नानेन निषेधः, 
'षडिकः' इति भाष्यप्रयोगसिद्धये तथा कल्पनात्‌ । अत्र हि पषकारान्ते भसंज्ञाप्रतिषेधार्थः 
स्थानिवद्‌भावोऽकारान्ते भत्वसम्पादनद्वारा षकारान्तस्य पदत्वेन परम्परया पदचरमावय- 
वत्वसम्पादकः। यद्यस्यापि निषेधः स्यात्तदा पडिक इति भाष्याभिमतप्रयोगासिद्धिः। 
पदसंज्ञाप्रतिबन्धकस्थानिवत््‌ तु न, तस्य परम्परया पदसंज्लाप्रतिबन्धद्वारा पदचरमावय- 
वजश्त्वप्रतिबन्धकत्वेनात एव भाष्यात्‌ परम्परया पदचरमावयवप्रतिबन्धकस्थानिवत्त्वस्य 
निषेधकल्पनात्‌। 


साक्षात्पदचरमावयवसाधकस्थानिवत्वनिषे धस्योदाहरणम्‌-' स्री चः इत्यादि । अत्र 
' अचः" (6-4-138) इत्यलोपस्य स्थानिवत्त्वं साक्षात्पदचरमावयवयण्‌साधकस्तस्य 
निषेधाद्यण्‌ न। साक्षात्पदचरमावयवप्रतिबन्धकस्थानिवत््वनिषेधस्योदाहरणम्‌- हयतिः' इति। 
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हयं यातीति हययाः, ततो णिचि टिलोपे क्विपि णिलोपे यलोपे “हयः: इति। तत 
आचारक्विबन्तात्‌ क्तिनि ' हयतिः" इत्यत्र णिलोपरिलोपयोः स्थानिवद्भाव आर्द्धधातुक 
परत्वाभावसम्पादनेन साक्षात्‌ “अतो लोपः इत्यल्लोपस्य प्रतिवन्धकः। यत्तु 
साक्षात्पदचरमावयवत्वप्रतिबन्धकस्थानिवत्त्वनिषेधस्योदाहरणम्‌ 'यशोऽरा" इति। तथा हि 
यशस्ऋशब्दादाचारक््विबन्तात्‌ “अ प्रत्ययात्‌" (3-3-1-2) इति अप्रत्यये गुणे तस्य 
स्थानिवत्त्वं साक्षात्पदचरमावयवोत्वप्रतिबन्धकं तस्य तिषेधादुत्वसिद्धिरिति तन्न, 
उत्वस्थानी भूतस्य रोर्गुणादेशस्थानीभूतादृकाररूपाचः पूर्वत्वेन दृष्टत्वाभावात्‌, त्रिपादीस्थत्वेन 
सपादसप्ताध्यायीस्थगुणद्रष्टयाऽसिद्धतया रोः पूर्वमेव गुणप्रवृत्तेः। न च स्थानिवत्त्वेन 
सकारगतस्थानीभूताचः पूर्वत्वेन ट्ष्टत्वं रो सुलभम्‌ अतिदिश्यमानस्याल्त्वव्याप्यधर्मघरित्वात्‌। 


परम्परया पदचरमावयवप्रतिबन्धकस्थानिवत्वनिषेधस्य फलम्‌ 'दध्यारः', ' दध्यर्चः' 
- इत्यादि । अत्र ऋधातोऋच्धातोश्च 'कर्मण्मयण्‌' (3-3-1) इत्यणि वृद्धिगुणयोः स्थानिवत्त्वेन 
" ऋत्यकः" (6-1-128) इति प्रवृत्यभावेन यण्प्रतिबन्धकस्थानिवत्त्वस्य निषेधाद्यण्‌ सिध्यति। 

वस्तुस्तु भाष्ये "पदेऽन्तः' पदान्त इति सप्तमीसमास आश्रितः। तथा च षडिकः वेतस्वान्‌ 
इत्यादौ न दोषः पदपरकपदचरमावयवकार्य्ये एव प्रत्यासत्या परपदस्थाजादेशस्यैव 
स्थानिवत्त्वस्य निषेधोऽनेनेति सिद्धान्तात्‌। पदशब्देन च पदत्वयोग्यस्य ग्रहणम्‌। तेन “ गोचा" 
इत्यादौ “गतिकारक ' इति परिभाषया अच्‌ इत्यस्य सुबुत्पत्तेः पूर्वं समासेऽपि 
पदत्वयोग्यत्वसतत्वान दोषः। 


2, द्विर्वचनविधिः 


द्िर्वचनविधिं प्रति न स्थानिवद्भवति दध्यत्र, मदध्वत्र। यणादेशः परनिमित्तकस्तस्य 
स्थानिवद्भावात्‌ “अनचि च" (अ० सू० 4-4-47) इति धकारस्य द्विर्वचनं न स्यादस्मा- 
द्रचनाद्धवति ॥ 

इमं विधिम्‌ अवलम्ब्य लक्ष्मीरीकाकारस्य विचारः अधः एवं प्रदर्श्यते द्विर्वचने कर्तव्ये 
न स्थानिवत्‌" इत्यस्योदाहरणम्‌-' दध्यत्र ' ' सुद्धयुपास्यः' इत्यादि। अत्र “अनचि च (8-4- 
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47) इत्यन्न * च ' इति विभक्तयोगेन धस्य द्वित्वे कर्तव्ये यणादेशस्य स्थानिवद्‌ भावः प्राप्तो 
निषिध्यते। तेन द्वित्वं सिध्यति । अन्यथा ' अनचिय ' इत्यनेन निषेधाद्‌ द्वित्वं न स्यात्‌ . 


तत्व्बोधिनीकारः अस्मिन्‌ विषये इदमाह :-सुद्धूयुपास्यः। ' नाजानन्तर्ये ' इति 
निषेधाद्रहिरङ्कपरिभाषा न प्रवर्तते, स्थानिवद्धाव निषेधसामर्थ्याच्च । एवं क्वचिदन्यत्राप्यूह्यम्‌। 


बालमनोरामायाम्‌ अयं विधिः एवं उपस्थापितः-दिर्वचने सुध्‌ य्‌ इत्युदाहरणम्‌। न चेह 
द्वित्वे कर्तव्ये यकारस्य स्थानिवद्धावविरहेऽपि तन्निषेधे स्थानिवद्भावः स्यादेवेति वाच्यम्‌, 
अनचि चेति दवित्वस्यानैमित्तिकतया तद्विषये यकारस्थानिवद्धावस्यानपेक्षितत्वेन तत्र 
तन्निषेधस्य वेयर्थ्यापत्त्याद्विर्बनचशब्देनात्र अचि नेति द्वित्वनिषेधस्यैव विवक्षितत्वादिति भावः। 


रत्नाकरे अस्य विधेः उदाहरणं सुद्धयुपास्य इति प्रदत्तम्‌ 
भटोजिदीक्षितः उक्तवान्‌ यत्‌ अस्मिन्‌ विषये यलोपादय आदिशब्दग्राह्या । 


तत्वबोधिनीकारः अस्मिन्‌ विषये यद्‌ उदितवान्‌ तद्‌ यथा ' सुद्धयुपास्यः नाजानन्तर्ये " इति 
निषेधाद्रहिरङ्कपरिभाषात्र न प्रवर्तते, स्थानिवद्धावनिषेधसामर््याच्च एव क्वचिदन्यत्राप्यूह्यम्‌। 


3. वरे विधिः 


वरे योऽजादेशः स पूर्वविधिं प्रति न स्थानिवद्धवति। अप्सु यायावरः प्रवपेत पिण्डान्‌। 
यातेर्यङन्तात्‌ “यश्च यङ्‌" (अ० सू 3-2-176) इति वरचि कृते, अतो लोपः 
परनिमित्तकस्तस्य स्थानिवत्त्वात्‌ * आतो लोप इरि च ' (अ० सू० 6-4-64) अ० सू° 6-4- 
64 इत्याकारलोपःस्यादस्माद्रचनन्नि भवति ॥ 


बालमनोरमायाम्‌ अस्मिन्‌ विषये टीकाकारेण यदुक्तं तद्‌ यथा-वरे यथा-यायावरः 
यश्च.“ यड ' इति “या धातोर्यडन्ताद्रच्‌। सन्यडोरिति द्वित्वम्‌। यायाच वरः इति स्थिते “ अतो 
लोपः' इति यड़ोऽकारस्य लोपः। ' लोपोव्यो ' रिति यकारलोपः। अत्र अजाद्यार्धधातुकमाश्रित्य 
"आतो लोप इटि च ' इत्याकारलोपे कर्तव्ये अल्लोपो न स्थानिवत्‌ 


अस्य विधेः विषये लक्ष्मीटीकायां साधूक्तं यत्‌-वरे=वरे परतो योऽजादेशः स न 
स्थानिवत्‌। "यायावरः" इति अत्र यडन्ताद्‌ यायायधातोः " यश्च यड" (3-2-176) इति वरचि 
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अतो लोपः" इत्यल्लोपस्य स्थानिवत्वेन ' अतो लोपः' (6-4-64) इत्यालोपः प्राप्ते वरे 
अजादेशस्य अलोपस्य स्थानिवत्त्वनिपेधेन अजादिकिदित्त परत्वाभावान्न भवति। 

न च यायावरः" इत्यत्र पूर्वमलोपे ततो यलोप इति कमसंत्वेन “यः: शिष्यते स 
लुप्यमानार्थाभिधायी ' इति न्यायेन "य ' इत्यर्द्धधातुकत्वप्रत्ययत्वसत्वेऽपि लुप्यमानाकारस्य 
प्रत्ययत्वाभावेन अजाद्यार्द्धधातुकपरत्वाभावन्न आलोपगप्राप्तिरिति वरऽजादेशो न स्थानिवदिति 
निषेधो व्यर्थं इति वाच्यम्‌ अत एव तिषेधसामर्थ्येन यत्रारद्धधातुकत्वसम्भावना तस्मिन्नपि यदि 
"पूर्वं यलोपः" स्यात्तदा “यः शिष्यते ' इति न्यायेन अकारे आद्धधातुदःत्वादिकं स्यादिति 
सम्भावना। तथा च यायावरः इत्यत्र सम्भावनिकाद्धधातुकत्वादिकमादाय आलोपः 
स्थानिवद्धरावेन प्राप्नोति, तद्वारणाय वरे अजादेशस्य स्थानित्वनिपेधः। 

अत एव यातेर्यडन्तात्‌ क्तिचि अतो लोपे यलोपे स्थानिवत्वनिषेधेन लोपो व्योरिति यलोपे 
अलोपस्य स्थानिवत्वेन आलोपे पुनर्यलोपे “ यातिः" इति भाष्यप्रयोगः सिध्यति । पुनरालोपस्तु 
न, आलोपस्यातिसीनिवत््वेनारद्धधातुकपरत्वाभावात्‌। न च अभ्यासस्यासवर्णे " इत्यत्रा- 
सवर्णग्रहणेन “ अभ्यासकार्ये तदुत्तरखण्डादेशस्य अभ्यासकार्य्येप्रतिबन्धकी भूत- स्थानिवत्त्वं 
नेति" ज्ञाप्यते। अत एव यडलुगन्ताद्‌ धातोर्लरि ज्ञौ अदादेशे रुकि यणादेशे रेफस्य लोपे 
" दलोपे " इति दीर्घे 'आरति' इति सिध्यतीति वाच्यम्‌ अभ्यासत्वपरय्यप्त्यधिकरणस्य स्थाने 
आदेशे एव तन्निपेधप्रवृत्तेः। 

अयं विधिः तत्वबोधन्यिां यथा-वरे-यायावरः। यातेर्यडन्ताद्‌ ˆ यश्च यङ्‌" इति वरच्‌। 
' अतो लोपः' स च "आतो लोप इति च ' इत्यालोपे कर्तव्ये न स्थानिवत्‌। 

वरे इत्यत्र रत्नाकारो यथा-वरे। वरे योऽजादेशः स न स्थानिवदित्यर्थः। 
सह विवक्षाभावेऽपि निपातनात द्रन्द्रः सप्तम्यलुक्च। यायावरः ` यश्च॒ यङः' इति 
वरच्यल्लोपयलोपो । तत्र “ आतो लोप इटि च' इत्यालोपे कार्येऽल्लोपो न स्थानिवत्‌। 

वरे इत्यत्र प्रोढमनोरमाकारेण इदमुक्तं-वरे-यायावरः। “ यश्च यड ' इति वरच्‌, अतो 
लोपः, स च "आतो लोप इटि च" (सू० 6-4-64) इत्यालोपे कर्तव्ये न स्थानिवत्‌। 


4. यलोप विधिः 
यलोप, यलोपविधिं प्रत्यजादेशो न स्थानिवद्धवति। कण्डूतिः। कण्डूयतेः क्तिचि 
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कृतेऽतोलोपः परनिमित्तकः, “लोपो व्योर्वलि'' (अ० सू 6-1-66) इति यलोप 
स्थानिवत्स्यादस्माद्वचनानन भवति । 


बालमनोरमायाम्‌ अस्मिन्‌ विषये टीकाकारेण यदुक्तं तद्‌ यथा यलोपे यथा-यातिः। या 
धातोर्यङि द्वित्वं क्तिच्‌ ' यायाय ति" इति स्थिते, अतो लोपः" "लोपो व्योरिति" यलोपः, 
अल्लोपस्य स्थानित््वादातो लोपः, लोपो व्योरिति यलोपः, यातिरिति रूपम्‌। अत्र अल्लोपो 
यलोपे कर्तव्ये न स्थानिवत्‌। नच वाय्वोरित्यत्रापि लोपो व्योरिति यलोपे कर्तव्ये 
उकारादेशस्य वकारस्य स्थानित््वनिषेध; स्यादिति वाच्यम्‌, स्वरदीर्घयलोपेषु लोप 
एवाजादेशो न स्थानिवदिति वार्तिके परिगणनात्‌ । इह च वकारस्य लोपरूपत्वाभावात्‌। 


अयं विधिः लक्ष्मीटीकामग्रां यथा-'यलोपवधिौ न स्थानिवत्‌ इत्यस्यापि "यातिः! 
इत्युदाहरणं बोध्यम्‌। भाष्यकृता तु कण्टयाधातोः क्तिचि ' कण्डूतिः" इत्युदाहतम्‌। * अ 
प्रत्ययात्‌" इति (3-3-102) अप्रत्ययस्तु न क्तिचाबाधात्‌। 


अस्य विधेः विषये तत्वबोधिनीकारः यद्‌ उक्तवान्‌ तद्‌ अधः एवं दीयते- 


यलोप-यातिः। यातेर्यड्न्तात्‌ क्तिच्‌, ' अतो लोपः' यलोपः। अल्लोपस्य “अतो लोपः 
यलोपः। अल्लोपस्य स्थानिवतत्वादातो लोपः यलोपः। न पुनरालोपः शङ्क्यः। चिणो 
लुग्न्यायेन आलोपस्यासिद्धत्वात्स्थानिवद्धावाच्च । ननु यदि यलोपविधिं प्रति स्थानिवत्व- 
निषेधस्तर्हिं कथं वाय्वोरिति। उच्यते-' असिद्धं बहिरङ्गम्‌ इति यणोऽसिद्धत्वानन यलोपः। 
न च ' नाजानन्तर्ये ' इति निषेधः, अन्तरङ्गकार्ये अच आनन्तर्य यत्र अत्रैव तदभ्युपगमात्‌। किं 
चात्र ' स्वरदीर्घयलोपेषु लोपाजादेश एव न स्थानिवत्‌" इति वार्तिकमस्ति। तेनान्यः 
स्थानिवदेव भवतीति न दोषः। 


यलोपम्‌ आधारीकृत्य रत्नाकरकारस्य विचारः एवं दीयते-यलोपे-पेपीयते क्तिचि 
“पेप्तिः'। तत्र हि ' तितुत्र" इतीडभावेऽल्लोपयलोपयोः सतोऽल्लोपस्य स्थानिवद्धावे सति 
` “एरनेकाचः०' इति यणि यलोपः। तत्र कायऽल्लोपो न स्थानिवत्‌। यत्तु कण्डूयतेः क्तिनि 
(क्तिचि) “ कण्डूतिः” इति वृत्तिकारा आहुः, तन्न, अप्रत्ययेन क्तिनो बाधस्य दुर्वारत्वात्‌, 
कण्डूया वल्गूया" इत्येव भवितव्यमिति. भाष्यविरोधाच्च। स्वरदीर्घयलोपेषु लोपाजादेश एव न 
स्थानिवत्‌। तेन “ वाय्वोः अध्वर्यो :' इत्यत्र वलि लोपो न। 
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प्रोढमनोरमाकारस्य विचारः एवं दीयते- 

यलोपे- यातिः, यातेर्यडन्तात्‌ -क्तिच्‌, अतोलोपः, यलोपः अल्लोपस्य स्थानिवत्त्वादतो 
लोपः, यलोपः। न च पुनरालोपः शङ्क्यः, चिणो लुडन्यायोनातो लोपस्यासिद्धत्वात्‌, 
स्थानिवद्दरावाच्च। 


5. स्वरविधिः 

स्वर, स्वरविधिं प्रति अजादेशो न स्थानिवद्धवति, चिकीर्षकः, जिहीर्षकः। ण्तुलिं 
कृतेऽतोलोपः परनिमित्तको लिति प्रत्ययात्ूर्वमुदात्तमिति स्वरे कर्तव्ये न स्थानिवद्धवतीति। 

बालमनोरमायाम्‌ अस्मिन्‌ विषये टीकाकारेण यदुक्तं तद्‌ वथा-स्वरविधौ यथा- 
चिकीर्षकः । चिकीर्ष इति सन्नन्तात्‌ ण्वुल । अकादेशः। सनोऽकारस्य * अतो लोपः'। अत्र 
ईकारस्य लितीत्युदात्तत्वे कर्तव्ये अल्लोपो न स्थानिवत्‌। यद्यपि ईकारः अल्लोपस्था- 
निभूतादकारान्नाव्यवहितपूर्वं इति स्थानिवद्दावस्य प्राप्तिरिह नास्ति तथाप्यस्मादेव ज्ञापकात्‌ 
पूर्वसूत्रे पूर्वत्वं व्यवहिताव्यवहितसाधारणम्‌। तत्प्रयोजनं पूर्वसूत्र एवोक्तम्‌। 

स्वरविधिविषये लक्ष्मीरीकाकारः उक्तवान्‌-' स्वरविधौ न स्थानिवत्‌" इत्यस्य 
 चिकोर्षकः' इत्युदाहरणम्‌। सनोऽतो लोपे “ लिति" (6-1-193) इत्यनेन ककारेकार- 
स्योदात्तत्वे न स्थानिवत्‌ 

तत्वबोधिनीकारः इमं विधिम्‌ अवलम्ब्य यत्‌ कथयति तद्‌ यथा-स्वरे-चिकीर्षकः। 
ईकारस्य ! लिति" इत्युदात्तत्वे कर्तव्ये सनोऽतो लोपो न स्थानिवत्‌। न च लिति 
इत्यारम्भसामर्थ्य, कारक इत्यादौ सावकाशत्वात्‌ ॥ 

स्वरविधिः रत्नाकरे यथा-स्वरे-चिकौर्षकः। इह च न निषेधः पञ्चारल््यः दशारल्यः 
स्थानिवत्वेन “ इगन्ते द्विगौ ' इति पूर्वपदप्रकतिस्वरः सिध्यति। 

प्रौढमनोरमाकारे यथा-स्वरे-चिकीर्षकः, सनोऽतो लोपो 'लिति" (सू० 6-1-193) 
इति ककारेकारस्य उदात्तत्वे कर्तव्ये न स्थानिवत्‌। 


6. सवर्णं विधिः 
सवर्णं विधिं प्रति अजादेशो न स्थानिवद्धवति। शिण्ढि, पिण्डि। शिषेः पिषेश्च 


लोर्मध्यमपुरुषैकवचने रुधादिभ्यः श्नम्‌ '' (अ० सू० 3-1-78) हित्वधित्वष्टुत्वजश्त्वेषु 
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कृतेषु "श्नसोरल्लोपः' (अ० सू० 6-4-111) कडिति सार्वधातुके परनिपित्तकोऽनुस्वारस्य 
ययि परसवर्णे कर्तव्ये न स्थानिवद्धवति। 


बालमनोरमायां सवर्णविधिम्‌ आधारीकृत्य विशदा विवेचना उपलभ्यते 'टीकाकारस्य 
मतानुरागरम्‌ अयं विधिः एवं वर्तते-सवर्णविधोौः यथा-शिण्ड्ढि। शिप्‌ इति धातोः 
रौधादिकाल्लोट्मध्यमपुरुपेकवचनम्‌। सिप्‌ श्नम्‌। शिनष्‌ सि । हित्वम्‌। धित्वम्‌ । ष्टुत्वम्‌ । पस्य 
जश्त्वं डकारः । शिनडढ श्नसोरल्लोपः। नश्चापदान्तस्येत्यनुस्वारः। अनुस्वारस्य ययीति तस्य 
परसवर्ण: णकारः शिण्ड्ढि इति रूपम्‌। अत्र परसवर्णे कर्तव्ये अल्लोपो न स्थानिवत्‌ 
वस्तुतस्तु सवर्णविधौ नेदमुदाहरणम्‌। श्नमकारस्य लोपोऽत्र अजादेशः तत्स्थानिभूतः 
श्नमकारः एव । तस्मिन्‌ सति नकारास्यानुस्वारप्रसक्तिरेव नास्ति। तथा चापूर्वत्वेन 
कदाप्यदृष्टत्वात्तस्य परसवर्णे कर्तव्ये अचः परस्मिनत्यल्लोपस्य स्थानिवत्त्वं न प्रसक्तमिति 
किं तत्प्रतिषेधेन । यत्तु ततत्वबोधिन्याम्‌-अनुस्वारस्य स्थानिभूतो नकारः श्नमकारात्‌ पूर्वत्वेन 
दृष्ट इति तत्स्थानिकानुस्वाररस्यापि तत्पूर्वत्वेन दृष्टत्वं स्थानिद्वारापि 
पूर्वत्वाभ्युपगमादित्युक्तम्‌ एवं सति तितउमाचष्टे तितापयतीत्यत्र पुगागमो न स्यात्‌ । ' तत्करोति 
तदाचष्टे ' इति णिच्‌ 1 इष्ठवद्धावादुकारस्य टेरिति लोपः। अचो जिणतीति तकारादकारस्य 
वृद्धिः आकारः, पुगागमः: तितापीत्यस्मात्‌ लट्‌, तिप्‌, शप्‌, गुणः, अयादेशः-तितापयतीति 
रूपम्‌। अत्र अचो जिणतीति वृद्धया लब्धस्य अकारस्य पुगागमे कर्तव्ये उकारलोपस्य 
स्थानिवद्धावे सति उकारेण व्यवधानेन णिपरकत्वाभावात्‌ पुगागमो न स्यात्‌। आकारस्य 
लोपस्थानिभूतादुकारात्‌ पूर्वत्वस्य स्वतः अभावेऽपि स्थानिद्वारा सत्वादिति सिद्धान्तरत्नाकरे 
दूषितम्‌ । प्रौढमनोरमाव्याख्याने तु शब्दरत्ने पादमाचष्टे पादयति ततः किप्‌ पात्‌ हसतीत्यादौ 
"ज्ञयो हः" इति पूर्वसवर्णे कर्तव्ये पूर्वस्मात्परस्य विधिरिति पञ्चमीसमासप्राप्तस्थानि- 
वद््रावनिषेधार्थमिह सूत्रे सवर्णग्रहणमिति प्रपञ्चितम्‌ 


सवर्णविधिमाच्रित्य लक्ष्मीटीकायां टीकाकृता यदुक्तं तद्‌ एवं वर्तते-सवर्णा विधौ 
“शिण्डि" इति । ' शिषू।' इति धातोर्लोरि सिपि हो धित्वे श्नमि “श्नसोरल्लोपः (6-4-111) 
` इत्यलोपे “नश्चापदान्तस्य ज्ञलि' (8-4-24) इति नस्यानुस्वारे कर्तव्ये परसवर्णे च कर्तव्ये 
अलोपो न स्थानिवत्‌। अन्यथा ज्जलल्ययूपरत्वाभावादनुस्वारपरसवर्णो न स्याताम्‌। परसवर्णश्च 
'ज्जलां जश्‌ शि" (8-4-53) इति षस्य डकारे कृते एव बोध्यः, भाष्यमते "रेफोष्मणां 
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सवर्णां न सन्ति" इत्युक्त्या षकारे तदप्राप्तेः। वस्तुस्तु भाष्ये सूत्रव्याख्याक्रमदश्निन 
" अनुस्वारस्य ययि परसवर्णः" इत्यतः परम्‌ '्जलां जश्‌ ' जरो इरि सवर्णे" इत्यनयोः 
पाठदरशनेन परसवर्णदृष्ट्या जश्त्वस्यासिद्धत्वेन षकारस्य च सवर्णाभावेन अत्र परसवर्णो नैव 
भवति ' शिंदि ' इति, लोपाभावे ' शिंडढि " इति वा रूपम्‌ इति शब्दरत्नाकरः। 


सवर्णविधिविषये तत्वबोधिन्यां यथा-सवणानुस्वारयोः। शिण्डि। श्नसोरल्लोपो न 
स्थानिवत्‌। अद्यप्यनुस्तारो न स्थानिभूतादचः पूर्वं इति तस्य परसवर्णे कर्तव्येऽल्लोपस्य 
स्थानिवत््वप्रसङ्ग एव नास्ति, तथापि स्थानिद्ारानुस्वारोऽपि दृष्ट इत्यस्त्येव तत्प्रसद्घ इत्याह : । 
ननु सवर्णग्रहणमात्रेणानुस्वारोऽप्याक्षेप्तुं शक्य इति किमनेन पृथगनुस्वारग्रहणेन । सत्यम्‌ । 
पृथग्ग्रहणाभावे यत्र परसवर्णस्तत्रेवेति संभाव्येति। तथा च -यत्र न परसवर्णप्रसङ्घ: 
शिंषन्तीत्यादौ तत्र स्थानिवद्धावं निषेद्धुमनुस्वारग्रहणम्‌। एवं यत्र वरे अजादेशस्य प्रसङ्गो 
नास्ति यातिरित्यादौ तत्र यलोपे स्थानिवद्धावं निषेद्धुं वरे ग्रहणात्पृथग्यलोपग्रहणं कृतमिति 
स्ेयम्‌। 

सवर्णविधिमाश्चित्य रत्नाकरेण उक्तं यत्‌- पिण्डि पिबन्ति। इह श्नसोरल्लोपो न 
स्थानिवत्‌। नन्‌ परसवणें कर्तव्येऽनुस्वारस्य स्थान्यचः पूर्वत्वाभावात्‌ 
स्थानिवद्‌ भावस्यैवाप्राप्त्या व्यर्थोऽयं निषेध इति चेन स्थानिद्वारापि पूर्वत्वस्याभ्युपगसात्‌। 
नचेवं ˆ तितापयति ' इत्यत्र पुकोऽप्रसङ्ग:, तत्राप्युक्तरीया स्थानिवत्त्वस्य दुवारत्वादिति वाच्यम्‌ 
स्थानिद्रारकपूर्वत्वस्यानित्यताभ्युपगमात्‌। 


प्रोढमनोरमाकारेण उ यत्‌ सवर्णानुस्वारयोः शिण्डि। 


7. अनुस्वार विधिः 

अनुस्वार, अनुस्वारविधिं प्रत्यजादेशो न स्थानिवद्धवति। शिंषन्ति पिंषन्ति 
'' नश्चापदान्तस्य ज्लि'" (अ० सू 8-2-24) इति अनुस्वारे कर्तव्ये श्नसोरल्लोपो न 
स्थानिवद्भवति । 

वालमनोरमायां विधिरयम्‌ एवं प्रदर्शितः-अनुस्वारविधौ यथा शिषन्ति। शिष्धातोर्लरि 


्जिः। ्ोऽन्तः। श्नसोरल्लोप। नश्चापदान्तस्येत्यनुस्वारः। शिंषन्ति। इह तु न परसवर्णः। 
षकारस्य यस्त्वाभावात्‌ नाशङ्कनीयः, स्थानिवत्वेन वकारगतं स्थानीभूतादचः पूर्वत्वेन दृष्टत्वं 
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तस्यानुस्वारे आनयनसम्भवात्‌। भाष्ये ' पूर्वत्रासिद्धीयेन स्थानिवत्‌" इत्याश्रित्य त्रिपादीस्थानां 
द्िर्वचनादीनाम्‌ “न पदान्त ' इति सूत्रे प्रत्याख्यानपक्षे तु णत्वे तस्य ' संयोगादिलोपलत्वणत्वेषु' 
इति प्रतिषेधात्‌ स्थानिवत्वस्य दुर्वारत्वेनात्र परसवर्णो नेष्टः। णत्वे प्रतिपदोक्तपरिभाषा तु न, 
भाष्ये “रषाभ्याम्‌ ' इति सूत्र (8-4-1) ' अपदान्तस्य मूर्धन्यः" इत्यनुवर््य णग्रह णस्य 
प्रत्याख्यानेन प्रतिपदोक्तणत्वाभावात्‌। 

एवञ्च हरिं ददातीति हरिदस्तमाचष्टे हरिदयति। ततः कर्तरि क्विपि णिलोप 
" हरिन्नमति' इत्यत्र टिलोपस्य पञ्चमीसमासेन प्राप्तस्थानिवत्त्वस्य निषेधेन “ यरोऽनुनासिके ' 
(8-4-45) इति सूत्रे सवर्णग्रहणमपकृष्य ‹ स्वर्नयति ' इत्यत्र रेफस्यानुनासिकादेशवारणपक्षे 
परसवर्णनकारसिद्धिः ' हरिल्लुनाति ' इत्यत्र तोर्लि ' (8-4-60) इति लत्वसिद्धिश्च परसवर्णं 
न स्थानिवदित्यस्योदाहरणं बोध्यम्‌। 

अनुस्वारविधिविषये तत्वबोधिनीकारस्य विचारः गम्भीरः महनीयश्च ॥ 


अनुस्वारविधिमाश्चित्य रत्नाकरकारस्य विचारः महनीयः ।2 


8. दीर्घविधिः 


दीर्घविधिं प्रत्यजादेशो न स्थानिवद््रवति। प्रतिदीम्ना, प्रतिदीम्ने। प्रतिदिवन्नित्येतस्य 
`" भस्य '' (अ० सू 6-4-129) इत्यधिकृत्य तृतीयैकवचने चतुर्थ्येकवचने च, 
"“ अल्लोपोऽन '* (० सू० 6-4-134) इति अकारलोपः परनिमित्तकस्तस्य स्थानिवद्भावात्‌ 


1. सवर्णानुस्वारयोः। शिण्टि । श्नसोरल्लोपो न स्थानिवत्‌। यद्यप्यनुस्वारो न स्थानिभूतादचः पूर्व इति तस्य 
परसवर्णे कर्तव्येऽल्लोपस्य स्थानिवत्त्व प्रसङ्ग एव नास्ति, तथापि स्थानिद्वारानुस्वारोऽपि दृष्ट इत्यस्येव 
तत्प्रसङ्ग इत्याहुः । ननु सवर्ण्रहणमात्रेणानुस्वारोऽप्याक्षपंशक्य इति। किमनेन पृथगनुस्वारग्रहणेन । सत्यम्‌। 
पृथग््रहणाभावे यत्र परसवर्णस्तत्रेवेति सम्भाव्येति। तथा च यत्र न परसवर्णप्रसङ्क:। शिंषन्तीत्यादौ तत्र 
स्थानिवद्भावं निषेद्धुमनुस्वारग्रहणम्‌। एवं यत्र वरवे अजादेश्सय प्रसद्गो नास्ति यतिरित्यादौ तत्र यलोपे 
स्थानितद्धावं निषेद्धुं वरेग्रहणात्प्रथग्यलोपग्रहणं कृतमित ज्ञेयम्‌। 


2. सव्णानुस्वारयो :- पिण्डि पिंबन्ति। इहश्नसोल्लोपो न स्थानिवत्‌। ननु परसवर्णो कर्तव्येऽनुस्वारस्य 
स्थान्यचः पूर्वत्वाभावात्‌ स्थानिवद्धावस्यैवाप्राप्त्या व्यर्थोऽयं निषेध इति चेन्न, स्थानिद्रारापि 
पूर्वत्वस्याभ्युपगमात्‌। नचैवं “तितापयति" इत्यत्र पुकोऽप्रसङ्घ :, तत्राप्युक्तरीत्या स्थानिवत्त्वस्य 
दुर्वारत्वादिदित वाच्यम्‌, स्थानिद्वारकपूर्वत्वस्यानित्यताभ्युपगमात्‌ | 


न पदान्तेति सूत्र (1-1-58) स्य टीकाश्रितं समीक्षणम्‌ 49 


'.हलि च!" (अ० सू० 8-2-77) इति दीर्घत्वं न स्यात्‌। नह्ययं वकारो हल्पर 
इत्यस्माद्रचनाद्भवति | 

दीर्घविधेः विषये बालमनोरमाकारः मौनः वर्तते। 

. लक्ष्मीरीकाकारस्य एतद्‌ विधिविषयको विचारः यथा--दीर्घविधौ- प्रतिदीव्ना ' इत्यत्र 

' हलि च ' इति दीर्घः सिध्यति। अत्र दीर्घपदेन दीर्घमात्रस्य ग्रहणं न तु त्रैपादिकस्यैवेति "अचः 
' परस्मिन्‌ इत्यस्य व्याख्यान्ते उक्तम्‌ । 

इमं विधिम्‌ आश्रित्य तत्वबोधिन्यां यदुक्तं तद्‌ यथा-दीर्घे-प्रतिदीम्ना, प्रतिदीम्ने । ' हलि 
च ' इति दीर्घे कर्तव्ये अल्लोपो न स्थानिवत्‌। यणादेशस्तु स्थनिवद्धवत्येव । लोपाजादेश एव 
न स्थानिवत्‌" इत्युक्तत्वात्‌। तेन हलि च" “उपधायां च' इति दीघप्रवृत्त्या किर्योः गिर्योः 
विव्यतुरित्यादि सिद्धम्‌ ॥ 

दीर्घविधिमाश्रित्य रत्नाकरकारेण उक्तं यत्‌ दीर्घे-प्रतिदीम्ना। न चेह “अचः परस्मिन्‌! 
इति स्थानिवत्त्वेऽपि आदेशप्रयुक्तकार्यस्यानिवारणाद्‌ दीर्घो भविष्यत्येवेति व्यर्थ 
दीर्घादिग्रहणमिति वाच्यम्‌ ' आदशेप्रयुक्तं कार्य वार्यते ' इत्यर्थस्यानेनैव ज्ञापितत्वात्‌। तस्य च 
फलं " पदयति " इत्यादिसिद्धिरित्यवोचाम्‌। इह च निषेधः-किर्योः गिर्योः। एतेन "पूर्वत्रासिद्धे न 
स्थानिवत्‌" इत्यवष्टभ्येहत्यं दीर्घग्रहणं प्रत्याख्यातमिति नव्योक्तमपास्तम्‌ । 
ओणादिकानामव्युत्पनत्वेऽपि ^ रिर्यतुः विव्यतुः' इत्यादौ दीर्घस्य दुर्वारत्वात्‌। न_च ' स्वरदीर्घः 
' इत्यनेन "पूर्वत्रासिद्धे न स्थानिवत्‌” इतीदमेव नियम्यत इति वाच्यम्‌, तस्य "पूर्वत्रासिद्धम्‌! 
इत्येतस्य फलितो योऽर्थस्तदनुवादकत्वेन तन्नियम्यत्वायोगात्‌। न चैतत्सूत्रमेव तन्नियम्यम्‌, 
" स्वरादिषु लोपाजादेश एव नासिद्धः' इत्यभ्युपगमेऽप्रसक्तनिषेधापत्तेः। न हि तेषु कर्तव्येषु 
यणादेशाल्लोपादेरसिद्धत्वं प्राप्तम्‌। किञ्च ' स्वरदीर्घ० इत्यपि नापूर्वम्‌, “न पदन्त" सूत्रादेव 
भाष्ये तदर्थाभ्युपगमात्‌। तथा चेह दीर्घग्रहणाभावे स्वरदीर्घग्रहणं कार्यम्‌। एवमपि 
निषेधानर्थक्यमिति दीर्घग्रहणप्रत्याख्यान " प्रतिदीम्नः' इत्यादौ क्वचिदन्यथासिद्धिपरमिति 
वक्ष्यामः। न च “तस्य दोष० ' इत्यत्र दीर्घग्रहणानिनस्तारः, ' प्रतिदीम्नः”, इत्यादावतिव्याप्तेः 
` अत्रैपादिकदीर्घार्थं तदिति तैङ राद्धान्तयिष्यमाणत्वाच्च | 


9. जश्विधिः { | 
जश्‌, जश्विधिं प्रत्यजादेशो न स्थानिवद्भवति । सग्धिश्च मे सपीतिश्च में, बन्धान्ते हरी 
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धानाः। अदेः क्तिनि ' बहलं छन्दसि" (० सू० 2-4-39) इति घस्लादेशः ' घसिभसोर्हलि च' 
(अ० सू० 6-4-100) इत्युपधालोपः, ' ञ्ञलो ञ्ललि' (अ० सू० 8-2-26) इति सकार लोपः, 
` ्ञषस्तथोद्धोऽधः' (अ० सू० 8-2-40) इति धत्वम्‌ उपाधालोपस्य स्थानिवत्त्वात्‌, ' ज्ञलां 
जशङ्सि' (अ० सू© 8-4-53) इति धकारस्य जश्त्वं न स्यादस्माद्रचनाद्धवति। समाना ग्धिः 
, समानस्य सभावः, सग्धिः। बन्धामिति। भसेर्लोङ्द्धिवचने शपः श्लुः द्विर्वचनमभ्यासकार्य, 
ˆ घसिभसोर्हलि च' (अ० सू° 6-4-100) इति उपधालोपः, “ञ्जलो ज्ललि' (अ० सू०° 8-2- 
26) इति सकारलोपः ! ज्ञषस्तथोरद्धोऽधः* (अ० सू 8-2-40) इति धत्वम्‌ उपधालोपस्य 
स्थानिवत्त्वात्‌ ' ञ्जटा; जर ञ्शि' (अ० सू० 8-4-53) इति जश्त्वं न स्यादस्माद्वचनाद्भवति ॥ 


अयं विधिः बालमनोरमायां यथा-जश्विधौ यथा-सन्धिश्च मे। अद-भक्षणे क्तिन्‌। 
बहुलं छन्दसीति घस्लृ आदेशः। ' घसिभसोर्हलि च * इत्युपधालोपः। इलो ज्ञलीति सलोपः। 
ञ्ञषस्तथोरिति तकारस्य धत्वम्‌। ' ्ञलाञ्जश्‌ शि ' इति जश्तेवन घकारस्य गकारः। समाना 


ग्धिः अदनं सग्धिः समानस्य च्छन्दसीति सभावः! अत्र जश्त्वे कर्तव्ये उपधालोपो न 
स्थानिवत्‌ 


जश्विधिमाधारीकृत्य लक्ष्मीरीकाकारस्य विचारः अधः एवं दीयते-जश्विधौ-' सग्धिः! 
इति। अदेः क्तिनि "बहुलं छन्दसि" (2-4-29) इति घस्लादेशे "घसिभसोर्हलि च" (6-4- 
110) इत्युपधालोपे “ज्ञलो लि ' (8-2-27) इति सलोपे ' ञ्जषस्तथो:' (8-2-42) इति तस्य 
धत्वे, "जलां इश्‌ ञ्ञशि' इति (8-4-53) इति जश्त्वे उपधालेपस्य स्थानिवत्त्वं न। समाना 
ग्धिः सग्धिः। ` समानस्य च्छन्दसि ' (6-3-84) इत्यत्र ' समानस्य " इति योगविभागेन उत्तरपदे 
परे समानस्य सादेशः। "सग्धिः स्त्री सहभोजनम्‌ इत्यमरात्‌ ' सहस्य सः संज्ञायाम्‌" (6-3- 
78) इति सहस्य सादेशः प्रतीयते। सग्धिशब्दः सहभोजने रूढः स्त्रीलिद्घ :। सहशब्दः 
सदृशार्थकोऽपि। अत एव सदृशार्थकसहशब्देन समासे ' सदृशः सख्या ससखि ' इत्यव्ययीभावे 
कोौमुदी। किञ्च समानभोजनार्थकत्वमेव युक्तम्‌ साहित्यार्थकसहशब्देन कर्मधारयसमासस्य 
कुत्राप्यदर्शनात्‌। अतः सह भोजनमित्यस्य समानभोजनमित्येवार्थः। परन्तु रूढ्या वेदभाष्ये .. 
बन्धुभिः सह भोजनं सग्धि" इत्युक्त्या च सम्मिल्य भोजनमेव तत्‌। 


क 
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अत्र जश्पदेन ' ञ्ललां जश्‌ ज्जशि” इत्येव गृह्यते,  षडिकः* इत्येतत्परकभाष्यपर्य्यालोचनात्‌, 
चरादिसाहचर्य्याच्च। 

जश्विधिविषये तत्वबोधिन्यां न किमपि उक्तम्‌। 

जश्‌ विधिविषये रत्नाकरटीकाकारेण अपि न किमपि उक्तम्‌। 

प्रोढमनोरमाकारेण उक्तं यत्‌ जशि-सग्धिश्च मे। अदनं ग्धिः। अदेः क्तिनि ` बहुलं 
छन्दसि ' (सू० 2-4-39) इति धस्लदेशः। " घसिभसोर्हलि ' (सू० 6-4-100) इत्युपधालोपः! 

"जलो ज्जलि ' (सू० 8-2-26) इति सलोपः। धत्वम्‌। घस्यजश्त्वम्‌। ` सहस्य सः- ' (सू° 
6-3-78) इति सूत्रात्‌ स इत्यनुवर्तमाने ' समानस्य च्छन्दस्यमूद्धप्रभृत्युदर्कषु ' इति सूत्रेण सः। 

शेखरकारेण उक्तं यत्‌-अत एव ' महिष्मान्‌" इत्यत्र जश्त्वं । सूत्रे जश्पदेन *ञ्जलां जश्‌ 
ज्मशी ' त्यस्यैव ग्रहणम्‌। चर्सन्निहितस्यैव ग्रहणौचित्यात्‌। 
10. चर्विधिः 

चर्‌ चर्विधिं प्रत्यजादेशो न स्थानिवद्धवति। जक्षतुः जक्षुः, जक्षनमीमदन्त पितरः। 
लिङ्द्विचनबहु वचनयोरदेर्घस्लादेशः, “ गमहनजनखनघसाम्‌" (अ० सू 6-4-99) 
इत्युपधालोपः, द्विर्वचनम्‌, अभ्यासकार्य, तत्रोपधालोपस्य स्थानिवत्त्वात्‌, ˆ खरि च' (अ० सू९ 
8-4-55) इति धकाररस्य चतवं न स्यादस्माद्रचनाद्धवति। शासिवसिघसीनां च" (अ० सू 
8-3-60) इति षत्वम्‌। अक्षन्नित्यदेर्लुङ्बहवचने घस्लादेशश्च्लेरागतस्य, “मन्त्रे ` घसह्वर ' 
(अ० सू° 2-4-80) इति लुक्‌, "गमहनजनखनघसाम्‌" (अ० सू 6-4-98) इत्युपधालोपः। 
तस्य स्थानित्त्वात्‌, "खरि च' (अ० सू० 8-4-55) इति चर्त्वं न स्यादस्माद्रचनाद्धवति। 
स्वरदीर्घयलोपेषु लोपाजादेशो न स्थानिवद्धवति। अन्यत्र तु स्थानिवदेव । तेन बहुखट्वकः, 
किर्योः गिर्योः वाय्वोरिति स्थानिवत्त्वात्‌ स्वरदीर्घयलोपा न भवन्ति ॥1 

चर्‌ विधिम्‌ अवलम्ब्य बालमनोरमायां विशदं प्रपञ्चितम्‌ तदेव इह अधः एवं दीयते- 

चर्विधौ यथा-जक्षतुः घसेर्लिरि अतुस्‌। द्वित्वम्‌ । ˆ हलादिश्शेषः '। ' अभ्यासे चर्च ' इति 
जश्त्वम्‌। ' कुहोश्चुः इति जकारः। ' गमहन ' इत्युपधालोपः। * खरि च" इति चर्त्वम्‌। ककारः। 
'शासिवसि " इतिषः। अत्र चर्त्वे उपधालोपो न स्थानिवत्‌। भाष्ये तु पूर्वत्रासिद्धे न 
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स्थानिवदित्यवष्टभ्य द्विर्वचनसवर्णानुस्वारदीर्घजश्चरः प्रत्याख्याताः। किञ्च 
" दीर्घादाचार्याणाम्‌ ' इत्युत्तरम्‌ “ अनुस्वाररस्य ययि परसवर्ण: प्रत्याख्यातः। किञ्च 
"दीर्घादाचार्याणाम्‌' इत्युत्तरम्‌ “ अनुस्वारस्य ययिः परसवर्णः" “वा पदान्तस्य ' ' तोर्लि" “उदः 
स्थास्तम्भोः * पूर्वस्य ! ज्यो होऽन्यतरस्याम्‌ ' ' शश्छोरि ' इति षट्‌ सूत्रीपार्कुत्तरं “ ्जलाञ्जश्‌ 
इशि' अभ्यासे चर्च ' "खरि च' ' वाऽवसाने ' ' अणोऽप्रगृ्यस्यानुनासिकः' इतिं पञ्चसूत्रीपाठ 
इति “हलो यमां यमि" इति सूत्रस्थभाष्यसम्मतः सूत्रक्रमः। एवं च शिण्डीत्यत्र नं 
परसवर्णप्रसक्तिः। परसवर्णे कर्तव्ये पकारस्थानिकस्य जश्त्वस्यासिद्धत्वेन यय्परकत्वा- 
भावादिति सर्वथापि सवर्णतिधौ शिण्ड्ढीति नोदाहरणमित्यास्तां तावत्‌। इति स्थानीति । अनेन 
सूत्रेण सुधय्‌इत्यत्र द्वित्वनिषेधे कर्तव्ये यकारस्य सीनिवत्त्वनिषेध इत्यर्थ :। एवं 
, चाच्परकत्वाभावेन अनचि चेति निषेधाभावात्‌ धकारस्य द्वित्वं निर्बाधमिति भावः। तथा च 
सुध्‌ ध्‌ य्‌ इति स्थितम्‌। 

अयं विधिः लक्ष्मीरटीकायां यथा- चर्विधिं प्रति अजादेशो न स्थानिवत्‌" जक्षतुः" इति 
(अद्धातोर्लिटि  लिर्‌यन्यरस्याम्‌' (2-4-40) इति धस्लादेशे “गमहन इत्युपधालोपे * खरि 
च' (8-4-55) इति चर्त्वमलोपस्य स्थानिवत्त्वान स्यादिति निषिध्यते। 

इति स्थानिवद्‌ भावेति-इत=अनेन=' द्विर्वचनविधौ न स्थानिवत्‌' इति वचनेन 
स्थानिवद्धावनिषेध इत्यर्थः। न द्विर्वचने कर्त्तव्ये स्थानिवत्तवनिषेधेऽपि तन्निषेधे कर्त्तव्ये 
स्थानिवतत्वनिषेधे मानाभाव इति चेन । 

विनिगमनाविरहेण "पूर्वत्रसिद्धीये न स्थानिवत्‌" इत्याश्रित्य द्विर्बचनादिग्रहणप्रत्या- 
ख्यानपरभाष्येण च पदवरमावयवादेः साधकस्य प्रतिबन्धकस्य वा स्थानिवद्धावस्यानेन निषेध 
इति सिद्धान्तात्‌ । द्विर्वचने कर्तव्ये एव स्थानिवद्‌ भावनिषेधस्वीकारे “ दध्यत्र इत्यादौ सति 
द्विर्बचनग्रहणे द्विर्वचननिषेधे स्थानिवत्त्वनिषेधाभावेन स्थानिवत्वे अचि द्वित्वं नेति 
द्वित्वनिषेधः प्राप्नोति। प्रत्याख्यानपक्षे द्वित्वनिषेधस्यापि पूर्वत्रासिद्धीयत्वेन स्थानिवत्त्वाभावाद्‌ 
द्वित्वं प्राप्नोतीति फलभेदवारणाय द्वित्वनिषेधेऽपि स्थानिवत्त्वनिषेधकल्पनस्यावश्यकत्वात्‌। 
इति "अनचि ' इत निषेधाभावाद्‌ धत्व द्वित्वे ' सुध्‌ ध्‌ य्‌ उपास्यः" इत जाते- 

अस्मिन्‌ विषये तत्वबोधिनीकार इव रत्नाकरकारोऽपि मौनं भजते। 

तत्वबोधिनीकारेण उक्तं यत्‌-चरि-जक्षतुः॥ 


बृहत्संहितायां जलस्नोतसां नि्दारणम्‌ 


डो ० शान्तिप्रिया देवी, भुवनेश्वरम्‌ 


तैत्तिरीयोपनिषदि इदं प्रोक्तं यत्‌ प्राचीनभारते विज्ञानस्य महत्त्वं तस्य प्रगतिश्च आस्ताम्‌ 
विज्ञानं ब्रह्मेति व्यजानात्‌। 
विज्ञानाद्ध्येव खल्विमानि भूतानि जायन्ते । 
विज्ञानेन जातानि जीवन्ति भूतानि ॥ 3८15 

वैक्ञानिकन्ञानस्य प्राचीनतमं सरोतः वेद एव । वैदिकर्षयः भारतवर्षस्य प्रथमे वैज्ञानिकाः। 
परवर्तिकाले भारतीयाः मनीषिणः भू-जीव-कृ षि-क्षेत्र-चिकित्सा-नक्षत्र-गणित- 
खनिजप्र भृतिषु विषयेषु स्वस्ववैस्लानिकमतमुपस्थाप्य स्वतन्त्रग्रन्थानपि विरचितवन्तः। 
संस्कृतभाषायां रचितेषु वेस्चानिकग्रन्थेषु वराहमिहिरकृता ' बृहत्संहिता" विश्वविख्याता। 
वराहमिहिरः खीष्टीय 485-587 इति समयमध्ये अवन्तिनगर्या प्रसिद्धः आसीदित्यतस्तस्य 
समयः षष्ठशतकमिति मन्यते । तस्य पिता आदित्यदासः सूर्योपासकः। वराहमिहिरोऽपि स्वयं 
सूर्योपासक इति ज्ञायते। यतः सः ग्रन्थारम्भे बृहत्संहितायां सूर्यवन्दनां कृतवान्‌। तेन 
षडविंशतिग्रन्थाः विरचिताः तेषु पञ्चसिद्धान्तिका, वृहत्‌जातकं, वृहत्‌संहिता च प्रसिद्धाः। 
तेन आकाशस्थ-ग्रहनक्षत्राणां विषये, भू-प्राणी-वनस्पति-पर्जन्य-वास्तुप्रभृतिषु विषयेषु च 
विस्तृतरूपेण वैज्लानिकतत्त्वं प्रतिपादितम्‌। 

स वृहत्संहितायां जलविज्ञानविषये ' दकार्गलम्‌' इति अध्याये भूमौ उदकस्य स्थितिविषये 
वर्णितवान्‌। पञ्चमहाभूतेषु *अप्‌” अन्यतमम्‌। अस्य पर्यायशब्दाः जलं, वारि, सलिलम्‌, 
उदकं, नीरम्‌, अम्बु इत्यादयः। पृथिवीगर्भात्‌ भूपष्ठमानीयमानं जलमुदकमित्युच्यते। परन्तु 
उदकस्य मार्गं प्रस्तराणि मृत्तिकादीनि च अवरुन्धन्ति स्म। अर्गलाशब्दस्यार्थः अवरोधः। 
अवरोधं दूरीकृत्य जनाः जलं भूपृष्ठं आनयन्ति । " दकार्गलम्‌" इत्यध्याये वराहमिहिरः भूतले 
स्थितस्य जलसरोतस उपलबन्धिविषये सम्यगजञानं प्रयच्छति। तत्र ते नोक्तम्‌- 

( 53 ) 
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धर्म्ययशस्यं च वदाम्यतोऽहं । 
दकार्गलं येन जलोपलब्धिः ॥ 541 
वराहमिहिरस्य वृहत्‌संहितायां चत ःपञ्चाशत्तमोऽध्यायः दकलिाध्यायः। अत्र ' दक" नाम 
उदकम्‌। भाषाशस्त्रदृष्स्या आद्यक्षरलोपो (^ ])118€116515) जातः । 
वर्षरूपेण यत्‌ जलं भूपृष्ठे पतति तत्‌ अभ्यन्तरम्‌ इतस्ततः प्रवाहरूपेण गच्छति । एते 
प्रवाहाः * शिरा" इत्युच्यन्ते । वृहत्संहितानुसारं शरीरमध्ये यथा शिराः सन्ति, तत्र च रक्तं 
प्रवहति, तथैव पृथिव्याः भिननभिननभागेषु उच्चनीचशिराः सन्ति यत्र जलं प्रवहति । अत एव 
उच्यते- 
पुंसां यथाङ्केषु शिरास्तथेव । 
क्षितावपि प्रोननतनिम्नसंस्थाः। 54.८1 
एते शिराः भूपृष्ठमध्ये कुत्र समीपे कुत्र च दूरे वर्तन्ते। आकाशात्‌ पतितस्य जलस्य वर्णं, 
स्वादु च न विद्येते। परन्तु यदा भूपृष्ठमध्ये गच्छति, तदा तत्रस्थ- मृत्तिकायाः वर्ण-गुण- 
धर्मानुसारेण जलं विभिननप्रकारं भवति। एतदर्थं भूपृष्ठे कुत्र मधुरजलं लभते, कुत्र क्षारयुक्तं, 
कुत्र चापि लवणाक्तं । पुनश्च जलं कुत्रचिद्रक्तवर्णमपि भवति। 
प्राचीन-भारतीयजलशास्त्रविज्ञानिनां मतेन भूगर्भस्था अष्ट दिशः सन्ति। तत्र च अष्ट 
शिराः प्रमुखाः अष्टानां दिशामधिपतयोऽपि भिननाः। ते (1) प्राच्याम्‌ इन्द्र :, (2) उदिच्यां 
वरुणः, (3) दक्षिणे यमः, (4) उत्तरे सोमः, (5) आग्नेयकोणे (पूर्वदक्षिणे) अग्निः, (6) 
नैऋत्ये (परश्चिम-दक्षिणे) निऋती, (7) वायव्ये (पूर्वोत्तरे) वायु: (8) ईशान्यकोणे 
(पश्चिमोत्तरे) शिवः। | 
एतदतिरिक्तम्‌ एका नवमी शिरा विद्यते या "महाशिरा" इति नाम्ना विख्याता। 
मुख्यशिराभ्यः अन्याः बहल्यः क्षद्र-बृहत्‌शिराश्च प्रवहन्ति। एतासु उर्ध्वगामिशिराः, पूर्व- 
पश्चिमोत्तर-दक्षिणगामिन्यः शिराः शुभप्रदाः उत्कृष्टाश्च भवन्ति। भिन्नभिन्नकोणेभ्यः याः 
शिराः प्रवहन्ति ते अशुभाः। यथा- । 
पातालाद्रध्वंशिरा शुभा 
चतुर्दिक्षु संस्थितायाश्च। 
कोणदिगुत्था न शुभा 
शिरानिमित्तान्यतो वक्षे ॥ 5॥ 
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इदमप्युच्यते यत्‌ उर्ध्ववगामिनी जलशिरा यत्र प्रवहति, तत्र यदि मन्दिरस्य राजप्रसादस्य 
वा निर्माणं भवति, अनन्तकालं यावत्‌ तस्य प्रगतिः स्यादिति। एतदप्युच्यते यत्‌ 
तिरुपतिमन्दिरस्य अधोभागे भूतले उर्ध्वगामिनी शिरा विद्यते । पुनः उर्ध्वगामी-शिरायुक्तभूमो 
उपविश्य तपश्चरेत्‌ चेत्‌ तपःसिद्धिः नूनं शीघ्रं भवति। 

वराहमिहिरः भूमिं जललाभपरिमाणदिशा त्रिधा विभक्तीकरोति। यथा - अनूपभूमिः, 
मरुभूमिः, जाङ्गलभूमिः। एतेषु देशेषु जलस्रोतसः ज्ञानार्थं वनस्पतयः, मृत्तिकाः, प्रस्तराणि, 
जन्तवः, वल्मीकाः, भूसंरचना, तापमानं, ध्वनिश्च सहायकाः भवन्ति। जाङ्गलप्रदेशे एतानि 
लक्षणानि भवन्ति। जलविहीनप्रदेशे यदि वेतसवृक्षः वर्तते, वृक्षस्य पश्चिमदिशा हस्तत्रय 
पश्चात्‌ सार्धपुरुषे जलस्य परश्चिमा धारा प्रवहति, अत्र अर्धपुरषानन्तरे पाण्डुरो मण्डूकः, 
पीतव्णीं च मृत्तिका, तदनन्तरं पुनः पाषाणो भवति। पाषाणादधः जलधारा प्रवहति ॥ 7॥ 


जम्बुवृक्षस्योत्तरभागे त्रिभिः हस्तैः दिक्‌ पुरुषानन्तरे पुर्बशिरा लभ्यते । तस्य स्थानस्य 
मृत्तिका पाण्डुरा लौहगन्धा च भवति। एकपुरुषानन्तरे च मण्डूकाः लभ्यन्ते ॥ 8 ॥ 


जम्बुवृक्षस्य समीपे यदि बल्मीकः अस्ति, वृक्षस्य त्रिभिः हस्तैः दक्षिणदिशि दे 
पुरुषानन्तरे मधुरं दीर्घकालस्थानीयं प्रचुरं सलिलं लभ्यते। अर्धपुरुषानन्तरे पारावतवर्णवत्‌ 
पाषाणं लभ्यते । तस्य स्थानस्य मृत्तिका नीलवर्णां च भवति ॥ 9-10॥ 


अर्जुनवृक्षस्य त्रिभिहस्तैरुत्तरदिशि यदि वल्मीकः अस्ति, तर्हिं वृक्षात्‌ त्रिभिर्हस्तेः 
पश्चिमदिशि सार्धंत्रिपुरुषे बहुजलं भवति। तत्रार्धपुरुषानन्तरं शुभ्रवर्ण, गोधा, एकपुरुषानन्तरं 
धूसरवर्णः, तदनन्तरं पीता सिता ससिकला मृत्तिकाः दृश्यन्ते ॥ 13 ॥ 

निर्गण्डिवृक्षः यदि वल्मीकियुक्तः भवति तर्हिं तस्य त्रिभिर्हस्तैः दक्षिणदिशि सपादे 
पुरुषदये अशुष्यं स्वादुयुक्तं च जलं लभ्यते ॥ 14 ॥ 

विभीतकवृक्षस्य दक्षिणपाश्वे आसन्ने यदि वल्मीकः भवति तर्हिं अद्धर्यर्धे पुरुषे 
पूर्वाभिमुखं जलधारा प्रवहति ॥ 24॥ रः 


तस्य वृक्षस्य पश्चिमायां दिशि एकस्मिन्‌ हस्ते वल्मीकः यदि भवति, तर्हि 
चतुर्भिरर्थाधिकैः पुरुषैः उत्तरदिशाभिमुखी जलशिरा वहति। तत्रैव एकपुरुषानन्तरं यदि 
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कुड्कुमाभायुक्तं पाषाणं लभ्यते, तत्र पश्चिमाभिमुखा जलधारा लभ्यते । परन्तु वर्षत्रये व्यतीते 
सा च शिरा नश्यति ॥ 25-26 ॥ 


मधुकावृक्षस्य उटरदिशि उ मीक्रश्चेत्‌ तत्र अष्टपुरुषानन्तरं पुर्वाभिमुखी सफेनं जलशिरा 
लभ्यते ॥ 35-36 ॥ 


कदम्बवृक्षस्य पश्चिमदिशि यदि वल्मीकः भवति तर्हिं तत्र षट्‌ पुरुषानन्तरे प्रभूतं 
लौहगन्धयुक्तं जलं लभ्यते। 
मरुप्रदेशे जलशिरा कथं कुत्र च लभ्यते, तस्मिन्‌ विषयेऽपि वराहमिहिरेणोक्तम्‌ 
मरुदेशे भवति शिरा यथा 
तथातः परं प्रवश्ष्यामि। 
ग्रीवाकरभाणामिव 
भूतलसंस्थाः शिराः यान्ति ॥ 62 ॥ 
मरुप्रदेशे पिलोवृक्षस्य पूर्वोत्तरेण (ईशान्य) वल्मीकः यदि भवति तदा पञ्चभिः पुरुषैः 
उत्तरवाहिनी जलशिरा पश्चिमदिशि लभ्यते ॥ 63 ॥ 


पीलोरेव प्राच्यां वल्मीकश्चेत्‌ तर्हि अर्धपञ्चहस्तेर्दक्षिणदिशि सप्तभिः पुरुषैः क्षारयुक्तं 
तोयं लभ्यते। एकपुरुषानन्तरे सितासितो भूजगः दृश्यते । 


करीरवृक्षस्य उत्तरदिशि वल्मीकाः यदि भवन्ति, तर्हिं तस्य दक्षिणदिशि दशभिः पुरुषैः 
मधुरं तोयं लभ्यते ॥ 67 ॥ 
मरुप्रदेशे कुत्र मधुरं तोयं लभ्यते इत्येतस्मिन्‌ विषये वरामिहिरेणोक्तम्‌। 
वद्रीरोहितवृक्षौ सम्पृक्तौ चेद्‌ विनापि वल्मीकम्‌। 
हस्तत्रयेऽम्बु पश्चात्‌ षोऽभभिर्मनवैर्भवति॥ 72 ॥ 
सुरसं जलमादौ दक्षिणा शिरा वहति चोत्तरेणान्या ॥ 
मरुप्रदेशे भूपृष्ठमध्ये बहुतले जलं लभ्यते। अनूपप्रदेशेषु प्रचुररूपेण जलं लभ्यते। यत्र 
जाम्बुसिवृत्ता-मौवीं-शिशुमारी-सारिक-शिवा-वाराही-ज्योतिष्मती-गरुडवेगा-सुकरिका- 
माषपर्णी-व्याध्रप्रदाः वृक्षाः वल्मीकमध्ये आसन्ने वा वर्तन्ते तर्हिं करैच्िपुरुषैः च जलं 
लभ्यते। विशेषतः यत्र मण्डूकाः कस्यचित्‌ वृक्षस्याधः दृश्यन्ते तत्र नूनमेव जलं लभ्यते॥ 


बृहत्संहितायां जलस्रोतसां निद्धरिणम्‌ 5 


उपरोक्त-विषयविश्लेषणादिदं ज्ञायते यत्‌ भूगर्भस्थ-जलस्नोतसां ज्ञानार्थं वनस्पतयः, 
वल्मीकाः चिहरूपेण गृह्यन्ते । 


एतद्‌ भिन्नं यत्र भूमिः स्निग्धा सवालुका च भवति, पादताडितेन शब्दः जायते तत्न 
पञ्चपुरुषैः जलं विद्यते इति। पदाघातेन यत्र मही गम्भीरा भवति, तत्र सार्धसिभिर्मनुष्यै 
उत्तरवाहिनी शिरा लभ्यते ॥ 51 ॥ 
कीटाः 

कोटाः अपि लक्षणरूपेण गृह्यन्ते । जाङ्कलानूपप्रदेशेषु यत्र धरित्री नमते, यत्र बहव कोटा; 
स्ववासगृहातिरिक्तम्‌ इतस्ततः भ्रमन्ति, तत्र सार्धपुरुषे अम्बु लभ्यते ॥ 93॥ 

विशेषतः यत्र मण्डूकाः कस्यचित्‌ वृक्षस्याधः दृश्यन्ते तत्न नूनमेव जलं लभ्यते ॥ 

यत्र मही सर्वत्र उष्णे सति एकस्मिन्‌ स्थाने शीतलं वा विपरीतं भवति, तस्मात्‌ स्थानात्‌ 
चतुर्हस्तात्‌ दूरे वल्मीकश्चेत्‌ तत्र त्रिभिनरिः जलं लभ्यते ॥ 94 ॥ 

वल्मीकपंक्तीनां समूहे यद्येको उच्चतमः तस्मादधः जलं लभ्यते ॥ 

यत्र वृक्ष-स्पर्शेन स्निग्धताऽनुभूयते, एकस्थाने अनेकेषु वृक्षेषु एकः भिन्नः (नाम अन्येषां 
वृक्षाणां ये गुणधर्माः तनन) तत्र चतुर्भिः नरैः प्रभूतं जलं लभ्यते ॥ 92 ॥ 

येषां वृक्षाणां पत्राणि निशिदिद्राणि, पादपगुल्मादयः स्निग्धाः, तत्र जलशिरा वर्तते। 

आकाशात्‌ पतितं जलं स्वादुहीनं भवति। परन्तु यदा भूमौ पतति, तदा कुत्र जलं मधुरं, 
क्षारं, लवणयुक्तं वा भवति । एतदर्थं तेनोक्तम्‌- 

सशर्करा ताम्रमही कषायं क्षारं 
धरित्री कपिलाकरोति। 
आपाण्डुरायां लवण प्रदिष्टं 
मृष्टं पयोनीलवसुन्धरायाम्‌॥ 104 ॥ 

यत्न वसुधा सूर्याग्नि-भस्मोष्ट्रवर्णां भवति सा निर्जला। यत्र वैदुर्य-मुद्ग-मेघ-घृत- 

पारावतवर्णां भवति, तत्न प्रचुरं जलं लभ्यते ॥ 


58 डों० शान्तिप्रिया देवी 


पुनः तृणरहितप्रदेशे यदि तृणं दृश्यते, अथवा ठ्परीतं दृश्यते, तत्र जलशिरा वा धनं 
स्यादिति। तथैव निष्कण्टक-वृक्षयुक्तप्रदेशे कण्टकयुक्तो वृक्षो वा विपरीतश्चेद्‌ दृश्यते, तर्हि 
जलं घनं स्यादिति ॥ 52-53 ॥ ्‌ 

अन्तर्निहित-भूगर्भस्थजलस्य सूचकरूपेण जन्तून्‌ व हमिहिरोऽपि वर्णयति । जाङ्गलभूमौ 
विशेषरूपेण तेषामवस्थितिः जलशिरान्‌ ज्ापयति। श्वेत-कृष्ण-हरित-स्वर्णिम- वर्णस्य 
मण्डूकाः रोहितमत्स्याः, श्वेतसर्पाः, श्वेतगोधिका, गृहसरीसृपाः, श्वेतमूषकाः, श्वेत- 
विश्वम्भरकाः, नकुलाः, कच्छपाः, नीलसर्पाः-इत्ये यत्र दृश्यन्ते तत्र जलस्योपलब्धिः भवति। 

मरुप्रदेशे पीतमण्डूकाः श्वेत-कृष्ण-सर्पाः वृश्चिकाः लक्षणरूपेण गृह्यन्ते | 

पर्वतशृद्धलायां जलस्योपलब्धिविषयेऽपि वराहमिहिरे णोक्तम्‌। यदि गिरिशरृह्खलायां 
 एकस्मिनुपरि अपरो विद्यते तर्हि प्रथमस्य निम्नभागे त्रिभिः पुरुषैः जलधारा विद्यते । 

जलममूल्यम्‌। साम्प्रतं पृथिव्यां या: जलसमस्याः परिदृश्यन्ते, तत्र नवीन-जलस्नोतसां 
निरद्धरणमेकान्तमावश्यकम्‌। पुनश्च यदि यथाकथञ्चित्‌ जलसरोतसाम्‌ अन्वेषणं क्रियते तर्हि 
श्रमस्य धनस्य च हानिः भवति। | 

अधुनापि जनाः अनेनैव ज्ञानेन भूतलस्य जलधारां निर्धारयन्ति । 


वराहमिहिरः खीष्टिय-षष्ठशतके वैज्ञानिकसाधनानामभावेऽपि प्रकृते: सृक्ष्मनिरक्षणं 
कृत्वा यां वैज्ञानीकीं रचनां कृतवान्‌, सा अतुलनीया। ष 
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वेदाङेषु शिक्षाशास्त्रस्य महत्त्वम्‌ 


<° नीरजा पिश्रा, दरभगा 


चराचरजगतः लोकानां तत्तत्पदार्थानाञ्च सर्वाङ्गीणविकासाय, भारतीयसंस्कृतेः 
सथ्यतायाश्च सम्यज्‌-स्लानाय वेदाः भारतीय-धर्मस्य कमनीय-कल्पद्रूमाः, आर्यसंस्कृतेः 
प्राणदातारः सन्ति इति सर्वेषां मनीषिणां मतेक्यम्‌। अतएव वेदानां 
रह स्यस्वरूपसिद्धान्तादिस्लानं तत्परिशीलनं च सर्वथा आवश्यकमुपादेयन्च भवति- 


'“यस्य निःश्वसितं वेदाः यो वेदेभ्योऽखिलं जगत्‌।'" 


इति प्रथितसूक्तिमनुसृत्य परमात्मनः श्वास-प्रश्वासरूपेण निःसृताः वेदाः अपौरुषेयाः 
विद्यन्ते इत्यत्रापि न कस्यापि संशयः। सामान्यव्युत्पत्तिदृष्ट्या वेदस्यार्थः ““ ज्ञानम्‌।'* अतश्च 
` वेदः विश्वस्य सनातनं नेत्रमिति मन्यते । 


विद्‌-धातोः निष्पनः एषः वेदशब्दः ज्ञानार्थकः, विचारार्थकः, लाभार्थकोऽपि वर्तते इति 
संस्कृत- साहित्यस्य प्रख्यातेतिहासकाराणां कथ-वाचस्पतिगैरोला-बलदेवोपाध्याय- प्रभृतीनां 
विचारसरणिः। तपःपूतमहर्षिभिः अनुभूतं साक्षात्‌कृतं द्ष्टज्ञानमेव वेद-शब्दार्थः इति 
निष्कर्षः। इदमेव कारणं यत्‌ जैमिनि-शबरस्वामिसदृशानां युगप्रतिनिधिभूतानामाचार्यमहर्षिणां 
मतेन वेदस्य नित्यतायाः प्रामाण्यं स्पष्टं भवति। एततप्रसद्धे अथोलिखिता वेदस्य ऋचा 
द्रष्टव्या ““ तस्मै नूनमभिद्यवे वाचा विरूप-नित्यया। विष्णे चोदस्व सुष्टुतिम्‌।'' 


अपौरुषेयवेदस्य प्रामाण्यविषये मनुरपि प्रतिपादयति- 
पितृदेवमनुष्याणां वेदश्चक्षुः सनातनः अशक्यञ्चाप्रेमयञ्च वेदशास्त्रमिति स्थितिः ॥ 


सकलज्ञाननिधिरूपस्य वेदस्य सत्यं सर्वोपकारकं ज्ञानं न केवलं भारतीया विहांसः अपितु 
प्राश्चात्यविदो मनीषिणः समालोचकाः मैक्समूलर-प्रभृतयोऽपि स्तीकुर्व॑न्ति। आधुनिक- 
( 59 ) 


+ कि 
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व्याख्याकाराणां विदुषां मध्ये प्रख्यातयशसा स्वामिदयानन्दसरस्वतीमहाभागेन कथितं यत्‌- 
` "विदन्ति जानन्ति, विद्यन्ते भवन्ति, विन्दति अथवा विन्दते लभन्ते, विचारयन्ति सर्वे मनुष्याः 
सत्यविद्यां यैर्येषु वा तथा विद्वांसश्च भवन्ति ते वेदाः ।'' 


एतावता स्पष्टं भवति यद्‌ वेदाः संसारस्य प्राचीनतम-ग्रन्थाः धर्माचारानुशासन- 
संस्कृतिप्रभृतीनां परिपोषकाः हिन्दूधर्मस्य सर्वस्वभूता अङ्कीक्रियन्ते। अस्मिन्‌ भारतवर्षं 
कलिकलुषहारिण्याः कोमलकान्तकलेवरायाः शस्यश्यामलायाः स्वर्णगर्भांवसुन्धरायाः 
विशालवक्षस्थले वेदिकसभ्यतायाः संस्कृतेश्च प्रभावः परिलक्ष्यते । अयमेव हेतुः यत्‌ 
प्रत्यक्षानुमानादि-हेतुभिरपि य उपायो न बुध्यते तस्य ज्ञानाय वेदस्याध्ययनं सर्वथा 
आवश्यकतामावहति। 


““प्रत्यक्षेणानुमित्या वा यस्तूपायो न बुध्यते । 
एनं विदन्ति वेदेन तस्मात्‌ वेदस्य वेदता ॥' ' 


ए. २. 9. (11708111 कथयति-“11€ {५५111211 510५1 ए12111€1€त्‌ 17110 तणा 
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शब्दाः नित्या भवन्ति इति विषये वैयाकरणाः मीमांसकाः स्वसमर्थनं प्रकटयन्ति। ` 


.मीमांसानुसारेण शब्दस्य, अर्थस्य तथा शब्दार्थस्य च सम्बन्धः नित्यो मन्यते- 


“* ओत्पत्तिकस्तु शब्दस्य अर्थन सम्बन्धः'' (८ जे० सू० 1⁄5 ) 


वेदरूपा वाणी परमेश्वरनिःश्वासभूता अविनश्वरा यज्ञस्य प्रथमनिर्माणकर््री, वेदमाता, 
अमृतस्य नाभिः इति तेत्तरीय-ब्राह्यणग्रन्थे उपलभ्यते- 


वागक्षर प्रथमजा ऋतस्य । वेदानां माताऽमृतस्य नाभिः ॥ 
उक्तप्रमाणैः श्रुतेः प्रामाण्यं नित्यत्वञ्च सुतरां सिद्धयति। संक्षेपेण संस्कृतेः 
अध्यात्मवादस्य आचारानुशासनादिपालनस्य परम्परा वेदादेव प्रवर्तते। आदिकालादेव 
(भरतस्य) समक्षम्‌ अनेकाः समस्याः समागताः। अविकसित-सभ्यतायाः 
आचारदुर्व्यवहारादिसंघर्षञ्ंञ्ञावातैः परित्राणाय वेदानां धर्मपालनमावश्यकम्‌। वेदा एवं 
मानवजीवनस्य अमृल्यादर्शानां मूल्यानां धर्मशास्त्रसिद्धान्तानां संकलने संरक्षणे च सहायकाः 
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सम्पद्यन्ते । इदमेव कारणं यत्‌ अद्यापि वेदकिसभ्यतयाः विजयवैजयन्ती न केवलं भारतवर्षे 
अपितु विदेशेषु अपि प्रतिष्ठिता विलोक्यते । 
एवंभूतस्य अक्षय-ज्ञानराशेः वेदस्य संहिता-ब्राह्मणभदेन भागद्रयं स्वीकृतम्‌- 
मन्त्राणां समुदायस्य नाम संहिता तथा मन्त्राणां व्याख्या ब्राह्यणग्रन्थेषु लभ्यन्ते । ब्राह्यण- 
आरण्यकोपनिषदादयः गृहस्थाना कृते उपदेयाः। संन्यासिनां, वानप्रस्थवासिनां, ब्रह्मचारिणां 
कृते आरण्यकग्रन्थाना उपादेयता विद्यते । 
एतेषाम्‌ आरण्यक -ब्राह्यण-संहितादि-ग्रन्थानां पश्चात्‌ वेदाङ्कसाहित्यस्य स्थानं निर्धारितं 
भवति। अयमाशयो यत्‌ वेदानां रक्षार्थं विविधानां शास्त्राणामध्ययनमनुशीलनञ्च 
परमावश्यकम्‌। अतः व्याकरणज्योतिपनिरुक्त-शिक्षाकल्पछन्दांसि षडङ्काति वेदस्य अङ्कानि 
कथ्यन्ते 
शिक्षा कल्पोऽथव्याक्रणं निरुक्तं छन्दसा। 
ज्योतिषामयनं चेव वेदाङ्कानि षडेव तु ॥ 
(पा० शि० 41-42) 
अयमत्र विचारणीयं यत्‌ ' मन्त्रब्राह्यणात्मकः शब्दराशिः वेदः" इति वेदस्य लक्षणे कृते 
मन्त्राणां ब्राह्मणानाञ्च सम्यग्‌ ज्ञानाय व्याकरणादिशास्त्रज्ञानमनिवार्यम्‌। यतोहि शब्दज्ञानं विना 
किमपि शास्त्रं न ज्ञातुं शक्यते। अतः कथ्यते- 
"“एकः शब्दः सम्यक्‌ ज्ञातः सुष्ठु प्रयुक्तः स्वर्गलोके च कामधुग्‌ भवति।'' 
वेदस्य अङ्गानि वेदाङ्गानि इति स्वीक्रियन्ते। अत्र अङ्कशब्दस्य व्युत्पत्तिलभ्यः मुख्योऽर्थः 
उपकारक इति कथ्यते। शाब्दिकव्युत्पत्त्या अङ्ग्यन्ते अर्थात्‌ ज्ञायन्ते अमीभिः इति अङ्गानि। 


विशेषतः येन कस्यापि वस्तुनः स्वरूपज्ञाने सहायता प्राप्यते तदेव अङ्घगम्‌ इति कथ्यते । 
शब्दशास्त्रस्य प्रमुखता वर्णोच्चारणादिदृष्ट्या सर्वथा वेदानां रक्षार्थम्‌ आवश्यकी । अत 


महाभाष्ये पतञ्जलिः कथयति- 
'“रक्षार्थ वेदानामध्येयं व्याकरणम्‌ इति।"" 
छन्दःशास्त्रं वेदस्य चरणरूपेण वर्णितम्‌- “छन्दः पादौ तु वेदस्य।'" 
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कर्मकाण्डादिज्ञानाय कल्पशास्त्रस्य ज्ञानमपेक्षितं भवति। वेदस्य मुख्यं प्रयोजनं 
वेदिककर्मकाण्डस्य यज्ञभागादेः यथार्थमनुष्ठानम्‌। कल्प्यते समर्थ्यते यागप्रयोगः अत्र इति 
कल्पः। 
वेदिक-शब्दानां शुद्धक्ञानाय निरुक्तस्यावलोकनमध्ययनञ्चावश्यकम्‌- 
"निरुक्तं श्रोत्रमुच्यते । ` 


ग्रहसूर्यनक्षत्रादीनामनुसारेण यज्ञानुष्ठानं सम्पाद्यते। तत्कृते ज्योतिषशास्त्रस्य ज्ञानं 
परमावश्यकम्‌। इदं ज्योतिषशास्त्रं वेदस्य चक्षुः इति मन्यते यथा- 


"* कृत्तिकास्वाग्निमादधीत ' 
(त° ब्रा 1-1-2-1) 


वेदाङ्केषु शिक्षायाः महत्वपूर्णं स्थानं मन्यते। अत एव वेदरूपपुरुषस्य घ्राणं शिक्षा इति 
कथ्यते- “शिक्षा घ्राणं तु वेदस्य '' 


यथा अङ्केषु सुन्दरेषु परिपुष्टेषु सत्स्वपि घ्राणं विना पुरुपशरीरं नितान्तं गर्हणीयम्‌ 
अशोभनीयच्च प्रतीयते तथेव शिक्षानामकेन वेदाद्धन विरहितस्य वेदपुरुषस्य स्वरूपं सर्वथा 
अशोभनं दृश्यते। सायणाचार्येण ऋ्वेदभाष्यभूमिकायां कथितम्‌- 


ˆ“ स्वरवर्णाद्युच्चारणप्रकारो यत्र शिक्ष्यते उपदिश्यते सा शिक्षा '' 
(तऋवेदभाष्यभूमिका, पृष्ठः 49) 


वैदिक-मन्त्रोच्चारणे शुद्धताया अपेक्षा भवति, यतोहि असाधुप्रयोगेण दुष्टशब्दोच्चारणेन 
च वैदिकमन्त्रा न फलप्रदा भवन्ति। अतः शिक्षाशास्त्रे स्वरवर्णादीनाम उच्चारणप्रकाराः 
विशेषेण उपदिश्यन्ते। उदात्तानुदात्तस्वरितभेदेन त्रयः स्वराः भवन्ति - उच्चैः उदात्तः नीचैः 
अनुदात्तः, समाहारः स्वरितः इति स्वराणां लक्षणं कथ्यते । वेदशास्त्रे मुख्यतः स्वराणां 
प्रयोजनं भवति। स्वरशास्त्रानुशीलनाय शिक्षाशास्त्रस्य वेदाङ्घस्य गहन-मध्ययनमपेक्ष्यते। 
स्वरप्राधान्येन मन्त्रार्थषु नियामकता समायाति। एकस्मिन्‌ शब्दे सति स्वरभेदे अर्थभेदः 
सम्भवति। स्वरेषु दोषेण अर्थस्याप्यानर्थक्यं भवति। अत एव वैदिकशास्त्रे इन्द्रविषये एका 
प्राचीना आख्यायिका स्वरदोषस्य . उदाहरणरूपेण प्राप्यते-““ इन्द्रशतनर्वर्धस्व ' " इति। अत्र 


~~~ ~~ 
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व्याकरणनियमानुसारेण पूर्वोदात्तान्तोदात्त-स्वरभेदस्य सम्भावना प्रकटिता भवति। विशेषतः 
मुख्यार्थस्य च ज्ञाने वाधा समापतति। अत एव पाणिनीय-शिक्षायां पाणिनिना तारस्वरेण 
एतद्‌ उद्घोषितं यत्‌ मिथ्याप्रयुक्तः शब्दः कदापि अभीष्टमर्थं न प्रतिपादयितुं समर्थो भवति । 
तथा च स एव दुष्टशब्दः वागूव्ररूपेण यजमानस्य घातको भवति। 


““मन््रोहीनः स्वरतो वर्णतो वा मिथ्याप्रयुक्तो न तमर्थमाह 
स ाग्‌व्रो यजमानं हिनस्ति यथेन्द्रशत्रुः स्वरतोऽपराधात्‌।' ' 
(पा० शि०, श्लोक-52) 


रिक्षाविषये तैत्तिरीयब्राह्यणे कथितमस्ति-' शिक्षां व्याख्यास्यामः । वर्णः, स्वरः, मात्रा, 
बलम्‌, साम, सन्तानः, इत्युक्तः शिक्षाध्यायः।' 


(त्े० ब्रा० 121) 


निष्कर्षः-एवंप्रकारेण अपौरुषेयवेदस्य नित्यतायाः प्रामाण्यस्य च ` विषये तदङ्गभूतानि 
शिक्षा, छन्दः, कल्पः, निरुक्तं, ज्योतिषं, व्याकरणम्‌ इत्येता निषडङ्गानि- पूर्वमेव मया 
उल्लिखितानि । . तत्र षडङ्कंषु शिक्षाशास्त्रस्य सम्पूण्विदिकसाहित्ये मन््राणां, ब्राह्मणानां, 
संहितानाम्‌, उपनिषदादिग्रन्थानां स्वरवर्णाद्युच्चारणप्रकार प्रकिया -वर्णिता विद्यते। अतः 
अस्मद्‌ विचारे शिक्षाशास्त्रं वेदाङ्केषु सर्वप्रमुखमिति अलमधिकेन । शिक्षाशास्त्रस्य ज्ञानेन 
मन्त्रोचारणादि-विधानं सम्यज्‌ ज्ञातुं शक्यते- 


'“ माधुर्यमक्षरव्यक्िः पदच्छेदस्तु सुस्वरः। 


# क धु # 


धरय लयसमर्थञ्च षडेते पाठक-गुणाः॥ 


(पा० शि० 33) 
‹"गीती शीघ्री शिरःकम्पी तथा लिखितपाठकः) 


अनर्थज्ञोऽल्पकण्ठश्च षडते पाठकाधमाः ॥ 
(पा० शि० 32) 


अनेन प्रकारेण वेदाङ्घेषु शिक्षाशास्त्रस्य सर्वाधिकं महत्वमिति प्रतिपादयितुं शकयते। 
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संस्कृत साहित्य का इतिहास-आचार्य बलदेव उपाध्यायः 
प्राचीन भारत का इतिहास-प्रो° श्रीनेत्र-पाण्डेयः 
वैदिक साहित्य ओर संस्कृति-आचार्य बलदेव उपाध्यायः 
संस्कृत साहित्य का इतिहास-कृष्णकुमार शास्त्री 
^ प्रा ° 98118111 [ला धापा€-^ . 8. <€111. 


सस्कृतसाहित्य मे शापो के प्रसङ्ग 


गोपराजु रामा, इलाहाबाद 


सूर्य का शाप 

उर्वशी ने नरनारायण के ऊरू से जन्म लिया था। उसके सौन्दर्य से मुग्ध होकर सूर्य 
ओर वरुण उसको चाहते थे। उर्वशी सूर्य के साथ चली गयी। मन से वरुण को ही चाहती 
थी । इस बात को जानकर सूर्य ने उर्वशी को शाप दिया कि भूलोक में पुरूरवा की पत्नी के 
रूप मे जन्म लोगी। 

अगस्त्य का शाप 

नहुष ने ब्राह्मणों को आमन्त्रित करके उनको अपमानित कर अपना रथ खींचने को 
कहा । तब अगस्त्य ने मना किया। उनको नहुष ने लात मार दी। तब अगस्त्य ने कुपित 
होकर नहुष को शाप दिया कि तुम अजगर होकर जन्म लोगे। 

एकवार अगस्त्य द्रविडाधीश इन्द्रद्युम्न के यहां गये थे। अगस्त्य को देखकर वे उपेक्षा 
करके खड़े नहीं हुए जिससे अगस्त्य ने कुपित होकर शाप दिया कि तुम गजयोनि में जन्म 
लोगे। 

एक बार मणिमन्त नाम का राजा कुबेर के साथ आकाश में जाते हुए नीचे थूक दिया। 
वह अगस्त्य के ऊपर गिरा। तब अगस्त्य ने कुपित होकर शाप दिया कि तुम नर से मारे 
जाओगे । 

एकपाद का शाप 

एकपाद नाम का ब्राहमण था उसको पत्नी सुजाता गर्भवती थी। जब एकपाद वेदों का 
उच्चारण कर रहा था तब गर्भस्थ बालक ने कहा कि तुम्हारा स्वर बिगड़ा है। निद्रा 
आहार छोड़कर वेदाध्यापन नहीं करना चाहिए। तब एकपाद ने सोचा कि होने वाला 
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लड़का मेरी गलती पकड़ता हे, मुञ्ञे गलत समञ्ता हे अतः शाप दिया कि वह आठ वक्रं 
से युक्त शरीर वाला होकर जन्म लेगा। 


रम्भा का शाप 

अष्टावक्र पिछले जन्म में देवल था। मालावती के साथ विवाह करके सन्तान प्राप्त 
करने के बाद विरक्त होकर तपस्या करने चले गये । उनके तप की शक्ति से तीनों लोक 
कांपने लगे। इन्द्र ने उनको तपस्या को भद्ग कराने के लिये रम्भा को भेजा। देवल 
विचलित नहीं हए । रम्भा ने शाप दिया कि तुम अष्टावक्र होकर जन्म लोगे। 


अङ्धिरा काशाप 
एक बार अग्नि ने सप्तर्षि पत्नियों को मोहित कर दिया था। 


अद््रारा ने यह जानकर शाप दिया कि अग्नि, तुम सर्वभक्षी हो जाओगे ओर सप्तर्षि 
पत्नियों को शाप दिया कि तुम लोग ब्राह्मणों के घ्र में सौन्दर्यवती होकर जन्म लोगी। 


ओव महर्षिं काशाप 


दुर्वासा जितना क्रोधी था उनसे बढ़कर उनकी पत्नी महाक्रोधी थी । यह सहन न कर 
दुर्वासा ने अपनी पत्नी को भस्म कर डाला। जब श्वसुर ओर्व महर्षिं को मालूम हुआ तब 
उसने अपने जामाता को शाप दिया कि तुम हमेशा पराभवित होते रहोगे। 


विनता क्ाशाप 


एक बार कद्र ने कश्यप के पास आकर मांगा था कि मेरे साथ संभोग क्रो । कद्र 
कौ इच्छा पूरा करूगा कहकर संभोग करने लगे। उसी समय विनता भी कश्यप के पास. 
पहुंची । संभोग मे लिप्त दोनों को देखकर विनता ने .शाप दिया कि तुम दोनों नर होकर 
जन्म लोगे। वे ही दशरथ ओर कौशल्या थे। 


शृद्धी का शाप 
शृड्गी महर्षिं ने परीक्षित्‌ को शाप दिया कि तुम सर्प दंश से मर जाओगे। 
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रेणुका तथा सूर्यं का शाप 
एक वार जमदग्नि रेणुका के साथ नर्मदा नदी के किनारे दिन में रति क्रिया करने लगे। 
सूर्य ने ब्राह्मणवेष में आकर कहा कि दिन में रति क्रिया निषिद्ध हे। रेणुका तब तक नग्न 
थी तुरन्त कपड़ा पहन लिया । रतिभङ्ग करने के लिये सूर्य को शाप दिया कि तुम राहु से 
कबलित होकर तेजहीन हो जाओगे सूर्यने भी उल्टा शाप दिया कि राजा से पराभूत 
होकर उनके ही अस्त्रो से तुम्हारा मरण होगा। 


पितृदेवो का शाप 


जमदग्नि प्रशान्त जीवी है । क्षमावान्‌ है। भृगुवंश के मणि हे । एेसे जमदग्नि को पितृ 
देवताओं ने शाप दिया कि तुम नेवला का जन्म पाओगे। 


दधीचि काशाप 
दक्ष ने याग करते समय दधीचि को बुलाया था। उनके शिष्य भी साथमे थे। दक्ष ने 
दधीचि के सामने शिवजी कौ निन्दा की। दधीचि सह नहीं सके । दक्ष को शाप देकर चले 
गये। 
दुर्वासा का शाप 


एक बार विष्णु ओर विद्याधरकान्ताओं द्वारा प्रदत्त पारिजात पुष्पों कौ माला को 
दुर्वसा ने इन्द्र को दिया। इन्द्र ने उपेक्षा करके माला को एेरावत के शुण्ड में डाल दिया। 
एेरावत गज ने अपने शण्ड से उस माला को फक दिया। तब दुर्वासा कुपित होकर इन्द्र को 
शाप दिया। उस शाप से इन्द्र कौ सारी संपत्तियां चली गयीं । हाथी का गला कटकर गणेश 
जी के गले में लग गया। | 
एक बार दुर्वासा ने धर्म देवता को प्रत्यक्ष कराने के लिये घोर तप किया। धर्म देवता 
प्रकट नहीं हये । कुपित होकर शाप देने लगे। तब धर्म देवता ब्राह्यण रूप में आकर 
समञ्चाया कि तप करने वाले को क्रोध करना उचित नहीं । दुर्वासा ने पृछा कि तुम कौन हो 
जवाब मिला कि मँ धर्म देवता हूं। तब ओर कुपित होकर दुर्वासा ने शाप दिया कि तुम 
राजा के रूपमे, दासी पुत्रके रूप में ओर चाण्डाल के रूप मे जन्म लोगे। वह ही 
धर्मराज, विदुर ओर वीरबाहु के रूप में जन्म लिया। 
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एक बार दुर्वासा गन्धमादनपर्वत पर प्रशान्त वातावरण में तपस्या करने लगे। तव 
साहसिक ओर तिलोत्तमा उनके सामने आकर रतिक्रीडा करने लगे। दुर्वासा ने कुपित 
होकर शाप दिया कि तुम लोग असुर होकर जन्म लोगे। 


एक बार इन्द्र ने अपनी सभा में नारद से पूछा कि अपने यँ के अप्सराओं में कौन 
उत्तम हे । नारद ने कहा कि दुर्वासा को विचलित करने वाली ही उत्तम अप्सरा होगी । इन्दर 
` ने अप्सराओं से पृछा कि तुममें से कौन दुर्वासा के पास जायेगी। सभी ने मना कर दिया। 
तब वपु नाम को -अप्सरा गर्वं के साथ दुर्वासा को विचलित करने निकली । दुर्वासा को 
विचलित करने के लि उसने बहुत कोशिश किया । दुर्वासा ने कुपित होकर शाप दिया कि 
तुम पक्षी का जन्म लागी। 


देवल काशाप 


एक बार देवल ऋषि नदी में नहा रहे थे। उसी समय हूहू नामक गन्धर्व भी नहा रहा 
था। हूहू नदी में डूबकर देवल के पाद्‌ को नोचने लगा था। तब कुपित होकर शाप दे दिवा 
कि तुम घड्याल होकर जन्म लोगे। 


रम्भाक्राशाप 


एक बार देवल तपस्या में लगा था। तब रम्भा ने आकर अपने को सन्तुष्ट करने के 
लिये कहा किन्तु उसके साथ दुर्वासा ने कठोर व्यवहार किया । रम्भा ने कुपित होकर देवल 


को शाप दिया कि तुम शूद्र होकर जन्म लोगे। वही देवल शूद्र होकर जन्म लिया। शूद्रो में 
एक जाति का प्रवर्तक रहा। 


माण्डव्य का शाप 

माण्डव्य ने यम से पूछा कि बिना कसूर के उनको इतना बड़ा दण्ड क्यों दिया। तव 
यम ने कहा कि तुम बचपन में कीडों को पेट चीरकर मारते थे। उसका यह दण्ड है । तव 
। माण्डव्य ने कहा कि बचपन में बिना होश संभाले किया हुआ पाप का दण्ड नहीं लगता 
हे। तब भी मुञ्चे दण्ड दिया। इसका प्रतिफल तुम भोगो। एेसा कहकर शाप दिया कि 
भूलोक में शद्र होकर जन्म लोगे। माण्डव्य के शाप से यम ने विदुर होकर जन्म लिया। 
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विश्वामित्र का शाप 


ब्रह्मर्षिं पद प्राप्त करने के बाद विश्वेदेव विश्वामित्र की निन्दा करने लगे। तब 
विश्वामित्र ने कुपित होकर शाप दिया कि तुम लोग मेरी निन्दा करते हो अतः तुम लोग 
भूलोक में मनुष्य के रूप में जन्म लेकर सन्तान रहित होकर छोटी उम्र में ही मर जाओगे। 

वही विश्वेदेव द्रौपदी के गर्भं में उपपाण्डव होकर जन्म लिये। उनको अश्वत्थामा ने 
मार डाला था। 


प्रचेतसा का शाप 


एक बार प्रचेतसा ने रम्भा के चक्कर मेँ पड़कर वीर्यस्खलन किया था। उससे एक 
बच्चा पैदा हुआ। उसने पूछा कि पिताजी ने मुञ्चे जन्म दिया है आप मेरे पालन-पोषण की 
व्यवस्था कोजिये। वहाँ के लोग आपस में विचार करने लगे कि यह प्रचेतसा का ही बेटा 
हे । रम्भा को देखकर वीर्य स्खलन से पैदा हुआ है। ये बातें प्रचेतसा के कान में पड़ी । 
सहन नहीं कर सके । इस लड़के ने मुञ्े अपमानित किया। तब उस लड़के को शाप दिया 
कि तुम किरातक कृत्यों का आचरण करते हुए चलते-फिरते रहोगे। तब लड़के ने 
शापविमुक्ति का मार्गं मांगा। तब प्रचेतसा ने शान्त चित्त होकर कहा कि तुम शूद्र कुल में 
जन्म लोगे। आगे चलकर महात्माओं के मन्त्रोपदेश से लोकविख्यात पुरुष बन जाओगे । 


वही किरात का जन्मं लेकर वाल्मीकि बना था। < 


अहल्या का शाप 

अहल्या गौतम ऋषि को पत्नी थी । जन गौतम नाहर गये थे तब इन्द्र॒ आश्रम पहुंचे। 

अहल्या के साथ सम्भोग करके निकल गये। यहाँ एक बात ध्यान देने योग्य है किं अहल्या 
को इष्टापत्ति थी । यह बात रामायण में स्पष्ट हे। 


सङ्गमं त्वहमिच्छामि त्वया सह सुमध्यमे। वा० रा० बा० का० 48-18 
मुनिवेषं सहस्राक्षं विज्ञाय रघुनन्दन ॥ 
मतिं चकार दुर्मेधा देवराजकुतूहलात्‌ वा० रा० बा० का० 48-19 


अथाब्रवीत सुरश्रेष्ठं कृतार्थेनान्तरात्मना ॥ 
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कृतार्थास्मि सुरश्रेष्ठ गच्छशीघ्रमितः प्रभो । वा० रा० बा० का० 48-20 
इन्द्रस्तु प्रहसन्‌ वाक्यमहल्यामिदमन्रवीत्‌॥ 
सुश्रोणि परितुष्टोऽस्मि गमिष्य।।म उथागतम्‌ वा० रा० बा० का० 48-21 


यहं अहल्या को वेश्या के रूप में चित्रण किया गया है । उस समय से ही वेश्या वृत्ति 
को शुरुआत हुई । यह बात उत्तर काण्ड में स्पष्ट किया हे। 


उत्तर काण्ड में गौतम कहते है कि- 


यस्मान्मे धर्षिता पत्नी त्वया वासव निर्भयात्‌ 


तस्मात्‌ त्वं समरे शक्र शत्रुस्तं गमिष्यसि । वा० रा० उ० का० 30-32 
अयं तु भावो दुर्बुद्धे त्वयाद्येष प्रवार्तितः। 
मानुषेष्वपि लोकेषु भविष्यति न संशयः॥ वा० रा० उ० का० 30-33 


इस प्रकार वेश्यावृत्ति का उद्गम हुआ है ॥ 


शाकुन्तल में "` अतः परीक्ष्य कर्तव्यं ' ' इत्यादि 
श्लोक की परिव्याप्ति 


डों० कुसुम भूरिया, सागर 


'' काव्येषु नाटकं रम्यं तत्र रम्या शकुन्तला" तथा “* कालिदासस्य सर्वस्वमभि- 
ज्ानशाकुन्तलम्‌'' जैसे अन्यान्य आभाणक संस्कृत साहित्य के रस सिद्ध महाकवि 
कालिदास द्वारा रचित नारक अभिज्ञान शाकुन्तलम्‌ कौ श्रेष्ठता को स्वतः ही अभिव्यक्त 
कर देते हे 

अभिज्ञानशाकुन्तल की कथा से हम सभी परिचित हें। कालिदास ने अभिज्ञान 
शाकुन्तल के पञ्चमाङ्क मेँ शार्ङ्गरव के मुख से एक श्लोक कहलवाया है- 


इत्थमात्मकृ तमप्रतिहतं चापलं दहति। अतः परीक्ष्य कर्तव्यं विशेषात्‌ सङ्कतं रहः। 
अन्ञातहदयेष्वेतं वैरीभवति सौहदम्‌॥ 5/24 


इस एक श्लोक के माध्यम से कवि ने अपने अद्वितीय नाटक अभिक्ञानशाकुन्तलम्‌ को - 
मानो सम्पूर्णं कथा कौ त्रासदी को अभिव्यक्त कर दिया हे। यह श्लोक नाटक में आद्यन्त 
अपना प्रभाव बनाए रखता है। नाटक के पूर्वार्धं में यह श्लोक अपना प्रत्यक्ष प्रभाव 


डालता है। 


कालिदास ने नाटक के प्रथम तीन अंकों में इस रूप को खूब उभारा है, जिसका 

आधार शारीरिक सौन्दर्य है ओर जिसका परिणाम है-कामवासना की तृप्ति। एक ओर 

आश्रम कन्या, प्रकृतिपुत्री, रूपवती शकुन्तला हे, तो दूसरी ओर धन-वैभव तथा राजसी 

ठार-बाठ से गर्वित चतुर, चालाक दुष्यन्त । रसिक भ्रमर दुष्यन्त रूप सम्पदा से लुभावनी 

कली शकुन्तला पर रीञ्चकर मंडराने लगा ओर उस पर न्यौकावर हो गया। नव यौवना, 
( 71 ) , 
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मुग्धा शकुन्तला भी तपोवन को पवित्रता को परवाह न करती हुई दुष्यन्त से गान्धर्व विवाह 
कर लेती है । बाह्य रूप ओर वैभव के वशीभूत दोनों ने ही एक दूसरे के '“ हृदय '' कौ थाह 
नहीं ली, उस पर विचार भौ नही किना। उनकी यही भूल नाटक में इस प्रकार प्रतिफलित 
हुई कि शकुन्तला को दुष्यन्त के राजप्रासाद में महारानी तो क्या; दासी का भी ध्यान नहीं 
प्राप्त हुआ तथा वह पितृगृह वापस लौटने में भी असहाय हो गई । दुष्यन्त भी वर्षो तक 
व्याकुल होता रहा । यह सब उस “" अज्ञातहदयत्व के संगम'' का ही दुष्परिणाम था। 
प्रथमांक में “भ्रमर बाधा'' कौ प्रतीकात्मक घटना के माध्यम से दुष्यन्त ओर शुकन्तला 
नाटक में सर्वप्रथम एक-दूसरे के समक्ष उपस्थित होते टँ ओर एक-दूसरे के प्रति आकृष्ट 
हो जाते हं । दुष्यन्त अपने मनोभावों को तब तक अभिव्यक्त नहीं कर सकता, जब तक कि 
उसे निश्चय न हो जाए कि शकुन्तला क्षत्रिय के द्वारा उद्रहनीय है ओर शकुन्तला भी ऋषि 
कन्या होने के कारण, गुरुपराधीनता के कारण अपने भावों को अपनी जिह्वा पर नहीं ला 
सकती । लज्जाभाव तथा तपोवन के पवित्र वातावरण ओर गुरुपराधीनता ने शकुन्तला को 
तथा ऋषि के कोप तथा शाप के भय ने दुष्यन्त को आगे बढ़ने से रोके रखा। चूँकि गुरु 
कण्व दीर्घकालीन यात्रा पर गए हैँ, अतः उनसे मिलने या उनकी आज्ञा प्राप्त कर लेने की 
भी शीघ्र आशा नहीं थी, अतः ““ जंगली हाथी के विघ्न" की सोचना करके कवि ने दोनों 
के अनुराग को विकसित होने के लिए पर्याप्त समय की योजना कर डाली । आश्रमवासियों 
को उक्तं विध्न से रक्षा करने के लिए दुष्यन्त को आश्रम में रुके रहने का स्वर्णावसर मिल 
गया, किन्तु पुनः द्वितीयांक में माता का आदेश उसे मिला कि उनके ^“ पुत्रपिण्डपालन'' 
नामक उपवास के समय दुष्यन्त को माता के समक्ष राजधानी में उपस्थित होना है। 
शकुन्तला के प्रति कामासक्त दुष्यन्त इतनी जल्दी अपना राजधानी नहीं लौटना चाहता था, 
अतः माता के पुत्र-सदृश विदूषक को ही माता के समक्ष पहुंचा देता है ओर यहां ऋषियों 
का आशीर्वाद प्राप्त कर तपोवन में अतिथि बनकर शकुन्तला के रूप-सौन्दर्य का भरपूर 
आनन्द लेता रहता हे । ““लताकुञ्ज'' युक्त दृश्य वाले तृतीयांक मेँ कालिदास ने दोनों पात्रों 
के चरित्रं को उभारने अथवा उनका ““चारित्रिक पतन'' दिखाने मे अदभुत कौशल का 
परिचय दिया है । एक ओर पतन दिखाकर दूसरी ओर ““ गान्धर्वं विवाह" की बात कहकर 
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उन्हें पतन से पूर्णतः बचा भी लिया है । यथेच्छ ““रसपान '' करके अपनी नामांकित अंगूठी 
शकुन्तला को देकर तथा शीघ्र ही उसे राजधानी बुलवा लेने का आश्वासन देकर दुष्यन्त ने 
कण्वाश्रम से विदा ली। 


चतुर्थक में प्रवास से लौटे महर्षिं कण्व को आकाशवाणी द्वारा पुत्री शकुन्तला के 
दुष्यन्त के साथ गन्धर्व-विवाह तथा गर्भं कौ सूचना दी जाती है। इसे सहर्षं स्वीकार करके 
महर्षिं कण्व शकुन्तला को पतिगृह भेजने के लिए तथा गौतमी, शारद्रत तथा शर्ङ्खरव को 
शकुन्तला के साथ जाने का आदेश देते हें । शाकुन्तल का यह चतुर्थाक संस्कृत-साहित्य में 
अद्वितीय हे। कालिदास के प्रकृति-प्रेम तथा शकुन्तला ओर कण्व के चारित्रिक विकास 
तथा रस कौं दृष्टि से अत्यन्त प्रशंसनीय इस अंक में यद्यपि नारकीय क्रियाशीलता अधिक 
नहीं हे, .तथापि कन्या कौ विदाई के दुःख-सुख-मिश्चित वातावरण वाला यह अंक 
अनुपम हे । 

यहाँ तक तो सब कुछ ठीक चला। नारकीय क्रियाशीलन तथा घटनाओं के घात- 
प्रतिघात से युक्त शाकुन्तल का पञ्चमांक भी संस्कृत-नाट्य-साहित्य में अद्वितीय है । इसमें 
सम्पूर्ण कथानक ही एक नया मोड़ ले लेता है । गौतमी, शारद्त तथा शार्ङ्गरव के साथ 
राजदरबार में अपने मन में सुनहरे सपने लिए पहुंची हुई शकुन्तला को, कण्वाश्रम में 
'*"कुल की प्रतिष्ठा" कहकर सम्मानित करने वाला दुष्यन्त अपनी महारानी तो क्या 
बनाता; उसे पहिचानने से भी अस्वीकार कर लांछित भी कर देता है । इसके पश्चात्‌ 
ऋषियों तथा दुष्यन्त एवं दुष्यन्त ओर शकुन्तला के मध्य जो भयंकर आरोप-प्रत्यारोप प्रारंभ 
हुए, उससे शकुन्तला के प्राण ही संशय में पड़ गए। बहुत विचार करने पर भी जब दुष्यन्त 
को शकुन्तला का स्मरण नहीं होता, तब शार्ङ्ग सव शकुन्तला को ही दोषी मानते हए 
'"अतः परीक्ष्य कर्तव्यं '" इत्यादि श्लोक के माध्यम से शकुन्तला को प्रताडित करता है। 
इतना अपमान ञ्ञेलकर भी तपोवन में अपने पितृगृह वापिस जाने के लिए तपस्वियों के 
पीरे-पीछे चल पड़ने बाली शकुन्तला को शाङ्गरव कुलटा, कलंकिनी कहकर पतिगृह में 
दासी भी बने रहने के लिए विवश कर देता हे । अब शकुन्तला की आंखें खलती हैँ । वह 
। अब कटां जाए? राजा ने तो उसे वेश्या, परभृता आदि शब्दों से लांछित करके उसका 
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प्रत्याख्यान कर दिया। वह पृथ्वी से अपनी गोद में समा लेने का अनुरोध करती है- 
`" भगवति वसुन्धरे ! देहि मे विवरम्‌ '"; पर वसुन्धर. भी आज इस रत्न की पिटारी को स्थान 
देने को, क्षमा करने को उद्यत नहीं । इससे भी अधिक अपमानजनक है पुरोहित का बह 
प्रस्ताव; जिसके अनुसार उसे अपने प्रसव के द्वारा अपने चारित्र्य की शुद्धता का प्रमाण 
देना होगा चारों ओर से दुकराई गई शकुन्तला क्रुद्ध होकर दुष्यन्त को अनार्य, धोखेबाज 
आदि कहती भी हे, पर उससे उसे कोई लाभ नहीं हुआ। दोनों एक-दूसरे के शत्रु बन गए। 
यह सब बिना विचार किए गए उस “एकान्त संसर्ग'" का ही परिणाम था। इस प्रकार यह 
एकान्त संसर्गं वाला प्रसंग नाटक में पञ्चमाङ्क तक अपना प्रत्यक्ष प्रभाव दिखलाता है। 


एकान्त संसर्गं से फलीभूत हुए प्रत्याख्यान कौ व्यंजना नारक मेँ प्रारम्भ से ही हुई है। 
कालिदास व्यंजना के कवि हें । उन्होने नाटक का प्रारंभ बडे ही व्यंजनात्मक ढंग से किया 
हे ओर प्रस्तावना में ही नारकीय कथावस्तु को सूत्र रूप मेँ कह डाला दै? सूत्रधार के 
` ग्रीष्म वर्णन'' शब्द से सम्पूर्ण नाटक मेँ ““ तपन" की व्यंजना होती है। नटी के गीत में 
भ्रमरो द्वारा सुकुमार केसर युक्त शिरीष पुष्प के चुम्बन से दुष्यन्त द्वारा शकुन्तला के उपभोग 
कौ व्यंजना होती है । सूत्रधार द्वारा स्वयं कही गई बात को भूल जाने ओर फिर पत्नी द्वारा 
स्मरण दिलाए जाने को बात से शाकुन्तला कौ सम्पूर्ण कथा व्यंजित हो जाती है। एेसा 
लगता है मानो ““ विस्मृति'' की बात ही इस सम्पूर्ण नाटक का केन्द्र-विन्दु है । प्रथमांक में 
“भो राजन्‌! आश्रममृगोऽयं न हन्तव्यो न हन्तव्यः'" की ध्वनि हम सुनते हैँ ओर अगले ही 
क्षण मृगाक्षी शकुन्तला उसका शिकार बन जाती है । उधर महर्षिं कण्व शकुन्तला के 
दुष्टग्रहो कौ शाति के लिए सोमतीर्थं गए हुए है ओर इधर दुष्टग्रह अपना प्रभाव 
दिखलाकर उसे, दुष्यन्त के चंगुल में फसा देते है ओर कर्तव्यच्युत कराकर शापित ओर 
अन्त में बहुत अपमानित भी करवा देते है । पंचमांक मेँ रानी हंसपदिका का गायन भी 
शकुन्तला के प्रत्याख्यान कौ व्यंजना करता हे । हंसपदिका के समान शुकन्तला को भी 
` सकृतकृतप्रणय' ' समञ्ने को व्यंजना बड़ी सरलता से हो जाती है इस घटना से दुष्यन्त 
की चंचल मनोवृत्ति का अनुमान लगाया जा सकता है। नारक के प्रथम तीन अंकों में 
दुष्यन्त विलास ओर कामुक हे । वासनालोलुप वह कण्वाश्रम मेँ नवयुवतियों कौ अनर्गल 
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हास-परिहास भरी वाते छिपकर सुनता है, उनके समक्ष प्रकट होने पर तथा अंगूटठी के 
सम्बन्ध मं उनसे ज्ूठ बोलता है ओर स्वयं को एक राजसेवक ( धर्माधिकारी) बतलाते हए 
कहता है कि राजा के द्वारा यह अंगूठी उसे दान में दी गई है । शकुन्तला का साथ चाहता 
हुआ वह अपनी माता को आज्ञा का भी उल्लंघन करता हे। शकुन्तला के सम्बन्ध में 
विदूषक से इूठ भी बोलता है ओर हंसपदिका वाले प्रसंग से तो हय एक वार यह भी 
सोचना को बाध्य हो जाते हं कि यदि दुर्वासा ऋषि ने शकुन्तला को शाप न दिया होता, तो 
सम्भवतः दुष्यन्त का चंचल स्वभाव ही शकुन्तला को भी हंसपदिका बनाकर छोड देता। 


कालिदास ने शाकुन्तल में शकुन्तला कौ ज्ुटि के लिए कण्वाश्रम की शोभा उस 
शकुन्तला को कभी क्षमा नहीं किया। विना सोचे तपोवन विरोधी कार्य कर डालने पर 
तपोवन के प्रतीक तप ओर ब्रह्मचर्य ने शकुन्तला को इसके लिए दण्डित किया। वर्तमान 
कर्तव्य को उपेक्षा करना आश्रम में किसी प्रकार से सत्य नहीं था। 

षष्ठ ओर सप्तमांकों में शकुन्तला ओर दुष्यन्त दोनों के कष्टों की मार्मिक अभिव्यक्ति 
हई हे । प्रत्याख्यान से दुःखी शकुन्तला को सानुमती नामक अप्सरा उठाकर ले जाती है 
ओर पर्वत पर मारीच ऋषि के पवित्र आश्रम मेँ रख देती है । यहां पर अपनी भूल का 
प्रायश्चित्त शकुन्तला त्याग ओर तपस्या से करती है । वीर पुत्र को जन्म देकर सिंहशावकों 
के बीच उसका पालन-पोषण करती है ओर उस पवित्र वातावरण में ““एक वेणीधरा”" 
बनाकर अपने पतित्रत धर्म का पालन करती है। 


उधर दुष्यन्त अंगूठी को प्राप्त करते ही शकुन्तला की यादों, पश्चात्ताप तथा विरह में 
एेसे खो जाता है कि उसे शरीर प्रसाधन तथा राजकार्यं से भी विरक्ति-सी हो जाती है। 
गर्भवती शकुन्तला का प्रत्याख्यान करके वह एक पल भी सुखी नहीं रह पाता। दोनों में से 
एक ‹*नियम-क्षाम मुखी '" हे, तो दूसरा ““ प्रजागर कृश ''। दुष्यन्त को इस अवस्था से 
उबारने के लिए, देवासुर संग्राम मे अपनी सहायता के लिए इन्द्र दुष्यन्त को स्वर्ग में बुलाते 
है ओर दुष्यन्त कौ सहायता से अपने शत्रुओं को परास्त करते हैँ । स्वर्ग से लौटते समय 
हेमकूट पर्वत पर मारीच ऋषि के आश्रम में बड़े कौशल से शकुन्तला ओर पुत्र सर्वदमन 
के साथ दुष्यन्त का पुनर्मिलन होता है । शकुन्तला का प्रत्याख्यान करवाकर ओर फिर दोनों 
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को विरह ओर पश्चात्ताप की अग्निमें कवि ने इतना तपाया है कि उनके प्रेम का 
 वासनात्मक रूप पूरी तरह से जल जाता है ओर उनके प्रेम का विशुद्ध रूप चमक उठता 
हे । अब यहां न किसी अभिक्ञान की आवश्यकता है ओर न ही किसी प्रकार के आश्वासन 
की1 साथ ही मारीच ऋषि के तपःपूत आश्रम में इस दिव्य प्रेम कौ स्थापना करवाकर्‌ 
कवि बताना चाहतारहै कियोंतोप्रेमके नाम से पुकारा जाने वाला सांसारिक अनुराम 
सरलता से उपलब्ध हो सकता है; या उसके शुद्ध अलौकिक रूप की प्राप्ति त्याग ओर 


तपस्या के बिना सम्भव नहीं । सरलता से मिलने वाली वस्तु सरलता से खो भी जाती हे। 


यह सब उक्त श्लोक के परोक्ष प्रभाव को दर्शाता है। इस प्रकार हम देखते हँ कि 
शार्ङ्गरव ' के द्वारा कहा गया उक्त श्लोक शाकुन्तलं मे आद्यन्त व्याप्त है ही; कन्या वर्गं को 
भी अपने एकान्त प्रणय एवं विश्वास के प्रति सदेव सावधान रहने का शाश्वत सन्देश भी 
देता हे। 


श्रीजिनपालगणि कृत सनत्कुमारचक्रचरितम्‌ 


प्रो° सलमा महत, अलीगढ 


जिनपाल के जीवन वृत्तान्त के विषय में अधिक सामग्री उपलब्ध नहीं हं। उनके 
माता-पिता का नाम अज्ञात है। जिनपाल द्वारा रचित †खरगतरच्छालंकार युगप्रधानाचार्य 
गुर्वावली' से ही उनके विषय मेँ जानकारी उपलब्ध होती हे। इनके गुरु का नाम 
जिनपतिसूरि था। जिन्होने सं° 1225 में पुष्कर में जिनपाल को दीक्षा प्रदान कौ थी। उनके 
दीक्षा सम्वत्‌ के द्वारा ही उनके जन्म के समय का अनुमान लगाया जा सकता हे। यदि 
दीक्षा के समय उनकी आयु 8 या 10 वर्ष मानी जाय तो उनका जन्म सम्वत्‌ 1215 या 1217 
में हुआ होगा। सं० 1215 में कुहिपय ग्राम में जिनपाल को उनके गुरु जिनपतिसूरि ने 
वामनाचार्य की उपाधि प्रदान कौ। इसके अनन्तर 1296 में पुनः इनके गुरु ने इनको 
जाबालिपुर के विधिचैत्य में “उपाध्याय ' पद से विभूषित किया। सं° 1288 में राजपुत्र श्री 
जगसिंह के सानिध्य में साधु भुवनपाल ने प्रहलादनपुर में आश्विन शुक्ल पक्ष को दशमी 
तिथि को स्तूप पर ध्वजारोहण प्रतिष्ठा का महामहोत्सव जिनपालोपाध्याय के द्वारा कराया 
था। जिनपाल की मृत्यु सं° 1311 में हुई थी। परवर्ती ग्रंथकारों ने जिनपाल को 
' षटत्रिंशद्वादविजेता' के नाम से संबोधित किया था क्योकि उन्होने 36 शष्त्रार्थो मे अनेक 
विद्वानों को पराजित किया था। 


` जिनपालोपाध्याय एक प्रौढ व सफल कवि होने के साथ-साथ कुशल टीकाकार भी 
थे। उन्होने अपने गुरुओ द्वारा रचित ग्रंथों पर टीका लिखी है । यथा-षट्‌स्थान प्रकरण 
वृत्ति, उपदेशरसायनम्‌ विवरण, द्वादशकुलक विवरण, धर्मशिक्षा विवरण, पंचलिंगी 
विवरण रिप्पणम्‌ तथा चर्चरी विवरण। सनत्कुमारचक्रचरितम्‌ तथा खरगतरच्छालंकार 
युगप्रधानचार्या गुर्वावली जिनपाल द्वारा रचित कृतियां हे । सनत्कुमारचक्रचरितम्‌ महाकाव्य 
है । खरगतरच्छालंकार युगप्रधानाचार्य गुर्वावली में कवि ने अपने गुरुओं के जीवन चरित्रों 
को आधार बनाया है। इसके अतिरिक्त स्वप्नविचार, स्वप्न विचार भाष्य, संक्षिप्त 
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ओषधिविधिप्रकरण, जिनपति सूरि पंचाशिका आदि ग्रन्थों के टीकाकार तथा रचयिता 
जिनपाल को माना जाता है। किन्तु ग्रन्थों के अप्राप्य रहने के कारण सन्देह बना रहता हे। 
सनत्कुमारचक्रचरितम्‌ 24 सर्गीय महाकाव्य हे । इसके प्रथम सर्ग में भरत क्षेत्र स्थित 
कंचनपुर नगर का राजा विक्रमयशा पोच सौ रानियोंके टोने पर भी उसी नगर में निवास 
करने वाले नागदत्त श्रेष्ठी की पत्नी विष्णु श्री के सौन्दर्य पर मुग्ध होकर उसका अपहरण 
करके अपने अन्तःपुर में ले आता है । द्वितीय सर्गं में नागदत्त के विष्णुश्री के वियोगे 
पागल हो जाने तथा राजा द्वारा अन्य रानियों कौ उपेक्षा कर देने पर रानियों द्वारा कामण- 
टंमण करने वाले मान्तरिकों के द्वारा विष्णुश्री कौ हत्या कौ कथा वर्णित है । तृतीय सर्गं मे 
विष्णुश्री के वियोग में विलाप करता हुआ राजा उसके अन्तिम दर्शन करने के लिये 
श्मशान में जाता है। वहाँ श्मशान में उसके शव से भयंकर दुर्गन्ध को आता देखकर राजा 
विचार करता हुआ वापिस राजभवन आ जाता है। उसी समय आचार्य सुत्रतसूरि के आने 
पर राजा उनसे दीक्षा लेकर वैराग्य धारण कर लेता है तथा अपनी आयु के पूर्ण होने पर 
वह मरणोपरान्त सनत्कुमार नाम से स्वर्गलोक में उत्पनन होता हे। चतुर्थ सर्ग में विक्रमयशा 
नाम का सनत्कुमार का जीव रत्नपुर नगर में जिन धर्म नाम से उत्पन्न होता है तथा 
धार्मिक कार्यो में लगा रहता है । श्रेष्ठी नागदत्त पहले भ्रमर तथा द्वितीय निर्धन कुल में 
अग्निशर्मा नाम से जन्म लेकर त्रिदण्डी अर्थात्‌ संन्यासी बन जाता हे। रत्नपुर का राजा 
हरिवाहन त्रिदण्डी को पूर्णाहुति के लिये आमन्त्रित करता हे । वहां जिन धर्म को देखकर 
उसके हदय में पूर्वं का वैर जागृत होता -हे। अतः वह राजा से कहता है कि यदि तुम इस 
जिनधर्म सेठ की पीठ पर गरम खीर परोस कर भोजन कराओगे तब ही भोजन करूगा। 
पंचम सर्ग में सभी त्रिदण्डी को समञ्ञाते है किन्तु उसकौ हठ के कारण जिन धर्म सेठ 
उसके हठपूर्णं कार्य को करने के लिए तैयार हो जाता है । इस कार्य मे उसकी पीठ जल 
जाती है तथा उससे खून तथा नसे बाहर निकल आती हैँ । जिन धर्म समाधि लगा लेता हे। 
उसके रुधिर से युक्त निश्चल शरीर को देखकर गिद्ध उसके शरीर को खा जाते हे । समाधि 
में मरने से वह दो सागरों के समान आयु वाले शक्रेन््र के रूप में जन्म लेता है- 
साघ्राज्यमीदृग्‌ न जगत्त्रयेऽपि, धरुवं विचिन्त्येति तदीयपुण्यैः। 
आराधितस्वामिसमेर्वितीर्ण, सौधर्मनाकाधिपतित्वमस्य ॥ 


भ< १ >< षट 
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असंख्यसंवत्सरकोरिरूप ~ द्विसागरोन्मानमहीनमायुः। 


यत्राऽभवं भूरिसुखावमग्ने :, प्रपूर्यते कालकलेव पूर्णम्‌ ॥ 


षष्ठ सर्ग में अग्निशर्मा त्रिदण्डी अपने दुष्टकर्मो के फलस्वरूप शक्रेन्द्र के एेरावत गज 
के रूप मेँ जन्म लेता है। किन्तु पूर्व वैर के कारण वह राजा को अपनी पीठ पर सवारी 
नहीं करने देता हे । इसके पश्चात्‌ त्रिदण्डी का जीव व्यन्तर योनि में प्रकोपन नामक देव 
होता हे तथा शक्रेन्द्र चक्री के रूप में जन्म लेता है। सातवें सर्ग में हस्तिनापुर के राजा 
अश्वसेन तथा उसकी रानी सहदेवी को पुत्र रत्न की प्राप्ति होती है । आठवें सर्ग में राजा 
अश्वसेन अपने पुत्र का नामकरण ' सनत्कुमार ' करता है। इसमे उसकी बाल्यावस्था से 
युवावस्था तक का तथा उसके योवराज्याभिषेक का वर्णन कवि ने किया है। नवे सगं में 
राजकुमार वसन्तोत्सव मनाने के पश्चात्‌ सायंकाल मे जब नगर को ओर चलता तो 
अश्व उसे जंगल कौ ओर ले जाता हे। दसवें सर्ग में सनत्कुमार के अभिन्न मित्र महेन्द्र 
सिंह द्वारा सनत्कुमार को खोजने के प्रयासों का वर्णन किया गया है। ग्यारहवें सर्ग में 
महेन्द्र सिंह वर्षा ऋतु में अचानक एक सरोवर के निकट महल में अपने मित्र सनत्कुमार 
को प्रिया के साथ देखकर हर्षं विभोर हो जाता हे। बाहरवें सर्गं से सोलहवें सर्ग पर्यन्त 
कवि ने कुमार के असिताक्ष नामक यक्ष पर विजय तथा भानुवेग की आठ पुत्रियों से उसके 
विवाह का वर्णन किया हे। विवाह के पश्चात्‌ असिताक्ष यक्ष सनत्कुमार को सोते समय 
राजभवन से उठाकर भयानक जंगल मे छोड़ देने का वर्णन है। सप्तदश सर्ग तथा अष्टादश 
सर्ग में जिनपालोपाध्याय ने जंगल में विहार करते समय विद्युद्वेग नामक विद्याधर को 
मारकर भूपति सुराष्टर कौ पुत्री सुनन्दा तथा विद्याधर को बहन से विवाह का विवरण दिया 
है । विद्याधर -कौ बहन सनत्कुमार को तीन हजार विद्ययं तथा प्रज्ञप्ति नाम की महाविद्या 
देती है । उननीसवें सर्ग से इक्कोसवें सर्ग तक विद्युद्वेग नामक विद्याधर के पिता अशनिवेग 
के साथ सनत्कुमार के युद्ध तथा अशनिवेग कौ मृत्यु का उल्लेख मिलता हे । बाईसवें तथा 
तेडसवें सर्ग में सनत्कुमार का अशनिवेग कौ पुत्री बकुलमती तथा सौ अन्य कुमारियों के 
साथ विवाह एवं समस्त राज्य पर अधिकार करके अपने नगर वापस आने तथा चक्रवत्तीं 





1. सनत्कुमारचक्र चरितम्‌ महाकाव्य--5/73, 76 
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पद को प्राप्त करने का वर्णन मिलता है । देवराज इन्द्र वैजयन्तक तथा जयन्तक को ब्राह्मण 
वेश में सनत्कुमार के दर्शनों के लिये भेजते दँ तथा सनत्कुमार को जीवन को क्षणभंगुरता 
का अहसास होता है । चौबीसवें सर्ग में सनत्कुमार के वैराग्य धारण करने तथा देव द्वारा 
परीक्षा लिये जाने पर सफल होकर स्वर्ग की प्राप्तिकी कथा वर्णित हे। 


महाकाव्य के लक्षणों के अनुरूप कथा का नायक पुराण प्रसिद्ध व्यक्ति ह। वह 
साधनाशील होने के कारण धीरोदात्त कोरि का नायक है। उसके विभिन जन्मों को कथा 
ही महाकाव्य में निबद्ध है । जरह विक्रमयशा के रूप में उसे कवि ने कामुक किन्तु कुशल 
प्रशासक के रूप में चित्रित किया है, वहीं सनत्कुमार के रूप में वह पराक्रमी, क्षमा, 
दाक्षिण्य, गाम्भीर्य, त्याग इत्यादि गुणों से युक्त तथा सच्चे मित्र के रूप में प्रकर होता हे । वह 
महेन्द्र सिंह को अपना आधा राज्य दे देता हे- 


स प्रासाधयदेतेन स्वासनस्यारद्धमंजसा। 
व्यज्येत हि परः स्नेहो लोकेऽपि कथमन्यथा ॥1 
मन्त्रियों ने गुणानुरक्तं होकर सनत्कुमार के विषय में कहा है- 
नीतिः क्वचित्तत्र भवेन्न शौर्य, धैर्यं क्वचित्तत्र भवेन रूपम्‌। 
विशुद्धनिश्शेषगुणाधिवासः, कुमारवत्‌ कोऽपि न दृश्यतेऽत्र ॥2 


सनत्कुमार के अतिरिक्त उसका मित्र महेन्द्र सिंह एक अन्य प्रमुख पात्र हे । वह 
सौजन्य, शौर्य आदि गुणों की निधि कहा गया है । 


सनत्कुमार का पिता अश्वसेन पुत्रवत्सल पिता है। वह समय-समय पर सनत्कुमार को 
हितकारी उपदेशों से सचेत करता रहता है । वह पराक्रमी, प्रजापालक, नीतिनिपुण तथा 
न्यायप्रिय है । सनत्कुमार की माता सहदेवी अनुपम सौन्दर्य से युक्त हे । वह शील व सौजन्य 





1. वहीं, 12/6 
2. वहीं, 8/60 
3. सौजन्यशौर्यावनिरुत्तमानां, निधिर्गुणानां भूवि राजबीजी (वही, 8/40 
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से युक्त वात्सल्यमयी महिला है । इनके अतिरिक्त नागदत्त, विष्णुश्री, विद्युद्वेग, सुनन्दा, 
बकुलमती, विद्याधर नरेश भानुवेग तथा अशनिवेग आदि पात्र भी उपलब्ध होते हे । 


महाकाव्य की परम्परा के अनुरूप ' सनत्कुमारचकचरितम्‌' महाकाव्य मे प्रातः, सन्ध्या, 
ऋतु, नगर, युद्ध, वन इत्यादि का वर्णन किया गया हें । प्रातः काल का वर्णन करते हुए 
कवि कटता है कि रात्रि बीत जाने पर विनोद समाप्त हृआ। कुमुद कौ दुर्दशा देखी नहीं 
जाती । अन्धकार के साथ चन्द्रमा वारुणी-परश्चिम दिशा को चला गया- 
सकलां रजनीं परिचुम्बितां, मुञज्‌चति नित्यरमापतिलक्ष्मीम्‌। 


शशभृत्यथवा क्व कलङ्किना, स्नेहपरेऽपि जने सुमनसस्त्वम्‌॥। 


अन्यत्र भी- 
दुष्टजनस्य हि साधुविषंगेप्यफल इतीव दिशत्यनुविश्वम्‌। 
सर्वपदार्थविभासि दिनेशोदयहतदृष्टिनि कोशिकवृन्दे ॥2 
अर्थात्‌ सूर्य के उदय होने पर सब पदार्थ प्रकाशित हो जाते हँ किन्तु उल्लू हतदृष्टि हो 
जाते हें । इसका कारण बताते हए कवि कहता है कि दुष्टों पर साधु पुरुषों कासंगभी 
प्रभावी नहीं होता। 
प्रातः के समान ही रात्रिका वर्णन भी कवि ने सरस तथा मनोहर शैली में किया हे। 
जिनपाल के अनुसार प्रताप नष्ट हो जाने पर सूर्य मन्दज्योति होकर अस्ताचल को गुहा में 
आश्रय लेता है- र 
आर्तनादममुचच्चितबाधो, मूर्तिमन्तमिव गवंमखर्वम्‌। 
क्रुदडधभूपसुतपाणिसमुत्थेर्मुच्यते स्म न तथापि स धातेः॥3 


इसी प्रकार प्राची दिशा की तरह पश्चिम दिशा को दित्राकर द्वारा रागशालिनी बना 
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` दिये जाने पर अन्धकार महारोपपूर्वक वन में फेल गया तथा सूर्यं के लोकान्तर प्रस्थान 
करने पर पक्षीगण व्याकुल होकर पेडों कौ ऊची चोरियों पर बैठकर क्रन्दन करने लगे॥ 


कवि के अनुसार चन्द्रमा कौ कलाएं विविध साध्य सिद्ध करने में समर्थ है- 
चकोरदयिताननेष्वमृतविन्दुवृन्दश्रुति, 
तथान हसनश्रियं कुमुदकोशगर्भष्वलम्‌। 
जगद्विजयपाटवं मकरकेतुवाणेष्वहो, 
कलापि हि कलावतो विविधसाध्यसिद्धिक्षमम्‌॥2 
ऋतुओं में बसन्त, ग्रीष्म, वर्षा, शरद्‌ आदि का स्पष्ट वर्णन महाकाव्य मे उपलब्ध 
होता है। बसन्त ऋतु मे नाना प्रकार के पुष्पों से पराग उड़ रही है मानों कामदेव संसार को 
जीतने के लिए जाते समय धूलि उड्‌ रही हो ।3 
वर्षाकाल का एक उदाहरण मन को मुग्ध कर देता है- 
धाराम्भः सायंकोघ क्षिपति सरभसं यत्र योधानुकारे, 
प्राणश्यन्‌ मानशत्रुश्चकित इव मनोमन्दिरान्मानिनीननाम्‌। 
किं चात्यन्तं दिदीपे सरलविरहिणां मानसेऽनंगवहि- 


-स्तेनापूर्वेन्धेनाचिररुचिरिव सुध्यातकान्ताकुचानाम्‌ ॥4 


1. प्राच्याः समामस्तदिशेऽपि सम्पदं, दिवाकरे यच्छति रागशालिनी । 
तत्राविशेषक्ञशिरोमणौ महारुषेव भेज तमस्ततिं वनम्‌॥ 
यदाकुलव्याहतयो हिगमाः, संजग्मुरुच्चै: शिखराणि शाखिनाम्‌। 


लोकान्तरं प्रापुषि पद्मवान्धवे, क्रन्दन्त्य सुस्थाः स्म तदुच्छुचो ध्रुवम्‌ ॥ 


वही, 14/34, 35 
2. वही, 14/52 
3. नानाप्रसूनोच्छलिते : परागैरुद्धूलितं काननमद्य भाति। 
जगज्जयायोद्यमिनः स्मरस्य, नृपस्य नूनं बलरेणुपुरे: ॥ वही, 9/21 


4, व्ही, 11⁄3 
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कवि ने नख शिख वर्णन तो नहीं किया हे किन्तु कहीं-कहीं प्रसंगवश सौन्दर्यं वर्णन 
किया है । सहदेवी के सौन्दर्य का वर्णन करते हए कवि कहता हे- 

लावण्यकिञ्‌जल्कचिते यदास्य पदमे विलासाक्षिमधुत्रताली। 

रसावमग्ना न ततः शशोकान्मुंक्तुं घनाज्जीर्णगवीव पंकात्‌ ॥1 
सहदेवी ने अपने सौन्दर्य एवं छवि से लक्ष्मी को भी तिरस्कृत कर दिया था- 

निजप्रभास्तोमपरीतमूरतिर्या दुग्धसिन्धुर्मथनोल्लसन्त्याः। 

क्षीरच्छटाव्याप्ततनोर्हि लक्ष्याः, कर्ति समग्रां परिलुम्पति स्म ॥2 


विवाह के लिये प्रस्थान करते समय सनत्कुमार का सौन्दर्य मन को मोह लेने वाला 


9 


आरुह्य मंगलसितद्विरदं कुमारोऽसंख्यैरनभश्चरबलेरनुगम्यमानः। 
छत्रप्रसाधितशिराः सुमनाः प्रतस्थे, शक्रो यथा त्रिदशकोटिशतानुयातः॥> 
सुनंदा के विविध अंगों का अलंकृत वर्णन किया गया है- 
उत्कीर्णरूपामिव चन्द्रविम्बतः समुद्धतांगीमिव पद्मगर्भतः। 

विभिद्य चारोहणमुत्थितामिव, प्रभाजलोत्तालतरगवाहिनीम्‌ ॥ 


कवि ने बालक सनत्कुमार की विविध बालक्रीडाओं का यथासम्भव वर्णन किया 
है । सनत्कुमार का पिता राजा अश्वसेन उसके मुख को चूमकर अत्यधिक आनन्दित होता 
था ।> 


[1 
9 


वही, 7/48 

वहो, 7/51 

वही, 15/52 

वहो, 17/11 | 

तदास्यपदूमं परिचुम्बतोऽस्य, मधुत्रतस्येव बभूव तत्र । 

तृष्णातिरेकोऽभिमतानतिवृत्तिः, क्व सेव्यमानादपि वा सदा स्यात्‌ ॥ वही, 8/4 


ध 
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माता अथवा पिता को अंगुली पकड़कर चलता हुआ बालक सनत्कुमार नवोदित 
चन्द्रमा के समान उनकी दृष्टि को आकर्षित कर लेता है- 


स्खलत्पदं क्रामति मन्दमन्दं, शिशाववष्टब्धकराङ्गुलीके । 
धात्र्या धरित्रीपतिराबवबन्ध, दृष्टिं नवे चन्द्र इवोदयस्थे ॥ 
सनत्कुमारचक्रचरितम्‌ में राजनीतिक वर्णन भी उपलब्ध होता हे। जिनपालोपाध्याय ने 
अश्वसेन के माध्यम से सनत्कुमार को व्यावहारिक राजधर्मं की शिक्षा दी हे। वह कहता 


=; 
© ---- 


वत्स! प्रजापालनमेव धर्मः, क्षोणीश्वराणां प्रथमः प्रतीतः।2 
राजनीति के दो अंग हे-दुष्टों को क्षमा न करना तथा नीतिवान्‌ होना- 
दुष्टक्षमित्वं नयशालिता च, द्वयं तदंगं सहजं च तत्ते। 
सर्वाशनं प्रावृषि नर्तनं चानुशिष्यते केन नवः शिखण्डी ॥3 
जिनपाल के अनुसार राजाओं को प्रजा में अनुराग को बाना चाहिये। जिससे राजा 
चिरकाल तक राज्य पर शासन कर सके। उसे धीर, क्षमाशील, विनम्र तथा पराक्रमी होना 
चाहिये । अपने उत्तम गुणों से ही राजा प्रजा का पालन करने में समर्थ होता हे। राजा के 
वास्तविक शत्रु लोभ, मोह, काम, क्रोध, मद तथा दम्भ ही हं। अतः राजा को इन पर 
विजय प्राप्त करनां आवश्यक है । 
जिनपालोपाध्याय कौ यह रचना धर्मसिदधि के लिये ही हे। कवि ने धर्म, अर्थ, काम, 
मोक्ष को स्वीकार किया हे। धर्म के प्रति जहां कवि कौ आस्था दिखाई देती है वहीं काम 
को उन्होने निन्दनीय माना है। कवि का विश्वास है कि धर्म के मार्ग पर चलने वाला 


व्यक्ति ही सफल होता है । सुब्रतसूरि राजा विक्रमयशा से कहते हैँ कि कल्याण की कामना 
करने वालों को सम्यक्‌, ज्ञान,सम्यक्‌ दर्शन तथा सम्यक्‌ चारित्र्य आदि का सेवनं करना 





1. वही, 8/6 
2. वही, 8/63 
3. वही, 8/66 
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चाहिये । विषय-भोग रमणीय प्रतीत होते है किन्तु वे वस्तुतः दुःख को उत्पनन करते हं । 
जिनधर्म की धार्मिक क्रियाओं में उपासको के आचार का चित्रण भी महाकाव्य में प्राप्त 
होता हे । जिनधर्म मार्गनुसारी गुणौ का अनुयायी था। उसने सद्गुरु के पास सम्यक्त्वरत्न 
स्वीकार कर अनायतन चेत्यो तथा श्राद्धविधान, पिण्डदान आदि का त्याग कर दिया था। 
निरन्तर साधनारत रहकर आत्मसंयम, श्रद्धा तथा तप द्वारा कल्याण कौ सिद्धि ही इस 
महाकाव्य का संदेश हे । 


सनत्कुमारचक्र चरितम्‌ महाकवाय के अध्ययन से यह स्पष्ट हो जाता है कि तत्कालीन 
समाज पतन की ओर अग्रसर था। राजा प्रजा का पालक तथा रक्षक होता है किन्तु वह 
अपने पद से च्युत हो गया था। राजा विक्रमयशा अपने नगर कौ ही एक स्त्री विष्णुश्री का 
अपहरण कर लेता है । इसी प्रकार हरिवाहन एक धर्मभीरु राजा के रूप में प्रस्तुत किया 
गया हे । यदि राजा ही सन्मागीं नहीं होगा तो प्रजा भी कुमार्ग पर चलेगी । ब्राह्मण भी अपने 
पद की गरिमा को खोते जा रहे थे। इसका उदाहरण अन्निशर्मा हं । वह वेदपाठी ब्राह्मण 
था। किन्तु वह क्रोधी था। वह जिन धर्म की पीठ पर गरम खीर रखवाकर उसे पीड़ा देता 

. है । यह ब्राह्मण स्वभाव के विपरीत हे । वैश्य अधिक विलासी होते जा रहे थे। 


समाज में बहु-विवाह प्रथा प्रचलित ती। नारी को भोग्या समज्ञा जाता था। उसे धर्म 
कार्य मे बालक माना जाता है। किन्तु सतीत्व मे लोगों का विश्वास था। सती तथा पुत्र 
उत्पनन करने वाली स्त्री सम्माननीया होती थी। स्त्री शिक्षा का भी प्रचलन था। महाकाव्य में 
वस्त्रों तथा आभूषणों का उल्लेख मिलता है । स्त्रियां चोली के रूप में सांप को केचुली के 
समान मसृण पहनती थी । ऊपर प्रावरक लटकता था। वस्त्र शरीर के माप के अनुसार पहने 
जाते थे। सिर पर अंशुक धारण किया जाता था। तत्कालीन. समाज में चूडामणि, कर्णपूल, 
मुक्ताहार, करधनी, नूपुर आदि आभाषणों का प्रयोग किया जाता था। पुरुष भी इन 
आभूषणों का प्रयोग करते थे। सौन्दर्य प्रसाधन में स्त्रियां केशों में पुष्य, शरीर पर कस्तूरी 
का लेप तथा हथेली एवं पदतल के लिये अलक्तक का प्रयोग करती थीं। 


काव्य मे आनन्द प्राप्ति का साधन रस है ।  सनत्कुमारचक्र चरितम्‌ महाकाव्य का 
प्रमुख रस शान्त है । अन्य रस मुख्य रस के सहयोगी के रूप में वर्णित हुए हे । तेइसवें सर्ग 


86 प्रो०° सलमा महफूज 


मे सनत्कुमार अपने जरारोग ग्रस्त शरीर को देखकर वैराग्य धारण करता हे । यहां शान्त 
रस पूर्ण रूप से प्रकट हो जाता हे। 


शगार रस का उदाहरण प्रशम लगमे ही विष्णुश्री के सौन्दर्य से सन्तप्त राजा 
विक्रमयशा कौ दशा के वर्णन में उपलब्ध होता है- 
इमां विना तु क्षणमप्यलं न, प्राणानवस्थापयितुं समर्थः। 
ग्रीष्मोष्मसन्तप्तशिलातलस्थः, सरश्यूयुतो मत्स्य इवातिदीनः ॥। 
असिताक्ष ओर उसकी प्रेयसियों कौ सरोवर क्रोडाओं में शंगार रस का प्रयोग मिलता 
हे । इसी प्रकार सनत्कुमार के विवाह प्रसंग में भी शृंगार रस का चित्रण किया गया दे। 
इसके अतिरिक्त युद्ध वर्णन में क्रमशः वीर, रौद्र बीभत्स तथा भयानक आदि रसों तथा 
प्रहेलिका आदि के प्रसंग में हास्य रस का प्रयोग किया गया है। सनत्कुमार एक पराक्रमी 
योद्धा के रूप में वर्णित । जर्हा- जहाँ युद्ध का वर्णन किया गया है वर्ह वीर रस की उत्पत्ति 
स्वाभाविक रूप से हो गयी है । असिताक्ष सनत्कुमार के प्रहार से संज्ञाहीन हो जाता है- 
मूरच्छनापगमनात्‌ समुदस्थात्‌, सुप्तवद्ध इव केसरिपोतः। 
क्रोधवाडवपयोनिधिराजो, राजसूनुपहस्तितवाधः॥2 
भयानक रस का उदाहरण अटवी वर्णन में प्राप्त होता है- 
यत्रामिषरसोन्मत्ताः स्फारफेत्कारपेरवाः। 


जयन्त्यटध्वनिप्रौढाननक्तं नक्तंचरानपि ॥3 





तथा- 
ताली हिन्तालता ताली कोटिशो यत्र दश्यते । 
रूक्षा पत्रदरिद्रा च किं राज्ञां सन्ततिर्यथा॥4 
1. वही, 1/82 
2. वही, 13/115 
3. वही, 10/34 
4. वही, 10/23 
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कवि ने शब्दालंकारों तथा अर्थालंकारों का यथास्थान वर्णन किया हे। अनुप्रास 
अलंकार का वर्णन अत्यन्त सजीव है । 


वसतिः कालकेलीनां रोद्रतायाः परं पदम्‌।. 


दु ःखानामाकुरो धात्रा चक्रे या कौतुकादिव ॥1 


सुनन्दा के होठों कौ उपमा कवि ने विम्बाफल से दी हे- 
सुपक्वविम्बीफलपाटलप्रभः प्रभासतेऽस्या रुचिरो रदच्छदः। 


रागेण स्वबगिगतात्मरूपतः, स्वस्वनिर्यास इवावतारितः॥2 


एकावली अलंकार का प्रयोग नगर वर्णन के समय किया गया हे- 
पुराणि योषाकुलसंकुलानि, पोषाकुलान्यद्भुतरूपभाञ्जि | 
रूपाणि यूनां मनसां हि चौराश्चौराः परिम्लानमुखाश्च तत्र ।।3 
युद्ध मे कटकर गिरते हुए सिरो को देखकर कवि ने उत्प्रेक्षा की है कि वे गिरते हुये 


सिर एेसे लग रहे थे मानो मत्त हाथी कपित्थ फल गिरा रहा हो #4 


महाकाव्य के नियमों के अनुसार इस महाकाव्य में प्रत्येक सर्ग मे एक ही छन्द का 
प्रयोग हुआ है तथा सर्ग के अन्त में छन्द का परिवर्तन हुआ है । किन्तु 13, 14, 15 सर्ग में 
छन्द बाहुल्य पाया जाता हे । प्रथम सर्ग से नवम सर्ग तक इन्द्रवजा, 10, 11, 12, 19, 20, 21 
में अनुष्टुप्‌ 13, 14, 15 में आर्या, मीति, शिखरिणी, पृथ्वी, हरिणी, तोटक, द्रूतविलम्बित, 





वही, 10/38 


= 


वही, 17/36 
वही, 2/9 
शिरांसि शस्त्रलूनानि पेतुस्तत्र सहस्रशः। 
कपित्या तूत्फलानीव स्कन्धे मत्तेभताडितात्‌।। वही, 20/84 
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स्वागता, वसन्ततिलका, द्रुतमध्या, वेगवती स्रग्विणी, मालिनी आदि छन्दो का प्रयोग किया 
गया हे। 16, 17, 18 में वंशस्थ छन्द तथा 22, 23, 24 में रथोद्धता, सरन्धरा, बाला, 
शार्दूलविक्रोडित, मालिनी छन्द का श्योग किया गया। 


वस्तुतः कवि ने घटना-बाहुल्य पर अधिक ध्यान दिया हे। किन्तु इस कारण कहीं 
शिथिलता नहीं आ सकी हे। यह एक चरित्र प्रधान महाकाव्य है) जैन दर्शन ओर आचार 
का चित्रण करने में कवि को सफलता मिली है । जिनपालोपाध्याय का धर्म अर्थ काम मोक्ष 


मे सन्तुलन बनाने का प्रयास सराहनीय है। उन्होने मार्मिक स्थलों को पहचान कर 
रसपेशल शैली में प्रस्तुत किया है । 


धातुविन्ञान में महषिं भरद्वाज का अवदान 


डो० ८ श्रीमती ) शैलजा पाण्डेय, इलाहाबाद 


संस्कृत वाङ्मय परा एवं पदार्थं (लौकिक) दोनों ही प्रकार कौ विद्याओं से समृद्ध है। 
रत्नाकर की भाति इसके आलोडन से विविध शास्त्र-रत्न प्राप्त होते हँ । धातु-विद्या भी 
त्रिकालदर्शी ऋषियों की दृष्टि से अस्पृष्ट नहीं है । इस विद्या में भूगर्भं में धातु को खनिज- 
तत्व के रूप में स्थिति, कच्चे माल के रूप में उनको प्राप्त करके उनका शोधन एवं 
पदार्थ-निर्माण के अनुकूल बनाना, ये सारे तत्तव आते हें । इसके ज्ञाता के रूप में महर्षिं 
भरद्वाज अग्रगण्य रहे है । उन्होने विमान-निर्माण के अनुकूल धातुओं के प्रसङ्ग मे धातु- 
विज्ञान का विवेचन किया है। इस सन्दर्भ में महर्षिं भरद्वाज प्रणीत ग्रन्थ “ यन्त्र-सर्वस्व' का 
वैमानिक प्रकरण अवलोकनीय है ।* 

संस्कृत मे धातुओं की पारिभाषिक संज्ञा "लौह ' अथवा “लोह” है । वैमानिक प्रकरण 
में तीन प्रकार की मूल धातुओं-सौमक या सौम, सौण्डालिक या सौण्डाल एवं मौरत्विक का 
उल्लेख प्राप्त होता है । इनके मिश्रण में 16 प्रकार कौ धातुं निर्मित होती हं । इनके 
अभिधान इस प्रकार हैँ-ऊष्णम्भरा, ऊष्णपा, ऊष्णहन, राजाम्लतृट्‌, वीरहा, पञ्चघ्न 
अग्नितृट्‌, भारहन, शीतहन, गरलघ्न, अम्लहन, विषम्भर विशल्यकृत, द्विजमित्र एवं 
वातमिन्र।। इनके गुण-धर्म इनके नाम के अनुरूप होते हं । सोमक, सौण्डालिक् एवं 





#* 8 त्119 31122517, ला श10163 ५ शावा 219794५५), €01160 0४ © 0. 105 
०1260 7655, 11506, 1973 
1. अथ यानलोहानी । (लोहाधिकरणम्‌, वैमानिक प्रकरण, 1/8/1) तदुक्तं शौनकीये-सौमकसौण्डालिक- 
मौ्विकाश्चेतत्सम्मेलनादुष्मपा षोडशधा भवन्ति ते वैमानिका इति। अथ नामानि उष्णम्भरोष्णपोष्णहनो 
राजाम्लतृडवीरहा पञ्चघ्नोऽग्नितृडभारहनशीतहनो गरलघ्नाम्लघ्नो विषम्भर विशल्यकृत्‌ विजमित्रो 
वातमिन्रश्चेति ॥....माणिभद्रकारिका-विमार्नाहाणि लोहानि भारहीनानि षोडश। पृ० 20 
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मौरत्विक मूल धातु अथवा धातु-बीज हं । 
लीज-लोह का स्वरूप 
सोमक लौह-बीज- भूमि के भीतर स्निज तत्त्वों कौ अनेक रेखा-पंक्तियाँ ह । उनके 

सातवें स्तर में तृतीय रेखा मे सौम्य अथवा सोमक जाति के लौह बीज प्राप्त होते ह ॥ 
भूगर्भं की केन्द्र शक्तिया-कूर्म, कश्यप, मार्ताण्ड, ग्रह, नक्षत्र, भूत, सूर्य, चन्द्र एवं 
वाड़वाग्नि की शक्तियों को अपनी ओर खींचती हैँ । ये भूमि के गर्भ में जाकर धीरे-धीरे 
लोह-परक गर्भकोश में प्रवेश करते है । इस गर्भं कोश में वारुणी, शेष एवं गजशक्तति 
(ऊष्मा एवं आर्द्रता) के सहयोग से लोह-बीज निर्मित होते हैँ । इस विधि से सौमक लौह 
के बीजों का भी निर्माण होता हे।2 

'नामार्थं कल्प ' (अत्रि ऋषि प्रणीत ग्रन्थ) में सोमक जाति के लोह-वीजों का नाम 
निर्देश प्राप्त होता है। ये है-सौम, सोमक, सुन्दास्य, सोम, पञ्चानन, उष्णारि, रूष्मप, र्ग, 
सौण्डीर, लाघवोर्मिप, प्राणन, शङ्ख एवं कपिल । 

सौम शब्द में स, ओ एवं म तथा अनुस्वार शक्ति का संयोग प्राप्त होता हे । ' परिभाषा 
चन्द्रिका" एवं ' विश्वम्भर कारिका" के मतों के अनुसार वारुणी शक्ति (समुद्री शक्ति) एवं 
सूर्य-किरणों कौ शक्ति 4 प्रकार की होती ठे जो सभी लोह-बीजों का कारण हे ।+ कूर्म 





1. भूगर्भस्थितखनिजरेखापंवितषु सप्तमे । तृतीय खनिजस्था ये ते लौहास्सौम्यजातयः।-- वही, प° 20 


2. उव्तं हि लोहकल्पे-कूर्मकश्यपमार्ताण्डभूतभानां तथैव हि । अर्केन्दुबाडवानां च शक्तयस्स्वांशतः क्रमात्‌। 
,.. -खनिजान्तर्ग भकिन्द्रशक्त्याकर्षणतस्स्ववम्‌ ॥ शनैश्शनैस्समागत्य गर्भकोशं विशन्ति हि । तत्रत्य 


वारुणीशेषगजशक्त्युष्मभिः क्रमात्‌। मिलित्वा लोहतां यान्ति शक्तिसम्मेलनं यथा। बीजलोहेष्विमे 
सौमलोहा इति विनिर्णिता ।- वही, पृ० 31 


3, उक्तं हि नामार्थकल्पे- सौमस्सौमकसुन्दास्य सोमः पञ्चाननस्तथा। उष्णारि रूष्मप शृङ्गं सौण्डीरो 


लाघवोर्मिपः। प्राणनश्शंककपिल इति नामानि यथाक्रमम्‌। सौमाख्यबीजलोहस्य वर्णितानि विशेषतः 
॥- वही, पृ० 21 । 


4. सौमस्स ओमानुस्वारशक्तिभ्यः, वैमा० प्रकरण, 1⁄/8/2, साङ्केतकाश्चतुर्वरगीया, वैमा० प्रकरण, 1/8/3, 


विश्वम्भरकारिका वारुणीसूर्यकिरणादितिध्रुवप्रभेदतः। सर्वेषां बीजलोहानां शक्तिवर्गाश्चतुर्विधाः।- 
पु० 21, 22 
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एवं कश्यप शक्तियों वारुणी वर्ग की हँ ।। इनका निर्देश सकार द्वारा किया गया हे । सूर्य 
शक्तियों के अन्तर्गत मार्ताण्ड एवं भूत शक्तियाँ है जिन्हं “ओ ' पद से निर्देशित किया 
गया है 2 अदिति वर्ग में सूर्य एवं नक्षत्रों कौ शक्तियो हँ जिनका निर्देश मकार से किया 
गया है।3 ध्रुव वर्ग की शक्तियों सोम एवं वाडव हँ जो विसर्ग में सन्निहित हँ । ये चारों 
शक्तियों ही गर्भकोश में मिलकर, कालान्तर में पुष्ट होकर सौम्य जाति के धातु बीजों को 
उत्पन्न करती हें # 


सौोण्डाल लोह-बीज-सौण्डाल अथवा सौण्डालिक लोह-बीज के शक्ति सङ्केत इस 
प्रकार ह-कूर्मस्थघनदा नामक शक्ति का सङ्केत सकार से किया जाता है। ऋङ्‌ नामक 
काश्यपी शक्ति को ओकार से, मार्ताण्ड कौ द्रवमुखी शक्ति एवं आण्वी शक्ति को 
अनुस्वार से, नक्षत्रों को वर्चा शक्ति एवं सूर्यं कौ कान्ता शक्ति को उकार से, ध्रुववर्ग की 
उज्ज्वला शक्ति को डकार के परवतीं अकार से, वाडव की काल संिका शक्ति कों 
ल्लकार से निर्दिष्ट किया- गया हे । इन शक्तियों के संयोग से सौण्डालिक लोह बीज निर्मित 
होते हें ॥ 


1. तेषु वारुणिवर्गस्य कूर्मकश्यपशाक्तिषु । सप्तषष्टितमी शक्ति रूष्माख्या कूर्मगर्भजा ॥ पञ्चाशीतितमी शक्तिः 
कालाख्या काश्यपी तथा । साङ्केतिकादिमे शक्ति सकारे सन्निरूपिते ॥- वही, पृ 22 


2. अकशुवर्गे मार्ताण्डभूतसज्ञातशक्िषु । एकसप्ततितमा शक्तिमर्तिण्डस्याम्बरा तथा ॥ रुचिकाख्या 
भूतशक्तिष्षष्ट्युत्तरशतात्मिका। उभौ साङ्केतरूपेण ओकारे संप्रदश्ति ॥- वही, पृ° 22 


3. तथेवादितिगर्भस्थसूर्यनक्षत्रशक्तिषु । सुन्दाख्या नवमीशक्तिरादित्यस्य तथेव हि। ऋक्षस्य शक्ति भौमाख्या 
एकोत्तरशतात्मिका। एते साङ्कतिकादत्र मकारेणाभिवण्ि ॥-- वही, प° 22 


4. तथैव भ्रववर्गस्या भ्रववबाडवशक्तिषु। इन्दुशक्तिस्सौमाख्या नवोत्तरशतात्मिका॥ तथैव 
बाडवाशक्तिमेलनाख्या चतुर्दशी । इमौ साङ्केतादत्न विसर्गे सन्निरूपिते ॥ एवं चतस्रो वर्गस्थशक्तयस्ताः 
परस्परम्‌। खनिजानां गर्भकोशे मिलित्वा कालपाकतः॥ सौम्यजातिलोहत्वं प्राप्नुवन्ति न संशयः॥--वही, 
प° 22 

5. अथ सौण्डाललोहस्य शक्तिसाङ्धेत उच्चयते ॥ कर्मस्था घनदा नाम शक्तिरेका दशात्मिका। क्रमात्‌ 
साङ्के तकादत्र सकारेणाभिवर्णिता ॥ ऋड्नामा काश्यपी शक्तिर्दशोत्तरशतात्मिका । पूर्ववत्‌ सङ्केतिता 
स्यादौकारेण यथाक्रमम्‌। शक्तिद्रर्ववमुखी नाम मार्ताण्डस्य शतात्मिका। आण्वी नाम तथाभूत 
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मौरत््विक लोहवबीज-इन लोहबीजों के सङ्केत इस प्रकार हँ- पार्थिव कूर्म शक्ति का 
` सङ्केत मकार से, काश्यप कौ कालिमा संत्ञिका शक्ति ओकार से, मार्ताण्ड कौ लाघव 
नामक शक्ति रकार से, वार्चुली नामक भूतशक्ति तकार से, नक्षत्रों को रूक्ष्मक शक्ति 
वकार से, अर्क कौ वरुण शक्ति इकार से, ऋजुका नामक इन्दु शक्ति एवं पूष्णिका शक्ति 
ककार से वर्णित हे॥ 
धातु-शोधन 

सोमलोह का शोधन-सौम लोह को एक पाचक-पात्र में भरकर 27 कक्ष्य के उष्ण- 
वेग तापक्रम पर 1 दिन पकाना चाहिए । इसे जम्बीर, लिकुच, व्याघ्र, पिच्चा एवं जम्बू रस 
के साथ विस्तृत मुख वाले नालयन्त्र में पकाना चाहिए । इसके पश्चात्‌ इसको विधिवत्‌ 
्रक्षालित कर इसमें 5 प्रकार के तेल, 4 प्रकार के द्राव (एसिड) एवं 7 प्रकार के कषाय के 
साथ अलग-अलग गलाना चाहिए। इसके पश्चात्‌ शुद्ध लोह प्राप्त होता हे ।2 तेल, क्षार एवं 





शवितिस्सप्तशतात्मिका ॥ दवे इमे सीङ्केतिते चात्रानुस्वारेण शास्त्रतः । सूर्यस्यैकोनपञ्चाशच्छक्तिः कान्ताभिधा 
तथा। नक्षत्राणां पञ्चविंशच्छक्तिर्वचामिधानिका। उमे साट्केतिते चात्र कारेण यथाक्रमम्‌ ॥ तथैव 
ध्रुववर्गस्थसोमवाडवशक्तिषु 1 इन्दोश्चतुष्षट्‌युत्तरत्रिशता शक्तिरुज्ज्वला ॥ सद्कतिता डकारोपर्याकारेणात्न 


शास्त्रतः। बाडवायाः पञ्चशतशक्तिः कालाभिधा तथा ॥ सङ्केतिता ल्लकारेण वर्णसङ्कं तनिर्णये । एवमुक्त्वा 
सौण्डालसङ्केतशक्त्तं यथाविधि ॥ पृ० 22. 23 


1. इदानीं मौरत्विकलोहशवितिशङ्केत उच्यते । त्रिशतोत्तरसाहसरसंख्याका पार्थिवाभिधा ॥ कूर्मशक्तिर्मकारेण 
पुनस्साङ्केतिता तथा। एकोत्तरद्विसहस्रसंख्याका कालिमाभिदा॥ सद्धतिता. काश्यपस्य शक्तिरौकारतस्तथा। 
षष्ट्युत्तरद्िशतसंख्याका लाघवाभिधा। मार्ताण्डशवितस्सङ्केताद्रवर्णेन निरूपिता । सप्तत्रिंशतिसंख्याका वार्चुलौ 
नामका तथा ॥ भूतशक्तिस्तकारेण सङ्केतात्‌ सन्निरूपिता। तिषष्टयुत्तरसाहस्रसंख्याका रूक्ष्मकाभिधा॥ 
नक्षत्रशवित्िस्सङ्कृताद्रकारेणात्र वर्णिता । त्रयोदशोत्तरसंख्याका वरुणाभिधा ॥ अर्कशक््तिरिकारेण सङ्धतानिनिर्णिता- 
तथा। नवोत्तराष्टसाहखसंख्याका ऋजुकाभिधा ॥ निरूपितात्र सद्धे तादिन्दुशक्तिः ककारतः५ 
द्वादशोत्तरसाहस्रसंख्याका पूष्णिकाभिधा ॥ सद्धेतितानुसारेण तथैवात्र यथाक्रमम्‌ ॥--पृ० 23 


2. तच्छद्धियी शोधनाधिकारे--1/9/1, वैमा० प्रकरण, लोहशुद्धंयधिकरणम्‌। बोधानन्दवृत्तिः-सौमलोहं 
समाहत्य पाचके संप्रपूरयेत्‌। सप्तविंशतिकशक्ष्योष्णवेगात्‌ संपाचयेद्रवात्‌॥ जम्बीर-लिकुच-व्याघ्र-पिञ्चा- 
जम्बूरसैस्तथा। विस्तृतास्ये नालयन्त्रे पाचयेद्धिवसावधि ॥ तत्संगृह्याथ विधिवत्‌ क्षालयित्वा ततः परम्‌। 
पञ्चतैलेश्चतुद्रीवैः काषायैस्सप्तभिस्तथा । पृथकव्ृथग्गालयित्वा लोहं पश्चात्‌ समाहरेत्‌॥--पृ० 23. 24 
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कषायो का नामोल्लेख ' संस्कार दर्पण' में इस प्रकार प्राप्त होता हे-र्पोचं प्रकार के तेल 
गुञ्चा, कञ्जल, चञ्चु, कुञ्जर एवं करञ्च हँ । चार द्राव-प्राणक्षार, विरञ्चि, कञ्चुकि एवं 
खुरद्राव हैँ । सात काषायों के अन्तर्गत दिग्‌, पर्पटि, घोण्टिका, वरजटामांसी, विदाराङ्गिणी, 
मत्स्याक्षी एवं वररक्तकण्टकवरी का परिगणन किया गया हे ॥ 


सौण्डालिक लोह-बीज का शोधन-जिस प्रकार सौम लोहवबीजों का पाचनादि 
किया जाता है, उसी प्रकार नालयन्त्र में इस धातुबीज का भी पाचन प्रक्षालन आदि किया 
जाता है। यहाँ द्राव, काषाय एवं तेलो में भेद हे । इसमें 6 प्रकार के द्राव, 7 तेल एवं 5 
काषाय प्रयुक्त होते हे 2 इनका उल्लेख ' संस्कार दर्पण ' ग्रन्थ में इस प्रकार किया गया हे- 
डंगला या इगुदी, गौरी, सुवरारिका, मूद्री (अंगूर), रता, आप्या एवं उल्वण सात तेल हं । 6 
प्रकार के द्राव-अंगोल, मुष्टि, शंख, भल्लातक, काकोल एवं विरञ्जक हं । 5 काषायो कौ 
संज्ञा इस प्रकार है-कुलुत्थ (चना), निष्पावक, सर्षप (सरसों), आढकी एवं गोधूम 


काञ्जिक ।3 


मोरत्विक लोहवबीज का शोधन-सोम एवं सौण्डाल के समान इसका भी पाचन किया 
जाता है। इसके पश्चात्‌ तेल द्राव एवं काषाय से धातु-बीजों का शोधनं किया जाता है ॥ 


वृ 


1. तदुक्तं संस्कारदर्पणे,- गुञ्जा-कञ्जल- चञ्चु-कुञ्जर-करज्ादितेलेस्तथा । प्राणक्षार-विरञ्चि-कञ्चुकि-खुरद्रावेश्च 
शुद्धेः क्रमात्‌ ॥ हिङ्ग्‌ -पर्पटि-घोण्टिका-वरजटामां सी -विदाराङ्गिणी । मत्स्याक्षी वररक्तकण्टकवरी 
काषायतश्शोधयेत्‌॥- प° 24 ` 


2. पाचनादिक्रि यास्सर्वे नालयन्त्रान्तमादरात्‌। सौडालस्य यथाशास्त्रं कर्तव्यं सौमलोहवत्‌ ॥ 
द्रवकाषायतैलादिसंस्कारो भिद्यते क्रमात्‌। षड्‌ द्रावैस्सप्ततैलैश्च कषायः पञ्चभिस्तथा । प्रत्येकं गालयेत्‌ तेस्तेः 


पश्चाल्लोहं समाहरेत्‌।- पृ° 24 

3. उक्तं हि संस्कारदर्पणे-इदङ्गालगौरी सुवबरारिकास्तथा मृद्वीरताप्योल्वणशुद्धतेलैः। तथेव चाङ्गोल-सुमुष्टि- 
शङ्ख -भल्लात-काकोलविरञ्जकद्रवैस्तथा। कुलुत्थ-निष्पावक-सर्षपाढकी-गोधूमकाषायककाञ्ञिकैश्च। 
संशोधयेत्‌ सौण्डालिकलोहदोषं शस्त्रोक्तमार्गेण शनेश्शनः क्रमात्‌ ॥- पृ 24 

4. अथेदानीं मौत्विकाख्यलोहशुद्धिक्रम उच्यते ॥ तैलद्रावककाषाय त्रयैस्सम्यक्‌ सुशोधयेत्‌। सौण्डालवत्‌ 
पाचनादिक्रियाश्चास्यापि वर्णिताः ॥- पृ 24 
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संस्कार दर्पण" मे इनका नामोल्लेख किया गया है। इसे शिवारि तेल, कुडुप द्राव एव 
विषम्भरी चर्म के काषाय से शोधित किया जाता हे॥ 


इस प्रकार शुद्ध लोह प्राप्त होते हैँ जिनसे प्रयोग के योग्य धातुं बनायी जाती हं । 
शद्ध लोहो के भेद्‌ 
ऊष्मपा लोह-जेसा कि अभिधान से स्पष्ट है, ये लोह ऊष्मा का पान करते हे । इन्हें 


ऊष्मा सूर्य की किरणों से (सौर ऊर्जा) प्राप्त होती है। वैमानिक प्रकरण के सूत्र 
'ऊष्मपास्त्रिलोहमयाः' (1/10/1) की व्याख्या " बोधानन्द वृत्ति" में इस प्रकार दी गई ठे- 


ऊष्मणामुष्मणमित्याहुरादित्यकिरणोद्‌ भवम्‌ । 
ये पिवन्ति स्वभावेन ते प्रोक्ता ऊष्मापा इति ॥ (पृ 25) 
ये लोह सौम, सौण्डाल एवं मौर्त्विक के परस्पर मिश्रण से तेयार होते हे । 
ऊष्मपा के लोहबीज 


सौमवर्ग के 11 भेद-इस वर्ग के अन्तर्गत 11 धातुबीज आते हँ जो इस प्रकार है- 
सौम, सौम्यक, सुन्दास्य, सोम, पञ्चानन, ऊष्मप, शक्तिगरभ, जाङ्गलिक, प्राणन, शख एत 
लाघव 2 


सौण्डीर ( सौण्डाल) वर्गं के 11 भेद-विरिच्चि, सौम्यप, शङ्कु, उरूब्ण, सूरण, 
शिञ्जिका, कंक, रज्जिक, सौण्डीर, मुग्ध एवं धुण्डारक सौण्डीर (सौण्डाल) वर्ग के ऊष्मपा 
लोह रै | „~| 





1. तदुक्तं संस्कारदर्पणे-शिवारितैलात्‌ कुड्पस्य द्रावकाद्विषम्भरी चर्मकाषायतस्तथा । संशोधयेन्मौरत्विकलोहजं 
मलं शास्त्रोक्तमार्गक्रमतो विशेषतः ॥ 


2. सौमस्सौम्यकसुन्दास्यस्सोमः पञ्चाननोष्मपः। शक्तिगर्भो जाङ्गलिका: प्राणनश्शंखलाघवः॥ इत्यकादश 
नामानि शक्तिसाङ्तवर्णकेः।- पृ 25 


3, `विरि्िस्सौम्यपश्शंकूरुब्णसूरणशिञ्जिकाः। कड्करञ्जिकसौण्डीरमुग्धधुण्डारकस्तथा ॥--पृ° 25 
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मौरत्विक वर्गं के 11 भेद्-अणुक, द्रयणुक, कंक, त्यणुक, विशदाम्बर्‌, म्रृदम्बर्‌, 
बालगर्भ, कुर्वच, कण्ठक, क्षिविङ्क एवं लघध्विंक मौर्त्विक वर्गं के लोह हं ॥ 


इस प्रकार सब मिलाकर ऊष्मपा लोहबीजों के 33 प्रकार वनते हं । 


इन लोहबीजों को गलाकर उन्हें मिलाया जाता है । इन्दं “ मूषा" संज्ञक पात्र मे उचित 
ऊष्मा देकर गलाया जाता हे । 


ऊष्मपा लोहबीजों के मिश्रण से उत्पन्न विशिष्ट धातु 


रे कः # 


ऊष्णम्भरा-सोम वर्ग की 10वीं धातु, सौण्डाल वर्ग को 5ऽवीं धातु एवं मौरत््विक वग कों 
8वीं धातु में उनके क्रमशः 1, 3 एवं 7 भाग के व्रराबर रङ्कण (बोरेक्स) मिलाकर मूषा में 
गलाने से ऊष्णम्भरा धातु तैयार होती हे 


ऊष्मपा-सौम वर्ग कौ तीसरी धातु, सौण्डाल की ऽवीं धातु एवं मौर्त्विक वर्गं को 7वीं 
धातु में उनके क्रमशः 4, 1 एवं 8 भाग के बराबर टङ्कण मिलाकर मूषा में गलाने से यह 
धातु प्राप्त होती हे । 


उष्णहन-सोम की दूसरी, सोण्डाल कौ ऽवीं ओर मौर्त्विक को 9वीं धातु के 6, 3 एवं 
7 भाग के बराबर टङ्कण मिलाकर गलाने से यह धातु तैयार होती हे # 


१ 





1. अणुको द्वयणुकः कङ्कस्त्यणुको विशदाम्बरः। मृदम्बरो वालगर्भः कुवर्चः कण्ठकास्तथा। क्िवङ्कलध्विक 
इत्येकादश नामानि पूर्ववत्‌ ॥।--पृ० 25 

2. मेलनात्‌। सूत्र 1⁄/10./2- तद्‌ क्तं लोहतन्त्रे-सौमसौण्डालमौरत््विंक लोह वर्ग त्रये क्रमात्‌ । 
एकत्रिसप्तलोहांशान््यंशटङ्कणमि श्रितान्‌ ॥ मूषायां योजयेत्सम्यग्दशपञ्चाष्टसंख्यकान्‌ ॥-- प° 26 

3. ऊष्मपेषृष्मपोत्पत्तिविधाने शास्त्रतः क्रमात्‌। चतुर काष्टलोहांशागन्त्निवर्गेषु सरङ्कणान्‌। 
त्रिपञ्चसप्तसंख्याकान्मूषायां मेलयेत्सुधी :॥- पृ 26 

4. तथैवोष्णहनोत्पत्तौ त्रिवर्गेषु यथाक्रमम्‌ । द्विपञ्चनवमलोह भागांशान्षरत्रिसप्तकान्‌ ॥ टङ्कणन सुसंयोज्य 
मूषायां मेलयेत्ततः॥- पृ 26 
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राज-यह धातु उपर्युक्त धातुओं के पूर्वोक्त वर्गं में धातुओं के 3, 8 एवं 2 भाग के 
बराबर टङ्कण मिलाकर गलाने से निर्मित होती हे ॥ 


अम्लतट्‌-उपर्युक्त धातुओं के 9, 7 एवं 1 वर्गं मे 10, 7 एवं 8 .भाग के बराबर ट्कण 
मिलाकर गलाने से तैयार धातु अम्लतृट्‌ होती हे 2 


वीरहा-यह धातु उपर्युक्त धातुओं के 6, 4 एवं ऽवीं धातु में 5, 5 एवं 12 भाग टड्कण 
मिलाकर गलाने से तैयार होती हे 


पञ्चघ्न-उपर्युक्त धातुओं के 8, 6 एवं 4 वर्ग में 20, 18 एवं 26 भाग के बरावर टङ्कण 
मिलाकर गलाने से तैयार होती हे # 


अग्नितृर्‌-उपर्युक्त धातुओं के 5, 2 एवं 10वेँ वर्गं में 30, 20 एवं 10 भाग के बराबर 
टङ्ण मिलाकर गलाने पर यह धातु प्राप्त होती हे ¢ 


भारहन-उपर्युक्त धातुओं के 7, 11 एवं 6वें वर्ग में 5, 12 एवं तवे भाग के बराबर 
रङ्कण मिलाकर गलाने से यह धातु प्राप्त होती हे ¢ 





1. राजाख्योष्मपलोहोत्पत्त्यर्थं शास्त्रविधानतः ! त्रयष्टद्धिलोह भागांशान्‌ टङ्कणेन समन्विताम्‌ मूषायां पूरयेत्‌ 
पश्चात्‌ त्रिवर्गेष्वपि पूर्ववत्‌ ॥-पृ° 26 


2. तथै वाम्लत्‌ ड त्पत्तौ ऊष्मपेषु यथाक्रमम्‌। नवसप्तैकलोहांशान्त्रिवर्गेषु सटङ्कणान्‌॥ 
दशसप्ताष्टसंख्याकान्मूषायां संनियोजयेत्‌।- प° 26 


, तथैव वीरहाख्योष्मप लोहोत्पत्तिविनिर्णये ॥ षपटचतु :ःपञ्चलोहांशान्‌ त्रिवर्गेषु सरङ्क णान्‌ ॥ 
तारबाणर्कसंख्याकान्‌ मूषायां संप्रपूरयेत्‌॥-- प° 26 


4. पञ्चध्नाख्योष्मपोत्पत्तौ त्रिवर्गेष्वपि पूर्ववत्‌। अष्टषट-चतुरो लोह भागां शान्र ङ्क णान्वितान्‌ ॥ 
विंशाष्टादशषडविंशान्‌ मूषायां संनियोजयेत्‌ ॥-- प° 26 


5. ऊष्मपेष्वग्नितुरसृष्टयां त्रिवर्गेषु यथाक्रमम्‌ ॥ पञ्चद्विदशलोहांशान्‌ त्रिंशद्धिंशदशान्वितान्‌। मूषायां मेलयेत्‌ 
सम्यक्‌ टङ्कणेन समाकुलान्‌ ॥-- पृ 26 


6. एवं भारहनोत्पत्तौ , चोष्मपेषु यथाक्रमम्‌। सप्तेकादशषड लोह भागां शान्‌ टङ्क णान्वितान्‌ ॥ 
तारभान्वन्धिसंख्याकान्‌ त्रिवर्गेषुयथाविधि । मूषायां मेलयेत्सम्यग्गालनार्थमतः परम्‌ ॥- प° 26 
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शीतहन-उपर्युक्त धातुओं के 10, 9 एवं तीसरे वर्ग मं उनके 22, 8 एवं 10 भाग के 
बराबर टङ्कण मिलाकर गलाने से शीतहन धातु प्राप्त होती हे ॥ 


गरलघ्न-उपर्युक्त के 11, 10 एवं 11 वर्ग में 20, 30 एवं 8 भाग टङ्कण के संयोजन एवं 
गलाने से यह धातु प्राप्त होती हे ।2 


अम्लहन-उपर्युक्त धातुओं के 11, 8 एवं 4 वर्गं में क्रमशः 20, 18 एवं ॐ भाग टङ्कण 
मिलाकर गलाने से यह धातु निर्मित होती हे । 


विषम्भर- उपर्युक्त के 5, 7 एवं 8वें वर्गं में 19, 20 एवं 18 भाग टद्कण मिलाकर 
गलाने से यह धातु तैयार होती हे # 


विशल्यकृ त्‌ू-उपर्युक्त लोहो के 3, 5 एवं 11वें वर्गं में 20, 12 एवं 6 भाग टङ्कण 
मिलाकर गलाने से विशल्यकृत्‌ धातु प्राप्त होती ह 


द्विजमित्र-सौमादि के 8, 3 एवं 9वें वर्ग में 5, 8 एवं 10 भाग टङ्कण मिलाकर गलाने से 
यह धातु बनती हे € 


1. तथा शीतहनोत्पत्तौ ऊष्मपेषु यथाक्रमम्‌। दशनवत्रिलोहांशान्‌ त्रिवर्गेष्वपि पूर्ववत्‌। मूषायां मेलयेत्‌ सम्यक्‌ 
द्वाविंशाष्टादश क्रमात्‌ ॥--पृ० 26 

2. एकादशदशै कादश लोहांशान्यथाक्र मम्‌ ॥ गरलघ्नोष्मपोत्पत्तौ त्रिवगेंष्वपि पूर्ववत्‌ । 
विंशतत्रिंशाष्टसंख्याकान्मूषायां मेलयेत्‌ सुधीः ॥-पृ० 27 

3. एवमाम्लहनोत्पत्यामूष्मपेषु यथाविधि । एकादशाष्टचतुरो लोह भागान्‌ सरङ्कणान्‌ ॥ त्नितर्गेष्वपि 
विंशाष्टादशषटत्रिंशकान्ततः। मूषायां पूरयेत्‌ सम्यगिति शास्त्रविनिर्णयः॥-पृ° 27 

4. तथा विषम्भरोत्पत्यां ऊष्मपेषु तथैव हि। पञ्चसप्ताष्टलोहां शान्‌ त्रिवर्गेषु सङ्क णान्‌ ॥ 
एकोनविंशाष्टादशमूषायां मेलयेत्‌ क्रमात्‌। -पृ० 27 

5. विशल्यकृल्लोहसृष्ट्यामूष्मपेषु तथेव हि । त्रिपञ्चैकादशलोह भागांशान्‌ टङ्कणान्वितान्‌। भूषायां पूरयेत्‌ 
सम्यग्‌ विंशद्द्वादशषट्‌क्रमात्‌ ॥--पृ° 27 

6. द्विजमिनोत्पत्तिविधौ ऊष्मपेषु तथेव हि। अष्टत्रिनवलोहांशान्‌ त्रिवर्गेषु यथाक्रमम्‌ ॥ 
ताराष्टदशसंख्याकान्मूषायां मेलयेत्‌ सुधीः ॥ पृ० 27 
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वातमित्र-उपर्युक्त धातुओं के 8, 6, 5 लोह वर्ग में 22, 8 एवं 10 भाग टङ्कुण मिलाकर 
गलाने से वातमित्र धातु निर्मित होती हे ॥ 

ये सभी धातुरणँ अपने नाम के अनुरूप गुणों से युक्त होती हे । भार में हल्को, ताप, वर्षा, 
शीत, विष एवं अम्ल आदि के आघात को सहने मेँ समर्थ ये धातु विमान के निर्माण के 
लिए सर्वथा अनुकूल होती है । उपर्युक्त गुण आज भी विमान कौ धातुओं के लिये उतने ही 
समीचीन एवं प्रासंगिक हैँ, जितने प्राचीन काल में थे। धातु-विद्या के विषय में साङ्गोपाङ्ग, 
सुक्ष्म एवं सहन विवेचन देखकर महर्षिं भरद्वाज का धातु-विद्या पर पूर्णं अधिकार स्वतः 
सिद्ध हो जाता हे। 





1. तथैव वातमित्राख्योष्मपलोहक्रियाविधौ 1 त्रिवर्गेष्वष्टषटपञ्चलोहांशान्‌ रङ्कणान्वितान्‌। मूषायां मेलयेत्‌ 
सम्यग्‌ द्राविंशाष्टादश क्रमात्‌ ॥- प° 27 


नियोगविधौ धर्मजास्त्रीयदूष्टिः, अधुना तस्य 
प्रासङ्धिकता 


डों० भगवतशरणशुक्लः, प्रयागः 


““पुन्नाम नरकमनेकशततारं तस्मात्‌ त्राति पुत्रः तत्सुत्रस्य पुत्रत्वम्‌ ' 1 इति गोपथः ब्राह्यण 
वचनात्‌ ““ पुन्नाम्नो नरकाद्यस्मात्मायते पितरं सुतः'” तस्मात्पुत्र इति प्रोक्तः स्वयमेव 
स्वयम्भुवः ॥'" इति मनुस्मृतिवचनाच्च जलायते यत्‌ गृहस्थधर्मे स्थितो जनः समाजं प्रति 
स्वकीयोत्तरदायित्वं पालयन्‌ स्ववंशोन्नत्यै पुन्नामनरकात्‌ आत्मानं स्वपूर्वजान्‌ च तारयितुं - 
'" नापुत्रस्य लोकोऽस्ति" इति एेतरेयत्राह्यणवचनाच्चः स्वर्गादिलोक प्राप्तये सन्तानोत्पत्ति 
विदधाति। किन्तु दौभाग्यात्‌ कश्चिज्‌ जनोऽपुत्र एव मृतो भवेच्चेत्‌ तस्य वंशोन्नव्रि: कथं 
भवेदिति प्रश्ने शास्त्रेषु या व्यवस्था कथञ्चित्‌ सत्त्रताद्रापरयुगेषु कल्पिता आसीत्‌ सा - 
नियोगविधिरिति संज्ञया शास्त्रेषु प्रथितास्ति। 


भारतीयसंस्कृतेः वेदानन्तरं प्रकाशको भगवान्‌ मनुरपि अस्मिन्‌ विषये यथा व्यवस्थां 
दर्शितवान्‌ तथैव याज्ञवल्क्यः, गौतमः, वसिष्ठः, बौधायनोऽपि स्वसिद्धान्तान्‌ दर्शितवन्तः। 
क्रमेण सर्वेषां मतानां निरूपणमित्थमस्ति। 


मनुः-मनुः स्त्रीणामापद्धर्मव्यवस्थायामाह यज्ज्येष्ठस्य भ्रातुः पत्नी अनुजस्य कृते 
गुरुपत्नी तुल्या भवति। अग्रजस्य कृते अनुजस्य पत्नी पुत्रवधू सदृशा भवति। अत्र उभयत्र 
कामेन प्रवृत्तिरुभौ पातयति। किन्तु यदा सा अग्रजस्य अनुजस्य वा पत्नी युवती पुत्रोत्पादन 


1. गोपथ पूर्वं भाग 1⁄2 
2. मनुस्मृतिः 1/138 


3. एेतरेयत्रा० 7/13 
( 99 ) 
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क्षमा अपुत्रा सती विधवा भवति। तदा मातापित्रोः विद्यागुरोश्चाक्या नियुक्तो देवरः (तस्याः 
पत्युः ज्येष्ठोऽनुजो वा) सपिण्डो वा घृतलिप्तदेहः अकामः सन्‌ केवलं सन्तानोत्पादनाय 
ऋतुस्नातया तया सह रप्रेः तृतीये प्रहरे सहवासमाचरेत्‌। किन्तु तत्र 
चुम्बनाधरपानाङ्क स्पर्शनादिरतिक्रीडां कथमपि नाचरेत्‌। मनुमतेन एकं पुत्रमन्येषां मतेन 
पुत्रह्यमुत्सादयेत्‌। पश्चाच्च पुनः देवरस्य -पत्युः अनुजस्य भातृजायायां गुरूपत्नीत्ववुद्धिः, 
ज्येष्ठस्य च अनुजवधूं प्रति पुत्रबधूत्वबुद्धिः भवेत्‌। कामेन प्रवृत्तौ तूभयोः पतनं भवतीति 
शास्त्रकथनम्‌ ॥ 


आचार्यो याज्ञवल्क्यः कथयति यत्‌ अपुत्रायां विधवायां ऋहतुस्नातायां सत्यां गुरुभिरनुज्ञातो 
देवरः (पत्युरनुजोऽग्रजो वा) सपिण्डो सगोत्रो वा (एषः क्रमः पूर्वपूर्वाभावे) घृताक्तदेहः 
अकामः सन्‌ पुत्रकामनया विहिततिधिषु तावत्‌ सहवासमाचरेद्‌ यावत्‌ सा गर्भवती न भवेत्‌ 


1. श्रातुर्ज्यष्ठस्य भार्या या गुरुपत््यनुजस्य सा। 
यवीयसस्तु या भार्या स्नुषा ज्येष्ठस्य सा स्मृता ॥ 
ज्येष्ठो यवीयसो आर्या यवीयान्‌ वाग्रजस्त्रियम्‌। 
पतितौ भवतो गत्वा नियुक्तावप्य नापदि ॥ 
देवराद्‌ वा सपिण्डाद्वा स्त्रिया सम्यड्नियुक्तया। 
प्रजेप्सिताधिगन्तव्या सन्तानस्य परिक्षये ॥ 
विधवायां नियुक्तस्तु घृताक्तो वाग्यतो निशि। 
एकमुत्पादयेत्‌ पुत्रं न द्वितीयं कथञ्चन ॥ 

` द्वितीयमेके प्रजनं मन्यन्ते स्त्रीषु तद्विदः। 
अनिर्वृत्त नियोगार्थं पश्यन्तो धर्मतस्तयोः ॥ 
विधवायां नियोगार्थे निर्वृत्ते तु यथाविधि । 
गुरुवच्च स्नुषावच्च वर्तेयातां तु परस्परम्‌ ॥ 
नियुक्तौ यौ विधिं हत्वा वर्तेयातां तु कामतः। 
तावुभौ पतितौ स्यातां स्नुषागगुरूतल्पगौ ॥ 
मनुस्मृति 9/57-63 


नियोगविधौ धर्मसस्त्रीयदृष्टिः, अधुनातस्य प्रासद्धिकता 101 


कामेन गर्भसञ्चाते सति वा पुनः सहवासाचरणं पतनस्य कारणं भवति ॥ 


इत्थमेव आचार्यो गौतमोऽप्याह यत्‌ पतिहीना स्त्री चेत्‌ सन्तानं वाञ्छति तर्हिं देवरेण 
सपिण्डसगोत्र्षिकु लसम्बन्धिपुरुषेण वा ऋतुस्नाता सती अकामा सहवासं विधाय 
पुत्रमुत्पादयितुं शक्नोति । तत्रापि आचार्यः देवरमेव नियोगार्थमुचितं मन्यते । देवरभिननमन्यं जनं 
नोचितं स्वीकरोति । 

ब्रह्यर्षिः वसिष्ठोऽपि मन्यते यत्‌ मृतपतिः स्त्री षण्मासं यावत्‌ क्षारं लवणं त्यक्त्वा 
हविघ्यान्नभोजिनी भूमिशायिनी सती षण्मासानन्तरं पतिश्राद्धं कुर्यात्‌। पश्चात्‌ सा विधवा 
पितुः भ्रातुः पत्युः विद्यागुरोः कर्मगुरोः बन्धुजनानाञ्चानुमत्या सन्तानोत्पादनाय देवरात्‌ नियोगं 
कारयेत्‌। किन्तु सा उन्मत्ता, स्वेच्छाचारिणी, रोगिणी, अषोडशी (षोडशवर्षानि्यूना) वा न 
भवेत्‌। अपि च नियोगकर्तां विधवाया आयुषो न्यूनो न भवेत्‌। रात्रेः तृतीयप्रहरान्ते एव 
नियोगकार्य भवेत्‌। किन्तु तत्र लोभः कामश्च विवर्जितौ स्तः।" 


आचार्य बौधायनोऽपि एवमेवमन्यते। किन्तु- सः बन्ध्यां पुत्रवतीं ऋतुहीनां मृतपुत्रां 
अकामां नियोगार्थम्‌ अयोग्यं मन्यते। अयमपि देवरादेव नियोगं स्वीकरोति नान्यस्मात्‌। 


1. अपुत्रां गुर्वनुज्ञातो देवरः पुत्रकाम्य। 
सपिण्डो वा सगोत्रो वा घृताभ्यक्त ऋतावियात्‌ ॥ 
आगर्भसम्भवाद्‌ गच्छेत्पतितस्त्वन्यथा भवेत्‌। 
अनेन विधिना जातः क्षेत्रजोऽस्य भवेत्‌ सुतः॥ 

( यास्षवल्क्यस्मृतिः) आचाराध्याय 68, 69 

2. अपतिरपत्यलिप्सुर्देवराद्‌ गुरुप्रसूतान्नर्तुमतीयात्‌ पिण्डगोत्र्षिसम्बन्धिभ्यो योनिमात्राद्‌ वा नादेवरादित्येके ' 
( गौतमस्मृतिः अध्यायः 18) 

3. प्रेतपत्नी षण्मासान्त्रतचारिण्यक्षारलवणं भुञ्जानाऽधः शयीतोर्ध्वषड्भ्यो मासेभ्यः स्नात्सा राद्धं च पत्यं दत्त्वा 
विद्याकर्म गुरुयोनिसम्बन्धान्‌ सन्निपात्य पिता भ्राता वा नियोगं कारयेत्‌ तपसे। न सोन्मत्तामवशां व्याधितां वा 
नियुज्यात्‌। ज्यायसीमपि षोडशवर्षाणि न चेदामयावौ स्यात्‌ । प्राजापत्ये मुहूर्ते पाणिग्राहवदुपचरेत्‌। 
लोभान्नास्ति नियोगः॥ 


(वसिष्ठ स्मृति) 17/49-53 
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नियोगविषये गुरूणामनुमतिमयमपि स्वीकरोति ॥ 


इत्थमेव कलयुगे काटेल्योप स्वीकरोति स कथयति यत्‌ राजा योग्यमेव पुत्र 
राज्यसिंहासने स्थापयेत्‌। यदि तस्य एक एव पुत्रः सोऽपि अयोग्यस्तर्हि प॒त्रिपुत्रं योग्यं विधाय 
स्थापयेत्‌! चेत्‌ स राजा सर्वथा संतानहीनो वृद्धः व्याधितो वा तर्हिं स्वमहिष्यां 
मातृबन्धुकुल्यगुणवत्सामन्तानामन्यतममेव बीजमुत्पादयित्वा क्षेत्रजं पुत्रं प्राप्नुयात्‌ । 


मनुः स्त्रीणामापद्‌धर्मविचारे तासां सधवानां कृतेऽपि नियोगविधिं कथितवान्‌ यस्याः 
पतिः नपुंसकः असाध्यरोगग्रस्तः (शप्तो वा) संन्यासी वा सज्ञातः तदा सा अपुत्रा सधवा 
नारी पुत्रकाङ्क्षिणी स्वपत्युः गुरूणां वा अनुमत्या देवरेण पुत्रमुत्पादयितुं शव्नोति। किन्तु स 
ओरसः पुत्रो न भवति, अपितु स क्षेत्रजः पुत्रः कथ्यते । 


इत्थं विवेचनेन ज्ञायते यत्‌ या युवतिः विधवा अपुत्रा पुत्रोत्पादनक्षमा अकामा सती 
केवलं वंशविवर्धनाय पुत्रं वाञ्छति, तर्हिं अक्षारलवणं हविष्याननं केवलं भञ्चाना भूमिशायिनी 
पत्युःमरणतिथेः संवत्सरं षण्मासान्‌ वा व्यतीत्य श्राद्धादिकं क्रियां विधाय सात्विक गुणोपेता 
अकामा सती ऋतुस्नाता गुरुभिरनुज्ञाता देवरात्‌ (तत्र सर्वेषा मैकमत्यात्‌) सुसमये 
(विहिततिथिषु पर्वसङ्कातिग्रहणादिवर्जितासु रात्रेः तृतीयप्रहरान्ते एकवारं सहवासं विधाय 
पुत्र प्राप्तुयात्‌। नियोगकर््ता च घृतलिप्ताङ्कः अकामः सनेव तया सह सहवासं कुर्यात्‌। 


1. संवत्सरं प्रेतपत्नी मधुमांसमद्यलवणानि वर्जयेदधः शयीत । षण्मासानिति मौदगल्यः। अत ऊर्ध्व 
गुरुभिरनुमतां देवराज्जनयेत्‌ पुत्रमपुत्रा। अथाध्युदाहरति। वशा चोत्पननपुत्रा च नीरजस्का गतप्रजानाकामा 
सनियोज्या स्यात्‌ फलं यस्यां न विद्यते इति ॥ (बोधायन स्मृतिः 2/2/66-70 

2. "वृद्धस्तु व्याधितो वा राजा मातृबन्धुकुल्यगुणवत्‌सामन्तानामन्यतमेन क्षत्रे बीजमुत्पादयेत्‌। अर्थशास्त्र 
1.17 ॥ 

3. यस्तल्पजःप्रमीतस्य क्लीबस्य व्याधितस्य वा स्वधर्मेण नियुक्तायां स पुत्रः क्षेत्रजःस्मृतः॥ मनुस्मृतिः 1/167 
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नियोगविधेरितिहासविषये विचार्यते चेत्‌ तर्हिं एषोविधिः सत्ययुगादेव प्रचलित आसीदिति 
“* राजा वेनु: इमं नियोगविधिं प्रारब्धवानिति' मनोः कथनेन ज्ञायते ॥' प्रथमतः नियोगविधेः 
वर्णनं सूर्यवंशस्य विषये प्राप्यते । तत्र हि सूर्यवंशस्य राजा रथीतरः अपुत्र आसीत्‌। तस्य 
निवेदनेन महर्षिः अद्रा तस्य भार्यायां नियोगविधिना पुत्रान्‌ जनयामास । अस्मिनेव वंशे 
वशिष्ठोऽपि स्वशापग्रस्तस्य कयाचिद्‌ ब्राह्यण्या अपि शप्तस्य राज्ञः सौदासस्य पत्न्यां 
मदयन्त्यां नियोग विधिना आश्मकं नामकं पुत्रं जनयामास । 


इत्युदाहरणद्रयं सत्ययुगे प्राप्यते । त्रेतायुगे तु परशुरामो यदा कुद्धः सन्‌ एकविंशतिधा 
्षत्रियहीनां पृथिवीं कृतवान्‌। तदा तस्मिन्‌ समये क्षत्रियाणां स्त्रियः पुनीते: ब्राह्मणैः नियोगं 
कृत्वा वंशं रक्षितवत्यः“ द्वापरे तावद्‌ व्यासः मातु: सत्यवत्याः आज्ञया विचित्रवीर्यस्य 
भार्यो: अम्बिकाम्बालिकयोः नियोगविधिना धृतराष्ट्रं पाण्डुं च जनयामास । दास्यां च विदुरं 
जनयामास ।> इत्थमेवास्मिन्‌ पुरुवंशे राज्ञः पाण्डोराक्ञया कुन्ती धर्मवाच्विनद्रै: युधिष्ठिर 
भीमार्जुनान्‌,° माद्री च अश्विनीकु माराभ्यां नकुलसहदेवौ उत्पादयामास ।" इत्थं 
सत्त्रेताद्वापरयुगेषु नियोगविधेः एेतिहासिकं वृत्तं पुराणेषु महाभारते च वर्णितं विद्यते। कलियुगे 
इत्थमेतिह्यं प्रसिद्धं नावलोक्यते। 

मनुः द्विजातीनां कृते विशेषेण नियोगविधिं वर्जितं मन्यते। सः कथयति अनेन 
सनातनधर्मस्य हानिर्भवति। सः कथयति यत्‌ विवाहस्य कस्मिन्नपि वेदमन्त्रे नियोगस्य 


1. अयं द्विजैर्हि विद्भिः पशुधर्मो विगर्हितः। 
मनुष्याणामपि प्रोक्तो वेनौ राज्यं प्रशासति । मनुस्मृति 9/66 
2. रथीतरस्याप्रजस्य भार्यायां तन्तवेऽर्थितः। 
अद्धिरा जनयामास ब्रह्मवर्चस्विनः सुतान्‌ ॥ श्री मद्‌भागवत्‌ 9/6/2 
तत उद्धर्वं स तत्याज स्त्रीसुखं कर्मणा प्रजाः। 
वसिष्ठस्तदनुज्ञातो मदयन्त्यां प्रजामधात्‌ ॥ श्री मद्भागवत्‌ 9/9/38 
महाभारते आदिपर्वणि अध्यायः 64/4-9 
महाभारते आदिपर्वणि अध्यायः 105 
महाभारते आदिपर्वणि अध्यायः 122/1-37 
महाभारते आदि पर्वणि अध्यायः 123/1-18 


५ 
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विधवायाः विवाहस्य च विधानं नास्ति। अयं पशुधर्मो विददिभः निन्दितोऽस्ति।' किन्तु मनुः 
वाग्दत्तायाः कन्यायाः देवरेण सह विवाहविधिं शास्त्रसम्मतं मन्यते । 


यथा मनुरिमं नियोगविधिं द्विजातिषु निषिद्धवान्‌ तथेव आपस्तम्बधर्मसूत्रं (2/10/27/5- 

7) बौधायनधर्मसूत्र (2/2/28) एतद्रयमपि इमं विधिं न्यषेधयत्‌। वृहस्पतिश्चेमंविधिं केवलं 
` द्वापरे कलियुगे च निषिद्धं मन्यते। सः कथयति यत्‌ मनुः इमं विधिं प्रदर्श्य खण्डितवान्‌ । तत्र 
कृतत्रेतायुगे च प्रशस्ताः द्वापरे कलौ चाप्रशस्तः।` 


ऋण्वेदोऽपि ओरसं पुत्रमेव प्रशंसति। न तु क्षेत्रजप्रभृतीन्‌- 


'“ परिषद्यं ह्यरणस्य रेक्णो नित्यस्य रायः पतयः स्याम। न शेषो अग्ने 
अन्यजातमस्त्यचेतानस्य मा पथो विदुक्षः॥'' 


1. नान्यस्मिन्‌ विधवा नारी नियोक्तव्या द्विजातिभिः। 
अन्यस्मिन्हि नियुञ्जाना धर्म हन्युः सनातनम्‌ ॥ 
नोद्वाहिकेषु मन्त्रेषु नियोगः कीर्त्यते क्वचित्‌। 

न विवाहविधावुक्तं पशुधर्मो विगर्हितः। 
मनुष्याणामपिप्रोक्तो वेने राज्यं प्रथासति ॥ 9/64-66 

2. यस्या प्रियेत कन्यायाः वाचा सत्ये कृते सति। 
तामनेन विधानेन निजो विन्देत देवरः॥ 9/69. 

3. उक्तो नियोगो मनुना निषिद्धः स्वयमेव तु। 
युगक्रमादशक्योऽयं कर्तुमन्येर्विधानतः॥ 
तपो ज्ञानसमायुक्ताः कृतत्रेतायुगे नराः। 
द्वापरे च कलौ नृणां शक्तिहानिर्विनिर्मिता ॥ 
अनेकधा कृताः पुत्रा ऋषिभिश्च पुरातनैः। 

न शक्यतेऽधुना कर्तुं शक्तिहीनैरिदन्तनैः॥ 
मनुस्मृति कुल्लूकटीकायाम्‌ उदधृतम्‌। 9/68 


78?) 


~) 
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“न॒हि ग्रभायारणः सुशेषोऽन्योदर्योमिनसा मन्तवा उ। अधाचिदोकः पुनरित्‌ स 


एत्याऽऽन्यो वाज्या भीषाव्ेतु नव्यः 

अर्थात्‌ अनृणस्य जनस्य धनं पर्याप्तं भवति । अतो वयं नित्यस्य रायः स्वामिनो भवेयम्‌ 
दे अग्ने। अन्येन पुरुषेण जातः पुत्रः शेषः ओरसो न भवति । निर्तुद्धस्य=वेदाविहितस्य मार्गं 
न जानीयाम। 

अन्योदर्यः= अन्यस्य पुत्रः सुसेवणः अनृणोऽपि स पुत्रः न ग्रहीतुं योग्यः। मनसापि न 
स्वीकर्तुं योग्यः। यतोहि सः स्वपितुः गृहं प्रति आकृष्टो भवति । नव्य: वाजी बलवान्‌ 
शत्रुपराभवकर्ता ओरसः पुत्रोऽस्माभिः लभ्येत। 

क्य मन्त्रये ओरसः पुत्रः प्रशंसितः तदिभननः क्षेत्रजो दत्तको वा पुत्रो निराकृतः। अनेन 
 मन्त्रद्रयेन ज्ञायते यत्‌ कथञ्चित्‌ क्षेत्रजाःदत्तकाः वा पुत्राः वेदिककालेऽपि भवन्तिस्म। किन्तु 
तेषां सामाजिकी मान्यता नासीत्‌। अपि तु ओरस एव पुत्रः सर्वमान्यः आसीत्‌। अतः एष 
विधिः अवेदिकः इति वक्तुं शक्यते। अत एव मनुमेनं निषिद्धवान्‌। 


अनेन स्पष्टं भवति यत्‌ नियोगविधिः यद्यपि अवेदिकस्तथापि कृतत्रेतायुगयोः कथमपि 
द्वापरे च ऋषिभिः दृष्टव्यवस्थया आपद्‌ धर्मविषये स्वीकृत आसीत्‌। तस्य सामाजिकं 
मान्यतापि आसीत्‌। किन्तु कलौ साव्यवस्था पूर्णतया वर्जितास्ति। कलावपि तस्य राज्ञः विषये 
कौटिल्येन सा व्यवस्था समर्थिता । किन्तु अन्यत्र स गर्हिता इति बोद्धयम्‌। 


अत्रेदं विचारणीयं यत्‌ अपुत्राणां विधवानां युवतीनां जीवनं पूर्णतया कष्टमयं भवति। 
पापपूर्णे कलियुगे तासां स्वसतीत्वरक्षणमपि असम्भवमिव प्रतिभाति। चेत्‌ तस्या : कश्चित्‌ 
पुत्रो भवति तदा सा तस्य प्रेम्णा तस्य भविष्यविषये चिन्तयन्ती आशापूर्णं जीवनं जीवेत्‌। तत्रैव 
च सुखमनुभवेत्‌। य एको विधिः प्राचीनैः ऋषिभिः नियोगरूपः पुत्नप्राप्तये निर्धारितः, सोऽपि 
कलियुगे वर्जितः। तर्हि किं भवितुमर्हति अस्मिन्‌ युगे तासामपुत्राणां विधवायुवतीनां कृते। 
शास्त्रदृष्ट्या तेषां विषये कलियुगे शून्यता अस्ति। पतिं पुत्रं च विहाय अन्ये सम्बन्धिनः 
महतत्वहीना इव लक्ष्यन्ते। यद्यपि केचन जनाः विधवाविवाहं शास्त्रीयं मत्वा तथा आचरन्ति। 


1. ऋवेदः 7/4/7-8 
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कुत्रचिच्च तस्य (आर्यसमाजे द्विजातिभिन्नजाद्विषु च) सामाजिकमान्यता चापि विद्यते । 
किन्तु सनातनधर्मानुयायिभिः एषा प्रथा अधुनापि नाङ्गीकता, तत्र निन्दिता चास्ति। अद्यापि 
उच्चकुलेषु बालविधवाः युवतयः शास्त्रानुमेदिताचरणमाचरन्त्यः पितृगृहे पतिगृहे वा तपोमयं 
जीवनं धारयन्ति। किन्तु याः चञ्चलमतयः ताः दोष {क्ता अपि भवन्ति। 


वस्तुतः नियोगविधेः कलियुगे निषेधस्य मुख्यं कारणं व्यभिचारस्याभिवृद्धिभयम्‌। 
प्रकृत्यैव कामिनो जनाः यदा अनुजां तनुजामपि न त्यजन्ति तर्हि का कथा भातृजायानाम्‌। 
अत एव त्रिकालज्ञा: शास्त्रकाराः महर्षयः एनं निषिद्धवन्तः। अपि च पुरा काले सदाचारिणो 
जनाः अमोघवीर्या: आसन्‌। फलतस्ते एकेनैव संयोगेन पुत्रोत्पादने समर्थाः आसन्‌। साम्प्रतं न 
तथा अमोघवीर्याः पुरुषाः वर्तन्ते। अद्यत्वे तस्य विधेः सत्त्वे यावन्न गर्भस्थितिः तावत्पर्यन्तं 
प्रत्येकं ऋतुकालानन्तरं सम्भोगविधेः विधानात्‌ । पूर्णतया अकामस्थितेः परिपालनं नार्याः 
नरस्य च कृते असम्भवं भवेत्‌। अतः एतदपि कारणं नियोगविधेः निषेधस्य आसीत्‌। सः 
निषेधः सामाजिकव्यवस्थादृष्ट्या शोभनो विद्यते । किन्तु अस्मिन्‌ वैज्ञानिके युगे एतादृशोऽपि 
मार्गो यत्र उक्तदोषाः न भवितुमर्हन्ति सन्तानोत्पादनयोग्या विधवा युवतिः सन्तानमपि 
प्राप्तुमर्हति तस्मिन्‌ नियोगविधौ । तस्य विधेश्च स्वरूपमित्थं भवितुमर्हति । 


स विधिरस्ति कृत्रिमगर्भाधान विधिः। अनेन विधिना काश्चनापि पुत्रोत्पादनसक्षमाः 
विधवायुवत्यः पुरुषसम्बन्धं विनैव पुत्रवत्यः भवितुं शक्नुवन्ति । तत्र समस्या आयाति यतवीर्य 
ऊस्य भवेत्‌। अस्याः समस्यायाः समाधाने इत्थं वक्तुं शक्यते यत्‌ अस्मिन्‌ विषये प्राचीन ` 
नियोगविधेः केचन नियमाः पालनीयाः स्युः प्रथमं तु अस्मिन्‌ नियोगविधौ सा विधवा 
युवतिः श्वसुरेण पित्रा अन्यैः ज्ञातिभिश्च प्रेरिता अनुज्ञाता च भवेत्‌, शास्त्रविद्धिरपि 
चानुमोदिता भवेत्‌। पश्चाच्च ज्योतिर्विभ्दः सुनिश्चिते पुरुषसंके नक्षत्रे ऋतुकालान्तरं द्वादशे 
चतुर्दशे षोडशे वा दिने पत्युः ज्येष्ठस्य अनुजस्य, सपिण्डस्य, सगोत्रस्य, कस्यचिद्‌ 
सदाचारिण : ब्राह्मस्य वा वीर्य संगृह्य स्त्रीवेद्या (लेडीडाक्टर) यन्त्रमाध्येन रात्रेः 
` द्वितीयप्रहरेऽ थवा विहितसमये यन्त्रेण गर्भाधानं कुर्यात्‌। चेत्‌ प्रथमप्रक्रियायां गर्भस्थितिर्न 


भवति तर्हि द्वितीयवारं तृतीयवारं वा एषा प्रक्रिया परिपालनीया भवेत्‌ । वैद्यानामनुसारेणैषा 
प्रक्रिया इत्थं कथितास्ति- 


नियोगविधौ धर्मसास्त्रीयदृष्टि;, अधुनातस्य प्रासद्धिकता 107 


( 1 ) प्रथमा-इन्दरायुटाइन इनसेमिनेशन विधिः 
अस्मिन्‌ विधौ अल्दरासाउण्ड यन्त्र साहाय्येन 
पूर्वमित्थं परीक्ष्यते यत्‌ स्त्रियाः अण्डाशयात्‌ अण्डाः निः 
सरन्ति, तस्मिन्नेव दिने नियुक्तपुरुषस्य “वीर्य 
सीमेनववंश तकनीक माध्यमेन" कैथेटेरयन्त्रेण स्त्रियाः 
 गभशिये स्थाप्यते। येन सा गर्भवती भवति । 
( 2 ) द्वितीया-इनविटो फर्टिंलाइजेशन विधिः ॥ [एण] 
एषः परीक्षितनलिकाशिशु (परखनलीशिशु) 
तकनीकविधिरस्ति। एष विधिः पञ्चसु अवस्थासु 
अङ्गीक्रियते। 
1. गभशियस्य उभयोः प्रणलिकयोः 
(फलोपियन ट्यून्स) सदुष्टता। 
2. गभशयप्रणलिकयोः शल्यचिकित्सया निःसारणावस्था। 








3. शुक्राणूनां संख्यानां गतिशीलतायां वा न्यूनता। 
4. बन्ध्यात्वस्य कारणानामस्पष्टता। 


5. प्रथमविधेरसाफल्यम्‌। 

एतासु पञ्चसु अवस्थासु कृत्रिमगर्भाधानस्य द्वितीयविधिः ““इनविट्रौ फरटिलाइजेशन 
विधिः स्वीक्रियते।'' 

अस्मिन्‌ कृत्रिमगर्भाधानस्वरूपनियोगविधौ विशेषन्ञा स्त्रीवैद्या प्रथमं ओषधिभिः 
विधवायुवत्याः अण्डाशयान्‌ उत्तेजयति। तदनन्तरं परिपक्वडिम्बः तस्याः महिलायाः 
अण्डकोषाभ्यन्तरे सृक्ष्मसूचिकां प्रवेश्य तस्याः सूचिकायाः माध्ययेन बहिः निःसार्यते। 
पश्चाच्च पुरुषस्य शुक्राणुभिः संयुज्य भ्रूणनिर्माणानन्तरं एको भ्रूणः, अधिकाः वा महिलायाः 
गर्भाशये स्थाप्यन्ते । डिम्बं शुक्राणुन्‌ च सम्मेल्य एकस्यां नलिकायां स्थाप्य तत्सर्व “सी ओ ट्‌ 
इन्क्यूवेटर '' इति यन्त्रे स्थाप्यते। तत्रैव प्रथमं भ्रूणनिर्माणं भवति। पश्चात्‌ भ्रूणः स्त्रियाः 
गभशिये यन्त्रेण स्थाप्यते। 


108 डो० भगवत शरण शुक्लः 


एषो वैज्ञानिको नियोगविधिः पुरातननियोगविधेः स्थाने कलियुगे स्वीकर्तुं शक्यः। अत्र न 
व्यभिचाराशङ्ायाः किञ्चिदपि स्थानं, न च शास्त्रैः सह विरोधसम्भावना। अस्मिन्नपि 
कलियुगे सा दुःखिता विधवा युवतिः या निराश्चिता निरुदेश्या शोकपद्कसमालग्ना अनेन 
कृत्रिमगर्भाधानरूपनियोगविधिना पुत्रवती सती समाजे सम्मानपूर्वकं जीवनं यापयिष्यति। तस्य 
पत्युः वंशोऽपि वर्धितो भविष्यति। सोऽपि पुत्रवान्‌ भूत्वा स्वर्गादिलोकान्‌ प्राप्स्यति । अतः 
सर्वैरपि सनातनधर्मशास्त्रविद्धिः एष विधिः स्वीकरणीयः समाजे स्थातव्यश्च । येन विधवानां 
जीवनं समुननतं भवेत्‌। 
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1. पुराणं सर्वशास्त्रणां प्रथमं ब्रह्मणा स्मृतम्‌। 
अनन्तरं च वक्त्रेभ्यो वेदास्तस्य विनिर्गताः ॥ 
(वायुपुराण 1⁄61 मत्स्य पुराण 53/3) 
( 109 ) 


110 रा) पाता [026119२४ 
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षड्विंशति सहस्राणि वर्षाणि मानुषाणि तु, वर्षाणां युगं ज्ञेयम्‌ (1/2/29/19) 
स वे स्वायम्भुवः पूरं पुरुषः मनुरुच्यते (36) 

तस्य एकसप्तति युगं मन्वन्तरमिहोच्यते (37) (1/2/9) 
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खखखार्क (12,000) हताब्देभ्यो गतगम्याल्पाः खशुन्ययमल (200) हताः 

लब्धं त्रि (3) सायकं (5) हतं कलाभिरूनौ सदार्केन्द्‌ ॥ 59 ॥ 

शशिवत्‌ जीवे द्वि (2) हतं चन्द्रोच्चे तिथि (15) हतं तु सितशीप्रे । 

दरीषु (52) हतं च वबुधोच्चे, द्वि (2) कु (9) वेद (4) हतं च पात कुजशनिषु ॥ 60 ॥ 
(ब्रह्मगुप्त का ब्राह्यस्फुट सिद्धान्त, सुधाकर द्विवेदी संस्करण, 1902, मध्यमाधिकार) 
खाभ्रखारकैः हताः कल्पयाताः समाःशेषकं भागहरात्‌ पृथक्‌ पातयेत्‌। 
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यत्तयोरल्पकं तद्‌ द्विशत्या (200) भजेल्लिप्तिकाद्यं तत्‌ त्रिभिः सायकेः॥ 7 ॥ 

( भास्काराचार्य 2 का सिद्धान्त शिरोमणि, भूपारिधि 7) 

स्वोपन्ञ भाष्य-अत्रोपलब्धिरेव वासना । यद्रर्षसहस्रषट्कं यावदुपचयस्ततोऽपचय इत्यत्रागम एव प्रमाणं 
नान्यत्‌ कारणं वक्तुं शक्यत इत्यर्थः। 
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01121721 7€ललिल€ा६€ ग 87911108 15 व47४8 (प्ता ४७112118, 211181४0 = 
शावृणा]). सि) 0115, 3 31605 ग णप्-णिय) ॐ 9 ००५, (गाह ज िाादाणा 
2710 10५1९0९6 &1५€ 7156 {0 3 ५४९६५25 <, #३} प, 37718. एणाः लाटा 25 8 ५^1016- 
शि), 71011011, 7610 97 1717 प्ला16€ (52118) ॐ 0४ 171 छशााला 11 (व्रा 0€ 
76661 ५€-8€ एए, $ गणा, 52108. 11686 अट 62116 वहा, ४२४ 910 12४1 2150. 


ण्णः 71८1188 9 700 शल *1 61680011 10 4 ६025. 1 


1. ऽ४द४भााणीप्*2 वाप ५85 26000 #€ अऽ 0€0€ 1911 25 € 71016 (2) ५०1५०5४218 ५५/०5 43 
४९०5 कलि पि, 1 $०६=1 ०१५४ ०९०४ 0 360 ४८०7. 


चत्वारिंशत्‌ त्रयश्चैव भवितास्ते महात्मनः। 

अवशिष्टं युगाख्याते ततो वैवस्वतो ह्ययम्‌ (मत्स्य 12977) 
05 28 ०६85 पधान पणि ५०५95५28 010 (गा- 
अष्टाविंशति समख्याता गता वैवस्वतेऽन्तरे (मत्स्य 129/76) 


118111617806811 4911 52160 भण (०णलछा) 9 7 7191615 11 71658 2६ 21175 27 30 8६९ 
01 20-2-3102 8. ©. ५) <गलातवम ऽध्प€ध 0 17/18-2-3102 8. ©. एभि पाता. 
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01 |(4 4 24151 

71101101 १/३] प 22111 
110५1086 51118 {६10५५ 

(21119 ९,१०।१।१।१। ^ 11147५8 ८0715160 


^ {11418 15 € टि€ा16€ 08 शापात्‌ जा पाशाय 07 गाला पद €]द1€1115., 50 11 
15 {16€ 50016€ 9 11918५10 0 {वब18. (1§ "1727 07 3 90 6185517० 
1160115 4 ५९095 171लाप्ताण द {116 1217181 ऽ0पा८९. 41141४8 11511 15 ध1"1तटत्‌ 170 
(५/0 एवा 111 #वा10ऽ ५५२९५ 

(1) वाठ 81 9 ठ ४८10४21 {11656 वाट 9150 €गाद्व श५३ पात्‌ 2५14४ 15 51101 
^ „107 15 10551769 ग ऽला€ा16८, भत 15 पा11691101}. 


(2) ^ €111 (लछाल्ला{[€त पाश्{ला,/लाला ९४ पणा ए0तातद्यः/) 50118 (015[€ाऽ€ 


€1€1 ४, 181101६0). {1715 1§ 2150 €11€त एताव (§1*य) बात व, (€]}9 2160 1254.2 


1. २६८, $, $द्रााप 8८ जिया 700 वातं प्दित- 
तऋभ्यो जाता सर्वशो मूर्तिमाहुः, सर्वा गतिर्याजुषो हैव शश्वत्‌। 
सर्वं तेजं सामरूप्यं ह शश्वत्‌ सर्व हेदं ब्रह्मणा हेव सृष्टम्‌ (तेत्तिरीय त्रा° 3/12/8/1) 
(117६ $ पट 2150 गालवं पहा, ४व$ण, पश 
अग्नि वायु रविभ्यस्तु त्रयं ब्रह्म सनातनम्‌। 
दुदोह य्ञसिद्धयर्थमृग्यजुः सामलक्षणम्‌ (मनुस्मृति 1/23) 
[1 (1€ १००५८ ए, लालया एााोप 15 वीया ४१. (०ारडगाता112 10 एणा पाटका125 01 7001 
+ला ५1 15 11 एता पादपम 
11001 (&7) विद्लृलाभे, प्राप्तौ (6/141) 
1८110 \1८0&६- विद्‌ ज्ञाने (2/57) 
एष6]दद्०पणात 01 ५५५० {65 विद्‌ चेतना आख्यान निवासेषु (10177) विद्‌ विचारणे (7/13) 
110५8 2716 2110 8181795 
2. हा75{ ^1107*2 ४९५१ \५१ऽ ५110६ 1110 पत, 0 वा ५1042. 
ॐॐ ब्रह्यादेवानां प्रथमं सम्बभूव, विश्वस्य कर्ता भुवनस्य गोप्ता। 
स ब्रह्मविद्या सर्वविद्या प्रतिष्ठामथर्वाय ज्येष्ठ पुत्राय प्राह ॥ 1॥ 


114 (^) [< प्राप [02५1192४ 


49171 07 ' 2118129" 15 लगाललाय्त 011 6005 ध0श्णा, 1115 ८211९ ५९७५ इलाह 51५2. 


9071128 15 ५५ 20118 ऽव 25 111६८61 *€ लालाहट४ 816 (लाल शता€ ६०८७ प). 


(3) २०० ऽत 15 2 ऽणए]ल्ल। {0 (५५९ 61€811*€ (प्ा€ा115-8 17 णा 
171५५705 20 €016ला1701€8, 12175 160101८5 214 57176205 (11686 {५५0 लाटा 


112५€ €7८28{€0 3 ५९€08ऽ 0111 2 2{197५2.1 


(4) ' 41181725" 1156] 0९८011६ 1 (५५० 1#0€5-~ 11018 816 'व0417*9.. 9018 
07121166 ४ ग्ट दवाव 15 "0185४ 718/' (0118111) दणाादत 'हा0ाठवाटाा वे . 
90118 शिला २९५ गिज) 18018110 15 ' 01150718. ६8116 भवा ४२-282112. 301 


व7€ 1711360 50 51216 "70971" 15 69116 एपा]1 ०९५१०1६8. ्75{ 3 10125 अा€ [एषा 





हे विद्ये वेदितव्ये, इति ह स्म यद्‌ ब्रह्मविदो वदन्ति परा चैव अपरा च (4) 


तत्रापरा ऋग्वेदो यजुर्वेदः सामवेदो, अथर्ववेदः, शिक्षा, कल्पो, व्याकरणं, निरूक्तं, छन्दो, ज्योतिषमिति । 
अथ परा यया तदक्षरमधिगम्यते (5) (मुण्डक उप० 1/1) 
5 27092 1ऽ 61255106 ब्जा, 292 16205 10 णा11$ (691८522). {11€5€ 976 5८161166 
16770108 # 811 णाा्लण0ा-ालााल्ल 
मोक्षे धीर्लनिमन्यत्र विज्ञानं शिल्पशास्त्रयोः (अमरकोष 1/5/6) 

1. ए81120-120712-0911520 €श्ाभा1ऽ 28111-50712, §1५9-581<॥1 07 {€} 2-7258. 
अग्निराचक्षते रौद्री घोरा या तेजसी तनूः। ` सोमशक्त्याऽमृतमयः सोमशक्तिकरी तनूः ॥ 1॥ अमृतं यत्‌ 
प्रतिष्ठा सा तेजोविद्याकला स्वयम्‌। स्थूलसृक्षमेषु भूतेषु स एव रस-तेजसी ॥ 2 ॥ द्विविधा तेजसो वृत्तिः 
सूर्य्यात्माचानलात्मिका । तथैव रसशक्तिश्च सोमात्मा चानलात्मिका ॥ 3 ॥ वैद्युदादिमयं तेजो मधुरादिमयो 
रसः। तेजो रस विभेदैस्तु वृत्तमेतच्वराचरम्‌॥ 4 ॥ अग्नेरमृतनिष्पत्ति रमृतेनाग्निरेधते । अतएव हविः क्लृप्त 
‹“मग्नीषोमात्मकं जगत्‌"*॥ 5 ॥ ऊर्ध्वशक्तिमयः सोम-अधः शक्तिमियोऽनलः। ताभ्यां सम्पुटितं 
तस्माच्छश्वद्‌ विश्वमिदं जगत्‌ ॥ 6 ॥ अग्नेरूध्वं भवत्येषा (शक्तिः) यावत्‌ सौम्यं परामृतः 
यावदग्न्यात्मकं सौम्यममृतं विसृजत्यधः॥ 7॥ अतएव हि कालाग्निरधस्तच्छकिरूर्ध्वं गा । 
यावदादहनश्चोर्ध्वमधस्तात्‌ पावनं भवेत्‌॥ 8 ॥ आधार शक्त्यावधृतः कालाग्निरयमूर्ध्वगः। तथैवनिम्नगः 
सोमः शिवशवित्िपदास्पदः॥ 9 ॥ तदित्थं शिवशक्तिभ्यां नाव्याप्तमिह किञ्चन ॥ 10 ॥ 

2. & ० १५५० प्रिणऽ छृट०-781द 1125 06260 3 ५६025- 
आपो भृग्वंगिरोरूपमापो भृग्वंगिरोमयम्‌। 
सर्वमापोमयं भूतं सर्वं भृग्वंगिरोमयम्‌। 
अन्तैते त्रयो वेदा भृगूनंगिरानोऽनुगाः॥ (गोपथन्रा° पूर्व° 2/39) 


9८161८6 9 1 वव अ1त 128 16/85 115 


01 व्ा11 €व्‌1€त वटाा-*7त-दश*. 

(5) "ऽ 01718" 15 †211118' 07 004 ' 11! €015प्ा11€5 "5017118" 50 1{ 15 "21111208. 
(€81€ा). (गा 50172 (वावा ५६१) 15 [10161118 101६825 01/10 1110 3 816 7 {1141 15 
(1110161. 90118 {21६12 एवा 171 दावा 15 लि7191€; 115 {€10€ा716 ४ 15 {0५५5 (भा 
ऽ{81९€ "98111, [11 1111610-€015610715716€58 {116 % 871€ {\५० 01105 81118 {5 ५९८1६ 


(11116) '†7*8' 15 11५01*€ 17 ६01 (लि91€). {116४ वड 2481-६ *€ 0 11& 8101६. 


3. \#* 0110 {11६€ 


##0110 1195 5 727४2 07 16५९152 भण] 1185 &1शला 1156 {0 5 1112110 पत्185, 5 


11117115115, 5 [0171128 €16. 411 111€ ऽपरटा्ा€ऽ ६१116 *#158 (0716 [६५९८ 3 प18110€5- 


1. &} 15 411 1012 गण्लि 3 19४दाऽ 0 2811 
अस्ति वै चतुर्थो देवलोकः आपः (कोषीतकि त्रा 18/2) 
*& ` 1७ ऽप्र०]द्ला ५ 1५० गृणएण्ञ९ णल्टड-ाताय (ाता1410 एणा) 1.€. वाद्ाप्तत धाव्‌ +1§पण 
(10 ५€5ऽ{ 111) 1.९. पलाला 91 8172 (टला 0 ए172४ 9115 0 #§ाप्) 
इन्द्रश्च विष्णू यदपस्पृशेधा त्रेधा सहस्रं वितदेरयेथाम्‌ (ऋक्‌ 6/69/8) 
८4{1127\2-81191705 15 ०५९५ णि एए्लामा पात एणाञपाला 
श्रुतिरथवद्किरसो कुर्यादित्य विचारयन्‌ 
वाक्‌ शस्त्रं वे ब्राह्मणस्य तेन हन्यादरीन्‌ द्विजः ॥ (मनुस्मृति 11/33) 
2. 016 011 (णण) लाटा पाट 0ल्ट्वाा (0), 0% प्धाऽणिाव0ाा (1६2) 111 पाल लिता 
१ 11€ \*07105 \*लार लट? 


एकः सुपर्णः स समुद्रमाविवेश स इदं विश्वं (शरीरं) भुवनं विचष्टे । 

तं पाकेन मनसाऽपश्यमन्तितस्तं माता रेढि स उ रेढि मातरम्‌ ॥ (ऋक्‌ 10/114/4, एेतरेय आ० 3/6) 
0056 पात 4॥*€ [ऽ 9 धारा णात शट ताद वात्‌ [7शद- . 

द्वा सुपर्णा सयुजा सखाया, समानं वृक्षं परिषस्वजाते। 

तयोरन्यः पिप्पलं स्वादु-अत्ति, अनश्नन्‌ अन्यो अभिचाकशीति। 

( त्रहक्‌ 1⁄/164.20 अथर्व 9/9/20 श्वेताश्वतर उप० 4/6 मुण्डक उप० 3/1/1) 

(19112616 ०छ05लाश्ला 15 "219 ' (10916) 6६ 2॥*€ णा 15 212 (ल9€) 

अजामेकां लोहित शुक्ल कृष्णां बह्वीः प्रजाः सृजमानां सरुपाः। 

अजो ह्येको जुषमाणोऽनुशेते, जहात्येनां भुक्तभोगामजोऽन्यः (श्वेता उप० 4/5) 


116 पा पावा (096119२9 


८011101€{€16€88 (21111085) \1) एजपातता ४, 1 हला [1६ {शालौ (वतऽ€§ ८1086 
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(1) 715 1€€ा--0ा पोका 1111111 ((1011) 9 ५५०1] 15 {11€ €वा1]), \*108६ 
0] शाला 15 200 102 प6€5 {€ 512€ 01 11911. 90 10 15 ८011 {1115 15 {31त- 


11210218. 


(2) ऽ€८010 1€*€1-&;{€1151011 97 {1€ €वा1115 {1६1 (छा{वा5ऽ 1001 01011 


1. 3 10065 (५४) 0 12265 2 {1€ \“+01त- 
पञ्चपादं पितरं द्वादशाकृतिं दिवः आहः परे अर्धे पुरीषिणम्‌ 
अयेमे अन्यउपरे विचक्षणं सप्तचक्रे षडर आहुरर्पितम्‌ (ऋक्‌ 1/164/12) 


प्ल€ &1€8॥ एणा ग ए810111118149 1$ ६11६५ पापत-पाता1॥ 1.९. 1211 01 [0115 10 11 0 | 21114 
ला८णालिला८८. [लाट गणा 15 प तीद्राााप 01 1116 दवा ऽप्रा1८€ 9 0911 ५८६९१८८ जा द्वृपप्रठा, 
€००1 0 35.5 11115. {1८5€ 5 01५8 1६५८€ &1*€ा1 5 {016 61035116 911075 


पञ्चस्रोतोऽम्बुं पञ्चयोन्युग्रवक्रां पञ्चप्राणोमिं पञ्चवुद्ध्यादि मृलम्‌। 
पञ्चावत्ता पञ्चदुःखौधवेगां पञ्चादशद्भेदां पञ्चपर्वामधीमः (श्वेता, उ० 1/5) 
5 1€५९€1ऽ 51211६6 णि ऽ४प४ वाप ०६102 ऽ८८९८७७1५6 171122९5- 


स एेक्षत प्रजापतिः (स्वयम्भूः) इमं वा आत्मनः प्रतिमामसृक्षि। आत्मनो द्योतं प्रतिमामसृजत । ता वा एताः 
प्रजापतेरधिदेवता असृज्यन्त-1. अग्निः ( तद्गर्भितो भूपिण्डश्च), 2. इन्द्रः ( तदगर्भितः सूर्यश्च), 3. 
सोमः तद्गर्भितश्चन्द्रश्च, 4. परमेष्ठी प्राजापत्यः (स्वायम्भुवः) (शतपथ 11/6/1/12, 13) 

एलभा§ 9 वलो 96 [-5४प४वा10प (गवया 6/1/1/8), ा्ाोो€ड र 11 भद्रा (\४४पल) 0 त) 
ण) (6/1/1/9, 10) 307४३ 95 {19 णि (11/6/1/1) छपरा) ५२19 (6/1/2/4). 0110८ 
(6/1/2/3) €81607012110219 (6/1/4) 


2. #148 11615 50५३ (6070066). 115 ५५० 1001 भला 95 916 «15410 लाला (ताार्ापद्ी)0 6/133) 
15110 € ५१५८ (3/13) 


11005 ५९518 (21 06४१५112) 15 #/1510. &*€ा 8 ९८॥। (1४11129) 1§ 9 ५1६५१ 11941112 {1८8८६ 
0००1111९5- 


अनाद्यनन्तं कलिलस्य मध्ये विश्वस्य सरष्टारमनेकरूपं । 
विश्वस्यैकं परिवेष्टितारं ज्ञात्वा देवं मुच्यते सर्वपाशैः (श्वेता, उ० 5/3) 


3. 811 पाश्ालाला 12,756 द्यो) 15 21*€ा 171 811 पञाठालााा€व] (८४ "5 107 701 15 1.27 ` 
1161 5126€ 27191. 10011 15 2000 617 ठि {16 €वा111 (€ला€ (भोला € (= €वा1 1001035. 


961€16€ ग (11718 216 21818 10/55 117 


{1115 15 €0ाताव छाः 5017118 7112110218.1 


(3) ऽव0117#2-1118110218 13 [17 21 111€ णात 9 दवा], उपाया (€, 0६201 ५८€ 
056) 0 50 वा 551९111 15 47164 {0 € 5[011€ा€ वाणणातं {€ ऽपरा भ्ण ताभ 1 
121९1 {171 ऽणा ताव्ा1€[€ा 0 {1 ला0ा€ 11€ {11८ €वा{115. ८0 {1741 ५४०८. ऽता 


1201015 1ऽ 1 #2}21189, 50 0प्ता1 1125 एटा ८०11६ 1 [व #014189 ता) (€ $. 


1. अतताक्वाा14-0000109 (19/108-114) 21४९७ 20165 01 {116 1९1, 07121111855 अध [1271 91 (९ 
ऽघ्ा €{लातधा12 (ा 20060. 103 21 25103 प्रंप्रा<ऽ 115 तांगालाल. 15 [षपादवा19 २१५९५ 
11111168 12104819 छपरा (ए०पातद्ा‰) १६ 1 [पा<1 #०] 78 {णि (11 ऽ णा-[दा€ +#014138 15 
ताताालाला 9 (1€ ऽ पा पोटा 9 धट€ 10011 गाए 2150 15 ॥ [२६६] #014112. \"70€ा€ +*6012312 


15 टवा) #0ंगाप 9 § 715. 
भूमेर्योजनलक्षे तु सोर मैत्रेय मण्डलम्‌। 
लक्षादिवाकरस्यापि मण्डलः शशिनः स्थितम्‌ ॥ (विष्णुपुराण 2/7/5) 
छाः 0€पऽप्रा€ 9 एवापा)€§प्रा, +न1916€ (यादप ॥प114यात 15 (वला 25 | ४० वाप, पाटा 
00011657 15 101 02112 
[39४ ५ (1€ ऽपरा 15 1 07 (६०१) (€ऽ 01€ ए€ ऽणा- 
कोरिसूर्यप्रकाशवेभवं संकाशं सूर्याकाशं भवति। 
(मण्डल ब्राह्यणोपनिषद्‌ (2) अद्वयतारकोपनिषद्‌) 
2. एतावा1९5{ 15 €शप्लया)€ ऽ{€ू ० #ाञ्ञाण कात 15 (लााट्लालाा ज $पणाऽ (ऽप्0/211) 214 107 
(॥६0११) पा71€5 5०10 ऽ#ऽ{टा1- 
तद्विष्णोः परमं पदं सदा पश्यन्ति सूरयः (ऋक्‌ 1/22/20) 
गमागमस्थं गमनादिशूये ॐकारमेकं रवि कोटि दीप्तिम्‌ (24) 
यन्मनो विलयं याति तद्विष्णोः परमं पदम्‌ (25) (ध्यानबिन्दूपनिषत्‌) 
ऽप्रा प अतत 0565 0114-#0148=27 एप #0}89=216 ऽ णिः ऽलः पादठ्डण€ऽ. 15 


+€7ऽ€ (12/80) ०५07165 एणौा2५१ 25 @ला६ 9 प्टव्लाौ1 ° 11€ ऽपा-79#5 16 21५65 115 
लोप्८णालिष्ा८८ ०७ 1.891016 ए14-#0] 919 1.6. वाशाालालःरण 103 11211 $€ वऽ. 


ए81721111171042 15 ९९2 (२149) 11 {पप 1018 
सोऽयं पुरूषः प्रजापतिरकामयत---स तपो अतप्यत---सेवास्मे प्रतिष्ठा अभवत्‌-तत आण्डं (ब्रह्माण्डं 
समवर्तत। (शतपथ 6/1/1/9,10) ¦ 


115 6८०४५५८ 7616 15 ८०116 तपा 


स यत्कूर्मो नाम । एतद्वेरूपं कृत्वा प्रजापतिः प्रजा असृजत। यदसृजत्‌ अकरोत्‌ तत्‌ यद्‌ अकरोत्‌ तस्मात्‌ 
कूर्मः (शतपथ 7/5/1/5) 


118 | पा) पाता [02611१४ 


[7 प्ला८€ ॐ (€ §ऽपा1 15 €ा८्टुाएा 171 100 (1165 0128€7 5[011€1€ ८11८६ "तश, 


(ऽ) 0 {11€ ऽपरा. 


(1५) 2धा16€5111 1114६. 1 30144116] ऽ%ऽ{टा1 01 111€ 1024४. {1115 15 {1९ 
1970९51 € 111 (1€ +“11016€ गत छा उ ्1119, 50 11 15 उवा7ता168. 1115 15 €लाा। 
10 \५/111611 {1€ §ऽप्रा'§ 184 ९घ11 7ट्वल]) 1. €. एवा ्ो12-{00608 (€> {टा 51९) 01 #/151101. 1 
1115 15 107 {17065 ऽवा 71121081 1.6. [011 णि 1191. [ऽ ०९६1९ ५०5८ 1ऽ ५८६11९५ 
६81.258-81188. 11ऽ ©010118 1185 11817119 प्र्17005 पात 15 €1€व[11*€ [दात जा (15 


7119115415711 ८11९6 2५10 व् पए 10 ता1€5 2146116 5{001€ा6. 


(5) ऽ «80111016 7119110818 15 {1€ +"101€ +“01]त. {1715 15 1111111€ (11 (वा1 ९ 
{धल 25 107 {1765 एवावा71९811 171 11€ ऽध्वृप्ला€६. {16 [7लटावला1712 ८ठात्‌ (वाला 
एश 17 66211011 15 {97081 10168 ५८10 2 1901715 9 432 > 101 1120711 ४८5 €्वृप्य (0 
` ०8४ 07 8181118. #/151016 +“*0110 15 {1€ {ला [वा{ 91 {11€ 21८81 [पात्व (ता) 


02160 5५811101. 


= ज = ज भा = आ क 


9126 ग [ताया }5ऽ 1018 0121712, इवाता०=101 3 

मानेन तस्य कूर्मस्य कथयामि प्रयत्नतः॥ 7 ॥ 

शंकोः शतसहस्राणि योजनानि वपुः स्थितम्‌ (नरपति जयचर्या में कूर्म चक्र) 

(1015 15 1014 प्ा165 ल्वा ७126, 50 1! 15 §पु६शवा (लौभात१ 19471712 14 [ला{ला§ 17 {262}. 11 15 
[11 इव्त (1013) 01115 

शङ्कु भवत्यहो धृत्यै यद्वा अधृतं शङ्कुना तद्धार (ताण्ड्य 11/10/11) 

यदिमान्‌ लोकान्‌ प्रजापतिः सृष्टवेदं सर्वमशक्नोद्‌ तत्‌ शक्वरीणां शक्वरीत्वम्‌ (एेतरेय त्रा° 5/7) 
एिशा11५४1४वा118 एणा 9, धया 1091148, लाल 3 1६115 छा) ज शाता (21८9) 61111 
णि) 20101६2. (ष्ट्वाछय एला ९१1६0 (लाप 11 (1८ ज, लाषषटा 13 


1. 09 9 87911108 15 1६2102४ 97 432 लवणा #६वाऽ. गए, अराला 9 191 पदताणऽ 11 [हा $टपय$ 
15 {208 1018 07 ए7्णा108. 11115 15 264 ९7111 5126 1.6. 64 21112218 (63.5) 50 एता 
5611001 1125, 63 0 64 16 $ ४5 एला एकाा1 $1152. एणा०६० 15 10 प प्रा ' (एप्त 
0 #/15101€ "11*€5€) 


2. 1) 1€01४ (0 8 १०८७० 10 ट} (10/81/4) (भपप 21. (2/8/9/6) (५115 (191 ए7पौपो 15 
{11€ {€ पि) +“111611 (16€ 9##» € ण \*ल€ा€ णा1€५. 


9616166 ग शा8 8116 42118 10/85 119 


[1€85€ 5 1€ *ला§ 416 {11& ऽप८८९८७81५€ 11184९९5 5{वा1172 7 5५471101 1 
८118171 9 €71€8110 15 17{€ा1111€त 111६€ प {1६८ \“"108€ €०ा८€ 0 1001 1ऽ ८811६ 


170५0108. [7 {1115 171*ला{€त जन्तं (८ ऽय वा0प्तं 15 812111118.3 [47011651 15 


ब्रह्मवनं ब्रह्म स वृक्ष आसीत्‌ यतो द्यावापृथिवी निष्टतक्षुः। 
{ऽ §0पा८€ 15 €गाट्तं ण. 0ा<16€5 १८ ५0५1. 
ऊर्ध्वमूलमधः शाखमश्वत्थं प्राहुरव्ययम्‌। 

छन्दांसि यस्य पर्णानि यस्तं वेद स वेद वित्‌ (गीता 15/1) 


ऽ 4111९ 1ऽ प्रातं वा पाप प (2/3/1), +#711€ लोका ग लाट्प्ठाा 15 [लााावादा( [€ 4 ९९. 
तारताव जि्ा$ भण प 17709 (पातका) 97€ {10151९11 [11९६ 1९५९5. 


1. [वा 15 (1€ ऽणा-एष एवेन्द्र: य एष (सूर्यः) तपति । (शतपथ 2/3/4/12, 3/4/2/15) 
1 एपाोऽ (17161970 एणा) 50 1{ 15 €011६6 1तप- 
एष एवेन्द्रस्तानेष प्राणन्मध्यत इन्दरियेणैन्द्ध, यदैन्द्ध तस्मादिन्ध । इन्धो ह वै तमिन्द्र इत्याचक्षते परोऽक्षम्‌ 
(शतपथ 6/1/1/2) 
90111 15 1€2101 01 {7८ 70जा- 
सोमो राजा चन्द्रमा (शतपथ 10/4/2/1) चन्द्रमा वै सोमः ( कौषीतकि 16/5) 
हप] 15 2201-इयं (पृथिवी) ह्यग्निः (शतपथ 6/1/2/14) | 
11115 ५25 6६६6 {751 (2९ दवता, वड) 50 1 15 22111- 
तद्वाऽएनमेतग्रे देवानां अजनयत । तस्मादग्निरग्रिर्हं वे नामैतद्यग्निरिति (शतपथ 2/2/4/2) 
1 07026 ऽ€15€ 21 5 0४२ प ठा 
यद्वेवाह स्वर्णधर्मः स्वाहा, स्वर्णः स्वाहेत्यस्मैवैतानि (धर्मः, अर्कः, शुक्रः, ज्योतिः, सूर्यः) 
अग्नेनिमानि (शतपथ 1/4/2/25) 


2. एा714 15 ्0ष्ला) 0९४०6 20112 (6५६) 01 वाका ध19 512८ (11411 9 10 17 01212) +*111611 15 
7119 ° 6022 (तध वाता€ऽऽ) वातं 2.40 (11210). 0107 5 प्ण (15५9 1९*ल13), 3 १६ 18611६4 


(11112(€0) 

ऋतं पिबन्तौ सुकृतस्य लोके, गुहां प्रविष्टौ परमे परार्धे । 

छायातपौ ब्रह्मविदो वदन्ति, पञ्चाग्नयो ये च त्रिणाचिकेताः (कठ 1⁄/3/1) 
1251 3 1५९15, [7 >€ गड 3 €‰६७ 9 §1*४- 

अग्निर्मूर्धा चक्षुषी चन्द्रसूर्या, दिशः श्रोत्रे वाग्‌ विवृताश्चवेदाः (मुण्डक 2/1/4) 


3. 2451166 ४278 ऽप 1 61070800 9 45 [लालऽ 11 14 ऽप्य (एण) +"11161 15 (16 09515 ग 


120 (प्रा पाताः (एता $४पभ 


\17111,1 ऽ ठा ऽ$ऽला॥ 15 [ता8, 7160 ला € 15 5018 2171 € 15 28111. ^] 


एठा प्तऽ 9 ऽ व्ाोञप( जापाााला. 11 15 2150 (1€ 02515 ज वो 95 11 11616०६७ 


७९५०६1८९ ग लवटवधणा 25 €शधणपा€ 11 विभाता1€§४वा- 2511528. 1751 1५५0 509 पा 5 1001 
५०\५/९1ऽ-अइउण्‌ । तऋ्लृक्‌ । 


प्तऽ{ 5 €0150191115 9९ [पाहला91 €ा(टा§ एवाह] 6 (1८5€- 

हयवरर्‌। लण्‌। 

92011098 1211291 21*€5 ऽ्वृण्ला८९८ ग €षद्य 25 11 #115 छपा 

मही मूलाधारे कमपि मणिपूरे हुतवहं, स्थितं स्वाधिष्ठाने हदिमरुतमाकाशमुपरि। 

मनोऽपि भ्रूमध्ये सकलमपि भित्वा कुलपथं, सहस्रारे पद्मे सह रहसि पत्या विहरसि ॥ 9॥ 


1. 21001 7€101 725 ६९५० 0ृ८्ड-1 ¢01€ पदात ज €, 1६ 710 *€5§ 914 6९1९5 (10९5 17 0८5 
25 +€] 85 (€ तिल 7 €४८ पणाा9ा [1710. (०€अाता12 एषा 9 (09116 त 
(7918) 15 72171812. ^ 70 701€ 15 प्राणा 25 9 प्ओपृणा] 201६, 71001 1६१० 18 
2007091719101 79110128 15 115 1712826€ 11 1) 15 जदा. 
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11811 ४ 21८65 8 पाण€ पण) 06 ऽए {0 1६861 {116 €) 21 3 37660 9 3 भदो) ाा/566. 


90 #1[7ढा18 ठ08 185 3 07165 {0-810 70 601186६ 0) धा€ ऽपरा 1 3 ्ाणाप्ता18 (48 
7117065) २॥६ ४६028 3/53/8 
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116€8€ ५०105 अ€ [57 51605 ग (०णाद्लात्द्0ा 17 पालाः 0४0 €], 30 {1€# ग€ 
2111-5 081५8 81€ 5 2&71-€ श] एला {116 1 (70८. 1.25 3 2211-1, 71001. 
1€ (दवा) शा€ 17 ला-71111160 07 78611668 (लाल क्=वाऽप्ाा८ा 0 56087416). 106४ 


276 ८11९0 3 €%#€ऽ 2 §1५.1 ४५०] 1€*€]§ 96 72160 $ 0751 5 1€{€75 


{11€5€ एणा 371 17 (€0ााा7तणऽ 1171६ +" ताला 1९५ ला 91 11९4 "010. ~ ल ५11 0 


50111665 1711€त4121€1#. एाथुपिखाद्रपा1त ९461165 (€ पाणण 11 12 वप्रा (71011105 (जा 
ऽ1700119 अहि), धौला 10*€5 (0पातं ध1€ §ऽ णा भभौ (1€ दयत जााा०11#. (काप 5720५118) 
115 125 [171६5 प"0 7 शलाल€ा0०5. 15 पाता १-दात वा (055९5 {11€ 50197 5४51 तात 
९०९5 {0 2125282 20188. प्वि0ा धो) [1६ ° (€ 5019 प्र10धाजा 15 (096 01 €वा८दा, 2६ 15 1011६51 
01५6 (097, {7 10 पाशी 15 1190६. 707 ०९1०115 3९८ 57604118 ५01. 4 0# 7" *0प्ाष 
अत्ता (२925019 ८0110, 10100). 


(प5101<8 ५८5618८5 जणा ग एणा ण] पातं ५0५ $प्इणा11द पाछपातं भ 19 21118 
(51) 2६ [60 (€ला्ट. (1115 15 (1€ 0515 ग पा€ एदालदएाछा म +वत०ऽ (016 ५१४८1६७ 


(त7112 6 216 7) 
2. भ) 15 8 71९वऽण12 70५ 
अस्तभ्नाद्‌ द्यामृषभो अन्तरिक्षममिमीत बरिमाणं पृथिव्याः (ऋक्‌ 8/42/1) 
यस्य भूमिः प्रमा अन्तरिक्षमुतोदरम्‌ (अथर्व 10/7/32) 
मा छन्दः तत्‌ पृथिवी, अग्निर्देवता (आपस्तम्ब श्रौत सूत्र 16/28/1) 
1. ऽ श1005 ° 06४२ ० € 21 ९४ 3 पाव्प]ः5, पाला यधा शहलााला( 15 64116 ५८५०-३९०न 
देवलक्ष्म वै तरयालिखिता तामुत्तर लक्ष्माण देवा उपादधत (तैत्तिरीय सं० 5/2/8/3) 


896}1 पाथा]< 15 शितं ८४ प्ट (प्ण्ाा7णऽ 5127) 2160 लता (एज 97 69 उषाण्िप 
\/25 {८2४1 (€ गला) 2 (णिपा15) ०४ 1८- 


गणानां त्वा गणपतिगुं हवामहे कविं कवीनामुपमश्रस्तवम्‌-(1) 
स ऋण चिद्‌ ऋणया ब्रह्मणस्यपतिर्दुहो हन्तमह ऋतस्य धर्तरि (17) (ऋक्‌ 2/23) 


¢ (णिज 9 001 तव (€षा ०८ पणया््या 1 4 ५५/२४३. 3 ऽप्ला 51275 ,५11 &1५€ 
4९42464 0ा)ऽ 95 171 1-6]11782 बएा०४८ ग 118. ¶ा15 भना 180 ऽण06€ णः इ्णापा 


5611701 ° 64 1€(ल€$. 


122 (पा) प्ा09 (0861४8४ 


71121166*€ा8-ऽप्8, ऽश्वा 1€[ला§ 11016८1€ 1€*ला§ ग अ (§७वा), (0€5700101118 
लि 2] 1लाल§ (19119112) थाा€ 17136 म {€ ++0105 77 [पादक 06188. 1 


22600 17126 15 11 017८६ शात्‌ (्गाप्रप्रठाऽ [६ भ्ण) (€ 506८ ५५०त2 8116 {191 


1. ऽ #द८ वाट ऽ1> ५25व{ता2 
वाग्‌ वै वषट्कारः----षडिति ऋतवो वै षट्‌ तत्‌--- तस्मादेवं वषट्‌ करोति । (शतपथ 1/7/2/21) 
7 श0ण्ऽ 013 11 एभपा्मा§ "वाला 1.6. 20165 01 52८८ 
त्रयो वै वषट्कारा वज्रो धामच्छद्विक्तः (एेतरेय त्रा° 3/7, गोपथ उ० 3/3) 
ए9) 288 }5 17 -प्रजापतिर्वे सप्तदशः (गोपथ उ० 2/13, 5/8, एेतरेय त्रा° 8/4) 
60113 15 79112, 72091972 5217702 05865 1८ 
असौ वै आदित्य एष रथः। तं तरति इति रथन्तरम्‌ (शतपथ 9/4/1/5) 


प्ट 201€ 15 {111 100 शणंशओो> 3110 ए1811€85 111 1000 #०} ५१2 (ऽप तवागणालाला= 1 +#0]}219) 
11६56 € 1€10115 91 €भ्म, (116 ऽपरा गण. 


शतयोजने ह वा एष (आदित्य) इतस्तपति (कौषीतकि त्रा० 8/3) 
सहस्रं हैत आदित्यस्य रश्मयः (जैमिनीय उप० 1/44/50) 
व€€ 9€ 3 5त्ा185 ५५1धा71 €गा1॥ 210 0051046. 


तस्या एतद्‌ परिमितं रूपं यदन्तर्वेदि (भूपिण्डः) अथैष भूमाऽपरिमितो यो बहिर्वेदि: (महापृथिवी) - 
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1. 


रात्रौ दिवा च पूर्वार्धे वायव्य: कम्प उच्यते । 

मध्याहे चार्द्धरात्रे च हौताशः कम्प उच्यते ॥ 
ह18€५+00€ा८€ 11 15 वप०ा€त 25 : 

दिवारात्रौ तृतीयेऽशे माहेन्द्र ्चाभिगीयते। 

चतुर्थे वर्तमानेंऽशे वारुणं निर्दिशेद्‌ वुधः॥ 9९ 5//1415171/11/0, 32.317 
चत्वार्यार्यम्णाद्यान्यादित्यं मृगशिरोऽश्वयुक्‌ चेति। 
मण्डलमेतद्वायव्यमस्य रूपाणि सप्ताहात्‌ ॥ 1074, 8 
रूपायुधभृदेद्यास्त्रीकविगान्धर्वपण्यशिल्पिजनाः। 
पीड्यन्ते सोराष्ट्रककुरुमगधदशार्णमत्स्याश्च ॥ 1%74. 11 
आग्नयेऽम्बुदनाशः सलिलाशयसङ्क्षयो नृपतिवेरम्‌। 
दीपौजज्ञः प्रचण्डाः पीड्यन्ते चाश्मकाङ्गवाहिकाः। 
तङ्कणकलिङ्खवङ्घद्रविडाः शवरा अनेकविधाः॥ 014, 18 
पेन्द्र स्तुतकुलजातिव्यातावनिपालगणपविध्वंसि। 
अतिसारगलग्रहवदनरोगकृच्छर्दिकोपाय ॥ 1014, 18 
पौष्णाप्याद्रश्लिषामूलाहिर्षुध्वन्यवरुणदेवानि। 
मण्डलमेतद्वारुणमस्यापि भवन्ति रूपाणि ॥ 114 20 
150 ऽ€€ 1010 21, 22 
प्रथितनरेश्वरमरणव्यसनान्याग्नेयवायुमण्डलयोः। 
्ुद्धयमरकावृष्टिभिरुपताप्यन्ते जनाश्चापि ॥ 14 28 
1074, 29 

चलयति पवनः शतद्वयं शतमनलो दशयोजनान्वितम्‌। 


180 07. 41085 (1191018 [28511 


सलिलपतिरशीतिसंयुतं कुलिशधरोऽभ्यधिकं च षष्टितः ॥ 1674, 31 
एण ण्टाष्णएाङ$ 
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संस्कृत्‌-सादहित्य में पर्यावरण का परिदृश्य 


डो० मञ्जुलता शर्मा, आगरा 


सम्पूर्णं विश्व को दृष्टि प्रकृति के लोकोत्तर रूप पर मुग्ध रही हे । संस्कृत साहित्य इसी 
के ओंचल में पलकर परिष्कृत एवं परिवर्धित हआ हे । विभिन कवियों ने प्रकृति का 
चित्रण अत्यन्त मार्मिकता एवं स्निग्धता से किया हे । प्रकृति-चित्रण की यह मन्दाकिनी वेदों 
के पर्जन्यसूक्त से निःसृत होकर निरन्तर प्रवाहित होती हुयी आज भी कवियों कौ तूलिका 
हेतु संजीवनी वनकर मार्ग दर्शन कर रही हे । प्रत्येक कवि ने अपने शब्द-चित्रों में उसके 
इन्द्रधनुषी रंग भरे है । संस्कृत कवियों कौ संवेदनां, अनुभूतियों एवं चेष्टाएं केवल प्रकृति 
के प्रांगण में ही प्रश्रय पाती रही हें। प्रकृति को आलम्बन ओर उद्दीपन रूप में जनमानस 
पर उतार कर मानवमात्र को हतप्रभ कर देना ही कवियों का उदेश्य नहीं हे अपितु इसमें 
निहित जागरूकता को मानव-जीवन की शोधिका के रूप में चित्रित करना है। संस्कृत 
साहित्य में प्रकृति का विपुल वैभव एवं मानव के मञ्जुल सहयोग का सामरस्य दृष्टिगोचर 
होता हे। 

संसार के समस्त पदार्थो मे चेतना का साक्षात्कार करने वाले भारतीय मनीपियों की 
दृष्टि में प्रकृति सजीवता की साक्षात्‌ प्रतिमूर्ति ह । संस्कृत कवि प्रकृति को अन्तरात्मा को 
समञ्चता है, उसके निर्मल एवं निश्छल रूप में अपने स्वजनों के स्वप्न संजोता है । उसकी 
प्रकृति जड़ नहीं अपितु उसमे माता, पिता, पुत्री. भगिनी, सखी एवं बन्धुत्व के सम्बन्धो कौ 
ऊष्मा है । चराचर विश्व में व्याप्त प्रकृति कौ भव्यता को ' वनश्री , ˆ वनलक्ष्मी' अथवा 
वनदेवता" आदि उपमानों से अलंकृत किया है । प्रकृति के साथ मनुष्य को संवेदनां 
चिरकालीन रही हैँ, क्योंकि दोनों ही आद्य सृष्टि का अंग हैँ । एक ओर मनुष्य प्रकृति" के 
अभाव में एकांगी होकर व्याकुल हो जाता है ओर दूसरी ओर प्रकृति मानवमात्र से विहीन 
होने पर जड़ हो जाती है । उसका दैवीय स्वरूप मनुष्य कौ आस्था पर निर्भर है । जब-जब 
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प्रकृति का आद्वान किक्र जाता है वह संयोग एवं वियोग के मनोभावं में प्रत्युत्तरित होती 
हे । मानवीय प्रवृत्तियों का प्रवाह प्रकृति का कलेवर पाकर प्रफुल्लित हो उठता हे। प्रकृति . 
मनुष्य को उस आध्यात्मिक सर्ल १९ "टचा देती है जहाँ पर वह परमतत्व में एकाकार 
होने का स्वप्न देखता हे । 

वाल्मीकि, भास, कालिदास, भवभूति आदि अनेक कवियों ने अपने काव्य में प्रकृति के 
अनन्त रूप मुखरित किये हें । संस्कृत कवियों कौ कोमल कमनीय कल्पना ने इसके 
बहुआयामी रूपों से चेतन प्राणी के साथ जो रागात्मक सम्बन्ध स्थापित किये है उससे 
प्रकृति को जडता नष्ट हुयी हे । वह प्रत्येक पर्व एवं उत्सव में मानव की चिरसंगिनी है। 
कहीं वह पीले पत्तों के व्याज से अश्रुपात करती हे तो वहीं दूसरी ओर रनों के निनाद में 
उसका हास परिलक्षित होता हे । पर्णागुलियों से आभूषण प्रदान करने वाली प्रकृति इतनी 
सचेतन है कि वह न केवल अपने दायित्व का ही निर्वाह करती है, अपितु कोकिलरव के 
बहाने से प्रत्युत्तर भी देती हे । शकुन्तला कौ विदाई उसकौ अपनी पुत्री की विदाई है । अतः 
, यह निसर्ग-कन्या माता-पिता के विना परिवर्धित होकर आज मंगल वस्तुओं के लिये 
प्रकृति-प्रदत्त उपहारो कौ अधिकारिणी दै- 


क्षोमं केनचिदिन्दुपाण्डुतरुणा माङ्गल्यमाविष्कृतं 

निष्ट्यूतश्चरणोपभोगसुलभः लाक्षारसः केनचित्‌। 

अन्येभ्यो वनदेवताकरतलेरापर्वभागोत्थिते- 

दत्तान्याभरणानि तत्‌ किसलयोद्भेदप्रतिद्रन्दिभिः॥ (अभिक्ञान-शाकुन्तलम्‌) 4/5 


वस्तुतः प्रदूषित होते विश्व को आज पर्यावरण के इसी सत्‌, चित्‌ एवं आनन्दमय 
स्वरूप से परिज्नित होने को आवश्यकता हे । 


सम्पूर्ण संस्कृत साहित्य प्रकृति के विविध रमणीय दृश्यों को आत्मसात्‌ किये हुये है। 
जिसमे कवि कालिदास को प्रथम रचना ऋतुसंहार तो प्रकृति सुन्दरी का सम्पूर्ण श्ंगार है। 
समस्त ऋतुओं मे अपने सौन्दर्य को विकसित करती हयी यह वधूटी कहीं तो लज्जाशीला 
नायिका है तो कहीं उन्मुक्त अभिसारिका। परन्तु वैशिष्ट्य यही है कि अपने सौन्दर्य पर 
प्रमत्त होने पर भी उसमे परपीडा को हरने का संकल्प है । वैदिक ऋषियों ने प्राकृतिक ` 
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सौन्दर्य के प्रति जिस अनुभूति का परिचय दिया है उसमें भी विश्वकल्याण कौ भावना 
छिपी हयी हे । 
विश्वंभरा वसुधानी प्रतिष्ठा हिरण्यवक्षा जगतो निवेशनी 
वैश्वानरं विभ्रती भूमिरग्निमिन्द्रऋषभा द्रवणे नो दधातु 
अथर्ववेदस्य पृथिवोसूक्तम्‌ 1/6 
शान्तिपाठ के रूप मे ““ॐ द्यौः शान्तिरन्तरिक्षं शान्तिः पृथिवी शान्तिरापः 
शान्तिरोषधयः शान्तिः वनस्पतयः शान्तिः" " आदि कहकर जिस शान्ति का आह्वान किया 
गया है उसमें प्रदूषण से मुक्ति कौ प्रार्थना संनिहित है। यह समस्त ओपधियां एवं 
वनस्पतियाँ तब ही तो हमारा कल्याण कर सकेगी जव उन्हें शुद्ध जलवायु मिले। 
वनस्पतियोँ वास्तव में ऊर्जा का अक्षुण्ण स्रोत हँ, समृद्धि कौ कामधेनु हे । अतः मानव- 
सभ्यता को बचाना है तो पृथ्वी से यही प्रार्थना करनी होगी कि- 
"अरण्यं ते पृथितीस्योनमस्तु" पृथिवी -सूक्तम्‌ 1⁄11 
राष्टर-कल्याण की कामना अथर्ववेद का प्राणतत्व है। आकाश तक फली लताएं 
ऊंचे-ऊंचे वृक्ष राष्ट की समृद्धि के आधार हे। अतः प्रायः समस्त मंत्र इसी भावना को ` 
व्यक्त करते है- 
असंबाधं मध्यतो "मानवानां यस्याम उद्वतः प्रवतः समं बहु 
नानावीर्या ओषधीर्या विभति पृथिवी नः प्रथतां राध्यतां नः। 
पृथिवीसूक्तम्‌ 1/2 


गायत्री मंत्र शुद्ध प्रकार की याचना का मंत्र हे। इसमे ऋषि को उषा शोभन शाटिका में 
लिपटी युवती प्रतीत होती है। परन्तु कालिदास को मेघ मयूर पंखधारी कृष्ण के रूप में 
दिखायी देते हैँ । मेघ को धूम, ज्योति, सलिल एवं मरुत्‌ का समवाय मानने वाला कवि भले 
ही इस बात को तो स्वीकार कर लेता है कि मेघ मनुष्य नहीं हो सकता परन्तु उसमें मनुष्य 
जेसी सहदयता अवश्य हो सकती है। तब ही तो वह विरही यक्ष के दुःख से व्याकुल 
होकर उसका मित्र होना स्वीकार कर लेता है। अपने मित्र को पीड़ा हरने का संकल्प 
लेकर उसकी प्रिया के लिये सन्देश ले जाने वाले मेघ को अचेतन कैसे कहा जा सकता हे। 
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यह तथ्य इस बात को सिद्ध करता हे कि इस भौतिक परिवेश में प्रकृति के प्रति मानवीय 
सम्बन्ध प्रदूषण के इस तूफान को रोक सकते हें । कवि कालिदास प्रकृति के अनन्य साधक 
कहे जा सकते हें । उनकी प्रतोक रचन; पतति का अमूल्य उपहार हे । आग्रकूट पर्वत पर 
घने छायादार वृक्ष, जामुन के कुञ्जो से अवरुद्ध शवेत-फेन वाले नदियों के जल न जाने 
अब कहां विलुप्त हो गये हें । “` कार्यां सैकतलीनहंसमिथुना स्रोतोवहा मालिनी '' जसे 
दूश्य तो शब्दचित्र बनकर हमें हमारी प्राकृतिक सम्पदा काही स्मरण करा पाते हें। कवि 
की अलौकिक सृष्टि शकुन्तला प्रकृति-पुत्री हे । वृक्षों के थांवले भरने का कार्य उसके लिये 
उत्सव सदृश हे । ये तो उसके सहोदर हें । तब ही तो वृक्षों से आत्मीयता प्रदर्शित करते हुये 
कहती हे ** अस्ति मे सोदरस्नेहोऽप्येतेषु '' । उसका यही कथन प्रदूषणमूक्ति का प्रत्युत्तरं 
कहा जा सकतः है। इस प्रत्युत्तर के व्याज में प्रकृति भी ““शान्ते करिष्यसि पदं 
पुनराश्रमेऽस्मिन्‌'' कहते हये शकुन्तला को जीवन कौ अन्तिम अवस्था के लिये मानो प्यार 
भरा निमन्त्रण दे जाती हे। मेघदूत का यक्ष जब स्वप्न में अपनी पत्नी को देखकर 
कण्ठाश्लेष होना चाहता हे तब उसको विवशता देखकर वन देवियां मोती जेसे अश्रुविन्दु 
बहाती है- 


मामाकाशप्रणिहितभुजं निर्दयाश्लेषहेतो- 

लब्ध्यास्ते कथमपि मया स्वप्नसंदनेषु। 

पश्यन्तीनां नखलु बहुशो न स्थली देवतानां, 
मुक्तास्थूलास्तरुकिसलयेष्वश्रुलेशाः पतन्ति । मेघदूतम्‌ 2/43 


"कुमारसम्भवम्‌" में पार्वती का कुमार कार्तिकेय से भी अधिक स्नेह उन वृक्षों पर है, 
जिनको उन्होने विवाह के बाद अपनी गृहवारिका में लगाया था। आज पल्लवित एवे 
पुष्पित होकर वह पार्वती के ज्येष्ठ पुत्र होने का सम्मान पा रहे हे । यहीं एक प्रसंग में 
चन्द्रमा अपनी किरण रूपी उगलियों से रजनी रूपी नायिका के अन्धकार स्वरूप केशों को 
हटाकर उसके अर्द्ध-निमीलित-नेत्र वाले मुख का चुम्बन करना चाहता है । शकुन्तला 
आम्रवृक्ष पर आश्रित नवमालिका को देखकर रोमाञ्चित है । इस प्रकार शगार, वात्सल्य, 
वियोग, संयोग आदि विविध भावों का प्रकृति मेँ आरोपण करना उसकी विशुद्धता हेतु 
किया गया प्रथम प्रयास कहा जा सकता हे। जव मानवीय चेतना प्रकृति की सात्विकता से 
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जड जायेगी तब प्रदूषण तो स्वतः ही समाप्त हो जायेगा। आज तो एक हेलीकाप्टर उतारने 
के लिये सैकड़ों वृक्षों की निर्मम हत्या कर दी जाती है, वहीं आभूषणप्रिय होने पर भी 
शकुन्तला वृक्षों से एक पत्ता भी तोड़ना अनुचित मानती हे । प्रकृति के प्रति न्याय का इससे 


अच्छा उदाहरण ओर क्या हो सकता ठै- 
पातुं न प्रथमं व्यवस्यति जलं युष्मास्वपीतषु या, 
नादत्ते प्रियमण्डनाऽपि भवतां स्नेहेन या पल्लवम्‌। 
आद्ये वः कुसुमप्रसूतिसमये यस्या भवत्युत्सवः 
सेयं याति शकुन्तला पतिगृहं सर्वैरनुज्ञायताम्‌। 
अभिज्ञान-शाकुन्तलम्‌ 4/4 


इस प्रकार संस्कृतसाहित्य प्रकृति के उन विविध रूपों को संगृहीत किये हये हँ जो 
हमारे स्वस्थ, सरस एवं सफल लौकिक ओर आध्यात्मिक जीवन. के लिये अपरिहार्य हे । 

अब ज्वलंत प्रश्न यह है कि वास्तव में हमारा परिवेश किन आस्थाओं के अभाव मे 
प्रदूषित हुआ है । बाह्य जगत्‌ पर दृष्टिपात करने से यह विदित होता है कि हम जल तथा 
वायु प्रदूषण के कारण एक विकृत पर्यावरण कौ संरचना कर रहे हँ । इसके लिये हमारी 
भावना एवं आस्था उत्तरदायी है । सर्वप्रथम जलप्रदूषण के परिप्रेक्ष्य मे नदियों के प्रति 
मातृत्व की भावना के हास से उनको शुद्धता एवं पवित्रता खण्डित हयी हे । नदियों न 
केवल हमारी भौतिक आवश्यकताओं की पूरक रही हँ अपितु उनसे एक दिव्य सन्देश भीं 
मिलता रहा है । सर्वात्मद्शीं ऋषियों ने उनमें जीवन का साक्षात्कार किया हे यद्यपि ये ऋषि 
स्थूल प्रकृतिवादी नहीं थे प्रत्युत प्रकृति के प्रति उनका एक मनोवैज्ञानिक दृष्टिकोण था। 
इस दृष्टिकोण के साथ जीवत्व की यह कल्पना तब ओर भी साकार हो उठती है जब हम 
आदिकाल से ही नदी विशेष को तन्नामक देवी विशेष से प्रतिष्ठित करते हे । ऋष्वेद में 
“"दिव्या आपः'' कहकर नदी के देवत्व को स्वीकार किया हे । नदीसूक्त का ऋषि अन्त में 
नदियों से यह प्रार्थना करता है कि वह भरतवंशियों का उद्धार करे। लौकिक साहित्य ने भी 
प्रकृति के सरस चित्रण में नदियों कौ जीवन्तता को अपनी कोमल कमनीय कल्पना का 
आश्रय दिया है। कण्वाश्रम के समीप बहती मालिनी नदी धार्मिक अनुष्ठानों की साधिका 


द 
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हे । मेघदूत की अल्प जल वाली निर्विन्ध्या, शिप्रा एवं सरस्वती सभी कमलो से पूरित ओर 
पराग से सुवासित जल वाली हे । शीतल पवः, उनका सहचर है ओर कलरव करते सारसो 
की पंक्ति उसको करधनी हे। भगीरथ प्रयत्नों की फलस्वरूपा वह गंगा तो परमप्रिय शिव 
की चिरसंगिनी है, फिर भला अशिव कैसे हो सकती हे? वह तो शिव का केश ग्रहण 
करके चञ्चल बन गयी हे- 


तस्माद्गच्छेरनुकनरवलं शेलराजावतीर्णां 
जह्नोः कन्यां सगरतनय स्वर्गसोपानपंक्तिम्‌। 
गौरी वक्त्रभृकुटिरचनां या विहस्येव फेनैः 
शम्भोः केशग्रहणमकरोदिन्दुलग्नोर्मिंहस्ता ॥ 
मेघदूतम्‌ 1/53 
इसमें निहित जल कौ पारदर्शिता कहीं तो उसे स्फटिक मणि बना देती है तो कहीं 
पार्वती को ईर्ष्या देखकर खिल-खिलाती तरुण बाला । इस प्रकार यमुना कौ तरगों से संसृष्ट 
गंगा विविध-स्वरूपा बन जाती हे । बह केवल अपने सौन्दर्य से ही आकर्षित नहीं करती 
अपितु अपनी पवित्रता के कारण सगर पुत्रों की मोक्षदायिनी भी हे। 
हां! इस प्रसंग मे लौकिक जगत कौ एक धारणा का उल्लेख करना भी आवश्यक है 
कि प्राचीन काल से ही नदियों में सिक्के डालकर श्रद्धा व्यक्त करने का प्रचलन रहा है। 
लेकिन यदि सृक्ष्मता से देखा जाये तो उस काल में सोने, चाँदी, तबि .के सिक्कों का प्रचलन 
था जिनके संसर्ग से पानी शुद्ध होता था परन्तु आज धातु के बदल जाने पर भी हम उसे 
परम्परा मानकर अन्धानुकरण कर रहे हे । धातु के अतिरिक्त भी जो कुछ अवशिष्ट है उसे 
नदियों में प्रवाहित कर्‌ श्रद्धा व्यक्तं कर रहे हँ, यह जल की शुद्धता के लिये घातक है। 
जल में नग्न-स्नान, शौच आदि को हमारे संस्कृत साहित्य में वर्जित बताया गया है परन्तु 


आज तो नदियों के प्रवाह विहारस्थली बनते जा रहे हैँ । जल के प्रदूषण में हमारी यह 
आधुनिक मानसिकता भी कुछ स्थितियों तक उत्तरदायी है । 


आज श्यामला कालिन्दी के जल के विषय मेँ वैज्ञानिकों का यह मत है कि इसके 
प्रयोग से अनेकों चर्म रोग एवं उदर सम्बन्धी रोग जन्म ले सकते हैँ ओर वह शद्ध शीला 
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गंगा जो स्वर्गं का द्वार कही जाती रही है जिसके संगम पर स्नान करके व्यक्ति घोर पापों 
से मुक्त हो जाता हे, जिसके जल का स्पर्श, दर्शन एवं आचमन मनुष्य को आवागमन के 
बन्धनो से मुक्त कर देता है आज उसी देवी स्वरूपा गंगा को शुद्ध करने की योजनां 
क्रियान्वित की जा रही हैँ । वह गंगा जो भगीरथ के पूर्वजो के लिये स्वर्गं की सोपान पंक्ति 
थी आज धूर्तो एवं पाखण्डियों के दुष्कृत्यों से शापित होकर व्याकुल एवं व्यथित हे । जिसके . 
तट मनुष्य को रागद्वेष शोक से मुक्त करके दिव्यलोकों कां प्राप्ति कराते थे आज कचरे के 
ढेर मे परिवर्तित हो गये हें । उफनते नाले सीवर लाइनें विभिन्न कारखानों के दूषित अवशेष 
इन नदियों कौ कोख को मलिन कर रहे हँ । जल को इसी मलिनता के कारण नदियों का 
मातृत्व स्वरूप विलुप्त हो रहा हे । अतः नदियों के प्रति मानव मात्र का वही विश्वास 
` जाग्रत करने के लिये हमें जल का प्राणततत्व लौटाना होगा। 

पर्यावरण-सुरक्षा के प्रसंग में पर्वतीय स्खलन भी आज एक गम्भीर चुनौती बन रहा हे । 
संस्कृत साहित्य में वर्णित रमणीय ढलानें केलाश पर्वत के उन्नत रजत शिखर हमारे 
गौरवशाली अतीत के प्रहरी हैँ । हिरण्यगर्भसूक्तं का ऋषि हिमालय कौ शुद्ध प्राकृतिक 
सुषमा को अपने मंत्रों से इस प्रकार व्यक्त करता हे- 


यस्येमे हिमवन्तो महित्वा यस्य समुद्रं रसया सहाहुः 
यस्येमा प्रदिशो यस्य बाहू कस्मै देवाय हविषा विधेम । 12144 


वस्ततः पर्वत हमारे देवस्थान हैँ । उन देवालयों को काटकर नगर बनाती हमारी 
आधुनिक सभ्यता ने उन्हें आहत किया हे । पर्वतीय क्षरण कोः रोकने के लिये बढती हुयी 
जनसंख्या पर रोक लगानी होगी जिससे नगरीकरण कौ प्रवृत्ति को बढावा न मिले। एेसे 
वृक्षो को लगाना होगा जिसकी जडं मिर्टी के कटाव को रोक सके। आज करते हुये 
जंगलो के कारण वर्षा की मात्रा भी काफो कम हो गयी है ओर जो बारिश होती भी है 
वह पानी रोकने वाले वृक्षों के अभाव में व्यर्थ हो जाती हे। संस्कृत साहित्य में कुटज, 
करील, आम, जम्बू आदि अनेक वृक्षों का बहुलता से उल्लेख मिलता है जो पृथिवी की 
सौंधी गन्ध को फिर से लौटा सकते है । पर्यावरण सुरक्षा के लिये वृक्ष पृथिवी का कवच 
है । वे कार्बनडाई ओंक्साइड ग्रहण करके हमे ओंक्सीजन प्रदान करते हे । अतः प्रदूषण की 
विकृति से इस विश्व को सुरक्षित रखने के लिये ओर नष्ट होती ओजौन की परत को 
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बचाने के लिये हमें वृक्षों के बन्धुत्व को स्वीकार करना होगा उनसे सहोदर सम्बन्ध 
विकसित करने होगे। 


आधुनिक समय में बढती हुयी भौतिक प्रतिस्पर्धा ने गुरुकुल संस्कृति को समाप्त कर 
शिक्षा को ऊचे-ऊंचे वातानुकूलित भवनों में केद कर दिया है । बाह्य आडम्बरों के कारण 
स्कूलों को महल बनाकर विज्ञापित किया जा रहा है। आज प्रदर्शन कौ यह प्रवृत्ति भी 
प्रदूषण को बढाने में सकारात्मक भूमिका का निर्वाह कर रही है। संस्कृत साहित्य में 
वर्णित ऋषियों के आश्रम न केवल तप के साधन थे अपितु श्रेष्ठ शिक्षा ओर स्वास्थ्य के 
आधार भी थे। वस्तुतः शिक्षा में गुणात्मक सुधार तो हमारे प्रगतिशील होने का मापदण्ड 
हो सकता है परन्तु सुविधाओं को प्रस्तुत करने के इस इन्द्रजाल को तोड़ना ही होगा 
जिससे हम आश्रमो कौ उसी पवित्रता ओर शुद्धता को पुनः ब्रह्मचर्य जीवन में स्थापित कर 
सके- 
कायसिकतलीनहसमिथुना स्रोतोवहा मालिनी 
पदास्तामभितो निषण्णहरिणा गौरी गुरोः पावनाः। 
शाखालम्बितबल्कलस्य च तरोर्निमातुमिच्छाम्यधः 
शङ्के कृष्णमृगस्य वामनयनं कण्डूयमानां मृगीम्‌। 1 
अभिक्ञानशाकुन्तलम्‌ 6/17 


वर्तमान युग में परिवर्तित होती मानवीय संवेदनाओं ने मनुष्य को स्वार्थं बना दिया हे। 
वह प्रकृति से आशीर्वाद का आकांक्षी नहीं है, अपितु उसे समूल नष्ट करके अधिक से 
अधिक अपने उपयोग में लाना चाहता है । उसकी बद्ती हुयी अदम्य लिप्सा प्राकृतिक 
अस्तित्व को मूर्छित करने वाली विषवल्लरी बन गयी है । प्रकृति को जड़ मानकर हम 
पर्यावरण सुरक्षा के उपाय दूढने में संलग्न हँ परन्तु चेतन ओर अचेतन के मध्य का दन्द 
सकारात्मक परिणाम नहीं दे पा रहा है । पेड, पौधे, जल, वायु, पशु, पक्षी, नदियों, पृथिवी, 
आकाश सभी अपनी स्वाभाविकता के आयाम खो रहे हें । सृष्टि के प्रति हमारी प्रतिबद्धता 
मौन हो गयी है । अतः आवश्यकता है एेसी आत्मीयता कौ जो प्रकृति के प्रति किये गये 
हमरे क्रूर निर्णयो को लक्ष्मणरेखा बन सके । क्योंकि जब-जब. मनुष्य ने स्वाभाविक 
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विकास पर कुठाराघात किया है तब-तव सृष्टि ने विनाश के अध्याय लिखे हं। 
वास्तविकता यही है कि संस्कृत साहित्य कौ प्रकृति में जो मानवीय संवेदना निहित थी 
आज उसका अभाव होता जा रहा है। आग्रकूट पर्वत पर आम के घने वृक्ष, जामुन के 
कुञ्जों से अवरुद्ध जल को पीता हुआ मेघखण्ड, स्त्रियों कौ सुरतक्रोड़ा से उत्पनन कान 
को दूर करता शिप्रावात, पर्वतों से बहती भागीरथी का फेनोज्ज्वल जल आदि अनेकशः 
दृश्य कंकरीट के जंगलो में दम तोड़ चुके हे । 

संस्कृत कवि सम्पूर्णं जड़-चेतन सृष्टि में एक ही चेतनतत्त्व को देखता हे । इसी 
परिरक्ष्य में प्राकृतिक दृश्यों पर चेतन धर्म का समारोपण एवं मानव के साथ उसका अटरूट 
सम्बन्ध एक विशाल दृष्टिकोण को जन्म देता हे । जवं मानव सुख-दुःख मे प्रकृति कौ 
सह भागिता का अनुभव करता है तव उसके तद्गत व्यवहार में भी सकारात्मक सृष्टि 
विकसित होती है ओर यही दृष्टि व्यक्ति के विकास के लिये मील का पत्थर बन जाती हे। 

आज विकृत होते पर्यावरण में हमारी कोमल प्राकृतिक भावनाएं इस स्वाभाविक 
सौन्दर्य से दूर कहीं भौतिकता कौ चकाचौध में खो गयी हँ । कमरों मे लगे हये बोनसाईं 
पौधे मनुष्य की निष्ठुरता ओर निर्ममता की कहानी कहते प्रतीत होते हं । निश्चित रूप से 
सजे हये कैक्टसों के बीच में व्योमस्पशीं लताओं ने अन्तिम श्वांस ली हे। कटते हुये 
जंगल, प्रदूषित होती जलवायु ओर काले धुएं के मेघखण्डों के बीच आज कहो है 
' अरविन्दसुरभिकणवाही ' कौ अनुभूति? इसके लिये अतीत के पृष्ठों मे खोयी उसी 
प्राकृतिक आस्था को स्वीकार करना होगा जिसके वशीभूत हुयी शकुन्तला कह उठती 
है“ तदात्मानमपि विस्मरिष्यामि" "1 अर्थात्‌ यदि अपनी प्रिय सखी वन-ज्योत्स्ना को भूल 
गयी तो अपने को भी भूल जाऊंगी । यही है प्रकृति के प्रति निष्ठा, समर्पण एवं आत्मीयता 
का आश्वासन ` 

अन्ततः जब हम भावना के लों में ञ्ूलते उस स्वप्िल संसार को नष्टौ को तरंगो, 
मकरन्दवाहिनी पवन, हिमाच्छादित पर्वत खण्डो एवं पक्षियों के कलरव से भर देगे तब 
हमें प्रकृति का वरदान स्वतः मिल जायेगा। वस्तुतः हमें यदि प्रदूषित होते विश्व को 
प्रकृति का वही रमणीय रूप उपहार में देना है तो उसके प्रत्यावर्तन के लिये संस्कृत 
साहित्य से ऋण लेना ही होगा। संस्कृत साहित्य में निहित यह भावना जब जन-जन को 
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आन्दोलित करेगी तब पर्यावरण सुरक्षा पर लगा हुआ प्रश्न अनुत्तरित नहीं रहेगा ओर 
प्रकृति के उभयपक्षी रूप मे शिव का तांडव ओर पार्वती का लास्य थिरक उठेगा। हमारे 
वैदिक ऋषियों का वह उद्घ्योष प्रकृति में पुनः स्थापित टो सकगा। 

गिरयस्ते पर्वता हिमवन्तोऽरण्य ते पृथिवी स्योनमस्तु बभ्रुं कृष्णां रोहिणीं विश्वरूपां 
ध्रुवां भूमिं पृथिवीमिन्द्रगुप्ताम्‌ अजीतोऽहतो अक्षतोऽध्यष्ठां पृथिवीमहम्‌ । पृथिवीसूक्त 1/11 
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लुद्धचयरित : विडम्बनासिद्ध महाकाव्य 


वसन्त कुमार भदु, अहमदाबाद 


भूमिका : सुप्रसिद्ध आलङ्कारिक डां० राधावल्लभ त्रिपाठी जी ने ' बुद्धचरित' का 
साहित्यिक मूल्यांकन करते हुए लिखा है कि-““रसोद्रेक में रससंौकर्य या रसमिश्रण 
महाकवि अश्वघोष की दुर्लभ विशेषता हं । भयानक रस के उपयुक्त निरूपण में बुद्ध का 
शान्त विग्रह निरन्तर उनकी दृष्टि में हे; अतः शान्त का प्रवाह भयानक के साथ-साथ 
बहता चला आता है ।...सुन्दर वस्त्रों तथा कोमल चमडी के आवरण में छिपी वीभत्स 
वास्तविकता का बोध जिस तरह अश्वघोष कराते हे, वह संस्कृत महाकाव्यसाहित्य में ॑ 
दुर्लभ है ।' "1 परन्तु यह दुर्लभ रससांकर्य रूप कविकर्म कौ आधारशिला-' नीव को ईट 
क्या है; करटं पर है? यदि उसकी समीक्षा नहीं की जाती तो इस काव्य के साफल्य का 
रहस्योदूघाटन नहीं हो सकेगा। इस ' बुद्धचरित ' के महाकाव्यत्व कौ सिद्धि करने वाला जो 
विडम्बना तत्त्व (170) है, वही तो प्रथमतया सिद्धार्थं को वुद्धत्व की ओर ले जानेवाला 
तत्त्व है । विडम्बना रूप इस दार्शनिक परिमाण ने ही सिद्धार्थं को महाभिनिच््रमण के लिए 
उत्तेजित किया है, ओर कवि ने भी उसी को कविकर्म के रूप में पूरे काव्य में घुलमिला 
दिया है। उसी को बिना पहचाने अश्वघोष के कविकर्म कौ भी सही पहचान नहीं हो 
पायेगी । अतः प्रस्तुत आलेख में, ' बुद्धचरित' का अद्यावधि अनुल्लिखित रहा जो रचना- 
गत विडम्बना-तततव है, ओर जो अनेक वैविध्यों के साथ समग्र कृति में सुव्याप्त है, उसका 


निरूपण किया गया दै। 


1. द्रष्टव्य : संस्कृत साहित्य का अभिनव इतिहास, ले° डो° राधा वल्लभ त्रिपाठी, विश्वविद्यालय 
प्रकाशन, वाराणसी, 2001, पृ० 113 
( 191 ) 
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पाश्चात्य साहित्यकारों ने “ हास्य" के जो विभिन्न प्रकार बनाये हें, उसमें 1. विनोद 
( ्पा०ा), >. नर्म-मर्मयुक्त उक्ति (५\/1). 3. कटाक्ष या व्यंग्य (७111€), 4. टोनाया ग्राम्य 
कटाक्ष (82764) के साथ में 5. (नाट्यात्मक) वक्रोक्ति/विडम्बना (21111116 [0ा) 
का भी परिगणन किया था। लेकिन कालान्तर मे, इस “ नाटूयात्मक वक्रोक्ति या विडम्बना 
की व्यापक ञ्जलक पर भी विचारण होने लगी । क्योकि इस नारूयात्मक वक्रोकिति में किसी 
की छद्मपूर्ण विडम्बना होती देखकर सदेव हास्य ही निष्पन होता ठै, एेसा नहीं हे । 
कदाचित्‌ ' छद्मपूर्ण विडम्बना" अथवा ' संगोपनपूर्वक की विडम्बना! से करुण काभी 
अनुभव होता हे । मनुष्य को जव इस छद्मपूर्णं विडम्बना का साक्षात्कार होता ठे, तव वह 
विरोधों या विसंगतियों से भरे जीवन का गहरा अनुभव पाता है। जिसके कारण वह 
निर्रन्ति होता है, जीवन की संकुलता से बाहर निकलता है ओर परम सत्य का दर्शन 
करके शान्ति का भी अनुभव करता है। 


अतः आलोचकों की दृष्टि में यह (1101) जिसको हम ' संगोपनपूर्वक की विडम्बना' 
या “छद्मपूर्ण विडम्बना कहेंगे-उसका ख्याल (विभाव @०७1५८])1) अभी भी विकसनशील 
है ।॥ ओर इसके परिणामस्वरूप, साहित्यिक कृतिओं की रचना-प्रक्रिया में प्रयुक्त 
होनेवाली विभिन्न युक्तियों मरे से एक युक्ति (5111611९0] ५९५१८५९) के रूपमे भी यह 
170४- विडम्बना तत्त्व-का स्वीकार हुआ हेै। 
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वुद्धचरित : विडम्बनासिद्ध महाकाव्य 193 


(१2) 


' वुद्धचरित' में महाकवि अश्वघोष ने जो बुद्ध का जीवन-दर्शन प्रकटित करके 
मोक्षार्थ-गर्भा कृति का प्रणयन किया हे, वह दर्शन के मूल में इदप्रथमतया विडम्बना तत्त्व 
ही हे । जैसे कि-' संवेगोत्पत्ति" नामक तृतीय सर्ग में, राजकुमार सर्वार्थसिद्ध नगरयात्रा के 
दौरान एक ओर जरा, व्याधि एवं मृत्यु को देखते हं । दूसरी ओर जनसमुदाय को इस जरा, 
व्याधि एवं मृत्यु कौ ओर गजविमीलिका करके हर्षोन्माद के साथ जीवन व्यतीत करते भी 
देखते हें । तव वह अपने जीवन में प्रथम वार ही एक मूलगामी विडम्बना का साक्षात्‌कार 
करता है ~ 

इदं च रोगव्यसनं प्रजानां, पश्यंश्च विश्रम्भमुपेति लोकः। 

विस्तीर्णमन्ञानमहो नराणां, हसन्ति ये रोगभयेरमुक्ताः॥ 3-46 ॥ 


'“ प्रजाओं की यह रोगरूप विपत्ति देखते हए भी संसार विश्वस्त (निर्भीक) रहता हे। 
अहो, (कितना) विशाल अज्ञान है (इन) मनुष्यों का, जो रोगभय से अमुक्त होकर भी 
हँस रहे है?" इस तरह मृतशरीर को देखने के वाद सिद्धार्थ फिर से यही विडम्बना 


महसूस करता है :- 
इयं च निष्ठा नियता प्रजानां प्रमाद्यति त्यक्तभयश्च लोकः। 
मनांसि शङ्क कठिनानि नृणां, स्वस्थास्तथात्यध्वनि वर्तमानाः ॥ (3-61) 
'“ प्रजाओं का यह विनाश नियत है ओर संसार भय छोड़कर असावधान वरत रहा है? . 
मनुष्यों के मन, मै सोचता हं, कठोर है । क्योकि (मृत्यु के) मार्ग में रहते हए वे उस प्रकार 
सुखी -स्वस्थ बेटे हें ।' 
राजकुमार सिद्धार्थं जब बालक था, बाद में किशोर हुआ ओर आज नवयुवान हे; 
ओर विवाहित होकर एक पुत्र का पिता भी बना है, तव पहली बार उसे मालूम हो रहा 





1. अश्वघोषकृत ““ बुद्धचरित**, प्रथम भाग (सर्गं : 1-14) सानुवाद, सं° ओर अनु० सूर्यनारायण चौधरी, 
प्रका० संस्कृत भवन, कठोतिया (विहार), तृतीय संस्करण, जनवरी, 1955, पृ० 37 
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हे कि मनुष्यजीवन में जरा भी हे, रोग भी हे, ओर अन्त में मौत भी निश्चित है। पिताने 
उसे इस अवश्यम्भावी भयों से अद्यावधि अज्ञात रखा-यह कैसी वञ्चना? ओर नगर के 
प्रजाजन भी यह अ-निवार्य दुर्घटनाओं को जानते हए भी उसकी ओर ओंँख-मिचौनी 
करके जी रहे है-यह केसी विडम्बना? इस वैशिविक विडम्बना (८०11८ [1079) के दर्शन 
ने ही उनके मन में संवेग उत्पत्ति कौ हे ओर बुद्धत्व प्राप्ति का मार्ग प्रशस्त किया है। 


@ 33" =) 


 बुद्धत्व को प्राप्ति मे निमित्तभूत बने इस विश्वव्यापी विडम्बना तत्व कौ पहचान को 
एक काव्य में गदि उजागर करना हो तो, किसी भी कवि के लिए यह आवश्यक दै कि 
इस विडम्बना तत्त्व को ही अपने कविकर्म का अ-निवार्य भाग बना है। अर्थात्‌ काव्य कौ 
निर्मिति में भी एक रचनागत युक्ति (517०111 १८५१०८९) के रूप मेँ उसका प्रयोग करना 
चाहिए। ओर यदि एेसा सफलतापूर्वक किया जाता हे, तो वह कृति सही अर्थ में बुद्ध के 
जीवनदर्शन को बड़े प्रभावक ढंग से प्रस्तुत कर पायेगी ओर ““महाकाव्य'' पद की 
दावेदार वना सकेगी । 


> > 4 


अश्वघोष के ' वुद्धचरित' में एक रचनागत युक्ति के रूप में विडम्बना तत्त्व करटं 
कहां पर ओर किस तरह विलसित हो रहा ठै उसको कुछ उदाहरणों के जरिये हम 
देखेगे- 


(1) शाक्धाधिपति शुद्धोदन ओर महिषी मायावती के घर पुत्र जन्म होने पर तपोवन 
से आये महर्षिं असित ने कहा था कि-यह (पुत्र) राज्य को छोड़कर विषयों मेँ अनासक्त 
रहकर तीव्र प्रयासों से ज्ञानमय सूर्यं का प्रकाश करेगा, ओर जगत्‌ का मोहान्धकार नष्ट 
करेगा इत्यादि। (1-69 से 77) लेकिन, ““ मेरा यह पुत्र निःश्रेयस्‌ के मार्ग फर चलेगा ओर 
कदाचित वन में भी चला जायेगा'' एेसा सोचकर राजा ने उसको कामासक्त करने के 
प्रथम उपाय के रूप में ' यशोधरा” नामक एक वामा के साथ उसका विवाह करवा दिया। 
(1-25, 26) दूसरे उपाय के रूप में, कुमार के मन मेँ किसी भी तरह का क्षोभ उत्पन न 
हो इसलिए उसको महल मे हौ रखने को सूचना दी गई । कुमार को भूमि पर फिरने की 
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अनुमति नहीं थी । तीसरे उपाय के रूप में, सर्वं ऋतु मे सुख दनेवाले नृत्य-गीत-संगीतादि 
का प्रवन्ध किया गया। (बु° 2-29) चतुर्थं उपाय के रूप मे-उस कुमार को कामोदीपन में 
पण्डित एवं रतिक्रीड़ा में निपुण हो एेसी वाराद्गनाओं से परिवृत कर दिया गया।2 पिता के 
इन उपायों को वर्णित करने के बाद, कवि ने उस पर नुकतेचीनी करते हए लिखा हे कि- 


रिरक्षिषन्तः त्रियमात्मसंस्थां रक्षन्ति पुत्रान्‌ भुवि भूमिपालाः। 
पुत्रं नरेन्द्रः सतु धर्मकामो ररक्ष धमद्विषयेपु मुञ्चन्‌ ॥ (2-55) 


' पृथ्वी पर अपनी राजलक्ष्मी कौ रक्षा चाहनेवाले अन्य भूमिपाल जब अपने पुत्रों की 
(विषयोपभोग से) रक्षा करते थे, तव इस धर्माभिलापी राजा ने अपने पुत्र को विषयोपभोग 
मे जोड़ते हए उसकी धर्म से रक्षा करनी शुरू की ।'' इसी को कहते हें : विडम्बना ॥3 


लेकिन, देवों के द्वारा पिता के इन प्रयासों कौ पूर्णं विडम्बना जो कवि ने ' संवेगोत्पत्ति' 
नामक तीसरे सर्ग में निरूपित की है-घरमें ही बोधे गये हाथी को जसे वनविहार की 
इच्छा होती है, वेसे ही प्रासाद में बन्धित राजकुमार को भी कदाचित्‌ नगरोद्यान में जाने 
कौ इच्छा हुई । पिता शुद्धोदन ने पुत्र के मनोरथ कौ पूर्तिं के लिए आज्ञा दे दी। परन्तु साथ 
मे एेसी आज्ञा भी जारी की कि राजमार्गं पर आर्त-दुःखी-जनता को निकलना नहीं है । 
क्योकि अपना पुत्र सुकुमारचित्त वाला है, ओर आर्तं जनता को देखकर वह संविग्न हो 
सकता हे । (बु° 3-4) 


1. किञ्चिन्मनः क्षोभकरं प्रतीपं कथं न पश्येदिति सोऽनुचिन्त्य। 
वासं नृपो व्यादिशति स्म तस्मै हर्म्योदरोचेव, न भूप्रचारम्‌॥ बु° (2-25) 
ततः स कामाश्रयपण्डिताभिः स्त्रीभिर्गृहीतो रतिकर्कशाभिः॥ (2-32) 
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परन्तु देवों ने मागं में क्रमशः जराग्रस्त एवं रोगग्रस्त मनुष्य का निर्माण करके सिद्धार्थ 
को उद्विग्न कर ही दिया। जेसे किसी वृषभ के समीप में ही वस्राघात होने से वह उद्विग्न 
हो जाता हे वैसे ही कुमार भी संविग्न हो जाता हे। राजाने पत्र के विना विहारयात्रा किये 
वापस आ जाने का निमित्त जान लिया। मार्ग के शोचाधिकारियों को टाटा ओर मार्गं कौ 
पुनः परीक्षा करवाके एवं रथ के सारथि को भी बदल कर, ' कदाचित्‌ रसान्तर होगा' एेसा 
सोचकर (3-51) तीसरे दिन फिर से राजकृमार को विहारयात्रा के लिए भेजा परन्त॒ उसी 
देवों ने उनको एक मृतशरीर को. उठाकर जा रहे चार आदमियों को दिखाया (3-54) । 
सारथिने भी जो वाठ नहीं बतानी थी, वही * अवाच्य" वात को-यानें मृत्यु के स्वरूप 
को-कृमार के सामने वर्णित कर दिया। पिता के सर्वविध उपाय विफल हो जाते हं। 
2141) [00008९५ ध10 (५५ ५15}08९ ऽ-- यही तो मनुष्य जीवन की शाश्वत विडम्बना हे ॥ 
जिसको णा ° [9६ कहते हं । एक पिता अपने पुत्र कों वेरागी देखना नहीं चाहता था 
लेकिन देवों ने बही चाहा था। अतः मनुष्यों के सतर्क प्रयासों को एक क्षणार्धं मेही देवों ने 
विफल कर दिया। 


च ९ श 


(2) मृत शरीर को देखकर, ओर मृत्यु आवश्यम्भावी दे एेसा जानकर कुमार धर 
जाना चाहता हे । परन्तु रथ को पद्मपंड कौ ओर दौड़ा दिया। इस उद्यान में, पहले से ही 
अनेक वाराङ्गनाओं को लेकर पुरोहितपुत्र उदायी आया हुआ था। सभी वाराङ्गनायं 
राजकुमार को ओर आकृष्ट तो होती हें । परन्तु कुमार के प्रभावसेवेन कुछ बोल सको 
न हंस सको (4-7) । तब उदायी ने सभी वाराङ्गानाओं को वीतरागी ऋषियों को भी 
चलायमान करनेवाली स्त्रियों का स्मरण करवाया (4-16 से 20) ओर अन्त में आज्ञा दी 
कि राजा शुद्धादन कां राज्यलक्ष्मी पदाङ्मुखिनी न हो जाय एेसा प्रयत्न किया जाय। 


1. [पणा 9 € : ५6101८5 (16 ५१९५५ (पा ९०८, छन [६६८, छा 5116 [पा ७ ऽप्फलाापपास। 
0120716, 18 पा1४५९६५ {0 ्पएणणट णाप 0611825 २5 ६ [पल्ला पोपाणणद5 05 
0५700615. ८5. 099 ध [ला ५। ॥५(८ (1८ 716886ा126ा, ५८} ४८ा$ {© [11500ल€ा§ [वारधणा भा 
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वाराङ्गानायें राजाज्ञा से प्रेरित होकर ओर कुमार की मृदुता देखकर फिर से उत्साहित हो 
जाती हैं । वे पूरे मद ओर मदन से राजकुमार को वश में लाने के लिए उद्युक्त होती हे। 
जिसका बड़ा शंगारिक वर्णन 4-29 से 53 श्लोकों में दिया गया हे । एक ओर वाराद्कानाओं 
की निर्लज्ज श्ंगारिकः क्रीडाये हें ओर दूसरी ओर धैर्य से संयमित इन्द्रियोवाला सिद्धार्थं हे। 
वह तो एक ही बात सोच रहा है कि-क्या एक दिन मरना ही हे? (मर्तव्यमिति सोद्रगो न 
जहर्ष, न विव्यथे । (4-54) यहाँ पर कवि ने दो परस्पर विरुद्ध मनोभावों को आमने-सामने 
रखे ठै - 101४1०5९ किया है-वही परिस्थिति 1701 का (विडम्बना का) निर्माण कर 
देती हे । 

मृच्छकटिक (अष्टम अङ्क) में शकार विविक्त स्थान देखकर वसन्तसेना का अनुनय 
शुरू करता है । परन्तु वसन्तसेना शकार को तो मन से तिरस्कृत कर रही हे । एेसी स्थिति में 
जो दो विभिन मनोभावों का संनिधिकरण हुआ है, वहां वसन्तसेना रूप उद्ीपन-विभाव 
के उदासीन होने पर शृंगार का रसाभास निष्पनन होता ठे, जो अन्ततोगत्वा हास्य का 
निर्माण करता है । परन्तु ' बुद्धचरित' के (स्त्रीनिवारण' नामक) चतुर्थं सर्गं में वाराङ्गानाओं 
के सामने निश्चल खड सिद्धार्थं का चित्त भी विडम्बनापूर्ण 11011५६] हे । क्योकि मद एवं 
मदन से सक्रिय बनी वाराङ्गानायें (सिद्धार्थ में) रति को तो उत्तेजित नहीं कर सकती हं, 
बल्कि विरति को जन्म दे रही है । राजकुमार स्त्रियों को ओर अनुकम्पा से सोचता है 
कि-ये स्त्रियाँ अपने चञ्चल यौवन को जानती नहीं हे । ये स्त्रियाँ व्याधि एवं मृत्यु से भी 
अनभिज्ञ हैँ । निश्चित ही ये लोग अचेतस हें 1" इत्यादि । इस तरह कामासक्ति के सामने 
विरवित का विडम्बनापूर्णं चित्रण कति कौ रचना-गत युक्ति का एक उत्कृष्ट निदर्शन है ॥ 
डों० राधा वल्लभ त्रिपाठी जी अश्वघोष के जिन रससांकर्य को "दुर्लभ" कहकर प्रशंसा 
करते है, उसके मूल में यह विडम्बनापूर्णं चित्रण कौ कामयाबी रही हे । 
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(3) ' महाभिनिष्क्रमण' नामक पञ्चम सर्ग मे संसार से विरत हुआ सिद्धार्थं जब पिता 
से प्रव्रज्या की अनुज्ञा माँगता है, तब पिता शुद्धोदन उसे “गृहस्थधर्मं में प्रवृत्त होकर, 
वार्धख्य में ही तपोवन प्रवेश करना चाहिए" इत्यादि वचनं से सलाह देते हे । ओर बाद में 
आज्ञा देते हैँ कि-' न यास्यति "यह घर से बाहर नहीं जा सकेगा । तत्पश्चात्‌ पिता फिर 
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से एकवार पुत्र के रक्षण में तत्पर होते है ओर उत्तम कामोपभोग का भी इन्तजाम करते हे । 
। रात होने पर कुमार प्रासाद पर चढता है । वहाँ उत्तम अङ्गानायें भेजी जाती हं, जो संगीत 
बहलाती दै । परन्तु कुमाः उसमे लिप्त नहीं होते हैँ, बल्कि उसके मन मे तो 
अभिनिश्चिक्रमिपा दृढ हो गई थी । यर्हाँ पर भी, देवों ने फिर से मनुष्य पिता के प्रयत्नो की 
विडम्बना करते हए प्रमदा जनों को गाढ्‌ निद्रा में डाल दिया ओर उनके सुन्दर गात्रो को 
विकृत भी कर दिया। जिसको देखकर कुमार के मन में यह स्त्रियों के द्वारा कौ जाती 
पुरुषों की विडम्बना का पर्दाफाश हो जाता हे। कुमार अब ठीक तरह से जान लेता ह 
कि-सुन्दर वस्त्र एवं विविध आभरणो से वञ्चित होता हुआ पुरुप स्त्रियों के विषय मे 
अनुरक्त रहता हे । सिद्धार्थं विमान से नीचे उतरता हे। देवों के द्वारा ही भवन का द्वार 
अपावृत हो जाता हे। सारथि छन्दक जो कि नरेन्द्रशासन को अच्छी तरह से जानता धा 
(कि कुमार को प्रासाद में से बाहर नहीं निकालना है) फिर भी वह अज्ञात रूप से प्रेरित 
होता हआ "कन्दक" नामक अश्व कोते आता टै। कुमार को लेकर जव छन्दक नगर से 
बाहर निकल जाता हे तो यक्ष लोग उस अश्व के खुर को अपने करकमलों में धारण कर्‌ 
लेते हैँ 1 अर्थात्‌ विना किसी पदरव हुए कुमार नगर से बाहर निकल जाता हे। पिताके 
दूसरी बार के प्रयत्नं का वैफल्य सिद्ध होता हे । 


पुत्र को विषयोपभोग में लिप्त करने के, एवं राजप्रासाद में ही बन्द कर रखने के पिता 
के प्रयासों को देवों के द्वारा दो बार विडम्बना होती हे। 


(4) काव्य के पूर्वार्धं (1 से 6 सर्ग) में देवों के द्वारा मनुष्य के प्रयासों को विडम्बना 
होती दिखाई पडती हे । परन्तु काव्य के उत्तरार्धं (7-14) सर्ग) में, आश्चर्यजनक रूप से 
स्वयं वाचक ही एक भारी विडम्बना का भोग बनता है। अब तक जो सिद्धार्थ एक भला- 
भोला राजकुमार था, पितृआज्ञा के अधीन रहकर जो केवल प्रासाद में ही ललिताङ्गनाओं 
के बीच जीवन व्यतीत करता था, जिसको नगर जीवन का भी परिचय नहीं था, वही 
राजकुमार दृढ मनोबल वाला एक तार्किंक बुद्धिमान्‌ तत्त्वान्वेपक बनकर हमारे सामे 





1. इति भृमिपतिर्निश्म्य तस्य प्यवसायं तनयस्य निर्मुमुक्षोः। 
अभिधाय “न यास्यतीति", भूयो विदधे रक्षणमुत्तमांश्च कामान्‌ ॥ (बु° 5-39) 
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खड़ा होता हे । कुमार के भोलेपन से संगोपित रहा यह चरित्र, ऊपर ऊपर से एसा दिखाई 
देता है कि कर्मो के उपचय होने से देवों के द्वारा सञ्चालित हो रहा है । परन्तु कुमार जव 
घर से बाहर निकलकर तपोवन में चला जाता है, ओर वां के तपस्वियों के विचारों की 
आलोचना (सर्ग-7 में) करता हे तव मालूम पड़ता है कि यह जितना दिखाई पडता था 
इतना सुकुमारमति नहीं था। उसने रास्ते मे ही विम्बसार के सामने जो 'कामनिन्दा' (सर्ग 
11 मे) की हे ओर अराड़ ऋषि के (सर्ग-12) साथ जो शास्त्रार्थं करके उनकी तत्वनिष्ठा 
का तारकिक खण्डन किया हे, उसे देखकर हम दंग रह जाते हें । कवि ने भी अव (उत्तराद्धं 
मे) सिद्धार्थं को "राजकुमार ' न कहकर " बोधिसत्त्व ' (9-30) कहना शुरू कर दिया हे । 
इस तरह ' वुद्धचरित ' के उत्तरार्धं में पूरे काव्य ने करवट बदल दी हे। इसी को रचनागत 
विडम्बना (आाप्लाणाय] [10#) कहते हें । जिन लोगों ने यह रचनागत विडम्बना का 
अनुभव नहीं किया हे, ओर अश्वघोष के (' सौन्दरनन्द' में आये हए) शब्दों का उद्धरण 
देकर एेसा कहा हे कि-' अश्वघोष ने एक मिशनरी के रूप में धर्मोपदेश करने के लिए ही 
' काव्य ' का माध्यम स्वीकारा हे '-वह पुनर्विचारणीय हे। 


काव्य के उत्तरार्धं मे राजकुमार सिद्धार्थं का जो परिपूर्णसतत्व बोधिसत्त्व (9-30) के 
रूप में परिवर्तन कर दिया गया है, उसके द्वारा कौ गई तत्त्वसमीक्षा के कतिपय विचार 


निम्नोक्त हैँ 
(1) पिता ने मन्त्री के मुख से कहलाया था कि राज लक्ष्मी को गोद में लोटते हए 
गृहस्थो न भी मोक्षधर्म प्राप्त किया हे ' (9-19) । इसका खण्डन करते हुए सिद्धार्थ ने कहा 


1. इत्येषा व्युपशान्तये, न रतये, मोक्षार्थगर्भा कृतिः 
श्रोतृणां ग्रहणार्थम्‌ अन्यमनसां काव्योपचारात्‌ कृता। 
यन्मोक्षात्‌ कृतम्‌ अन्यदत्र हि मया तत्काव्यधर्मात्कृतं 
पातुं तिक्तमिवोषधें मधुयुतं हद्यं कथं स्यादिति ॥ (18-63) 
सौन्दरनन्दं महाकाव्यम्‌, सं° रमाशंकर त्रिपाठी, कृष्णदास अकादमी, वाराणसी, 1992 
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हे कि-शमप्रधान मोक्षधर्म करटा, ओर दण्डप्रधान राजधर्म कर्ाँ? (इन दोनों कौ तुलना ही 
नहीं की जा सकती) । यदि शम में रति हो, तो राज्य शिथिल होगा, यदि राज्य में मतिहो, 
तो शम में विप्लय होगा। शान्ति व तीश्णता का मेल नहीं हो सकता, जेसे शीतल जल व 
उष्ण अग्नि को एकत्र स्थिति सम्भावित नहीं हे । (9-49) 


(2) कमोपोभोग की निरन्तर अतृप्ति प्रकट करते हए सिद्धाथं ने कहा है कि-जेसे 
हड़ी चनाकर भी भूखे कुत्ते कभी भो तृप्त नहीं होते हैँ वैसे ही जिन्हें भोगकर भी लोग तृप्त 
नहीं होते हे, जीर्णं अस्थिपिञ्जर के समान उन कामों में किस आत्मवान्‌ का आनन्द 
होगा?' (11-25) 


(3) सिद्धार्थं विविध कामनाओं कौ पूर्तिं को *भोग' संज्ञा के योग्य नहीं मानता हे। 
क्योकि उनको दृष्टि में * भोग' तो वास्तव में एक तरह का ' दुःखप्रतीकार' ही हे। जेसे कि 
तृषा के शमन के लिए ही शीतल जल होता हे, क्षुधा-नाश के लिए ही अनन भोजन होता 
हे, ओर वात एवं आतप के निवारण के लिए ही घर होता हे। यह वस्त्रादि द्रव्योंतो दुः 
खप्रतीकार के उपाय है, उसमें भोगवुद्धि करना या उसे ' भोग ' संज्ञा देना उचित ही नहीं हे । 
(11-36, 37) इस श्लोक के शब्द द्रष्टव्य है- । 


दुःखप्रतीकारनिमित्तभूतास्तस्मात्प्रजानां विषया न भोगाः। 
" अश्नामि भोगान्‌" इति कोऽभ्युपियात्प्राज्ञः प्रतीकारविधो प्रवृत्तः ॥ 


(4) इसी तरह अराड-मुनि के सांख्यदर्शन में रहे तर्कदोष को भी उदूघाटित करते हुए 
सिद्धार्थ ने कहा है कि 


गुणिनो हि गुणानां च व्यतिरेको न विद्यते। 
रूपोष्णाभ्यां विरहितो न ह्यग्निरुपलभ्यते ॥ (12-78) 


सत्त्वादि तीन गुणों से रहित को मुक्त आत्मा नहीं कह सकते । क्योकि गुण न रहे ओर 
"गुणी ' अवशिष्ट रह जाय एेसा केसे बनेगा? “गुणी ' (गुणवान) संज्ञा तो तब ही सुसंगत 
रेहेगी जब उसमें कोई गुण रहे । जिस तरह से उष्ण गुण से रहित कोई “ अग्नि" ही नहीं 
कहेगा। अतः “निस्तरैगुण्य' कौ स्थिति को ' मोक्ष' नहीं मान सकते। 
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क्षेत्रज्ञो विशरीरश्च जो वा स्याद्‌ अन्न एव वा। 
यदि ज्ञो, ज्ेयमस्यास्ति, सेये सति न मुच्यते ॥ (12-80) 
अर्थात्‌ “ शरीररहित क्षेत्रज्ञ  ज्ञ' (=जाननेवाला) कहने योग्य हे कि “अन्ञ" कहलाने 
योग्य है? यदि क्षेत्रज्ञ को 'ज्ञ' करेगे तो उसके लिए ‹ज्ञेय' .(जानने का विषय) भी 
अवशिष्ट रहना चाहिए, ओर ! ज्ञेय ' के रहने पर उसे “ मुक्त ' नहीं कहा जायेगा । 
इस तरह, काव्य के पूर्वार्धं में भलाभोला अव्युत्पन बाल सा व्यवहार करनेवाला 
सिद्धार्थ, जव काव्य के उत्तरार्धं में मन्त्री को, तपस्वियों को, विम्बासर को ओर अराड्‌ मुनि 
को अपने ' तत्त्वनिष्ठुर '' (11-69) वचन करने लगता है तव इस काव्य का सहदय वाचक 
एक आश्चर्यजनक विडम्बना का अवश्य अनुभव करता ठै। यह अनुभव बड़ा 
चमत्कृतिपूर्ण हे, जो इस काव्य को ' महाकाव्य ' वनाता हे । 
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" लुद्धचरित ' में प्रयुक्त रचनागत विडम्बना का परिचय करने के साथ-साथ, अन्य 
प्रकार की विडम्बनाओं का भी 'बुद्धचरित' में संनिवेश हुआ हे, उसका प्रदर्शन किया 
जाता है- 

(1) नार्‌यात्मक वक्रोक्ति (-विडम्बना) (गा12॥1८ 7709) संवेगोत्पत्ति होने के बाद 
जाम्बूवन में जब कुमार चिन्तन करः रहा था, तब एक भिक्षुवेषधारी उसके सामने उपस्थित 
हुआ। उसको देखकर कुमार के चित्त में भी प्रव्रज्या को इच्छा प्रदीप्त हो जाती है। वह 
नगर में वापस लोट आता है। उसको आते हए देखकर राजकन्या बोलती है कि- 

सुखिता बत निर्वृता च सा स्त्री पतिरीदृक्ष इहायताक्षि यस्याः। 
इति तं समुदीक्ष्य राजकन्या प्रविशन्तं पथि साञ्जलिर्जगाद ॥ 5-24 

““ मार्ग मेँ प्रवेश कर रहे सिद्धार्थं को देखकर कोई राजकन्या बोली-जिस स्त्री का पति 
एेसा ' आयताक्ष' हे, वह सुखी ओर संतृप्त (निर्वृता) ही होगी ।' 

राजकन्या के एेसे शब्द सुनकर वह परम शान्ति का अनुभव करता है । कवि कहते हैँ 
कि यहाँ निर्वृता" शब्द को सुनते ही सिद्धार्थ के मन में परिनिर्वाण प्राप्त करने कौ बुद्धिः 
प्रकट हई :- 
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अथ घोषमिमं महाभ्रघोषः परिशुश्राव शमं परं च लेभे। 
श्रुतवान्‌ स हि निर्वृतेति शब्दं परिनिर्वाणविधौ मतिं चकार । (5-25) 


यहाँ पर वक्त्री राजकन्या के पक्ष में ' निर्वृति" शब्द का अर्थ ' संतृप्ति, प्रसन्नता, सुख या 
आनन्द ' अभीष्ट हे।॥ परन्तु श्रोतृपक्ष मे- सिद्धार्थं के लिए-उसी शब्द का अर्थं ' मुक्ति, 
निर्वाण! प्रकट होता है।2 परिणामस्वरूप सिद्धार्थं के मन में परिनिर्वाण की इच्छा प्रदीप्त 
होती हे। कोई एक अर्थ मे बोला गया शब्द, श्रोता के लिए दूसरे ही अर्थं का यदि 
अभिधान करता हे तो वह “ नाट्यात्मक विडम्बना" का उदाहरण बनता हे। 


(2) इसी तरह का एक दूसरा भी उदाहरण देखिये-सिद्धार्थं अपने जीवन में सबसे 
पहली ब्रार नगरयात्रा के लिए बाहर आता है । इस बात को सुनकर सभी पौराद्गनायें अपने 
अपने प्रासादतल पर चढ़ गई । अद्रालिकाओं के ऊपर एवं घरों की खिडकियांँ में सर्वत्र 
मुखकमल ही दिखाई दे रहे थे। उन सभी स्त्रियों ने जब जाज्वल्यमान राजकुमार को देखा, 


तब बोल उठती हे कि धन्यास्य भार्या " । इस राजकुमार कौ भार्या को धन्य हे ' (3-23)। 


इस वाक्य में पीके नगरस्त्रियों के मन में उठी ईर््या की व्यञ्चनातो हो ही रही हे, परन्तु 
आगे चलकर, जब यही राजकुमार सोती हई पत्नी ओर पुत्र को छोड़कर गृहत्याग कर देता, 
है तव, यही वाक्य एक प्रकार से विडम्बनापूर्ण बन जाता है। नगरस्त्रियों के लिए- 
" धन्यास्य भार्या" का अभीष्टार्थ भिन है, परन्तु सिद्धार्थपत्नी यशोधरा कौ भावस्थिति को 
देखते हुए, यही वाक्य यशोधरा के पक्ष में विडम्बनापूर्णं बनकर करुण व्यंजक सिद्ध होता 
ठे 


1. - व्रजति निर्वृतिम्‌ एकपदं मनः। विक्रमोर्वशीयम्‌ 
2. द्वारं निर्वृतिसद्मनो विजयते कृष्णेति वर्णद्वयम्‌ । भामिनीविलासः (4-14) 


3. "बुद्धचरित' के ६१५५५. 8. ©०५४९] कृत अंग्रेजी अनुवाद में दोनों ही श्लोक में "निर्वृता" शब्द का 
"2165560 एेसा अनुवाद किया हे । परन्तु वह पूर्वोक्त अधनिषिध्य को प्रकट नहीं करता है। 5०८ _ 
{€ 81४0100८01110 ०४ ^$ ५१९४2, 20. 2. ए. ©७५५५॥, ([२५-५५।।५५ 09 9. 111), 2४). 
९५५ 23101४8 800 (०. 0५111, 2003 (0. 90) 


4, [0 €लिऽ 0 धा आपद्रतला 10 ५८76) पटवो तालि$ पण) गणद्थाका८८. शलएव [णा+ 


हङ ककि हि शषे इ? ३ जिह} ३ 
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(3) संवेगोत्पत्ति के बाद मुमुक्षु सिद्धार्थं अपने पिता से परिव्रज्या कौ अनुज्ञा मागता हे। 
तब पिता उसे कहते हैँ-“ तुम अभी तरुणावस्था में हो, धर्माचरण का यह काल नहीं हे । 
ओर वृदे पिता को छोडकर चले जाने पर तुञ्चे अधर्म होगा। गृहस्थ धर्म मे पहले रत रहने 
के बाद वार्धक्य में ही तपोवन प्रवेश करना चाहिए।' (5-25 से 33) तव सिद्धार्थ 
करुणस्वर में, लेकनि बड़ी दृढता के साथ कहता है कि- 


यदि मे प्रतिभूश्चतरषु राजन्‌ भवसि त्वं, न तपोवनं श्रयिष्ये । 
न भवेन्मरणाय जीवितं मे, विहरेत्‌ स्वास्थ्यमिदं च मे न रोगः॥ 
न च यौवनमाक्िपेञ्चरा मे, न च संपत्तिमिमां हरेद्विपन्तिः॥ 5-35 


हे राजन्‌! यदि आप चार बातों में मेरे "प्रतिभूः '=जमानतदार (ऽ1६।#, शपधाश्राप्ण) हो 
सकते हो, तो मै अवश्य वन में नहीं जाऊगा। जैसे कि (1) मेरा जीवन मरण के लिए न 
हो, (2) कोई रोग मेरे इस स्वास्थ्य का हरण न करे । (3) जरावस्था मेरे यौवन को नष्ट 
न करे, ओरं (4) कोई विपत्ति मेरी इस संपत्ति का हरण न करे । 


यहाँ पर जो भी विडम्बना विजृम्भित हो रही है वह इस प्रकार को है (1) अपने 
पुत्रका लालन-पालन करनेवाला एक पिता पुत्र को प्रव्रज्या लेने से रोक रहा है । पिता को 
दृष्टि मेँ उसका पुत्र सांसारिक भावों से अनभिक्ञ एक बाल हे । जबकि पुत्र संसार को 
क्षणिकता, अनित्यता से पूर्ण अभिज्ञ हो चुका है । ओर (2) एक पुत्र अपने लालन-पोषण 
करनेवाले पिता से अपने ' प्रतिभू'-जमानतदार-बनने कौ माग कर रहा है। जो कभी भी 
सम्भव नहीं हे । एवमेव, (3) कवि ने यहाँ सिद्धार्थ के मुंह से पिता शुद्धोदन को "राजन्‌" 
एेसा सम्बोधन करवाया है । अर्थात्‌ यह पिता तो एक "राजा" भी है, परन्तु राजा होते हुए 





` ज जक = = जा = जा च 
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भी इन पूर्वोक्त चार बातों मे वह किसी भी तरह से ' जमानतदार' नहीं हो सकता है। ए 
राजा को यह लाचारी-यह बेचारापन-उनके जीवन कौ बडी विडम्बना है। एक राजत्व 
का मिथ्यापन हे, उपहास हे ॥ 


(4) अभिनिष््रमण कौ रात्रि में सिद्धार्थं अश्वपालक छन्दक को जगाता है ओर 
"कन्थक ' नामक अश्व कोले आने को कहता है । (5-68) कन्धक अश्व ने एक ही रात्‌ 
मे अनेक योजनों का अन्तर काटकर सिद्धार्थं को दूर-सुदूर के तपोवनों में पहुंचाया था। 
इस कन्धक अश्व के साथ अलग-अलग प्रसङ्ग में सिद्धार्थ ने, यशोधरा ने एवं पिता 
शुद्धोदन ने बातचीत कौ हे। ये तीनों प्रसद्धों के वर्णन में भी कवि ने विडम्बना तत्त्व को ही 
कार्यान्वित किया हे। जसे कि-(क) सिद्धार्थं कन्थक को कहते हैँ कि आज दिन तक तो 
तुमने युद्धभूमि पर शत्रुओं को परास्त करके राजा को जीत दिलाई है। परन्तु आज तु 
मुञ्ञको अमृत पद कौ प्राप्ति के लिए यहाँ से ले जाना है। (5-75) 


मर्त्यं पदार्थो कौ प्राप्ति के लिए उपयोगी होने वाला यह अश्व आज अमृतत्व कौ 
प्राप्ति के लिए उपयोग में लिया जाता हे। यर्हाँ दो परस्पर विरुद्ध लक्ष्य का संनिधिकरण 
(114051४0) भी एक प्रकार की 101 विडम्बना लगती हे । 


(ख) अभिनिष्क्रमण कौ रात्रि में जो मार्गं एक रत्रिमें ही नाप लिया था, वही मार्ग 
पर वापस आते समय कन्थक को आठ दिन लगे। (8-2) कपिल नगर में आकर वह 
घोड़ा जोर से रोते हुए हिनहिनाता है : स्वरेण पुष्टेन रुराव कन्धको जनाय दुःखं 
प्रतिवेदयन्निव (5-17) इस ध्वनि को सुनकर पत्नी यशोधरा कहती है कि- 


"“ यह अनार्य कर्मा आज खूब हिनहिना रहा है, -मानो राजभवन को भर रहा हो। 
किन्तु जब मेरे प्रियतम को ले जा रहा था, तब यह अधम अश्व गंगा हो गया था। (5-40) 


'“उस रात मे यदि हिनहिनाकर लोगों को जगाता, या खुरो से पृथ्वीपर शब्द करता, 
या जबडों से जोरों का शब्द करता, तो मुञ्ञे एेसा दुःख न होता।'' (5-41) 





1. द्रष्टव्य : इसी आलेख की प्दटिप्प-(6), पृ० 6 


न भक तो कः 5 कक 9 क, 9, ॥ 
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यहाँ पर परिदेवना करते हए शोकग्रस्त यशोधरा ने कन्धक घोडे के दो विरोधी वर्तनं 
को आमने-सामने रखकर, घोडे के विडम्बनापूर्ण व्यवहार कौ निन्दा कौ हे। 

(ग) इसी तरह, ' अन्तःपुरविलाप' नामक अष्टम सर्गं के अन्तभाग में राजा शुद्धोदन 
भी अकेले वापस लौटे हए इस घोड़ को देखकर बोलते हं कि- 

वहूनि कृत्वा समरे प्रियाणि मे, महत्तया कन्धक विप्रियं कृतम्‌। 
गुणप्रियो येन वने स मे प्रियः, प्रियोऽपि सनप्रियवत्प्रवेशितः॥ 5-75 

अर्थात्‌ (1) युद्ध में अनेक बार प्रिय करनेवाले कन्धक ने आज राजा का अत्यन्त 
विप्रिय भी कर दिया। एवम्‌ 

(2) गुणप्रिय पुत्र राजा को प्रिय होते हुए भी, इस घोडे ने उसे एक अप्रिय के समान 
वन में धकेल दिया। | 

इस श्लोक में केवल “यमक ' अलङ्कार देखना पर्याप्त नहीं दे । परन्तु प्रिय करनेवाला 
ही अप्रिय करता है" एवम्‌ "प्रिय को अप्रिय की भांति धकेल देने कौ" जो चेष्टा है वह 
वडी विडम्बनापूर्ण परिस्थिति का निर्माण हे। 

(5) सिद्धार्थ के जन्म समय में महर्षिं असित तपोवन से कपिल नगर में आते हें । वह 
राजा शुद्धोदन से पुत्रदर्शन कौ इच्छा प्रकट करते हें । बाद में धात्री के अङ्क में सोये हुए 
अग्निपुत्र जैसे बालक को देखते हें । परन्तु उसको आंखों में अश्रु बह आते हं । राजा उनसे 
पूते हें कि-क्या मेरा पुत्र स्थिरायुः तो है कि नहीं ? क्या यह मेरे शोक का कारण वनने 
तो नहीं जन्मा है? तब असित ऋषि ने अपने रोने का कारण बताया- 

नास्यान्यथा त्वं प्रति विक्रिया मे, स्वां वञ्चनां तु प्रति विकूलवोऽस्मि। 
कालो हि मे यातुमयं च जातो, जातिक्षयस्यासुलभस्य बोद्धा ॥ (11-65) 

'“इस पुत्र के अनिष्ट की आशंका से मुञ्चे रोना नहीं आया हे, में मेरी वंचना हो रही 
हे एेसा देखकर विकल हआ हूं । क्योकि एक ओर यह दुर्लभ ' जन्मान्तर ' (1-49) का 
जन्म हुआ है, ओर दूसरी ओर मेरे मृत्यु का काल नजदीक में आ गया ह । (अर्थात्‌- 
पुनर्भव कैसे न हो?" यह मै उनसे नहीं जान पाऊंगा।) जीवन कौ यह भी एक विडम्बना दै 
कि ज्ञाता के होते हुए भी, बिना ज्ञान पाये आदमी मर जाय। 
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(5) 

समग्र कृति में व्याप्त हो एेसी एक विडम्बना यह भी है कि शुद्धोदन के विभिन प्रयासों 
को केवल देवों के द्वारा ही विडम्बना हुई है एेसा नहीं हे । उनके पुत्र सिद्धार्थ के द्वारा भी 
पिता कौ आस्थाओं का पूरा विडम्बना हुआ हे। जैसा कि- पुत्रजन्म के अवसर पर 
शुद्धोदन ने विप्रो को धनादि का दान दिया। जिसके पुण्य फल से अपना पुत्र राजा होने के 
बाद वार्धक्य में ही वन में जाय, उससे पहले नहीं (1-48) एेसी उसकी मान्यता थी । इसी 
तरह असित ऋषि को भविष्यवाणी सुनने के वाद भी राजा शुद्धोदन ने अपने पुत्र के पुरम 
कल्याण के लिए जप, होमादि मांगलिक कार्यो के साथ देवयज्ञो भी किये थे ॥ ' अन्तःपुर 
विलाप" नामक अष्टम सर्गं के अन्त में फिर एकवार कवि ने कहा है कि पुत्र के चले जाने 
के बाद राजा ने देवमन्दिरों का आश्रयण किया था ओर जप-जाप, होम-हवनादि भी किये 
थे ।2 


परन्तु काव्य के उत्तरार्धं में हम देखते हँ कि शुद्धोदन के पुत्र इसी ब्राह्यणसंस्कृति 
को आस्थाओं का खण्डन कर दिया है। जैसा कि- 


यदात्थ चापीष्टफलां कुलोचितां कुर्व धर्माय मखक्रियामिति। 
नमो मखेभ्यो, न हि कामये सुखं, परस्य दुःखक्रियया यदिष्यते ॥ (11-64) 


` तुमने (विम्बसार ने) जो कहा कि इष्टफल देनेवाली कुलोचित यज्ञक्रिया धर्म के लिए 
करो, तो यज्ञो को प्रणाम है। मै वह सुख नहीं चाहता, जो दूसरों को दुःख देकर चाहा 
जाता है।'' 


परं हि हन्तुं विवशं फलेप्सया न युक्तरूपं, करुणात्मनः सतः। 


क्रतोः फलं यद्यपि शाश्वतं भवेत्‌, तथापि कृत्वा किमु यत्क्षयाक्तकम्‌॥ (11-65) 


` 1. अकुरुत जपहोममङ्गलाद्याः परमभवाय सुतस्य देवतेज्यः (1-73) 
2. समाप्तजाप्यः कृतहोममङ्गलो नृपस्तु देवतायनाद्‌ विनिर्ययौ ॥ (8-22) 


[ विम्बसार ने भी सिद्धर्थं को कहा था.कि- तुम यज्ञो का अनुष्ठान करो ओर इन्द्र की तरह स्वर्ग प्रापि 
करो" (10-39) 
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'* जो दयावान्‌ हे उसके लिए फल पाने कौ इच्छा से दूसरे विवश जीव की हत्या 
करना ठीक नहीं । यदि यज्ञ का फल शाश्वत भी हो, तो भी वह करके क्या जो हिंसात्मकः 
है?. | 

५ > ५ 

सिद्धार्थ ने बुद्धत्व कौ प्राप्ति से पहले ही “ तपोनव-प्रवेश' नामक सप्तम सर्गं में तप 
द्वारा स्वर्गं प्राप्ति का सुख मिलता है, उसकी ओर आघातजनक व्यंग्य करते हृए कहा हें 
कि-तव द्वारा शरीर को पीडा देना-इसी को यदि ' धर्म" कहते हो, ओर शरीर को 
सुखोपभोग में डूबो रखना उसको यदि "अधर्म" कहते हो, तो शरीर पीड़ा रूप धर्म से 
परलोक में मिलने वाले भोगविलासादि रूप सुख को क्या नाम दिया जायेगा? सिद्धार्थं का 
उत्तर है कि इस पृथ्वीलोक में किये गये शरीर पीड़ा रूप धर्म से (स्वर्गलोक में) अधर्म ही 
प्राप्त हुआ। 

जिन वेदोक्त ब्राह्यणसंस्कृति की आस्थाओं का एक पिता आश्रयण कर रहा हे, उसी 
के मिथ्यात्व कौ घोषणा उसका ही पुत्र भविष्य में करे यह भी भाग्य कौ एक विडम्बना है । 

(6) 

अश्वघोष ने ' बुद्धचरित ' में अनेक स्थान पर "यमक" अलंकार का विनियोग किया गे। 
वैसे यमक अलंकार तो एक शब्दालंकार्‌ ही हे । अतः अर्थालंकार को अपेक्षा से वह 
निम्नकोरि का माना जाता है। परन्तु 'बुदधचरित' के कतिपय मक्र अलंकार की मटिणा 
दूसरी वात पर निर्भर है । यहाँ एेसे अनेक उदाहरण हैँ कि जिसमे, प्रथम दृष्टि में यमक 
अलंकार ही दिखाई पड़ता है, परन्तु गहराई. से सोचने से वहां पर भी एक प्रकार के 
विडम्बना तत्त्व का निहित होना प्रतीत होता है। यथा- 

सिद्धार्थं के मन में परिनिर्वाण को इच्छा जागृत होने के बाद वह अपने घर में प्रवेश 
करता है- 

अथ कांचनशैलभङ्गावर्ष्मां गजमेधर्षभनाहुनिःस्चनाक्षः। 
क्षयमक्षयधर्मजातरागः, शशिसिंहाननविक्रमः प्रपेदे ॥ (5-26) 

(यहाँ पर “गजमेधर्षभबाहुनिः स्वचनाक्षः एवं “शशिसिंहाननविक्रमः' इन दो शब्दों में 

यथासंख्य अलंकार का प्रयोग हुआ है। परन्तु “क्षयम्‌ अक्षय धर्मजातरागः' में यमकः 
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अलंकार का प्रयोग हे। "क्षय ' शब्द उसको ' अक्षय ' शब्द के सांनिध्य में रखकर कवि ने 
"यमक को तो सिद्ध किया हे। परन्तु “क्षय ' शब्द का एक दूसरा ' विनाश ' एेसा भी अर्थ 
हे । इस दूसरे अर्थं से एेसा व्यञ्जित हो रहा टै कि जिसको अक्षय धर्म मे अनुराग हुआ हे 
वह अब कब तक इस विनाशस्थान रूप ' क्षय ' (घर) में रहेगा? 
(१ य) 

अश्वघोष ने ' बुद्धचरित' के त्रयोदश सर्गं में ' मारविजय' प्रसङ्ख का वर्णन किया है। 
पुष्पधन्वा कामदेव, जो मोक्ष-द्वेषी हे, सदधर्मरिपु है, उसी को ' मार" कहते हैँ । बुद्धत्त्व कौ 
प्राप्ति के लिए, अश्वत्थवृभ के मूल में दृढव्रत होकर जब सिद्धार्थं बेठ जाता दै तव मार 
बडे भारी त्रास का अनुभव करता है। वह अपने पुत्रों, कन्याओं ओर. पृरे सैन्य के साथ 
सिद्धार्थं के सामने युद्ध के लिए उद्युक्त होता हे। क्योकि वह सोचता है कि यदि यह 
तपस्वी मेरा अभिभव करटेः लोगों को अपवर्ग मार्गं बनायेगा तो, इस विश्व में मुञ्चे रहने 
को कोड जगह ही नहीं मिलेगी । (13-5) 

अतः मार बडे कटाक्ष (217९) के साथ बोलता है- 

उत्तिष्ठ भोः क्षत्रिय मूत्युभीत, चर स्वधर्म, त्यज मोक्षधर्मम्‌। 
बाणैश्च यज्ञेश्च विनीय लोकं, लोकात्पदं प्राप्नुहि वासवस्य ॥ 13-9 

*ॐरे मोत से डरने वाले क्षत्रिय! उठो, स्वधर्मं का आचरण करो ओर मोक्षधर्म का 
त्याग करो। बाणों व यज्ञो से संसार को जीतो, ओर इस संसार्‌ से (स्वर्ग में) जाकर इन्दर 
का पद प्राप्त करो।'' 

यहाँ “क्षत्रिय ' को "मृत्युभीत' कहकर दो विरुद्धधर्मो को आमने-सामने रखकर 
विडम्बना का मञ्च तेयार किया गया है। लेकिन, इस सर्ग में अन्त में मालूम होता है कि 
विश्वसमस्त को मारने वाला अपराजय मार (=मारक) कामदेव ही पराजित हो जाता है। 
युद्ध मेँ “मार” ही मारा जाय यही तो विडम्बना है । 


< 


यहो “ मार" याने कामदेव ब्राद्यणसंस्कृति का प्रतिनिधि हो एेसा दिखाई दे रहा है। 
क्योकि-काम्रस्तदग्रे समवर्तताधि मनसो रेते प्रथमं यदासीत्‌ ॥ (ऋ० 10-129-4) इत्यादि 





1. इसी तरह दूसरा उदाहरण 5-75 मे भी मिलता है। 


१? ३३ ङ्ख शड्‌ ह हिक 
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वेदवचनों से ब्राह्यणसंस्कृति में “कामदेव कौ मिथ (410) का आरम्भ ह है । वह 
काम बोलता हे कि एक क्षत्रिय को तो अपने जीवन में शत्रुविजय करके कामोपभोग का 
सेवन करना चाहिए। एवमेव साथ में वेदोक्त यज्ञादि क्रियाओं के द्वारा इन्द्रत्व की प्राप्ति 
का प्रयास करना चाहिए ।'* यहां ऊपर-ऊपर से देखा जाय तो कामदेव ओर वुद्धत्व प्राप्ति 
के लिए प्रयत्नशील सिद्धार्थं के बीच का युद्ध वर्णित किया गया हे। परन्तु काव्य के 
अन्तस्तल में तो वेदविहित ब्राह्मण धर्म के विरोध में बुद्धधर्म का युद्ध वर्णित करना- 
व्मञ्जित करना-अभिप्रेत एेसा विपरीत लक्षणा से प्रतीत हो रहा हे। इस बात का समर्थन 
एेसे हो रहा है कि ध्यानमग्न सिद्धार्थं को अविचल देखकर स्वयं कामदेव सोचने लगता ठै 
कि- 

शेलेन्द्रपुत्रीं प्रति येन विद्धो देवोऽपि शम्भुश्चलितो षभूत। 

न चिन्तयत्येष तमेव बाणं, किं स्यादचित्तो, न शरः स एषः। (13-16) 

'*जिस बाण के द्वारा देव शम्भु को भी शैलाधिराज कन्या पार्वती के लिए विद्ध किया 
गया था, इसी बाण को यह सिद्धार्थ सोचता भी नहीं हे । तो क्या यह सिद्धार्थ निर्जीव है? या 
यह बाण वह वाण नहीं है?॥'' अर्थात्‌ ब्राह्यणधर्मं के महादेव कामदेव से 
"किञ्चत्परिलुप्तधैर्य ' (कुमारसम्भव 3-67) हो सकते हं, परन्तु बी द्धधर्म के प्रवर्तक यह 
वोधिसत्व सदैव अपराजित ही हे ॥ वेदोक्त ब्राह्णधमं मे तो चतुर्विध पुरषाथं का 
संकल्पना हे । मनुष्य के जीवन में धर्म-अर्थ-काम एवं मोक्ष-इन चारों पुरुषार्थं को समान 
रूप से उपास्य माना है । परन्तु भगवान बुद्ध ने तो केवल एक ही मोक्ष पुरुषार्थं को उपास्य 
माना है । इस सन्दर्भ में निम्नोक्त श्लोक द्रष्टव्य है : 

त्रिवर्गसेवां नृप यत्तु कृत्स्नः, परो मनुष्यार्थं इति त्वमात्थ माम्‌। 
अनर्थं इत्येव ममात्र दर्शनं, क्षयी त्रिवर्गो, हि न चापि तर्पकः॥ (11-58) 

' “ठे राजन्‌! पूरा-पूरा त्रिवर्गं सेवन परम पुरुषार्थ है-एेसा जो आपने मुञ्चे कहा, इसमें 

मे अनर्थं ही देखता हूं, क्योकि त्रिवर्गं नाशवान्‌ हे ओर तृप्तिदायक भी नहीं है ।"" 


1. कवि अश्वघोष ने ब्राह्मणसंस्कृति के रामायण-महाभारतादि में उल्लिखित पात्रों (व्यास, ऋष्यशुंग, 
विश्वामित्र, अगस्त्य, बृहस्पति, पराशर, वसिष्ठ, ययाति) को भी स्त्रीविषयक पराधीनता सर्ग 4 (16- 


20 एवं 72-80) में वर्णित की है ॥ 
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यहाँ पर धर्मादि तीन पुरुषार्थो को नाशवत्त मान गये हैँ, ओर केवल मोक्षपुरुषार्थ को 
ही उत्कृष्ट एवं चिरस्थायी माना गया हे । अतः मार (कामदेव) ओर सिद्धार्थं के युद्धवर्णन 
के व्याज से वेदोक्त ब्राह्मणधर्म विरुद्ध बौद्धधर्म का युद्ध वर्णित किया गया हे, वह भी 
समग्र कृति में व्याप्त एक सबसे बडी * संगोपित विडम्बना! हे ॥ 


उपसंहार : अश्वघोप- विरचित ' बुद्धचरितम्‌ ' इयत्ता मे लम्बा (1 से 14 सर्ग, या चीनी 
अनुवाद में 1-25 सर्ग) होने के कारण "महाकाव्य ' नहीं हे । परवर्ती आलंकारिकं के द्वारा 
निर्दिष्ट महाकाव्य ' के सभी लक्षणों से लक्षित होने मात्र से भी बुद्धचरित महाकाव्य नहीं 
हे । परन्तु जिन वैश्दिक्र विडम्बना के दर्शन पर बुद्धदर्शन का उदय हुआ दै, वही 
विडम्बना तत्व को काव्य कौ आन्तरिक संरचना काः मुख्य आधार बनाकर, अश्वध्रोष ने 
अनेक स्तर पर अनेक विध विडम्बनाओं का निरूपण किया हे, अतः वुद्धचरित 
"महाकाव्य ' हे । महान कृति हे। 

इस सन्दर्भ मे कवि अश्वघोष कौ सभी कृतियों का साहित्यशास्त्रीय मार्मिक विवेचन 
करनेवाले अनूठे विद्वान्‌ प्रो डो० विश्वनाथ भद्राचार्य (शान्ति निकेतन) ने जो कहा हं 
कि- 


` "15 510५७ या 111 ५५२६105१ (लाड †5 10 [1६८८ [जा ^ जिः 15 ऽ३।८. ' । 
" बुद्धचरित' में कला के लिए कला का प्रदर्शन नहीं हे, अर्थात्‌ अश्वघोष के द्वारा 
धर्मोपदेश के लिए “ काव्य" के स्वरूप का सहारा लिया गया हे। तो वह विधान सही हो 
सकता हे । परन्तु इसका मतलब एेसा कभी नहीं करना चाहिए कि उसको काव्यरचना में 
कलात्मकता का संस्पशं नहीं हे । बल्कि आधुनिक आलोचकों द्वारा जिसका बड़ा मूल्य 
आका गया हे, वह “विडम्बना तत्त्व (11019) का एक “रचनागत युक्त (ऽ१॥१५।५४ 
८५१८९) के रूप मे जिसमें सराद्यन्त संनिवेश क्रिया गया है एेसी कृति के रूप में “ नुद्धचरित' 
बेजोड ठे । 
] 





1. 5४२६110७ : ¢ (11116४] $(५५४, ०४ ए. 8155४ ए1प((पलौा ४१, २४१. 0५ ४15५४. 
21147211, ऽधा{7116ला0ा, १९५1 86121, 1976, . 232) 


(¶€ंआा) 2110 16 गाणाा1-096€6 5ऽ0णा€€७ 


107. एशाशााभा 815१9791, 41911998 


¶7€ लगाद्ल0॥ ग लं1 €लिऽ {0 "16 एना 1 {€ ९1516166 97 ©. [प 
एल्ला( [ताथा 6०9 11 15 101 1666558 10 460 [€ 01 {16 1550165 [1€ "2068 
(०५ ©‰15{ छ 101?" 8€८व0§€, 21711051 211 11€ 36710ग§ ग कालल 07916168 9 
ताथ 1108४ ८९16 *€ 17 60 ९चशल्लण॥ $€ 11६6 (वा ४वा९४ €16. +“10 5106€- 
{2601६६0 {€ा715€1*९€5 {10711 17€ 171 5{€ शा] | प्७{ {0 1001 त61{शलिला 210 10 
20116 ५€ ल1€ ब एगणाभ्ा. प्0४७८४६, 9 एणा (121 16605 {0 € 01865560 1€ा& 


15 200 € प्रणालः ° 600. [7 861, ५५६ 8*€ तालिला( 0९८16६5 एलालणा1& 11 


€1{71€ा 016 (00 ग पाशा. 


भक 


(0€ 7261166 ग एश ग ४४०18 (116 0610165 15 101 ९५५, ६7 16251 
101 17 0प्राः [ताथा 1720100. ऽए] प्रलाप €81 ०6 @एल161660 णि 176 शला 
0९711718 ग छपा (पापाश्‌ [ला11886. € 18४८ एला ° श्लो €णशतला6€§ पणालो 
ए70५& 0 (€ ५६1८ ऽद्ला$ ०५६५ 10 ए शंऽ€ णि ४80 21711817 060६5 णः 16 
५/९1{876€ 9 71811610. {{11€ €“10€1665 276 1€8&7*6€0 11 {16 0०10651 (शाला 
006€प्ा0€ा1{5 2 17018 171 {€ श ग णपा #<वदऽ 1.6. (२९९८८, {९/८ 44 
5द71व1/टव८् 211 41147741. ^{ {€ 17111181 81886 गा णाथ सलवा, 8 श्प 
0177४] €ा1116€5 ऽण्ला। 85 71211, {76€, 917, 11श्ा` €16. ++ला€ 1€80€0 8§ 0611165 
५1111 ला€ एला€ज्णुला( णि [पाशा 7266. [1 {16 (0प्राऽ€ 91 प्रा6€ 8 (गात्लूण 9 
{` €$ 0€11# (44174८12 दवदव) 18018 15 01117 2150 171 {76€ पावो 


511051व11668, ५८२5 ०९४10९0. 45 8 ए€ऽप्]†, 1716 पणाणलाः ° ५६016 06165 5191160 


11616851 19009119. 


(क) 


| 


{1. 38112111811 ए315\“/31 212 


1101 €५10€ा11८८5§ अ ३५३12016 1 #*€५16 [लापा 11181 8 प्ल ण 
0611165 ‹*%ला€ +*05711]0{0€0 11 ५६५1८ [€10व 51111 {1९४ ५0 101 12५८ अ 011111६ 
शि 0 01101. {11६४ € ०६8८18६0 011$# 05 11168115 01 ९>[1€551112 {16 
ऽ्€ा1€ ऽ0प] ((बरवाादा(71बाः). 1 11701 ‰ू०ाञा1[ 1 {16 (24741116 771८11, {116 
¢ @7-व171€ 5107 15 +*075111[)[0€0. 21४ 0€., 1{1€1€101€, 1{ 15 5१14 
67¬7द९1वावा71व 57८71 4९5८1111 7717९ ८८८/1८117. 2101604, 11 15 0€ा1*€त पाभ 
(101 116 ५610685 व< तादिप, 1116 त1#11119/ [८€ऽला{ 11 ला) 15 016 : 1414/1वद- 
02९1 द71द17105147व11/व771€॥व777 (11€ा€ 4511711८ 17168115 (2€11८411*८ 25 1116 \\070 ८51 
0610165 27774). (175, {1€ €01९८€0॥ 21 1010-{1€ा 1 (९८517८7८ 1द4८्) 120 15 
€0पाऽ€ 5106 0४ 510६. 01€ 0 {116 (२९५९६५16 1147117८ 51415 {1181 (11 ऽप्पटा11€ 
ए0€118 1185 एवल 0९८७०९0 17 तलि ५/३९५५ऽ 0% {11€ 5€€75, {11001211 11 15 €}. 
प्र 15 5व शा०ाह्ऽ{ {16 व17वऽ, 05741174 21710181 111€ ५€५8111115, 61(.44/1८ 
21110851 {€ 640वदा7वऽ, (घातं वा1011251 116 १४ +त) १८, 441111८1 11101181 {11€ 
1811125, (८777714 2111011251 1116 1417द17154८८5, 311114४8. 21101151 116 51145. 


(0811410 811 91011851 {1€ 0811410 41४#25, 27477145 01/८771८ (1८4९ व11711/1) 341711011951 {116 
21512४25 2110 50 011.2 


[76€ ऽक्ा1€ 1777111८ 15 1€0€81€ 11 {€ ^{141\1५€6843. [11 1110771 टवव 2150 {€ 
00616 ° ८९ 1८7व1.दवव 15 ऽ00160, +५11€ा€ 11 15 5214 (181 {€ प४०वार 


06118 € ©({€८{६0 (० ५0 धौला तप९§ +1116€ {€ 604 124 (0 079119€ पाला) ५ 


1. एभा) 5901012 0 षौप्ता17 ५०५०४, 
+ ह7171 ४ शाोषा। 21815 तावाात्रीण]). 1२९१८4८ ।. 16446 

2. {८4111 ईव 54111100501€ €1८ 1717 017८11171<17 1/<८461111110 
64444111 &1(44114 (47 एकादा) 2091५१01 [लं 74291] 
^711181114/ 21112 1 71252512} (कालं र्ता पा5ऽ।६६1 
50" 811 ५० 1001181 #कोला{वाधषा) (1011016४415110 0411}). 


3, 41114114#<4८ 9.10.28 


{17€ा71 210 175 71घ11-8८€त 50८९5 213 


1€511111. 


^ { {11€ 18{€ा 5188, {1€ €01€ल६ 91 71101001 5{07€80€6 {0 (€ 
८015111प।€त *€त16 [लप्र 2150. (281६8, {1€ वप्रा©ाः 01 ४774८, 1125 €125510्त 
{1€ ०९111९5 110 {11८८ €81€80165, व {11€ {9 प्रा1€, 1 {11९ 08515 9 (111६८ &100घ। 
16८ वाऽ 1.6. 19116, 5८८ 2110 1€8*ा1. {1086 06111६5 एला णित ५€8ल18€व 35 
€11100016त 01165, 05565811 70५*€ा 2 एश-€>५८९11&16९. (ऽद्वा, (8518 
1128 2150 57000116 11€ लगा<ल( ग 1010-2. ऽ वप्रा13168, (16 1005 
8111101 ॐ ऽदा-दा1117ध771477/द [0105 181 11 1116 एच्छा7178 8 511181६ "वा 18 
ऽपरा] \/२5ऽ €11018€त 11 {17€ (टव -ऽ. € 5295, {1€ 60760 ग जाऽ प्रा पणत 15 


०९५९1०९५ 111 {116 ‰व776वर-0€164, 15 2150 {€ जपाट्जगााल 97 ऽप्ला एलोरा 


1 {€ 71€016€ ५1 ५९५16 7ए€100, €8८}1 810 €श्टा $ *€५16 [ङा] ५८३३ 
1111€0{1011211 1€181€त (0 ऽ01€ 58ा176€ 0 गाला. © शला 8 ष [7०191 
ऽ{2{€ा71€ा1{5 व7€ 8#811201€ 11 {715 1€द शप (५7161 0088६ {19 {16 *€016 [19178 
816 11681111 पि] 011 ईश} 7€लिला1€6€ {0 116 58710618] 7165. [7 861, ऽपल 
ऽ{व[ला1€ा115 ‰श्ला& ए६-[1शा1€त {0 €8{वएा7ऽ 2 70101 {1121 {116 1718 ५776] अ 
10 ४५५ 71618160 10 (11€ 59670665, 9€ पा€काा7116883. ०४५४८४९, (णो 10 € 
0158416 7€100, 11€ 171100189166 ग 5106121 {1€0ा$# ५३5 16856160. 1 
100115१416 [ला श्पा€, {€ ट्छ ° 10५16686, भ्णााला &1४6€5 7156 {0 {16 
01667015 5161 25 ऽपरा 270 ऽप््राला€ ऽप] €[€. €816€ 1110 &५151{€16६€ 876 
28011811 11 ५८१ऽ ०९५61060 10 4 60८६ 1 {716 €018ध्वृ्ला{ 51886. ¶11] (191 


06100, > प्लात्‌ 125 81680 ऽ{वा1€0 10 1पलाण९€ 116 58710665 गणि प्ल अपद 


1. {0 *08181:891118" तत ्वा०' 08८18202. 010 0218 & ता) एश णाा(8 (14114116. 
1147९4८ 7.48 | 

2. (14020122 ४२१०९५०३४०४ €18 वाढ 0 वणते 51प#/21९. ©1259तप्ाक्चा0 71८ 0८५३] 
रि धा$भो तां एववा, वाणा = 7.4 

3. श्राा३५२१७४३ वा$द्पाावारतवलयाक्षीवाङऊभाववतवक्यपीद्ात्था) - 0द्‌15 दऽ 1.2.1 


27. 32191111 315\"/21 214 


एग ज ५16५५. ऽ १ ८ऽपा, ऽ€शदा 8] 16110 शा0प0§ 5 १५९]] ६5 ताला 


11108016] (प्ता {916 ल्लु (ला 16805. 


90 शिः 25 111 ग1@11 210 ०८५ना0ला{ ज पाला 15 (गदात्‌, 1116 एपाक्चा)16 
{€>९1ऽ 118*€ 2 1८€४-101€ {0 13४. [1 {115 (्गाादद्( ५८८ वा€ वा11110त्‌ ०1 (€ जादा 
9110 ०६€0ृला॥ 2 {116 ($ 11168] ८छा7८्लू0§ ऽ€[ 28 {11111 (14९)/वा,दर्) €. 
¶17€ प्र€€ ०६1६8, शाला, 27417716, 7517774 (एव 141८/1८<1/ वाव वचा८€ {116 11921160 
©16€8101 ॐ 71८14174. {€ (/7-द114-5 [8५८ {017 0ष्णा ९५३४ 9 0085€ा*81101135. 
(116 617 11 {176€ (0ाी{€ ग्द 9 इश 17001141 (0 लाा€ा 91 11686 11166 
0161165. 0षण्टज्छा, 11€ वरप्ा0ाऽ 0 {1086 (14/17 -ऽ 1९ +ला 019 [€ ५५111 ६८] 
लाः 71 1115 16880 25 ५५८ @4एलाल166 17 486 0 1116 54507-4/14-5 0*४९ा {16 
6011710*€75121 1550168. {7 8 एवष€पाश (17 &1४&85 111[00{81166 {0 01€ 01 {1€ 
(7६6 0611165 7ाल€ा1110116€त 2००५८, {€ गला ५065 101 0ाश1€ 11. [1 ऽद्ला1ऽ {81 2511 
2 ©0711010€0 €&1 15 11906 11 {11086 (21414114-ऽ {0 €8184011811 वा प्रा11$ व111010651 
11686 प्र€€ 06168. {176 56601 लागला ° द 16९25 8 1८0प (191 (णोलाट€्श्ल 
41147774 ०६५६५ {071 {7115 +त 816 (€ वरवव7774 5101715 11511 ण) (16 
21101811 ७00 126€§ 911 171€शा181101. (€ 11681181015 2 #1§1 216 शिा10ा$ 11 
प्रा 2011011. &8*€ा1 {10 1{ 125 ए€्ला 581 11 {116 (€011€>॥ $ 11 15 
21168016 ७7 00€ाऽ 100. 11 147/द९व1व01/74724 11 15 5210 11191 116 1751 0611४ 
0916568 80 8 7प्राएला र 16121018. ^6९6गत५1118 0 @410९5व21076/14, 0१11652 
720 070€ 1प्00{शा{ 11687200 171 € »८९८. 1051 88 174९ 1/८ 116 15 2150 
0116५६0 ४७ 06 € €ा100तापाला६ 01 87-4/7777वा71.1 {11€ 5{वाला1ला105 11८ "द एवय 


8-4/174, 2 14९४ 161/व ©11/1071द777 47९3 210 {16 7751 «€78€ 9 





1. © ऽता) [तरप तापा &8165४व29#9 णशीा०ऽ४वयप्0८२ (79५८-8 ४1५81 शएपाप्रा), 
0216500091111:ब02148.13-32. 


ए ए्207218/40 11526 4-1-2 
3, €थ्णुधावणतपाधया2 


{ला 210 115 711प11-9८€6 ऽ0पा८९६5 215 


176८9८04 का 31 770४6 {1181 € जला 50द्ला1 गा 574/1771477, = (८1-7716/174/7 वात 
281९8५81 47€ ऽशा०ाला10प्52 

9171111४, {1€ {16०४ ° 60५ ५८५६0 1 {€ (८721745 15 10 ४८३९ 
01114010 % {0 {19 ॐ (‰वा17645. ^ल्ल्गता1& 10 072704-5, 31811111 6162165 
[1€ ४५०1 पग्छ्ा 5व८117ब& ८१4, #/1§ प्र 21686४८5 1{ (110पटा 7८/6६ ८7८ 
५167685 (रपत ०९७1705 1{ प्ण (4712 & 14/14. {11656 (1६८ 0611165 >€ 10 
0 था {176 € ४९, ए€5ला ५९1५८ 210 ०६७01 01668 0 0५“लाऽ 9 
191111८. 0५५८ज्दा, {1€5€ 87971816, ४215118 16 2110 र प्रताद€ 01665 30पात जा 
०€ 51100160 {0 € (111९6 वीरल 0168 गाह 11 (€ 6087105, एषा 016४ 
ध76€ 011 11€ पा 2570€61§ ° 016 10 11€ 58116 11 11 [{्ा, €097116 86 
5€82762818. एए €>वए01€, 116 पाश) 0०$ 18 एणा ण 0४ 87शा7ा216 0९६, 


ए€्ञला५९ ८४ ४512४16 जि ५९ त 0650४60 ०४ एरपताक€ 066. 


517८7 15 {116 71051 67110111 ए५९५ ॥लाा॥ 11 छपा 8011101 वला०7ह 660. 
प्र०५७८७ला 17 वालि ला( ०5८, 176 (लया 61/47 15 ०५९ 1110811 10 0610६ 91५8 
2110 9071 {77165 {0 ] 71181112 21503. 9017116 5610015 0९116४८ {1141 (&1८4/८ 15 {116 


1817116 9 {€ 9] 8८८ 9 (€ 7*€-660 51४8 शण] 15 ०€४०त्‌ (116 
८गाालालाऽग ग 116 2&75 €श्ला+. 


22197191 195 00160 ।वा-थ 25 8 1376618] [तात 2 86€्ट' वातां पणि 
वा 77 25 राप्रला 25 7€ 15 प्ाा०प्लालते प्म 1 शा6€ 870 16 ए0वण्लंऽ ग 


18107910. प्€ 15 701 ऽप्ए]ल& 10 दवाएवऽ 0 $वा15 ८८70-5, 0 176 (€ऽपाऽ 97 


1. #३८%व020798 1.1 


आ1प्71126007828 ४2818 1-2-21 
, {5*भ० 1५720116 ऽ भााएोा9्ण पित्ता$€ ऽ श्ट ४26४०४२. 1९4177८254/1 27.116 
4. 175४ 1५27४ 16810 8187890 1/71४ण712४911 71१०1. #४$#०18166० 12180९४9} 
एाश्णागातवीगएभ)) ७1४91, ८०0) 1.1.40 





{7. एव81व11811 2315५५21 216 


८० : 1९777141 72 2८54) 4्77 447-द171715 {44 = @1/1-115 4175९5८ = (.51/41-4/1 


(7कावफव/८)0९८57/17-८) 


¶71€ पाल) ॐ {11110501.12] 114. 111;01 15 0856५ 01 {€ €त1८८€ ॐ 01116 
{71०४ 9 17€ ८९वद-ऽ तात (1€ 11721045. पत७५८८७, 911 {1€ 1110500111681 
86110015 ५0 701 11*#8171801 11910 9 31116 छा1101 011 {1115 15ऽप्९. ऽ छा711€ ग {77 
20 11 (€ छपरा ° €§वणा157178 {1€ ०ाााााऽलाला( आते जा1100€ा{ ७0५ 25 {16 
(€ ° (1€ परा शदाऽ€, +#1111€ ऽ0ा716€ 011€ 27९ 11 {11€ 71९दभा ण. 1 वतरत 
10 11191, {1€ा€ 81€ 50716 36110015 ५110, 111 (€ 0६111118, 00 101 5181६ वाश11 
200६ ([1€ाा1 एषा €812011511 11€ €01८€0६ {119 171 {1€ 18 51826. 90116 


36110015 01 74८) -[0711105011# 2150 60116 प्रता (1€ {11891 ८९९०४. 


ए8€0ि€ &0118 1110 (16 धल[श्15ऽ 91 (11€ ५६*लाणुाला{ 9 प+2/25751110 ४1९५ 
५1111 1628710 10 (€), 11 15 1८685 धा# (0 €85{ 8 01105 €४€ ५1६५५ 0) {€ 51816 
07 501€ €01€7100धा ४ 01111050{01€75 0 जदाः 1115 1551९. (0€ा1€1011# 106 
0111081८ {8611015 अ€ ५1५1066 11110 {५0 हशा0प05, 19111619, ५६५1८ 210 710ा- 
/€016 0168. {{71€ 5124 ग111000>4 5610018, 7181161, (27177८4 -47771611156, (11८1-८ - 
॥77741115द, 54771194, 1084, ४?द)व 214 (वा ई९57८व, 60ा1€ प्राता 11€ *€त16 
800, *1€7€85 {€ 101-011110004 56110015 111€ (21५81५8, 12118 216 80612 
€{€. ध0171€ प्राता {1€ 101-*€५16 016. 17) 80011101 10 1791, {{7€ा€ क्ा€ 5०गा1€ गण 
11108006] 8610015 11166 22&247414, 6471, 7177 407-द74, 7477८472110 810 
147/1दा1बऽव €[6.*/116] 681 06 18660 10 10-*४९016 हणा). [प (0 116 16068160 
01धलि€166 ग गुण1018, $ गा ऽप्-560015 ©व116€ 1110 €415{6€166. 7 
€48171117016, {1€ 1⁄९441/4-10111068007% ५९ऽ 5010-618551060 1110 62160165 5८] 28 


4८41/0714, 1⁄75751द4/वा/८, 6/04/1दद/वाव 271 217व7/ददएवाव €6. 


1115 ४८३४, 2 ४व121101 ५८३ ©ला161660 17 (116 ५16 ७५§ ज) 1६६9५ 10 {€ 
€415{6166 0 ©0 200 115 187६. छलः 1४9 0 शाप 15 इलालदा]४ 0606€0 


25 {1€ €762{07 0 1116 एा11४€ा§€. 011 106 08515 9 {1115 296, 21] (€ 111165001165, 


गलं ा। 210 15 7110111-2<€6 50८९७ 217 


2८९6[0{178 60, © € 70801 ©8551€त 1710 1० प्क्ता्लाा5ऽ, पवा16 1, 


6811911 2110 «81511810. 

(€ &/141147/7204 €01510€ा§ #7§ग्र 85 /74501दा7्द "वाका 
९९८11666". ¶17€ 10 प 15 01€ 81101851 {116 105 447/+८4-5 06561060 
171 {17€ (ट्व. ¶11€ {12011101 0€ा1€*€5 {1121 16 15 (116 0€17# ५710 160६5 बला {06 
५011 ८४ (धल वाऽ [लदा [1015 [1716 10 पत्ा€. पाऽ ५८०७170 ५५२5 
८गाा1०ा 9101851 111 (ऽवा7ए0व-5 1117 11 2 (ल0पा 62116 ऽ दाद [06 प्रभो 
"९05106५8" 15 016 9 [€ [7ाएगावा६ दु 07€§ ° गप शाश्च, (€ हलिदहा€< भ 
111८] €87 € {0 €णश्ला 171 {7€ 451{7401922दक7! 97 एत्ा्11 अत {1६ 
21411759 ग ९88} 411 010५९ ९४ ष्पप§ भालला। 103लाए©ा§ ३५३12016 
1€ा€ 21 (ला€. 17 2361, ५४८७००९५ ४५३5ऽ 0116 21 1116 171€वा21015 01 100 #1§ाप. 
1 2एदव7-4-286 15708 ५५३§ 0011 95 1116 §01 9 ४ &$८/17),4-6]1€ा 7417160 
\/25106\8. पऽ, {1€ 791€ ५३5०१६४४ (व्ा1€ 11 10 5६. ४ त5प्त€ ४६ ५८६5 101 
गा]*% {16 लाली ग 116 तलना [व58, (16 (एत्ाा62] णाल 0 भाप एप 
2150 {€ {7100 लोाशां0ल्ल ग ¢ प्ा३ (णा10 {दपा 5/1दह्टवण्वदक्तद 1 016 8 21116- 
€] ° /711८5<17-८2. ¶71€ {18ताध्ला ए€116*€5 प {7518, {1€ 501 97 *€५16 
0€४बात, 15 ऽप्र०ऽल्वप्ला्$ 10610060 भ्ण) (116 {7518 0 1.4/100/16/-द (द 8710 
77191] ५५111 (16 श्प 91 (7व7व-3. एा1105गणालाऽ 714 1५४6€ 50111111 
ता{ललिला( 10 अटवा 11 15 (गाद्न् एणा 8 [वश्ाभ) 0 81 7€100 186 710 
0106 17 पल्लन 75118 85 2 000. 

¶]1€ा€ 15 2150 8 71€लि€166 0 श०गाला नभााश्चा{ 9 ४३७००६४६ 17 
010/12/1द7021८ प्110 15 9110्लालय तलि ला। 00 ५8७०८५8 [6 102. ९७४४८७८ 
५€ €0ा1€ 27055 ५५711) 81 1068 2 (01107091 111 176 14/16/1द7.व/द 6011915111 


० णपा एलऽजगावा665 1.6. 8120608, ए्वरणाा2, ^ ापतती2 भात ६5०९५8२. 





1. लाजाथर ग प्तोवणांा), प्रातला 6 (ला) [5४१ 0. 120 
2. ‰८514व९एद/1172119 27 ©" 7. 4.3.98 8116 11211760/145) 4 0 11. 


{01. ए3810111211 315५५81 218 


116 36110185 ५० 281६८ «111 €9€]॥ गाया छा {1€ 1550९ त्वा {1€ 10५ #३5५९५१ 
४४25 10€11{1681 10 1€ 11510161 75118. \/]10 [125 (६012111 {116 €०ा1€1€ (7त-{€>ा 
10 7] पा19 10 {€ 2116-6]. (77€ 5वा)€ ४२६५९६५३ ५८२5 {1€ [छात 
6116201,410-1211८41771८ 2116 ५५३७ 1111४*615811/ [ा10प्ऽ 101 0€112 ८०7510६1 ४5 
116 700829० 85 ५५/९६]] 85 [0ा10ल€ा' ॐ 111€17) 1.&. {€ (€०ा1८९]){ जणौा16€ौ ५८5 


ऽप्ा1511219 २८८९ व01€ {0 21110851 २1] प्1€ {1401110115. 


¶10€ 6016ल0 2 00५ 15 110 ग] # €> ५701811दत्‌ 11 6114241/ववट7/6, {1८ 1110110 9 
४1116} ५८85 {0 110८९ (11€ (01८९015 111€ 74114, ८111८ 810 61८17. 1 
0171561 81 71051 04्दा धि] ला{४ 1185 ए€€ा1 1€८60911560 25 (000 11 {1६ 
52760 1€>{§ ° प्राप्रतप्ा0, +/110 1195 0€€ा1 ४८८९[०(€त॥ 25 1116 ध0&ा' 9 €८]1 910 
€ज्ला$ 8611071 8710 ॥्1€ ऽप््ा€ 2 11 (71€ 0€1125. ५/९ 18५९ 8 {120111018] भलाऽ€ 
५/1116]1 718 ग (0पाऽ€ 0€ {1681६ 25 8 11€1900116 अवाला0€ा11 11681 0 [01015112 
1116 (€>. 11€ +€ाऽ€ ऽ2%§ - {116 50) 9 [1117६-77181 (1.6. @०/द(व -71(0ाववा7८ (६ 1-517) 
185 540९९260 छण € 1६8 111€ €88€16€ 11 {1€ 1 9 7{(द {070 (16 ८०५५5 
171 11€ शि) ॐ ८ व7$ववव-51. पत्ला८ +] पा18 1185 दला) १६8८1060 85 8 0911 9110 
1116 861109ऽ 28 {716 €0185प्ा1&ाऽ. {11115 एणाः {€> 1तल्या10€5 00५ 25 8 (वऽ 
0607 9 811 {€ वणऽ1610ण§ 8114 17व09[€0पऽ ५६९05 ° 111८ 11012 0611285. {7518 
58३%§ - 0 6८1१८54 ८777 (1.&. भ] पा18) 1€5€ 15125 ६1€ 911684४ 1<111€0 ४४ 7716 


€व]7ल. 0लदणि€, $ 18५6 {0 एग 01 9 19] ८वाऽ€ 111 11115 7180. 


[1 200ाप्©ा1 (0 प्राधा, 711 अजाय +€ाऽ€ 16 525 - "1४९ *€ा' ५८२5 [ 101-69411ला। 
107 ४०, 70 {11656 ल7168§ गाला (1.6. 185), 1610 51811 ५५८ 211 ° ण €ज्ल 


८€85€ 06601112 1€7€-211€7""3. {{176€ ५० 4/4177 171 {115 +€7§€ {€ 5 {0 





14/16/4714 - 12. 339, 25, 36, 41, 72-73 
2. 51102415 04 &2 "८/1 4०६८116 ©/(८14८11व॥ = 71द771011171194 


3. 1121121*616 7117881) एपाशया€५४३ फदर) 012५9 ऽ २५४४१577 - 2814९ 01,448 पत 
(60) 11. 


(€ 11 210 15 पाप्1-9८€त ऽ०पा८९७ 219 


ऽटा1€ ऽ]. ४111८ लगााााला0111& छा {1115 एवापायः ज्टाऽ€ रि वााक्राापा 9 5/5 - 
1€ा८ प(100पए(ट्वार वका "7' (€ हिऽ {0 {16 10 91 211 +/10 15 {€ ऽपशर्ा1€ 2116 
€{€ा19] 50111. 

20160, 17 {1€ पात लावाः 9 {16 ऽक्रा1€ [€ 1518 [185 22811 10 ५€५ 
11115९17 85 0०५. € 5245 ~ "21112, 11€ा€ 15 2050] जग 17 11€86€ (7६८ 
\\01105 {11281 [ अ 00112€6 {0 40" 14. (7775 एप्त अ बलााला{ €51801151९5 ६0€ 
02816 017द1€16€ 0९५५८ 00५ 410 111€ 0€1123. {16 11761तप्रद ऽया 15 {7€ 
दाला अ [ााप्ााला०1€ 26110115 +"1€ा&85 {116 ऽप्ला1€ 501 15 10 ऽप08९0 
:0 [लि] 81117 11 11115 +“. 

1 बाजल ८0116 1{ 15 5816 (19 {€ 0€501-ए0वा310एा{, 00५४€ज्€ा, 15 
017 ला1{ ५८110 15 [10५ 25 {€ ऽप्टा1€-3ऽ1 (1.6. (47८07161711472). प€, {11 
लाला9] 10 (1.९. 7617") ए€ा५३०९ऽ 210 5518175 {€ (7६6 +»“01045. [1 (15 


व{1८€प्ावय वाला), 0०५ 15 €51801151160 85 16 €] 810 {7€ ऽपञव्ाथ 0 {1€ 
(116९ \*0105. 


2186५“11€1€ 171 {€ (712 1181111 15 5410 11191 (10) 111८ (0५ 1651065 11 € 
००५४, 11 15 50161111 5{€6191. {{1€ा€णि€, 16 15 0€8610€त 25 € ८7८5{त 
'51170€7\15011, 4711/771व711द "एला1{{ा", 56/47 'ऽप्एएगदा' 5/16धद '(60ााऽपााथा 
1411९517 "116 &7€८ 10प्‌' 210 2150 ववद "(116 ऽप 5001. 116 


7 वाप्राठ शात्‌ णि ॐ {1€ 600 15 श्डा# वद्य 11 (115 ऽ{वलााला(. 


1 {1€ (00  #*त)८4-70111105001# 15 (60100460 +#110 {1€ (60५ 


68/0९01.447/6 (€ 1 0६८०7165 €16वाः {7187 001 {16€ 5670015 1010 ३ आश 


1. बि (*८ज्ठो प) ] दाप 7559) 1 (४ 7116६ 1015101. 
पवि (पश्वा) 718 012५15४1] ऽ३५९ ५१४वा19180 29901. 80 - 2. 12 
2. २12 गोपो) ऽपा+€६५२०]1 [एवाकार 11192 प पप्य ऽपा59 ४१0, ९त॥ाक्प}9 01 80 12 2 


3. च 111€ एत्10 5६ वापशप४प्णो पाऽ [01६ 17691. 86 - 3.22 


{2)7. ए3818111811 215५५21 220 


0970710 17 {€ (गाल ग प्€ लध्वणः जा पाश्टाऽ€. 1 पठा 91 {116 ३0०५६ 
ऽ{घालाला1{, 1{ \%1]1 101 € जा ज (दछा1{टश्ा {0 वपा ऽजा 514ला1€ा05 9 
ए14९व1.वव९7{द, «11161 € वणा (€ ७0 25 प्€ लाटाः 9 (16 पााश्लाऽ€ : एण 
९>वा71€, 75128 5३95 - "1116 0ता-णित €481-120€5 +*ल€ा€ 61€81€त ८४ 75811 छा 
(11€ 08515 2 111791€ 015[00511101 (177८) 210 ५0८१७ (2६01-101401) 1. (1115 


5{वल€ा1€ा1{ 1€४९€§ 10 60171510 171 €51001151112 11€ 00५ 25 [€ ल्ट्वछा जा 


1111*+€ऽ€&. 


31111181 11 वाला €0ा{€>†, 1८ 58%#§ : "1 वा) {116 0९८01118 210 9150 {€ 
01155010110 ॐ {€ ५010. (11€ा€ि€, 10५५ 17€ 25 111€ (गा 50111८८ 97 11 


€1185 (.€. 1116 +“1101€ +०10)2. 


11010, 171 8 त1{िल€ा( *€ाऽ€ 11 15 5181€त {17181 [€ +“110 11€01181€5 91 1116 
(7116 2 ५९शप्रा€ +ना 9 5{€86% 11116 {0585€७8€0 97 ५८६४०10, 95 2150 01 {11 
81611811 {1181 6017165 {071 छप, ला] {118 (11€ 11 छटवा]1 ए0€1५*८ला (116 ९४९ 
070५5, 16 1646165 {1191 ऽप्राला€ 01४16 [€75011>. (11115 ऽकलाला॥ 8150 १4५5 


6५106166 1 प्र ° {16 ५1९४“ 8८८५8 00५ 85 (€ €.€ वा 91 {116 पा *लाऽ९. 


8651068, 17 2010्ा€ *€ाऽ€ {71€ 10 7518 ऽऽ 10 1] पा18 11181 "0 11€ 
6810108, 78पा€ £1*6€5 0111 10 00 (116 710%व01€ व1त {71€ [10 ४0016 ला111165; 


06680856 11115 € \“/010 1€*01*€8""4. 


1. पथात्‌) एपाऽ251* 8112) एवथा1दप्ा€ापतत्ा 121). 
0 106४2158 भणादधा$व४४य४ का ४य व|) 806 - 15.17. 
2. ८0५2513 7णााका8 €8 णाक्च2 01101618 1712166 ५व72411. 
एभस्ााद्धालाा (द$णाद० 0ला€ अफ एपाण52)) 791. 80 - 13.22 
3. (व्ण श्प्णो$भा) 729२ शऽव) एणाायःभ्ााा2५01222521. 
95४३ (वदाप्‌ वा] भततोरव षद प्ाप४४व४वा) - 280 4-13 
4. 2140० श7णद्ाा ऽपाश्तारपवतीता०४२. 
^+19170 {15195 1222191) एा०णा$य) 27012#25111213 - 280 7-6 


[191 2116 115 ाण1{-86€6 50८९५ 221 


पाला 16 5४25 : 1 वा {116 शा, {16 पाछाया, {€ ऽप्रए॥ 2010 {16 01870 
[817€ा (116९810) 2 {115 ५८०]त. ¶1€ ऽश्ा401€ @1 11६९ {1€ 1८८5, 18111619. २८६ 


9777617 बत्‌ 1८/८5 व41€ 2150 {0 06 [ता0छण्णा 25 {716 11019 गा€ ५८16 15 {€ [पात ल. 
20160 *€ा, [ व) 11€ ७0५, (€ {.गर्ण, € +“11655, {€ २००५९, {€ (६५९९९. 
116 [1167103, (1€ ए€८०1102, {116 41550गृप्ौठा बत्‌ (€ शष्छणातं 97 एला 
01101014] 02515 216 1€५ला €>{€10€0 5६६५. 
पाला, [€ ऽ३४§ (87 70 [प्ााद, 02121166, (जपा, ३05111४. 


0616 ५0161८८, शि€ वात्‌ आवा1€ धा€ {16 ४वा0णऽ ताला वाल(प्तह5 क [पज 


116 2110163. 

{11 वाजा ५€ा§€ 11६ 3६5 {181 1 वा) (€ ऽ०ता८९€ 91 21) वात [जा (€ ६ ५€ा# 
1111119 1110 ५€5ऽ 001-\/01त04. एणा 1€ 5३४5, 0 €] 118, [ वा) {€ 8६८५ ५ 91 
0€1115 10 111€ा€ 15 71011112 71012 छ पाा10शा7द्‌ 7111 {1115 \८०त (५1८) (षा 
९:९1 +#11110प्रा €>. 

101८0 *€ा„ 1€ ०९८107९5 {1191 \णाषाटण्टा €ा111 15 पावत 11 [€.€ ५बापर. 
11 2106९ छा 1201681 ऽटा1९(] 15 11211856 णा २ (लदा€ {14611014} ऽष; 9 


11४ 17116८6. 


0 त जा ज = = ~ = आ कक क 


`, [दभा एपाद्घापोोवापडपेञा(ताधाोपाो0ा पप्ा$तयोऽतणायाप्ोयाटतं #91). 
ऽवा ५२७४ [7]ताद्ाताोव्लापा४वतप्ता &ताएए४यजयप्ाणा) 5211 2279515८. 8.0. 8-9 
2. 111/2011#/2159लाप [थय उप्पल ऽव्टस्द्<द्षया) 
्८ाणाद्धि रला {पणा ४ 12 वोप ५ए0वपश्याा६. 860 9-10 
3. एत्र ऽ५४प 42210 पता2 0118 तावी) 
# तीप) 24410 (वा ८. 80 - 9-17 
4. (पापात [तीण ऽत्र पा५२७य) इयात ऽपय 
एप्प) [1212921 ऽपीतोपाो परातीीत्राणाो) एं ष्ाध४४३४ पा. 80 9-19 
5. ‰1111155 5211415 (51151900 तठापा) #१50 ` #9६21 
031 ४पा() 015४9 8 पद्वाशाो भभाय ९५४१ 01१९6190 80 10-3 


6. (भाया) ऽवा ४२५४२ एित्ण्ीपर० षपपत) $ाश्षो टियश्णावट - 80 10-8 





127. 38118111911 315५1 222 


1 € ग {1€ *€ा5€5§ 9 11111 लौट, ^] ता19 2150 ५4८8८110€5 (1€ 1. 
{लए§118 25 {€ ©1€2॥0ाः ग 11€ एा1*€ा5€. प्ट §8%§ - ""\/11 510पाते (1€$ 101 ०6५, 
10 #०प्, 0 &€91 5€17, गोग€ श्ला€ाधा01€ € शला) पगा 31011118, 1116 [1751 1718€ा, 0 
©101655 (000 ° 00५5, 82515 01 {€ पाा*€ाऽ€ ! 0 वट (116 [7ा&ा15112016 01९€, 


€2९15{€1166€ 10 101 €<151€ा16€ 8716 \५“191 15 € जला) ए€४०ात्‌ (वा. 


गिता, 1€ 5%5 {1718 "0 धट तप (\*“171त-तला1+#), ४ वाप (0९८1-0), 
8111 (76-0611), ४ वापा) (5€2-06119), 92/14 (पावा 4६11), 12} 20} (11191 
2 10260110) 81 111€ €1€ घ शाणात्‌ 511८. [रध]. प्तप] 10 ४० ! 8 (10ऽ्त 
(17165 210 22211 211, 811 {0 $. @©11 1116 00515 ॐ {[1€ 200५९ ऽगलाा€ा{ऽ ण 
68114241704471द, 1: €81) 0€ (ालुपत€त्‌ {181 6/14९41,८९7/द १८८९]0॥§ 11€ 00५ 25 1116 


(€8107 2 {11€ पा11*+€ऽ€&. 


16 (ला715 111८6 (६17८ जः 121९६५18 दलाल 119 टल {0 61५2 17 ऽ व्ाशुता 
[ला ्ाप्ा€. 0 णटज्ला, 171 6/1८९41द471द ऽप्॥1 {ला7115 216 "15९५ 11 {€ 5€ा15€ 0॥ 
157 21503. (15 10070 ग 11811 एलाषुणट्लया §1४१ 2716 (1 1118111 12५६ 
गल 171 त0€ {0 {€ 17्ा16€ ॐ 5011€ 9 {11€ एपात्ा116 (€>{5ऽ ग (0ाऽ्वृप्ला 


0671040. 


प्रता 15 2 ४६५16 ०61 07011 ्पराप्1€ 71611101) 17 1२९१०९८, 114/1/11ट4व 
210 {16 4111८7८1 85 ५५/९1]. छाः 6 द्व -ऽ ॐ {९९९ 8८ 1011 ०९६५४०६५ 16 
रपत. 8681068, € 15 7181860 171 5010£ ° 1116 11911115 0 011€ा {२९५९६०16 ऽ11/14- 


$ 2150. € 125 701 एला) &1ज्ला त पापल) [70018166 11 (€ ५९016 11लाशप्ा€ 5 





1. ४25४2091 ऽ9*व0ाप0दयाशप्‌ा एत्रुण) {00920408 । 

पि (०025॥1 #118 #०1§$ताा12%/2 ताथा) €वाप्र८पपा1. 80 10-39 
2. (20 ‰#2५ #10ाप्ाणाऽया४षाा §प्रा72तप्तप्था१६५ ५ 

{010606५2 *82866112 {४} पाधा) (€]0]1' 60501008 ४षा71 = ए0 10-41 
3. 2518668 16 72 शफा ढा ९ यर/२५€ एणोशा1910"ए४दतवा ९. 


12112 0९५८52 12200111758 (४पोप्रर$पाो) ऽदततञवापपपा) 1. 80 1 1-37 


को > दि क ० का 


गलं 21710 15 7111-2 50प८८€5 223 


1115 ©0-0611165 व &1*€ा1. € 15 0८81860 25 {€ एदल 2 81115, लितऽ 16 
6411168. € 15 50161711 अ11€त +“1111 +€800115 2710 2150 {<1115 {€ 71€ा 2116 
००५५३ €. {{17€ रप्ता-लाबला 9 ८/८८71*९4व 065710९ 115 ४व110प्5 ध1/11€ 
00५“&ा9. 11101 1 15 5810 (18 {€ शाा711815 876 [01६८6 ०४ (€ &74<€ 9 
रिपता-2 5111 1€ 15 ५681060 25 {1€ 100 2 0186-1, 109 €0ृ01€, (1116५६5 
210 00८8115 &{€. 11 8८1, € 15 {16€ एगद्ल० ग 1८ णात वात 6€51द718166 प्ण) 
2110115 1811165 ऽला1 25 (7112)7 '011€ "10 51605 0 {171€ छाश 111४858 
"0116 ५८110 ५५९75 {1 {1धला-ऽ1च11', 28681 17€ 10 ° 0684518, < ववाता 01 
110 185 77121160 1189171, 597४8 111€ तल्ला, 212४8 "116 0 शा7' 2 5 वीय 
(177९८ - 16.48) &16. € 15 06861060 25 00111 ॐव वा10 4777८ (९1/12) 
747-4771९517८7-2) द ईद) व, (२९1९८ - 1. 43. 1; {71८71९4 = 8, 58). त€ 15 
21560 28 एा द्रा) (1८077८८ = 2.5), 1८द)7८ (11९८ ~ 11. 534), (९7/41८74}द 


(1(4)/7-€कव ~ 16. 49) 8110 50 011. 


{€ वार्धप्रा€ र (रावा-द 25 एिपात 111 40वा7द ट्य 15 €ण्ला एला पाषा (धरण 
1116 1२९९८ 2710 {व)/717९वव. ्€ 15 पाला०ा1€0 [€ 11 $वा०ाऽ 15. पत्€ 15 
06801060 25 {1€ 1070 ॐ 01-€0 8710 ¶९70-06€त भा1215 (4500477), 
5८115725 "016 910 185 {1005810 €%€७', ^1*6012-5 016 ४110 0161668 
0667019", 4९/177771ब1द59व "016 ५८17086 {वश९€। 15 76 91160 , {716 0€्शप्लणःरण 
{116 06110115, {116 [0६0 ग 016 एड, 77126८0-4/दा777 0116 ५10 15 77160 
५111) 2 80५ 6116 776८2" 270 2150 8 (118. ९२08 1 2150 51260 85 10611681 
५०11] ^ £11. 312५8, 927४8, 1811806५, 23502 810 ऽ 20251५8 € 2150 176 
ऽ 15 9 एरपता2. 28112५8 15 (16 10५ 9 8 708] 61455 800 (6 ६83 


01166101. 01 1€ जाल 10, "८704 15 06561860 25 176 1070 0 (1८ द्विठाालाा 


1. कणर ० शारण्य) इवो एष्शोदएभाऽणव्पा एशि) 9568 
पिभा10 79111651€1510 ऽगोव्जशता व) 2079668 0109001 7910 79115216. 80 11-39 


07. ए3818111211 315५५३1 224 


011८6101, २५1 85 {18१ 9 {1€ 10४८ व17€[ता, 2*14150€ ५४१ 85 {181 9 {1९ 
प्रलाः ता्टलाछा 91 (ईकाद २5 {116 1010 01 ४वा०पड (्लााटा$ ऽ] 25 (54714 216 
द्व €{८.1 [{ ऽद्टा15 {191 (€ (€०ाट्लु)॥ 0 4.51ता7171117 '€1101 वापा ८ऽ ण 51५2! 
1119111 14*€ एला ५९६५६10]८त छ (115 ऽ 91 एव्ल}रटा0छतात्‌. 111८ तलाता§ऽ कठा {6 
€12111 ट्वा€ऽ 9 ऽ1४२ 7 {€ णि) 0 1५6 [तो या$ ला11118 (की ८व71८11/111711/व- 
$ ~ 7711717, 472, 725, 11द)74, 4 दव) 21018 पप {1€ अपा, {1€ 00 210 11€ 
17दा411व्ााल 111८ एलण0िााला 01 {116 52611166 ' 41€ त18601586€त 171 {€ 5010 दवा ४ *८18€ 


0 40117/71त116561471{८0व 9 {2110858 25 \५९]] 25 171 01 ऽवाजव ~ [1[ला वाता. 


^1170ग्ष्टा1 रदादङटाकाव-10वाा7§वद 15 7101 09 जत 50 [वः 25 (16 (90520416 
1©1§ € (०८1६0, 51111 प्ा15 (/व्ाा$वर्वं [1095 ॥ ४1101 101८ 11 {1115 [पा{1(ल ताप 
८णा&2९1. [7 961, 51ट(द51ट(व7८-100व7775वव €) 06 1८0९ 25 {16 (गा{प्लात्€रण 
116 008€*8108 ॐ त0ा{लिला{ [111108010111685 11 {€ [7€इला॥ €०1€>1. (116 ॥शा$ 
णि) (२९९वद, {द/77€वद-5 ८111714, 14101460 40175दद 2116 &८1110बवा1754व €[6. 
धा6 शला गीला 4००६ 11 51९11 ९{वाच. ¶17€ पि]] लद्ता( लवा) ७८ शंश्ला 10 (113 
(© णि (छापा (16 711106800# ग 1010-६) 0४ 11८00011 पषा 
10685 1087 11 {1115 7€2 810. [71 861, 111८ (०गा1011€त ५1९५५§ 0 ,5714/1)4 914 
10६4 € पात 1€1€ल€0 11 {1115 @7वा775वव. ^1010पड्ा ऽ1५9 ५10 15 1तला॥060 
09 {116 {@715 11166 (२०५72, 61५2, 17118 8110 1421166 ५व14 €{९, 15 1116 पाक्ष 91101९८1 
01115 4775 51111 1115 101 18160 0 भा एला {1201101. ¶106€ 36110 ध§ 
111६6 5116972 970 र त्राा्ाप}2 €6. 12४९ ८०९६५ ॥11€ 177व7717-८ऽ ॐ {15 € वा175दर्व 
17 (ला 165061५८ छगा1९5. {16 ऽपः] ८{ 0 0116 51८(दई1८।वद-011241105वद८ (वा 06 
01510610 25 {116 §0पा०€ 01 1116 1080168 111९€ ऽ601८/1)4, 11८६4, ॥\/2)4 16 
वा ८‰0८ध. ^4601078 (0 (1115 ९777544, 81४8 15 116 011 0७11४ *10 15 


16221060 25 {16 1106 प्ला०16€ अरा भात 7पा€§ 0श्ला 1116 10€्शप्ला1€ 





1. 86 15-8, 15-17, 5-29 13-22 16. 


(17) 20 15 711011-26€6 501८८६5 225 


€1€111€11{8. {{11€ (७0५ 15 01€, 1710€1511801€ 210 {1€ 10ध 97 1105. तरद 
८०वृप्लाऽ 0ज्€ा 1] 11€ ५.० प्ा्छप्टा1 115 0ष्णा 0दाऽ. प्र 15 {1€ 016 ५५70 
6605 \“०गतार गादा हिला1ला115 प्राता गा] 9 (€ प्71€ 01 6168110 ब {11६ 


0९87८01 ग {[7€ पा1*€ाऽ€. {€ 10टा 91 हता 15 1€8 ५९५ 25 11111011. 


रता 15 011 016€ 81 116 15 1718416111658. प्€ 7पा€5 0 811 (€ [६८ ५0163 
[110 1115 0ष्णा 0६. प्र 15 [८्ऽला( 17 {[1€ [€वा{ ° €] 81 € ष्टा 


(€वा€. € 111113९1 15 {116 61€ 80, ए0टलाठाः 25 ,४९11 25 {116 0टऽ् पलाला ० 21 


(1165 \"„"011051. 


(115 ऽप़ला1€ 501] 1125 1115 €%€5 01 €४८ा ५८17९. € 125 2 {२९८ 171 ९८] 
2116 €“€ा% 0171६01. [71 €श्ला $ 01161101 116€ 185 [1181105 81160 ।€€1 81350. € 15 {1€ 
{757 वधात्‌ जिला1051 ऽप्ण्टा1€ 061# *“10 6€ 4165 11€ (ला€97191 2710 (1€ (158 
21002. € 15 {11€ (८व§€ 2 111€ ज हा711 2 {€ 0611165 111€ [08 €{८. 214 2130 
(7181 ° {16€ ऽप्एलाः पााथ 0श६ाऽ. प्€ 15 1716 गाााऽलाला{ 80 (116 10५ 9 € 
प्राा1*€ाऽ€3. {16 1711226 ° र प्रता2 15 (16 1€ज८बला ग पालश्च गाल्ा(5 (1/1)८-5) 9110 
119 1111886 15 1{1€ शा 2 01155 2110 11ब00116€584. € 15 7721560 {0 {पा 1115 
व10५§ {0 ए€1€06181 गा€ +श11611 € 16105 711 15 18105 0 {7€ 0€7्८ागा>. 


11८ शावः जणा ° 660५ 15 ता{लिला( णाय (11८ १४०0. 


०ण्टश्ला, 1 15 कलयाऽ ५८ 8110 एल 2७7५४६6. € 15 (16 गा] ताऽएपागः ण 


000 816 {1€ 11४80 ° (15 ,/010. वि० 016 6041515 +८110 €8ा। ऽप्रा0855 1110. 0 


ऽ५९[76 ४८ 00811520 1.10 
[एत 3.1 
[एत 3.2 
एत 3.3 
1016 3.4 
1ए10 3.5 


| ७ क त 


० ०9 +> ¢ 


{27. 38112111211 ए315५५1 226 


016 15 ऽ111211€ा छा शा८टवाटाः प्राता 11115. प्€ 5191105 5160 111€ (1८ {1८८ ५10 15 
210110€0 ४ 1115 0 &101168. {11€ \*101€ प्ा1*€7§€ 15 [€*३५€त ०४ ऽप्ल 
511€116€ 8०]. {71€ (00 15 ०गा1[€इऽ€ा॥ 8116 1€ 116€8§ 11 {1€ [टवा। 97 21 
ला€वाप्रा€ऽ. (लटि, € 15 ३८८९)।९६५ 25 21] [€ा\४801118 11 {1€ शो) 2 11582. प्€ 
15 {1€ लटा 9 -111€ ५८1101८ पा1ज्टाऽ€ ¬ ब्रात 1185 110 0९६71112. {५० (एल्पणापि 
01705 \#110 ॥1€ {16103 {0 €व८}1 गा, 11*€ 108€[1€ा 1 8 5111916 (1६९. {11<# 0011 
ऽ€7*€ {€ 5217116 {1€€ {0शला7ला. [10५५९ ४दा, 011४ 01€ 0 9 [ला] €1}0४#§ (1९ 
0९116105 {पाऽ जा 1 +*11116 {1€ जटाः 01€ 0111 {६€९[)ऽ 011 00511119 11. [€ा८ 0 
11€ 01705, 11€ 17161109] ऽ0प्ा शात्‌ {1€ ऽप्ाटा1€ 5011] 81€ 111€110€त4. {11८ 660 
15 11109०४. ¶1€ 70८ णाोण्टाऽ€ 15 6४२५९ 11 8 [व्रा 01 1६1041८ ५10 15 
25506196 ५111 111€ 11101 (द, द)>. {116€ ऽप्ाला11€ 00५ 15 {116 ८056 1 {1 
0118111 ° गालः 0€10168 111६€ उभा €1८. 2110 1116 106 ॐ {11८ पा1*€56. {1८ 000 
15 1716 10 9 811 01165. प्€ 15 ए ८ञला( 7111 41] (€ +गत5. (1115 अएपाला1€ 004 18 
8771811 पषा) {€ 1211651 (4720 ८१7)द71). {€ 11#112 0€112 261 11€ 11211651 
०6866 €भला1 09 (16 {10166026 ° (1€ 6७0, ५170 15 {1€ 1८0 9 {1€ पा11*€ा§€ 
210 {€ €ाण्ला 2 11€ ला]0ग€ा11§ 8716 ५८110 111173611 15 111८ €०1616€1€ 1 01 {16 
20571610 (11785. [€ 60५ ५८8§ {716 0८ 9 व] {1€ पू*0ात§ 11 {1 [8951 


2110 {008 2150 16 15 {16 100 2 1116€ पााश्ला§€ ५10 [110९5 111 {1€ 11५12 06125. 


€ ए8186 165५278 ५10 18 हा€वाला 11191 11€ &०५5 (116 1121687 1010 2 21 


0611165) 11166 8791772 11€ 10710 9 {€ 2०५७ 1651012 ०४६ ©1८8110॥ 





106 3.6 
[0५ 3.7 
106 3.9 
106 3.11 
06 4.4 
191५ 4.6 


~~ 


(11671 20 115 1पा1-८८€0 50८८७ 227 ` 


(८74 /2012)' 210 51५9 '11€ 10 ° 211 (1€ एज]. [0 117€ त८€ञलाएठाा ° 1८5 
शा८वा 10103111 11 15 8814 (121 [5५९18 [195 लकल 2 00त% जा (17८ उलाऽ८€ 0ा्टवा18. 
[1 ६€{, प्ोला€ 15-10 01€ ४70 15 [0ा८€ पाओ 11. प्ा5ऽ ऽप्एदा1€ 0७८ 01115 
९ज«€ा {11178 पाता 115 (ग्ण. ¶1€ ऽप्र्या€ 50] एणी0 15 011 016, 15 {1€ 10 
0 ६1] ५111165 81 {1€ “1111655 1 € ५००५४. प्र € 15 1816111655 वात्‌ एला 01 81 
21111011. 247-477171177व 15 01€ 810 11€ 15 1€ शटा ध 1 (44177८4). € [ऽ {€ 
50166 2 81] {€ 06118. € 15 €ालााओे ° 01€ लला गऽ. € 15 {16 व्ाा्ा8॥€ 01 (1€ 


11119 0165 210 7111115 (11€ ध९€७€ 91 1 ल्टक्ाणा€5. 


€ अरा) 4110 71001 41€ 1121116 ८४ (116 1121115 9 {1 (चा द(7174112. 15/21 
15 {11€ 6८810 25 \*९]] 25 {1€ [10५५८ ग {1€ पा1* €$€. प्€ 15 {1८ 3€1{ [णएतप्टा 
(41114301), अरा €धाञला६ (51८4८017), {16 5{07€ 9 211 {€ 10€§ धात {1€ 


८§€ 2 {11€ ए010826, €ा1व1161708110 वात 1116 5186 (ऽ1/17/7) 91 {116 ५063. 


(1 15 101 0088101६ (0 &€! 110 9 (€ लोभा 9 01 810 तटवा॥ भ्ठ 
11040179 {11€ 1]प्रा7121€ 1€0111 अत 11€ 1681 श 91 ७1४2. 11113, 9 (0प्राःऽ6. 
15165 {176 प्रता 9 5द77/194 अत्‌ 12&व. 1 ऽध्ला15 {1187 {116 ©15{6166€ 9 (€ 


ऽ[शला1€ ऽप] अजा& 10) (€ एला125, ०6561060 1 (116 (¢ 4775वरवऽ 15 2150 


2८८९[91201€ {0 51९11700 


1\/1016€0€ा, 1116 674777८7 भ्न) 15 0696160 11 11८ €0§6006€ €17112/14777741/वप 


, 9 &€710047175 वद 15 81350 106९8 शी प्ल हइप्ता९ ग 51५2, ०९८१०86, 75 15 


2५6€91€0 25 {€ 0४४ 21 एरपताद शात 1४2. 





1४१ 3.11 
ए१ 4.12-15 

1७५ 6.7-8 । 
0५ 6.11-14 

* [७५ 6.16 


^ # ~~ 


1 





{071. 2381181711211 2315५५21 228 


1 (€ 4177-1 व 77:50 व7775वव २पत78 15 4691616 25 1त0लाा11८६व] {0 3101718 916 
1510. त€ा€ 150 1€ 15 ०६€8८110€त 25 {71€ लाटा 811 {1€ १९ऽपलाठा ०{ 116 
0111} श€ाऽ€. 16112 15 176 3710 शा) 2 1२५19. ३९८१0186, € 15 (16 1010 ° [त्र19-5. 
(0ा{दपशा $ 170 (द617वावद 517८ (ला€ 15 ३ € लि 10 [वा10प्ऽ 680द517157काव 
"(प्रा10€वप्०ा 0४ 285168' वात्‌ 8/14577141९क वाव ' 16811112 116 00४ ५1111 25165 


€[6. 1€ 1एल.श्०ा ° 8010286 25 1150 0ध्ला। शगुद८ ३1६ 171 11056 5517-5. 


7) 14व7द्ाा दावा 61५8 15 01560188560 171 8 ९००५ पालः 0 (०1९1. 1 (1६ 
1व71व]247717777 :{ 15 5810 {18६ &ापा18 185 61116 *€6 {€ ५८९८801 ९८8116५ 
77104165 0४ 51157 51५8 11 {11€ 201३८ 0 ६ को00111}7९ला, [1 
51711 74771,व171 1: 15 5810 {187 ^ 5५ 2[॥1हा7118 €01त 1111 [21175190 ४णा111६ €{८. 1) 
1116 {ला ग एत्ा144५६-5 0119 (1700811 (1€ &146६ 9 51५8. [1 5वा11107611वा7 11९ 
100 513 185 1818166 0€0ि€ ४ पत115{11118 200पए्( {1€ €दवला वृप्द्ा(11४ (धा 
प्रता &€1§ ग्णि1 116 58611166. [11 411115द5वा7व0व7-+वा7 ५५८९ 1170 {1€ [8186 ण 
1४8 ४71] 1100510 7917068. 77 2त्‌7प्०ा {0 (181, लट वाट द†ऽ00८5 शालौ 
0607161 016 एवा शा ° 81५2. 1061668 कट 2150 28114016 1८९00112 (16 
४०51717 ग 57117164 (61५३ गअ९ 171 {76 णि 0) 4101 +/111) {€ 
५051119 ° ७1५8. (थता 2 एवल्णाश 71681112 91 (.1772 1110 ध८८०प्रा( पो 
50101875 18५€ {7160 0 8५010 116 »170]€ §81५१-८प्ा(. वाला ८ 15 2 लाजा 10 
167206४8 "11€ 0६५ 10 {€ शि ग 7196 गहा" 771 (२९१९६. प्०णण्टश्ल, 11 15 
10 ण्यः 10 01216 11€ एणाल€ 5वा१द-९पा( जा {€ 04575 ७ ऽप्८]) 2 ५५ 
लि €1668. छलिणा॥ 016 प्राा€ 17770€ा710191, 171 €86} 2 € श्ल $ एष { ॐ 11018 11९ 
26166 ग गश ७1५2 (गात्रा पणता 211 0168६. [7 ऽ वा15{ा11 {€ 
{ला1 {171८ 06068 8 5111001. {1 ५८९ (6015तला ता [0111108ग07116ब1 एनगाार्णा 
९1९४५ {161 1६ 200€वा5ऽ {1121 ]ए७7 25 7-व1द ४८ '1€ 5261760 5119016 (@711)' 15 {116 


ऽश100] ग ४16 उाशापाश्चा, अपाशाड 17082 18 0116 5700] ९ 06 1गप 81४8. 


() 


पाण्ट ग 8528 011 14810858 : 
4 (11168) ट€्णद्ण 


07. ऽप्तशतजोाशा [णा19ः आशा, 22797811090 


{८2110255 €ाील्गाापा1 9 2811258 11 {1€ 27010 ्ण€ 91 21518 *18दा711- 
191 25 "7811118 (8688) ए1758-1द4910प172-5 पापा] थका 6 (:1 8 :1१।१।। 
01111 85 01858 5 वप्रा11118 2५102 -वाा-द््‌ा) 2740101 वा चा दावा ४३ 
छ वा{शा1त18 [८2५९] ८51108585४३ 71४ व४ठा1 कावप एवा§440 एवाप्य क्च19]1)> 
(ा€वा]$ 10*€5 {21108585 11-06016071655 {0 8128858 11 ५८४6 1115 {गला 17 
01721118 ल€व*1. (नपा) 17 अप्रा बात 1110800४ (0४6 ° +1500ा1) 
15110858 0157189 115 00 01112110/ 6006 एला ऽ(लण0€ 8घ्छणा {€ 
प्राग 2 ग व/74 6114171 * 25 {16 13111 एद 9 21288 0०150 97 015 


0129 ४7] € ए४गा<ऽ ° <द110758 013€ा§ (115 ऽ्लाल ओ) 210दहलाादा णाल 


1. एभृल ए८ऽ€ा€0 (0 410 42 ऽभपाएपपदयवात2 $ वाऽ ताश # व्यत) 35 221002 


2. २८7८0 एप्ाला०। 4. २. ७0५1. 011९6, 2821118 प्रा 810८८ 61, 8-3, 9८40-6, 
ए४५५200 प.2. 173220 


3. 74द1भा1८ठ्भाापाा प्प्‌), 1/1. २. 216 € 0. 4, 11. 4-6 ९२८५1560 0४ 19#2181608 1.. 08५6 
210 ए05507 3. ^. 08012 929०-. २. ऽ ला 2116 (0. 00468 8 णाता1& 7116655 
5६९६ 8011889 2. 1960, 150 2. 2 €५11€0 ०४ ?. 9. 99116 पाते 0. र. 6५५००1८ 1.1. 4-5 
ए0०८ऽलाालऽ एणणा1511& ०. 2801199# 4, एणए516त ० 0. 41. 792, एप्त ९ 9. 
9. ए170लः ०॥ पि2५। 0णाा$2 1पता०1212४2, 3011102 14, 1016 1950, 2. 6 (62६ €५1160 ९४ 
0. 9205779 6811079 210 एप1601081 2101208 06५ 22118 22} 20011765 ९२९९०. 4008 


पठण 12191019 1963 11. 1-3 


( 2) >); 


0. ऽत251181 {< 01197 91181118 230 


{लला 171 111€ \५1{1] 17118, 841711817818, 71411178 ४१९81011 408 


ऽ५व[018 ५258५80 ता) चात 1116 116. 
"ऽ प्रतता ला1दावाः1181)) प^ अरवा एवापतएाप्तागा]) : 
ऽवत ४२50 1670116 81288 ०६४३६प्ाभा1५' 


वपथ शणाद्य्छा€ 11 ४व7द ‰1141वा71 16105 501*८€ 116 {10616 01 एट्लस्णाा1 
1115 18% 85 06101111 10 1(1€ '81288-12{81<8-68{18'' \५111६} 5915 +“11) 
1210816 ६912811 18418811 ऽ पातत ्21)' ` वातै बी ्रो€§ {116 1010626 85 
51110218 2110 111€ 210 010५5 1] (€ प्र्ाऽ लााएा(€त ०४ (€ गाद्या 28. 0५५ 
{2110858 17 {115 [185 8110 {0€ा15 5ऽ€्ला115 {10 तलां ५८ 11081 2 {11€ 7110118 {जि 
क (्74 1141८11 25 €५10ला( गिठि॥ प्1€ 15181665 व्०ा 9016 1€ा€. {वव 11414111 1- 
17.171 (01911108 {16 10468 2 {118 2९11128 2०501५९ 9 11८ 0€०॥ ग {171€ गा्रा168 
0४ (1€ ए 9 8 ऽ 25 5८८८880 {0 {1€ प््छा1€ 16 {116 [6118 8 ला {0 1116 
७प्रा1 0118 81 00480 ॐ (€ €8181111165 9 (116 ऽप] ९८15, 118*€ 115 0€ब्ा112 0 
{21102585 7र611141,017150 ना 20: #1त # 133 85 21350 40/17/7271 .5641/11{4/८ 


144 1116 [0द्ल०ा पत 10 1180ालाऽ (५101 06111116 21 11 णि] 9 8 ऽ 


1. 2. 211. 1-4 (€ €ध1/€6 ०# &. ^. ऽप्णाश)2112 [४ ४५11 उलटा 9] [जपप्रलााजा 0४ 0. 
9. ९2018 [ए9[12, 58411112 ^ दत, ९२व७7वा79 8112५412, 1१८५५ एला 110001), 151 €५ 
1978 210 2110888 &791108 ४811, €५1160 ४५४ 7. २६५३ 2125208 0५1५601, एभाश्25 प्राप 
1500 ५० ५149129/2, जदप्ा०७, 1976, 0. 259 17. 1-3 भात 7. 4 1. 4-5 ए# 07. [र०ात 
6 व्ी]६वा2 14699, @ा0षणाताभााएह ऽपणाछाध या) ए91६56812, ऽल्ा165 45 ५2701४91 1979, ५० 
1/1४07912124/2, # 0811251. 


2 4 €041015 77115518 016 ७ *" 15200" ०६।५५९६ा) ता्‌) धात उ शोप 7811211. 


€011€0 ०५ २३} ०५०1०४३ 11*-78718 2110852 ७2७ भध 2 एप 171॥0तणलाजा तात्‌ 2 
(100, एप01151160 0४ 12526218 ^,०52011212#३ 0०10212 21112५24, 1940 


4. प्र 9§2८वा118, [7॥0वण्लम $ *ला§ऽ€ 16, ए. 11 (किऽ) 17४027181108 ५1५5552229 810 
65४1052 - 1411/8000॥8 (1५५० 80115) 7218 प्राः €. 4101 1939 (गणा (९011८४12) ए1116€6 


11170461 ° 81858 01 {68110588 : ^ (11८व] २९५1६५५ 231 


16 11118111 110ला € 0111 : 1€€त [1713511 2 117€ ९07 ° 116 जिटि1&ा§ {181 ५५८11 


प्राता {11€ 18111€ 9 8 ५€701.. 

11८ 5 17191(1८.5 ८594 (4/1द्रएव -4८5711/01 1775410) ९द}व177 5८८(4/411111/1८/;51/८4/1 
711601174114/7द (51८८771९ (८९171171 (दवद (7171द777 १771/7771/८९ 5८ (८/7८//1८776८““ 
` 216 110 0 [{<1182 1! 175 जला] श्ण पऽ 17 €ण्ा ङ एवा(€पाक्ष. प्छ <वा) €५।| 
18]9€ा1 {0 5ऽप्0}€८[ऽ \%10 8५९ ४० णि [ला एछष्लछा. 80४* €0पात्‌ तद्च1€55 (३ 
11255 2 ववात11685) 0056प्रा८ 116 5121711 छा ला, {1€ ऽपा) 51112. 

५८20-1 ८1-द 70 127-{1777८1९/27 (द्य 77 772८112 ८८८5८111 25८160/14272 
27-(/2072111. 

9 ता दवफवा + दावा वदद वा {९८07 दक (० द्वद (ददरए (47077572 ^ 

111 '\“]€ा1८€ ८91 {1€ा€ ०€ अ) 0051861€ 7171 € द11&ा0पऽ ०08€7*8116€5 01 {1६ 
९००५, सणल€ा। $ बा€ {1€ [0ल्ल0ा? ला 11€ $ऽप्ा 15 51111118, 110५५ (वा 
0711655 711915९ 115€11 7118111881.. 

"८11८771 41/1८7-771द (72) - 1772 /1774/॥ 5((द7 7571477 (1*4)/7, (47715 (द व(7 
2/1411716111&८1८ (€८111८17712177-611व1726) 7. “ 9 41118 ^ वैतवााा €ता०ा 97 9. +. 
एलाश्णाथाः 140178 117€ जाऽ€ 9 0. 15 ए. 81. 11६५56८ 24747/ब/दा71 11 41 0 
61 "&1,11012/147714/1412 व -12021417 771, &17व &14171474/1 ८८६८९८1८ (-<(व5८/. 
4715115८ 1174477147]1 (ददवा @दादा77द7104171 १7व 117 77वा)वादा1 व< /2 ` 145 115 


(पाटा एव 171 40177 -5८ 07111 -77 18171 ह्दयणदयाद 27 (1८ 76८54 





०८ ४३९800४ पा पाप्रता०ा12#8 ?. ४. 16 €0. ४€§€ 13 0. 2, 10प्ाव। 5 वाधा 9७1 0355 
ए४९210 ५५ २०. 1५५3197 १2९87 एला 1100607, 1965 36८0160 ९0. [0्प्एतप्ल्ला 1९२९६. 
216 10165 2150 *€ाऽ€ 15 . 5 (€> पश011 ऽग {<€द्ा#३ प्र 9 58016878 €01160 ०४ 
(55712111 [0तातप्ाधा९2१ ०९॥ 70 ९५. €-6ता1त ०# निदा ह व्ाद<वा ३ &2४४वपा8 
पाति ४२ऽ72218 07655 €0 (ऽषट) 8011904 1946 (दिए), कव्भााठात एमा व्ताप्तमा 
\/10५2)१11२५य1२ ऽला1€§ 36, *€ऽ€ 15, 2. 8 (ाठप्तीभाएद तद 81४4718. ४ताता195. 1979 


{2)7. ऽ पतवाःऽ1197 {< पा191 91181118 232 


111व77771व1110, 1114*९८5614741 5व777ब171९८/1716 व71/1 /011/1त5व117/4/127104111 $व॥/1९.4 
02(17-17161111€7161 114 &711,८1त111 1८/71 ˆ {11€ ऽवा1€ 10९ 171 (५५0 01 टा{ 011९215 
125 ए0€€11 प€ु7€ऽ€ा11€त [0146८11 [0104112 [< २1120558 "5 1110९01६त116€55 (0 3811552. 
€ 1166 01 ऽ1{ ॥€वा{§ [३५९ 0९ €0111051€त 25 101 5111166 {0 {€ 11795111} 
18118 प्राद्र {प्रा1110115 {0 {8८८ गात्‌ €ा1८€ ३ {व< @1ला) 171 10६८ 1 81:९0 101 (0 
0९ {रला ऽलाजगाञ]ङ 171 कदो [11वावा77 प्णौला८€ 15 111 60त111412 11८ 1८; 119 [20152111 
९९011 1115 {61181101 ग इपरपा{वा्, 8 ऽ४1४वाा7101त€ा 21 11८ 2 1८119 06112 
1160105, €५२०९ऽ „10058९8 71126018 101 10 1{4}६€ व111पवा1८€ ५५११1 पपाच 


25 2 5710015 21911. 


णाथ 97 /14/८171. 1 16, 29, 38 "(+ वा11€ 517406/1140व।€ाा८ 6व- 
11111 2?“ 81 &4517-९ ' (4/दवव11€ 61141" व(7 74८47740, त/15)411741116-9 4/1 
{4145८ 1774 7747740 12171140 ईवदा, 5711110 27 71८ रष्वा 
11101107771दा171९17/ वात्‌ 77व (वा चव (117८ 1 वव) 4/1 06571107 ९व5त12 5$वा1व 
0021111&4८41व11-4711 (417८ दऽ (11व5{द7/1 (17८ वाव 11/10 ८44९/1द/1 ८८१८८/६॥ 


(48101९71, 17८ 147141:5८01-(व1[2८/1 1/-1)1(47116/1 &4/द51८ ^ [५९ ([ला7 (द्धा 


1. शुध) भभ्य्‌) ए0 6, 13 9 ला दी 6 १००५८ "ऽ पो1724€४4 §10तव शला ४101110 प्पतण) 
एह) 727" वात ऽ 0४८ पोवएगोााएा-४वा11 5४ वाता पयोऽ ९२।101५१९२- 
ण). ' 


2. ९2९1४४०} . 72 0. २. पितातदाह1ध्ा9 ९५. 4111 40719] एव47251 07155 0012210४ 
1२०20, 19४४ ग्र 128€ा, एल711 110007 (उरपह) 1971 (71.870) 2150 7. 120 ८7114558 
27811112*11 ४४ 0. ९6५३ 70570 ए५1५*€41-8410705 प्रात तााभ्लाऽ1(+ ?८७लपज 
1976 2150 ¢. 57 74. २. &21€ ९५. गन्दा पशा (जादा 0 12111702. 8112115) 
(21518101 7. 20 228700५४या]158 1-४ 141.879 एला 110007 रथ ९५. 1972 2150 0. 71 
प्रश2०५1708 ऽढ5पर 60. 1953 1-* 7? 1-150 270 जा-्ा ए? 1-408 1<05}1 ऽ काऽा 
(आशाध्ाश212 31, (10प्तीभाणाढ ऽ वाशतां ?0511681299, ए भाता 5. 


3. अरप . 128 2111085-धाप३ ५०) (€), 7. 135, ?. 103, 1५. 1२. ९०1८, (ल 2. 35 
{91151900 : 2. 124 90६0४170 ऽप €. (७5५६). 


08८7 ° 81858 01 {€110858 : ^ (10८ २९५४९५५ 233 


11111210 10 /२८६001ब7715/14 [1.41 - 51८17146 1/21द 177 714760/2 (१८८. 114/2 ' ' [€ 
116८5 00] 10 {116 111€ ग भाप फएटा€ ० ए 11 0५४६ 9 {017 0/1." ' 
1५0 (6/7 47८74$व - ८८7८८८८ 77 फ 312 2704 [ - । 03 
'^/1,0/८0/7८८4/71<774/1400 "11777/1/77-0/1-14/2 77407464/1 {2/1471777 &(71/1€. 2/6}4/1 
51777 111८/1071द711}7 (5 0/1621477व1707 वर) 77442 ' ` बा10 (77८ 1८/1८ 12८ (८2८ 
6त174/7 501717772410 'व777८57710777, 7117412/777 7717-8 45८7-77८ 11517व7.त561.7112710/1, (६11 
17 /1८011111८द17द111 17177/व1]7 ८2/17, (द ८८ १105714 1711/2412/2 14/८5 4/2 


540751९. ' ' 5111158 ^^ त्तव ता01 €. 21155112 (1175 *€ाऽ€ 21 740. 10+ 


##/ [1161 0९011165 :- 
"ग व[इत्रतापाद{2 58707161 8ा्‌1 2011587111478 ऽवा; 


ता{{वत1159#8 ४३ 525 था) 718 एशोश्रप्राव22851. ` - 0611 0. 11 1 गीला 
£ 


€011110115. 
0९91112 1€5€ा11018166€ ९0 7 1068 धात +०ातऽ (0 'वप्प(स्पत्ााव्पा 


01245/1111568111 ८5211111 52816118 {< पा५०६. वित्रा228581) एवाद्य) (0581710 धता /३ 


1. 14. २. ८21 €. 180 उ300८ऽनादयऽ एटा (0. लाला५०1८ ए णाता ४. २. २०४५ 
ए011019-4. एण] ४४ 70. 4. 779 74० 80102#-4 (€ वात [काऽ 
ए ४४ 0. 9. एग ©व०ारपणा 27९७5 4212 २०२ दिवञाहर. [0्एतप्लप्ला काते ्िठाटऽ ०४ 
४. २. अ177181६ 5०५०१४२ प्ता 1०४२, 450 एप्वीणः एला, टणा€ 2. 66 ए. 301 : €. 
९२. 0€५ता9ः €५. 2. 140, 71.817 एलाौपि ० एला 11000) 1 966 

2. ऽ. €. एा*गा0ाः €५. 511४4 ^ {व्वा एयाय 8114४12, चि€ ज ला 1106061. 
एि11160 ०४ 3. २. 30६५० ०{ 016 ऽवा) 8101 ९55 41, ए8४ता1*9ा एला, ८८१६-२ 
1965 €0. 

3. 14. २. ६०€ €५. . 90 : 1. ©. . 458 : ©. ९. 0€४वौ7था 64. 64 : ऽबी110/9 &उवणा। ९५. 
ए. 40 ““४णौला€ € ५५८, तत भशोाल€ ध16 एला (1.6. ऽपा02) 0दव भधर धिप्णाऽ पात्‌ 8 
5्ध18€ा {9 (ध11€ [्प्रला८&) 9 1०५६९ 011 पिलत! 1.&1 701 (ड) +*+0तञ पालयत 1 ८७1, ०९ 


(धल) 17 €्वाा1€51 (1.6. ग धप [प7एा) 24. २. १16 60. [शाऽवठा 0. 91 


4. 16 0. 74, 80, 85 


07. ऽपतवाःऽवा पाताः 91181118 234 


{81811 §व878111"1 © दिद {/14(171 1.6. 1116 ८541188 0 1६58111/15 8१५४९ {16 


(0ा101{€त 81त [६111 (€ ५३८०७175 एप {व< (6 १० !गा1€ा11118 € (17€ 5111685. 


¶¶ल&ा<0ि€, 1६ प्ता 08616 1116 व०९५. [11 15110858 (€ 10५68 15 '"711€ #वाता1258 


251८5 20592118 {0 एला {1 11111782 (116 वट्ला, 8 [ला711122€ विपण 51166 1115 


५९00] ५५१5 1 वा{ {0 &0वाप {116 (जााला11€त भात्‌ 101 {0 आा1}5€ 21 1६ 51111655.2 


{५४ - 9 »ब07(2114(वा77 - "171त07202/0 २द} श्या वऽवाायतकाा ऽ ४ का; (वापा) 
1६७1016 श120€ 9211291. 818 ऽवत्छवा. एिदा1एपावे४पाोत {व085४111291 (वा18 12100 
71121175" 1125 115 अा7]8ा1# ग (0श]( 17 "ऽ ५1114 1६521511 510त0ा171011124|> 


2८६! ४. 27 8ु01121811 1#/-29 112४112 115 (छपा एषा व ^ 0178108 6 त1.11114122 
(४/4) 


'"एहहयापौ) 3वत0#11119 [पाध ९२ ९५४२ वतात्‌ त1$व ९409 ४वोव1 14981, 
66581 ऽ2021४51118 एपता1101्ा2॥1 : §25111511158\111678}01 011811185९851)9"0 51111४2 
^1263111-60 12112 *€7§€ 10 3 ५५17 वाता दवता 171 {2५ > 85 :- 


"^ ५४९1558 02118981 18 5811108511 +#211116€}}. ' 


"171 71266 2 65811 ऽ2081४ता1वणोाप्ता1101181811" 2] 2701919्‌) 1# 32. 7 128. | 


1. उरि 9. 37 : ६0 112 : 74. २. 416 ९५. 9. 28 : 7 9-10 21211511 ॥भाअतराणा : 0. 
33 : ००९०५108 $३ऽ पा €५. 


2. ?. 258 14. २२. € € : © 7. 540 : €. २. ए€श्वाण ९५. 9. 208 : ऽत्1159 तवमा 
€9. ए. 120 


3. 14. २२. ६416 €0. . 18 : £. 0. 9. 431 : 1-2 025 ४४ 0ा€ 1.6. {1€ भाप गात्‌ 3-4 9# 
171 प्र 2 $वादताक्ा०5 : 6. ए 0€भ्ताभा 60. 9. 8 


4. 11. २२. &91€ €0. 9. 18 : £ © ए 431 : &. २. ए€वाण €. 2. 10 : 581111४4 (#त्ततपा। €. 
0. 9 ४८ ०. 10 


0 85-86 
0. 1 13 


> 


1717086६ ° 81888 011 {६110858 : ^ (168) ९९५1९४५ 235 


"2 वा1 [एपा81]) 561*4-0418ु04156वृ01 01284४11 (77 0785500 वा 
टि1$वाप[08४वा1वा्‌) ४5119112 211211" 0181811116056 ‰#३८८वा1#4701108711 7101 
04111818|) 18 (0तताीपा 5 क<{शोा {द्व्य ऽवाावङ् वा) (४त्ाीप्रापरत4/111" [85 115 
1711{086€[ जगा [< प्ााद्रा25वा्‌1012 ४2 #1-631 "€16. $वकाावाा पतात] (बा ४८४ 
(11श7श्वा्‌) 0प्राव $ला1हा110 $परशा वा1851101098 ५857, वा] व0118 ता) #- 
42 2710 +{{{-83"" धापा) {47110 [रा श्1111 101६6 1120४416 लाप 78511६87 
< वाा19114त ४५९९21८ 1111110 प्ा1811" वात 1917९ वाा‰३ 18 ५5775] #वा1479 


116 {द ५8५11, <71/व च {३ “1 *€ € 10 एवात्र ता) [1151 द[त्रा181811" 1५९ ([€ा7 


(८०0प्ा{्लावा {5 17. 


"51018111 (वा105प् [11411815 ४ब01 $वाा119/0} ४) : ऽगा01दऽयाव एतााभाावभ्टौा 
1111175 *व1611त771. [171५7018 ४15४0 वाप्रा185 {वा वा1 #*10116118 (वा ९९1540451 
{11410 तापा] 121415४7 10 २ऽव15४वाा 1580714 04117418 1591118 
%#21071211125 #६111201111851 111€ 1210112] 5818711 [1 52110€112046€§घ ५२७{डप् 
एवाद्धा वा वुलवा वा) [दण1105411."4 


791 {071 {1€5€ ; (२(प58110878 171 ला्ा€$ ऽ€्लाा1§ {0 0€ वा1 € पला धा 


€111011011] €व07त00प्रा 9 2110458 (€&ा10112 1{§ 50८८ {07 ^€! # 


४709011 पा9105 


1. #1. २. 91८ ५ ‰. 180 : £. 0. 9. 501 : 1 18 ¢. &. 9वाप्ः ९५. ए. 140 (. 22 ; 
ऽ9त]1119 तवया ८५. 9. 81 1. 16 कटि भटाऽ€ 15 +ण16]) 15 0. 14 11 जाद व्वाप्रठाऽ वा 
^€ # 

2. (1ए४$गा) [याति प्पोपप्शाभााप््4-1617009) 10 ४३६१६ (वप पवा. #तपा) = 
12 111 ]229६ दधा) ऽ2५8 ५३६ 5811 : €€§0 एणा118 €५ 52015 
पय एत्वछा प४त्तत्ागा0प४पी प्रशाधि ९९ 

3. 1४1. ए. ६२1८ € ए. 168 : ६ © ए. 497 : ©. २. एष्व. 

4. 1010 7. 75 

5. ऽतो111#/2 ^(६उतध था €५ . 80 : प्र. प्त. +*#/1150 € © 71 . 

81 : 104५112 "एप्प $ंलाद्तप्रय ५प[खाङ$ ध ' 1 016 अध ३0: 


7. अप्तदाःऽ वा ता 91181118 | 236 
&ऽ 07 @व्ाा1€ : #27 20181 भा1 # 27, 28, 29, 30, 31, 34, 35, 36, 37, 40) 
'¶27105८7171611 5८7715८ दा12/1 ८777777८ 1114110/1476/1 
{व7व71201व5$ {८17771८ >द/1 द/11व) १107 ८ ल [८5)ब1त/1 


751{9#€71070" 19180९71 8711-411915-{७वा1 ५81{%-*121118111 ५*व116 : 
0187199) ए70{101225518 - 7111011171व1712171} 10४55111 711€ (५२1. : 
पविशो) ऽपतद) ]वात्रा1 ऽवा) एतत ४३§तााादाता्‌ : {वाा1व11€ (६५2 
11181618 01121416 -11217 [0725811] 8182 216 6259111 \11६§त॥ 71141118} 
58751115168 : 0781811 पातवा) 1228181111}६€ 1712१, {51%€ ५६ 51121108111-20151 
एपाः४१५११ : 0859 त्रा11 दवा1$वा11 {200 #811€' तप्र : दा ध्ाो1€§ए् गो शााणोए(ला 
६प्ाण)18]) ए कााला9 ऽ वा)४वात1110511 : ऽ41100§1४ {6 0191 11919. 
5 *2-51 : पतो ध्ा!€ 718 7721171 व +1[91€ {81150 %0811811 [पाओ) $41५६, 
7181192 5३00 $व7हाप्८ा 08151807 -एपाा§]1 5५६४1 : 11911182 [ाष्ल। 0 
1115817111878 &157118 ६111918 13-16>3 2110 "525811%11071811 15111121) ऽए) 
: {<§€€- दपाठा 7012 ता11172581€ : त प्रा€ +9581110 12280166 5817114 वाी : 
81811101 76101 1081012007089 10511211 214 ए718पवणा7ाएषयप्‌ ऽपडकााथा) श781 भी 
5870" 71111118) _ (वाशा €वश§ाप080शा14-51858115812 11611811 प्ता वा) 11185498 
प्राप्1611{8- 21706 : 79198 10171718 धा). प्रप्रा” तापा1911€-2101 एणा 
"(2511811 2-58171181118 ४६20218} 270511€ 818187५8, 1710021 ‰२३॥ 


282211210811118 01789018 1118516 : 12081 5४866118} ५1६6६ {< वा1814- 





1. 106 ए. 147 
2. 2. 180 


3. ^01111978128 5८11412 शा. 4 . 262 : 14. २. ६21९ ९५ : {© 9. 543 : €. २. ए0€श्णीण 
€4;7. 22 : 5211112 14208711 €0-112“112 {€ *€ा5€ 8। प. 5 9 125-126 
© 


नका 


^ 
ॐ 


1108<1{ ° 81858 0 {48110858 : ^ (101८4) २६९५९४५ 237 


€ 54081 ५1€11185191] : अरऽ[वा1 10त1111-एशदश्चाा14185511 1400६181 ४२1] 
$ ५३८८1 ऽ वा25 $वरुवाापतापाधण८डा एव) : ल11€ प्राप्ालां ४ ८१६त5॥1 72४0 
४145४11 : प्राप {8598 5817950 #1118811 478581511 11171158010058781118|) 1५4 
180114४8 अत 7117४106 शा शाद शाात्चाता : 00) [11] 
ऽ 2107025818970 धा] 718}3 1४011 5811811 5878581 =: 16110171 ४4018178 
४३1०1६2 21111" - 

दशा घा 17108८1 01 रवदशाप४दवा्‌16 ८4110 11. 40111 व्ा18531011218 ^^ <(-11 
210 {९{प5्ा11118178 0786116811४ गा {7€ 517 €811705 - {1€ ५६8€्एप्ठा 9 811 111€ 
$€5015 810 श{€पाश]$ तऽ का8, एतशा 58780 810 ४३58118. $ प] 25 
02171021626656971628609 71870811 ऽप्ालाता2 61 0801184184518 20118111 ऽए7ल578 ` 
0111ता्0418112-812578168111 (00 शा 66181 07952018 चा 74४71 । वधा {0 
11656 - ^ शा वात्ा<वा) ~ "ऽ वा$थ व्ा0 012४811 ऽप्ापएदठावा1":410112 ५५1 
4८1 - 1५८ "त्रावा€४8 एश वदासठ४ठा1 गगा वा2 01201111 18४6 (ला 04721168 
1 ^ 01117 258 प11218) = ''587851} धा प्रशातताग्पा 581४84161718}01 पधाा$पाो 


71811171 वा118ु01 [11717162 19&§प्ाा) {वा : 19 वा12011118 11211018 


1. 0111] ताप इव्रपागणा 1-20 24. २. ६21 ९५ 9. 24 : £. ©. 2. 436 : €. ९. 0८४9 €५ 
1181112 1६ 25 +€78€ 22 ए. 20 : ऽता110/2 ^(ठतणां € 125 जलाऽ€ विण. 19 9. 15 


2. } 152, 153, 154, 155, 156, 157 


3. प्श 1709४८६ ० २2९४५०58 1४. 14, 15, 16, 21. 24 7 ०6-100 रह. 11.87 
एला 1100607 41 € 1971 1830118 ए795शााता2ऽ५४२ऽा भागाश्च ऽपप्ाप्0 ~ 5011178 : 
एवा प्५५०४९४१ वा 9८213 195 वाद्-ाप्णा 5६18 शोप्णौा पदाथ प्रप्रा ५वा79 
७0115218} : ए07519095125%8 0118104-69 ४०९३००५ #$३1356 01531" ' "४ वाश्व ऽत : 
वी1द्ालात7० पााश्राणा) भप्त) 1981 - 1408078४ : एश्ा25200816 (वप 11 04#/2४0०0४8- 
{9६ तााप्वण : 910 5871180 हणाश्ण्ण 2501811 ए41112508-5#ते18 1८अापववाात}1 : ‰तत0त#०॥ 


6०१४ ता1258 {वो €4६16€॥1 एधध ३. ` ` 


7. ऽ01081751181 {< 1111291 91111112 238 


५३1१६लाद0 वाश : [711*9 17 दतोत्‌ पोशतुधाशो तालाोदयृ। 


४217 20118191 1 232 "21811 51718) ऽवा ५० 018५811 78 ५२४६] [दाव व111109 : 


12 1112090) शृपताातता) +तव्ताोयाः ताको) एता वावातवोपत'' 1५८ [[लाा [वा411615 1 


२२९1४ 8्‌158 313 वात [< प्रा1दा85वाा01)५ #४- 164"16}95 ता] 111 14 ४११य]) 


ऽवःऽ 1€" वात 18 ताौवाा18 - *पत116§प ५१५४१) 5वाो)11155 ४६1९६. जाता प।६पाी) 


1-20-2 "12४0 प्ा1शक्ाापाप 05५ पदा; अवावा दव ५४३1३९81 1111118 51119 


^" ए0भ्लाा०४प्--{1011011114-ु0110 णडा. भपवोड$पाोक्ताो9). एवा पवय [तपोपछाणी. : 
2५त17111116110, 11111122 21111. 5'५25पाोणौोफौ. : फौत 1111 प्-105%2 {६५1८ ॥1§ाता। : पपि 
12112197 1218 ५111009) 5५25011 पाएोपातप्ता प्सता) : [पा1र$ वत प्रा€ [1 ९ पुता 
71170€6*270 #*11012111५85 €9111221781€7507211. ४1६5 -12-121710त2 पाप 1 ता्रा01250 
2201125110770ीदाणाा1410 प््र्र(0) : एषदणृतता0ष (51009108101) 191 दा -111119| ॥0404011179} 
। ९१, ४1.1.18 ,111,1,, /, (ति! 1118 11, 1118 1/1 11111 1111111.11118.4 1 /.1,11 1118 37115714 
6619521 : 72 0110 शहा) शाला गाधणयाा) 21478 (वद्य्ट$पाश्टाङात्तोपाषो' ' 0 
0. 4 : 50 ए 7-9 ०४ ^ 019 (पातवा 0858 - 21211511 (वा151 पजा पाते ऽ ललाटा 
४४11 61761 7512071 एण०1151९त ४४ *195{€ा` 16147114] 216 505 ५1711457 1952 : 
150 70 7-9 242४919 र ता18677#/2 2५४07114 पणौ) (वातात ५४ ता वि २४१ 82९१ 
07९55 8071009-2 


{ © 9 6- श€§€ 4 : 2150 ए. 17 ^ एौ17719 (वाता 0854 ६५ ४01५ }. 17 वऽ? ९५. 


0125211218}६ (वाथा) ०४ ©, २. 06५1४ (87८) 9. 129 1.1. 5-6 ^€ 1 जाला] ए0०६ 
2616 15 आप्रा 01८६-2 एप0115116त ४४ 0, २. प. ऽवातटञतो पात [17116 0४ 14. 9. 
92116 2६ {€ 2728178 ए€55 ५५21 (1511. ऽ77) 1962 ^150 ‰. 34- 0३६ [< पा10०१८ [. 17 


1469 12710 [प्ट्लो741025 2736 ५119 (ालुणा 0/7 0षा] एला1-6 (०५५ ५५, 
एल) 1166002) 


38. 281१ 2. 147 11. 14, 18, ^\शा71हा9६8 914 ए8212<41118 0४ ए <णा119२€ }. 9१9 1. 10 
2116 14-15 


1/1. २. 216 7. 28 *ला5€ 18 ^© 1 : £< 0 ए. 425 : 1-18 : ¢. २. एतय 0. 18 : ५८३९ 
20 ऽ21111#2२1६80 9701 €0 9 13 *€ा5€ 17 


1170461 ° 81858 01 42110888 : ^^ (117८) {९६५1९६५५ 239 


11041197; ५४ वा7 ०4%112-04118 एषा ४६४7; {44101४4 {0४वताीवट$प ता151दा12518 1145 
115 (0पालाकका( 77 [टपााद्वा5वा10112५8 [/-331 "5897 58114 एता (वताता. 
32118 11011671 {26011 7द17#/ € : 07079811 एवत्र या[7129 111 एव फिवावाता्‌। 11 
५1८61781740" 4 ५८10] [रापञयादा2 1 - 102 "व्ीडववापल्ल-वाताण्यापाते 
0६१४०1८ &101771011816वा]६.118 §वा४वा7§ ब : (4611 0110115 ०२11६ 112108- 
01 प्ा71%11 : 71491111 1222048011-571711811 51114. 27160 पा{81821६ 218 
४10 शाताव वाशा 1241118 ४711181) 51078 6वएष््‌ 3861121 810 7107पतटश्वाो) 
ऽवा) वाा101 ९1€ भंत “12४0९11, ^ (<वा ४१ €वावा) 81118 1120 तादय (41६९३ 


{61220618 \“1101€ 11 25 एप्ाः४वा162119-> (*€ा5€5 68 2014 173 20 71 पातं 127) 


र. प्र. +011501'ऽ €ध11101 14011 1-116 +€ा5€5 10 एपा४०वाव-)4६द॥प्तद्तापा । 
001110111€ 1121712 *€1ऽ€ 66 214 115 प्गा71& {16 १००५६ [11६5 211 ऽप 
(पा101 {2€5 €41110 8150 1120112 1- 111 85 {16 (€जााना$ऽ +“161€ 10117 64 
2710 111 25 {11 +€ाऽ€5 ८0111111 {€ १0०५८ 11165. 5719080 प्र<त €ताा+, 
९0110 ८५ 77. तात 1011818 814116४१ 18119 2150 #€ा56 1- 112 12५11 
\/€75€ 65 2104 112 25 {1105९ 111९5 214 ८.८. 8141176 #8.' ऽ € 01 4६अ[व्वप्ध 
06112 1 2 415 ([777101147८771९/1व) 14917 “61565 1-54 1.6. 1 ६116 34 25 (16 


11165 171 ©011©&>९{ 11€ ला1171€ 5{0८}< 91 11प4110115 &1*€ा1 १००५८ 710 ४6€5 {11९ 


1. }. 78 

2. अर्ह 2. 325 : £ © ए. 183 : 1150 0. 151 एता [ (पाऽ #1-> म प्तपदटछभापतत क्प 
९५ {< 2111 ऽवा ©791112-2,118 51 (@व्णद्यणााएातच ऽ पा$ हा 2५514121 81705 
1953 

3. ऽत्री1ए४ततरववाां € 0 53 (0. ऽप्ता४प 51119) : पत. ६. +*४/1150 ९५ }. 48 : 0 0. 70 : ४. 
२. € €५ 9. 73 : 1.87 एला 11060006 6 € 1967 (-भा) 


4. 8१८ 0. 157 एणः णा €५ ए. 129 


{7 ऽएतवाऽ11वा) < "1111971 ७1 प्ाा12 240 


11198111 ° 81858 210 {2110258 25 16ातटा वातै 00ा1एषूणला. 01. ४. 9. 
^+277\५2115 €0.1 ""},1€९1190प12 €} पती1#/4/ 819 125.1(पताता1€211 - 132 (*€1865 
॥ 2710 52) 810 शी) 92 ऽप्५९५२ऽ 11८९1414 €}<प क्प्ल १5 २150 
(10811618 1-52 (*€15€5 1-52) 25 1116 100५८ 11165 (वपिदेरेकाः) टावर केऽताय 2५1. 


{.10. 22118 1960) 


() 


1. 51८५2 ^5व क्ण ९ 9. 46 : प्त. प्त. ५४150 ९५ 7. 43 : £ 0. . 67 : #. २. ६41८ ८५}. 
65 


#* {< 0 9. 6 ९2161 


* {८ © 7 36 : 9114 ५€ाऽ€ 52 ?. 43 : 14. २२. <1€ €५ ए 57, 1५१ 101 *ला$€ । पात्‌ 53 
ए0065थाल§ एणणा1112 ० 24€11€ा1041€ 8160112 ए0गा१४ 5¶01 ९५. 


# [८2511 ऽ0ा5त1( ©70012 1,1715-219, दोवणा्तीपा0त 50191671 81511151, 2051 80). 139 
12029 812५212 37/116 6079 4भाता।वा€ 81511957, 1976, तोपप्तीपाणे $ 11911 
&1०५165 ४०णाा€ [> (दीश्णताक्ा07 ऽ91511{ 36165 010८८ #वाद्र)४5-1 1973 


# 51111429 150 पा. रिवणा71त८ 812५9, ९५५ ला 1 (1100601) 1957 11151 ९५. 


# [टप्पा (ताला, इणापालशला8 1974 


* 20 184 2160 270 ऽवाऽधा11 एण्ञावारवाद४प ताता (वटणा2 ऽद. 1%81॥ एि1711€6 ०४ 
61176511 02114 : 0 एत लाऽ, 12 11744025, 4911 २००५. 6" 0-700667 | 


01011 9 62003 77 ए7गा71भुरत्रा) ४ 


^117081 09511. #/2111251 


(1-वाा€ा- 1125 0९्ला1 ८0115106€1६त {0 € 9 ऽ#ऽट€ा71 ॐ [0711050 11 [41६. 1 
20010 0 एलं शावा [णला, वातं वा वप्ता 01561116 91 (€ 1८८. 
15011५5८ वा 1716ाप्व€त 11€ हशाथ 111 1115 ऽ८।"१दरदव75व7 ८5८17776 11 
\/1116} 1€ वृ्०ा€§ 116 1८द८0वएवर्वतिद ° 80 वावा {0 4९8८065 16 011105001681 
५1९९५ ज17115. एवा †'§ (का एपीठा 10 [1105001 01 101टपदद्€ 15 +ला 
21100€ा{16 वात गप्ाऽ{010108 11 7वाप्राट. [६ छपा ठा ८८ भा ददल काला {0 ऽय 
11121 1८2८5 वववतव लगापप्रदत्‌ 10 0८ 9 दपात€०५०६ ज {€ [110501९] 150९5 9 
शावा. 
पषात छा ७१०० : 

एत्या 1125 ५८६1। ५५1] ऽवा०णऽ व0€८[§ 9 54008 111 115 ५/१. प्€ 1125 0560 
(116 {€1 111 11८ [0110५/182 € ऽ€ा5€5 : 50€९्ला1, »00, 51018 ५016. ऽछपरात 
21116 0।१८ ७{ {€ 11८15 0{ [10५५1८५९ (श्यााप्तााय). 110 (116 [८ला{-४५छ]९ ५८८ 12५६ 


(25111616 0४ा§€ ४६७ गा] (0 € 751 एणा 9 016 पाटव्या7९5. 


ऽ: : व< णाप्ोा०९ 1८11४ : 

एवाथ, ऽका(5 [15 711105गू्रा८य] दपएामव्०ा भणी (६ 0158510 09 1116 
८०९9 0 &८0८८614/1011401. (र्ण कण 11 15 {76 पातृ व्वा, तह 56९ ६$ चएएता 
1116 61411171 101 019 ०€०य०ऽ€ 1८ 15 116 पाप्रा€ एटवा1८/ © 06 1626160, एषा 
1150 0९८01156 1{ 15 {1€ पात्ा121€ ऽ0प्र८६ ° €*€ा#112. 1८ 15, (1€ ८0९. (€ 
580५1८८ ७ 2८४८ वात्‌ (ववद्‌, {016 ऽपएाल्ल पाल 01 1^(१५/2८47) ध (२५1) 1८ 15 


०0५1005 (#2{ 3 दावा 0 लि7§ [111026४ (0 {४८ €णाल्लूा 9 प्राङ्क 7 115 


( 241 ) 


1110911 {28511 242 | 


7161279115516281 36116116. ग्लाटणिः€ ,$464८467-41171ब71 31271065 अप्रटा€ पा 
78706€ा (181 ऽप्ः€110€ ©) 191६16९. 411 9018, 115 गला 195 दला 10 510५५ {11 
18110165 ॐ (16 [लागा] +त अत वाटा प§ (0५४वध§ वा प्रा € गा 
० पा. उभा 1'§ 71211 1618ु0719#5164| 20१८1 {0 ,506446741171व77 1 
91*€11 11 {€ {ऽ 0िप्रा (द77८लऽ ° ए1<. (17 € वा€ 11411 छाल ८2725, #४11ला€ 
11€ 1712111 106€8 15 ऽपलााला€त ७ €1900181€0. [1 1861, 01€ (वषा §% {121 11711 
(170) {1€ ८., 8 18 ्रााश। 195 {1115 11711916 1689111 81 {116 08६ अ 1115 10116, 
€ जणा [€ 15 ०६०77 भाप) (णात व90€ वाऽ 10 ए पाल] $ 11801516 ग 
शाशााा1211681 (00168. {1 पा) 111€ 8 प्€20 0) 115 ५८०] 810 21*6€5 11 8 {116 
ण पाए. शीलया € 15 ऽव्या वणा जदा छा कद7व७)व, $दद/1477द, 4१८ अत (4/4 


€16. € 50116110 ५५ 6017९६68 1६ 91] +त &7411171411.11 (11) 


28109701811/5 10111050 कव्या वणर [ह पप्रा 9 1208१६६ 
छप्राा178165 771 {716 1468 ग 6८6447411771वा1 25 116 हा0पा)त ° 411 लागला] 
7ाएाप्रु्ाल6€5§ @1त €181268. [15 2 शि) ग प्रजा 1 171 ५८{71€}1 11€ लट 
19180226 15 10८0६ प्ण] 116 गा» जाला ५७6 ता0ण्णा 25 5वकदददर्वा (वात 
[ला € 2065 01 {0 प्र8५€] {1€ अ प्लएा9्‌ €०८ल्‌015 0 12182प22€ 810 (10 
210 €05 [15 व्रा णी व 9121915 9 € पक्णाह 9 पलि कशा665. व 1115 
5९186 1115 ®. ©011.518{118 {111६६ 0918 15 2 €011[0161€ 0006 1 (€ भ€8 ण 
19००६ 21181/315. | 


(176 718111 10685 16887017 5८80 67011777 € ; 


1. (116 पप्रा €, उभा, 9८11160 15 भणत ए९्ट्ा102 810 €10, 
15 0 (116 712107& 2 †11€ ५० (4८441८11 व) 8110 {01 1{ 10८८६65 (16 
9/11016€ ए) *€ा5€, 111 (11) 

2. {€ णाप्रा21€ € 1104" 1.6. &-4/1171477 15 016, 0६ 1६ 7181116515 1151 25 


187 0668४86 0 105 पथा 00लाऽ. [१15 70७1 तालिला( सणि 105 0"ल§ 
एणा 20685 10 ०6 ताला. 1४ 1४) 


01101 0 ऽ1008 10 312111121:5102 243 


^> 


111९111. {ए 15 01९. एण ५1४15105 १1€ $पला11008€त 0) 11. 01 1{ तदलात 
1] {€ त1{लटिटा1{ 11145 ग 26110715 810 €1व11€5 (5८4८ @/1त1"4114/८/1/ 


\९/1116]) जपा पातात ा1ल119 11 294151€ा16८८€ 0 0111९. ५८२५५) 


4. ({111€ घाा7141€ (ट्वा, +“1८ा 15 016, €जो{का5 1] (1€ 8६८५5 ५ 1] 


11्11170116119. [1 वावा) [915 11517 25 {1८ &ःचण्ााला८ला, (116 2 एलाा€ा८€तै, 
६110 11€ &ला८टा1८८ 11§दा{^. ५1 (श) 


लि णा $ ° 52702 : 

(वावा वा15 841€ 2€ा1€1211 9 {16 जाणा {191 {16 §]€८८॥ 15 01 लाव] 
८121८167. ^16<1ला{ {11111<€ा§ 11६ ^ पतणा0 ण १४बा) 8 111(-\1.00/ 216 ४५/२५) 
\111(3९\11) 7114 € {1€81€6 25 11€ [11751 (1111}९€75 01 11115 ४1९५५. [{ \५25$ (ला 
ऽ।[2{001140 0४ 0 [77 लाऽ [1८८ {<219४2४वा प. एवाप] धा वातं उ कावा. (तल 
111९€ 1⁄1 ""५(८८4/1€ &८0446/1/1८0541710८1744/1९ ^“ 1 (212) 28147]211 €51401151166 1181 
५0105 45 ५५८] ५७ (11८7 11६11111 ६4116 {1८17 (लुव्धछा 15 लला1. ८ 1195 0101४111 
0111 {11€ ९:६१८॥ < व्ा1119 9 [17६ (लापो) 1100) (लाला) भण (€ ला€ा§ ऽप] 25 
(८९।(८१1/1८1, (1८717 + (२९२९) €८. [1 (८५/7८ (जाद्लुाणा पा] (0८७८ लाला ग 
7६्वपला1] 05९0 (0 5107119 {17८ ऽपरा€ 86171. एवष] प्रा &सलात5 [€ टका 
0 {11८ (ला) 1101८ पिपा पात ऽ%§ "1111 15 2150 लला] \“1€ा€ (116 65561८८ 15 
101 1€]1# ०१६७110४६५/. +1(>>1) प्ल € €88ला८८ पाद्व €21516166. पऽ भशाला जाट 
55 {116 \“0प्‌ 1ऽ लला] 1 पाट्याऽ ॥व( 11 6515 21] (6 प्ा€. 

3[1द{{7व11 2150 ऽ]00015 11115 (णाल 07 लला81119. € तद्लद्ा€ऽ 5८८6८८८ 
1149 € 10वप्८६त्‌ 07 पार लाऽ[॥ एष 17 15 [लाह 10 पाालापएटत लपाला८ ४. 
५0105 1001 11६€ ५ टप) 270 {161६101६ (11९४ 1€ €{ला7141. 1! 13 (०11६५ 
/21८112/14710/3८11द ८ 1*१८1,८/16/८1111/ ८/6 >11 (८11) 

ऽ0प्रा1त वात्‌ ॥ाल्धा17& : 7५0 25[0€6[§ 0 2008 


^ \५०1५ [195 {५५० 49ृध्छऽ : ऽपात्‌ वात्‌ पदव्या. {10€ (751 457९८॥ (८टिऽ 10 


1111€ 1§ 01€ 9 {€ 00५१€ा$ 07 6/44/1111417, 11 €, {€ 17110012 91 


कः ऋ कक ह 1 क 


4111021 [22511 244 


1116 016५6 जि ५८11116 (€ §६्८०ातै 25]€९1 टटाऽ 10 (€ 1111118 ८ वा। 0४ 11. 
;९111(353९111) 11 {€ शाको 169| दलाल प्रा. 8 +४ज०ात आवा५ऽ णि 115 0४ छो +*]1116 
11 ८गााापा1८€ पजा) ९५८ (111त€ाऽ{द्ातं [जा 8\/0 ए (1112 11€वा11 107 21*(५९1५) 
६७५ ६५५० २5९८1{§ 0 (५ \«*01त उ1€ (जा) [५1९त {0 ५५0 प5]९६८॥४ 9 
{10५५1९0 ९९€ 210 11111. {<10\*1€0९€ 810 11211 0011 16५६२] पाला 0४1 [जा य5 
\१€]] 25 {1181 ° (1€ 0#0}लल। {0 ४८ [लाछश्णा वात्‌ [प्ा17121९त्‌. अ11धा1४, ५८०प३ 
५५1111८ 1€५€81111 पाला 0ध्णो [01 1€ ५९] {11८ 111९1118 {0 ०९ ८० ५९५४९५.५५(५२९५) 
उपा प्1€ ऽ०पएत-0िा) 15 1€2810६त 85 ऽ€्८०ाातवा# +“1111 1८ एवात (0 11681111 


0९८018९ (112 5010-0) 15 011] 1115110111€11191 11 €01*€ 1119 11111119 {0 {11९ 
& ध 


1151615 


11100181 111€ 1151ल€ा1€ा [125 {0 [1९ {116 ऽ0प्ातै-10ानो) ८पा<111४, 115 प्लाजा 
15 11121119 011६61६6 {0 {7८ 1771811 ९०५९५९५. -"11(-\५1¶) 

#/0105 00 101 1156 17681111 110४0 1110€लातला111# 1.९. 02101€ 1116४ 
0९८०९ {€ ००}€८1§ ॐ वताता. 1 11८ 11अलाटा ५0९5 101 @125} {16 णिता) ् 8 
५/010. 16 ५111 101 पातध९ाऽद्ा1त {1€ 11681111. 14€1€ ९241511८ 0 ५01५5 ५0९5 


101 60 *९ 1 11681108 पा11९55 (1८# 216 "1८८ 0४ {1९ अटपोस्€ा 4160 [€ वापे 0४ 


11९ 1197. 2६/11 (11) 


1 ० {#0€§ 01 १०८05 : शला] भात अपता 


0 ध्ा्ाथ। 25§पा165 (५८0० (९५ र \/0105 : 17161111 811 वाता. (111८ गाला 
५/010 15 91 20511861 {0 1410४411 25 51211014, \५1€1८०७बन 116 2101016 \*गत 1 8 


1016116 जी) 110४0 25 ८1171*८1117 ७1 714८. । 

¶1€ 2051186 शि) 15 8 (0ा८्लगत धट 9 11८ काता८[1८€ णि). ^त्८्णतीा1ट 
{0 5016, 11€ त{लिला८८ ०८६।४/८ला 11€5€ (४१० 15 1८६] ५५61९25 1८601011 (0 
01175 1{ 15 ऽप्धाीप्ठतऽ 3४111 (111) ^(€८छता1& 10 28114111191, {11€ा८€ 15 2 
2115€ 270 €{६८॥ 1€191101181110 ०८५५८९९] (168९ (\५० {#€ऽ ° \*त३. 17 ५1६५५६प्‌ 


{071 {€ 570€वला'§ 0111 (16 20901461 0) 15 1116 (९ 01 [01016016 शि). 


01101 0 6६042 11 814]17141:5108 245 


०५५८७, 11 ५१९६५५८ {01 {€ 115ला&ा'§ [0111, 1{ 13 {1€ ९५१८१ 90५5116. ##/11€) 
2 ऽ{€६}<ला' 11161105 10 ऽ[€३।<. 1€ {1751 ऽ€1९८1§ 8 \“0८ (८1९५ {७ १ (०(14१1५111111 
11681118 171 115 11116. 10 पीटा €>€5568 1 भ) 116 [610 91 बालता 
5801110. ({]1€ ध(पा€ 9 (€ 0511461 ५५०५ 15 ऽप्लौी {121 1{ 13 ५९५छ०ात ७1 पार 
5६1५८ अत एव 15. प्र 0५८८४, 5116८ ध€ आल पाश्यमाी 97 ऽ०ातं 15 ५०7८ व 
5९01८1८९ वात्‌ 17 [वा15, 1165९ वृ2111165 वट ऽपलााा108९५ प0ा) 16. 
0071011 01 50४ 

{3111141 01656115 ता{लिला। ५1९६५५5 १५1 (टटपताट्‌ (0 ८0८ जादा 9 
&८(८व. गोऽ 1761५८5 (1८ ५1९१५§ अ 5151-८, 4001८521 (पो ] 811. 11८६ 
८018९ 0 &८¢ ५५ 8८८०119 10 &८5(@1८ 15 बा. 0८८०1 (0 वाद 15 201 पात 


प८८०ता7719 10 शावतं धा 1{ 15 110*५1६6९८ (1). 


ट (ल्ग ० 574 व्व - 

४ 1 37€वालला 17दातऽ 10 लद€ऽ5 [115 1ाला12] 110पद॥८, (लाका) [ला 
10८७5 (4165 71266 11 छपा 10 €न्र् ८55 1. 7)€ पवटञाा€ >>(>>>) ° इन्धूगडऽऽण 
९१1५३ 11 ऽ{<यारलाः (0 ॥91€ 9 €णि॥ 1.€. एपञााद (€ वाय पषूव्षतऽ 101 {1९ 
011६८110 2 {{€ छपा, (शाला 116 *०८89॥ ला0ात5, 0ला11९ (116 1175. 
5{1९€6111712 {1 ¡4५५ €[€. ¶11€ 97 $€ 1 (16 गाला 0४ (1€8€ €0ि15. 51111६68 
2९1 (२) ४ (€ तादलिला( ०1665 गा वलप्राणामा कात (ताछ) 110 50पात्‌. 
116 1710946 ° {16 ण्यपि फः 660 09 (16 0616 धात दणि 0 06 दवल 


15 91८] {1181 €५€॥ {17८ 50110 1099865 व८ 010ला 0} वपल (७ 15 वललपाापाद्षामो, 


व षा19 11८0 : 

^८८्जाता72 (0 (115 पट्छा र, 0८01 11 (ज्जा) 15 {16 (वपऽ€ 01 5वकवद. (लाट 
धा८ ५511016 वूणघाप्ञ व वाला. (169 [१५४६ 11 (€ 00४*लाऽ. 01 0८लएता। 91 पला 
5€[)10110 8110 25806 वाजा, 11€% 285 प्रा€ ५1105 पाऽ ऽप्ला 25 51200४५. 
5(1111182111, तथा]<1658, ध्यात्‌ ऽ0छपातऽ. [0६ ०1८६९ वणो 118119९9 11110 511५00\५ ६7५ 


0111655, ‰]11€ 1176 नौ 9070 61065 1110 5ऽपा11शा1{ 216 5८(व 2101115 


11111081 {22511 246 


८11819८ 11119 5०114111 ऽ०तातऽ. शाला {16 0४४ 9 ईलकवव वाऽ 15 
711211६5160 0 {€ €{ि 32111 (कचा) जा (< अटवा, {1८४ 816 8€। 11 71100्जा 
2710 अवा{ 28(0€ा1112 118 वा ^10तऽ पा९९५ 0४ (€ +*1116. [11८ ऽवत 2107715 


22111616 11 11115 ५५३५ {२156 {11€ 5118}0€ 9 501त17६्त्‌ वाताक्ा€ ऽ०तात5. 


170 (1€्छाः$ 9 (गःभा1919115 


^ ८८०10119 10 (15 {7€01# {17€ [10५*1€५९८€ 31४ (५५२९1५४), \“116} 15 111 {1८ 
{71 ग ऽप्०1८ 57€९८॥1, {}<९8 8 {छाना 9 ईवत. +ला 5011601९ ४५1{ऽ 10 
९>[1€55 115 10५५166८ 10 छटा ऽ, 11151 1115 110५1९५९, +“111८} 15 11 {1८ {छि 
01 5016 5९८८). (5त्(कएाव एदहद्71द) ६०7६ 1 (€छा{व८ा णत) (1८ पात. [ला 
\/1111 {€ 161} ॐ ऽग1€ 5{€61व] 57756 01 (11€ {116 111 {11६ 308] २९ ४(>>६५) 
1 16261165 1116 5{३९€ जा धपा एणौला€ 11 (वो व5इपाो€ {17€ णि) जा वो वप्रताएा 
570९९61. 1{ प्रा प्व15011115 11110 7411८1.4)114, 11€-01८द111 214 15 {1110५ 11 {1६ 
(170५410 ध11६61101. 17६ 11६-ए८ वा], +*]116) 15 [1८ 5051717) >> ४1(>२५।) 01 
(€ 1111116, €वा11८5 115 17 ५५111 11, 210 2€1§ 16809 (0 25511116 11€ [जिला 01 
५101८ 5706९८1. 1 {115 512€ 911 {1८ 101€[16 ५1517610 पा८ 17 1116 भाला 
51826. 11686 015111611015 0९८01116 11811151 0111 ५“) {11८ 11-1८8111 1€ ५६15 
1186117 17 11€ शि ॐ 710ा€ा16. {ला 118111651011011 1{ 11€1€5 11110 (ला. 1 . 
1168115, 11 15 16५९6160 10 1116 11 17 {1€ 01 ॐ [॥10ाला1€ > (रजश) 
810 101 1) {1€ शो) ° शा. {1115 ५1८४५ 15 ताल ला† 707) 1116 10151 ५1९५५, (५7८ 
10105 11281 116 वा 255प्रा16€5 {€ णि) ०1 [ौजाला1€, 171 25 गाप} 25 11 125 00१ 
11016 €7018515 0) {16 ४वा10प्§ €गाीएगाला1§ 9 (1€ 1६10५1५6 2€ 5८ 25 
ताछ, 11170, ६10५/1€426 91 (ाला7 (09611 10 711411881. }10160४दा 11 (1115 
१/1€५/, 27411414)" 15 51117019 {16810 85 {16 10€्तापा 0 [15168] 116 वा15 9 


©9ुग6€58101. 
एणाः #1€५४§ गा ाभप्ा€रण 8202 : 


\/©15९ 7 12691112 4111) 97 81. 1660705 णा 01 €ा1{ ४1€५४§ऽ 01 {76 


1010176 0 44/4८ 95 0110५५5 : ऽ लोह 36101815 607151061€0 116 ५0५ 10 € € 


010) 2 6008 77 87411141581142 24 


7 


५1161117 1{ 15 १८८९21६ 85 10 ०€ एछतप्ट्ल्तं छा €] : 017€ाऽ ८051५९1८ ॥( ५ 


रादा, षणालााला 1८.15 ८८९7८ 25 [एतातल८्ट्व जन दाला. 


[पऽ {1€ तिपा ५*1€५५§ 21८ : 


1. \“0प 15 एछतपलट्व भातं 01€ (€) ८1८ ९६८11८71) 
2. &{टा18] वात्‌ छा1€ (1101)117८ ९7171 

3. एटा 0तपद्द्तं अत 1011 # (2/-) ८4117 776176117177 

4. ला] वात 11111 (1171)11 114/1/110011/ । 


॥} {11448131 4111 (114 6.1,141 11, 1 (71/12 1.1.14. 


1 15 0षाः ८०710 ९€2[€ा1€16८ {181 ५४०५5 ब1€ ए10त्८€त 95 2 1650111 9 


\21100्5 वा{11८^प्] पत €075. पड (1€ ५16५५, धाया ५८०05 अ€ 100ट्टत 21६९5 
\\/111 छपा (८जाा10 €+4€ा1€166. [111 {11€ ऽवाा€ ५५३४ {€ पा वाजा 1118119 
10ताशतप्या पालाद्वाा८८ऽ 9 {16 5व10€ ५070 ५0६5 101 60140161 ऽ छपा +€] 
15886. 2€0]01€ ३।५५१५५ऽ ऽ8% 11181. 11115 15 {€ 5816€ ५0८५ 017 भणा16] 15 11 ए 
. 911८८ (€ (11 9 ए८टवद. बाड जा {€ 02515 97 छाः ८जाा10 €ला1€ा८८ 16 


९161911 ३८८६})€ ८७९९ 1! <वा ०€ ऽवा (वा [€ ५० 15 ए0वप्८६त्‌ वात्‌ €. 


लाओ गात्‌ जाा€ (777८८ (वणा) - 

46601119 {0 (1115 ५६४५ {16 ए्टाध्ालाअा0 0५४५६ (€ ऽत 710 {16 ४८0० 
15 {1191 र 1८५८६ धात {€ 1€ ५८160. {1176 € वा172 पि] +४०ध§ प्ल 85 : &/1८(व, 
(वव €[6. शौ16]) एलााावाला11४/ € 11 116 पात 01 (176 € गला वा€ 11911516 
09 {11056 [वा८पा [आजगाला1८8, ५५116) 9८ एएवत८८त 0४ (€ ऽ€यरला +भ (0९६ 
1617 9 ऽ€*/€781 ग16प्राण€त &ण18. (1णऽ ऽ0प्रा105 0111 18118515 116 ५0105 
(1121 ५1€ वा८पत+ (11८1९ 11 {1८ ऽ[८६। ६८ § 17176, 10 (1 ऽपो १५६१ ६ (116 [1211 
11211155 {16 11620 © 672 णिणा5. प्रलया € 1 (वा 06 8410 11121, (1€ णिा)§ 
06€ [1006९6५ ८४ {€ 11211. 1 {116 ऽवा€ ५५३४ ४८०५5 61० 8 {0 0€ [10८६५ 


25 11€% 21५१5 &>191 17 (€ 1706 2 (116 5€शःला. [7पऽ, 8८८०112 (0 (15 


1111} घा] 12325}1 248 


510114})41111. ९९०15 पा लालाताव]. ^ 1 (16 ऽवा 7८ 11८४ वा€ 2150 016 लाए 
{11९ <५१11\ ८111001} : "715 15 {11८ ऽवा1९ ५५.01५ 25 {€ गादा. 
एतकतपटल्त्‌ तात्‌ प्रओरई ((्ला-१८११०९८ 171; 7 /1*0077/ 

-\५५.1011119 11115 ५१९९५. \.०त5 धा€ [0तातल्टत्‌ ४ (€ € 01 (1€ अटपटा. - 
गप्ड ता का८ पोताोला( {11८४ वाट ता पात्‌ 71€;९। [ताला {1८४ [ला1511. 2*€ा$ {11116 
8 ४५०५ 1 [70वप८्८्त्‌ 11 (त्रा € (1८पालत्‌ 85 १ 1८४५ \५0०त 0 प्ट्ल्छ्पा 9 {1८६ 
011*ला511\/ 11 ऽ]९ तरला. 196८ पात्‌ € र [एतलाता). गाापड ५४०ात्‌ 15 [1000८66 
200 गाया ४. [1८ काला1€5ऽ 01 1९ \७०त्‌ 15 ओो)1 टता ५८ वात 701 1८2. 
एला] भाते वोम (177१17९ 11277117 

८८010119 1115 ५1९५५. {€ 02516 छना) 9 {€ \८०पत्‌. भणौ1लु1 15 1114111९51€५ 
11110प्९॥ {1९ [0101€111€5 506] 25 '९/1८17' €1८. 15 €1€1101. ए 91 {€ 5116 {1111 115 
26] 11व111६51291101 ४ 01€ 07 {€ ता{लिला{ 5]€व(€ाऽ 15 त1{हि्टा11 {00 {€ 
011€ा. [1715 1§ 51111118 {0 {11€ ५1९५५ 1€1त 8% {€ ८72) 7८45 +“11] 1६९7 10 
11601तात 50] (71.त1171८01). ^ (्८्गता12 10 ([ला1. 171त1शता19] ऽज] 15 लला9 भात 
21 116 ऽधा716€ 1111165 181 25 1 15 ता{लिला। 111 €46}) 17ताशतपग्‌ ०९९. 471*40777द ॥॥1 
10770175 4171111 61101111 1102111/1111/3.व ईव ^ (7८151717, 11413 ८1८5८(14714464}. 
705. १८८गता1९ 10 11115 णपा] ५1६५५ {17€ एत 15 लल] 211 21 {€ ऽवाा1€ {17116 
11 15 1ापा1€. प्ला€ {00 11८ 10८8 01 01€ा1€55 2111012 111८ \*005 15 514 10 06 
12811 *€ 210 101 02560 01 {1€ 1601115. 

001 9 11€86€ छिपा ५1८६५५5 {€ छ1€५५ : 1101311८ ९(व(1 वा] 15 {06 «1६५५ 9 

॥1111117154८धऽ 2110 उपधा शा 4118. 2734117८ 71द71द140077 15 {16 ५1९५५ 1€]त ए» ए6 
| 2/7.) 145. 11€ गला {५0 *16५८§ 181761४ (/-)44117८ ९८11717 2110 11713411 


11व14114111 216 701 28611060 {0 वार ग< 5671001 उ 86110, 1{ ऽद्ला15 111 
1116४ 9€ 716111101160 166 25 106 1€ा1181111118 {५/0 [0055101111165. 


(@1€217655 0 62002 : 


{0€ 08515 7 {€ €6€5851011 9 2 77161111 15 {1191 {€ 5]€घारला \४81115 10 


(0116216 11. 10 पाणा जलील 11 125 वा € <{लााय। €2411ला16€ 25 वा) 00६6 


िता०ा 2 61008 111 2312117141<11048 249 

01 1101. [2€511€ {0 (€गाी्रीप्ा1168{€ 0€ृ€105 प001 {€ @‰1{€1८€ ग अप्ा{01€ ४५० त 
1 उश्टा 11681111 *71]1 श्णौला 0681760 6011165 {0 16 1110. {71€ €शण€5510 
0 ५/11६{ 01€ ५1115 {0 52 0९€0€ात5ऽ 0700 {€ भप. 

(/1/7८177-4171171८117वा7त177 ईद ९17८ 71704114/147141}1 ' (5. 13) 

[1€ा€ 13 10 60110 17 प्ल +त 1 (णाल (€ ग ००७६७ 001 ्णा€. 
1] {11८ 1<10५"1€0९€ 15 85 1{ ४४८८६, 17 भणत एण 17८ छाप. 

77८7 $© ${7 (24194): (© ८/1 $८64दा71८८776८4/1€ 

८१11(17८41/1८171717 76114777 5८17/वा1]17 5८८44८7८ 6/1454/८ (6. (3; 

1 15 {1€ ५0, +“116] 15 {1€ 08515 9 211 (116€ 3611665, 205 210 915. 
११/11 ५ला 15 €060 तप्€ 1011 (वा 0€ 8781260 अत दगााप्ा162160. 

$© +८८011.7८/9.57/124714117 (८471411 ८20८647744/1177 

{४17व5त4८011777751241711117 5८777८17 4511८ 16019412 (5. 133, 


11८ (016 ०प्€55ऽ ॐ 911 01185 2018 (170प््ा1 प्थ11187211011 15 11 {1€ 
7व{प्ा€ 9 {€ +त; [1{ 60575 जणा 810 (1000. {116 €018610051655 0 211 


{#/€8 0 0€11125 0065 101 &० 0€४गात पाऽ €88€1166. 

$075द 5८115त7717द777 5100 वपव 11114711व7ध5८८ 14८ 

(1/1 /1(711/11/11॥ (11417111 4.11. 1/1 /.1//1 1/4 1.171.115 674 

1 15 0€८प0ऽ€ €015610151716€85 15 27 {11€ 1धाप्ा€ ° {1€ ५00 11712 {€ 
0171600 एल€ारणट्ला इलाला{ धात 7175लात्ला(15 71120611 116 पनात. 

1 125 एला 5६0 : 


11 15 {7€ +त, +“7161 णा2€ऽ 91] एला1९5 {0४05 एा०0०७५€1४] 26111165. 1 
11181 ५€ा€ 0511, € (77 ण्णात्‌ € [0§लाला। 11166 8 1:५6 2 ५००१ 02 


५/]}. 
८1/1८/6773145८ 126 5477 वा7 5८/14) ८11 4९/17774/2 


(८1/६7 व१7/वा/ 17541110710 24111 4159५1९ (25/44/4094 ध/ (/35) 


व 


11110411 {351 250 


506वव 15 {11८€ 501] 9 011 111८ प््ा5८[10ा§ 11 (1८ \५०1त्‌. गा [0ष्^्टा. ९५11८} 
८7€8165 814 1€ 191९8 {1115 (11४&ा$€, +५5{§ छा) \५0७त. 1{ 15 {1110 ।1, {६। प 
1115 ५1*€ाऽ11# 01 पात€ा510101112 15 [€1८1*€५. 

11 15 € ५८० (णाल) 8९८5 (€ ००]८८॥, 11 15 1116 ५८० +शौ1€] 9९९३. 11 1५ 1९ 
\५/०प्‌ \*116}11 1६€५€915 (11८ 00]द८ा णाल] ५/१ 11118 11ततल्ा), 11 15 01) {16 ५८0० पा 
11115 71010016 +“०पत 1८815 पात्‌ 11 15 {115 जा ४५०८ +५1116 ला] ०४५ ६५॥| (९ 


11्€ा1119110). 


ऽप्रााााणाः$ : 


0 इषा प, 281911111911, 14186 11€ ५0५ (७ 1८ ।८६५५] ज पापा ग€ 1<011४. 
5 211 118) €€16€1८९5 016 111€11\५/116€त \*1(1 [€ +*0प. {11८ «जाप 15 52104 6 
0९€ {€ [1161016 €वधत्§€ 0 €2६151€1६८. (८०1४ 10 शाधाा1011015, ५0 15 
छाला18] 11 {५५० ५/१%§ऽ : 016 0€८१८५€ 1{ 15 8 [€ा7181€711, 101-611118211 €ा1111४. 
[,/0 ०८व5€ 11 15 111 प§€ 5116८ 111८ {1711 111711€1101181. »\(01त 1105 {५0 25]€८15, 
(16 {751 28९८६ 15 11 {1€ णि) 97 §ऽ0पात्‌ [पाला +भटा६१5ऽ {16 8९८०01५ १5]९८। 15 
11 11€ शा] ॐ 71161118. शला 8 ५८०५ 15 "011€1€त 0 (1€5€ ०७€८ऽ 1६ 
16५62160 आ77011वीद्छपऽ1‰#, धाभ] 211 वा1त एषा पा1 ऽ[€पु6 9 (५/0 (€ 91 \४०त$ 
1161181 310 8001016. {1116 70611181 ५0५ पाणा] [<10५/71 25 {111८ 5/2/101८, 15 11€ 
20811861 णि) म पपता116€ ,“0प. #/171€ा€85 {1€ पताएा€ जू८०त ताश # ला0ष्णा), 
25 ८1110117 15 11€ 79111510 ॐ {1€ 71167118] ५८०. ¶0 (लुप्त तवा{दलि्ा। 
905174८८1ध5 02५6 {7617 01{िल€ा1{ 1160165 900 (€ ग18211 2716 पधाा€ 01 116 
५010 17 246९6 शण पीला 26६९060 ऽ वातजाा11. प७४४८४८, 171 591८ 9 {६ 
01धि€1665 11 प्रलाः ४16५0015 17€# 811 € 01 {16 एा1*216त [7ग8ा८ भ 
{€ ४०५ 17) 10€ णावा 11६. 11(>11) 18170 0.2 

111(24111) (1त41711411077बा11 674/1114 ईवकववाव11+वा77 4८८5८7८1 


वायि 


1. 1(+‰1) {{11€ ५/2}; ४208098 : 9011८ [0णाला)5, &. 4. ऽ. 1४, 801२, 1982 


पिजाजा 2 ऽ2008 11 ए 121111121;81108 251 


\*71*८/-41९ ` /11८16/161/<714 [7८८11914 14९41 )८41/1८4/1 (81६. 1) 
1 ४(२६1५) ९८171९८ १८८71८77 0/177777040८1714/0त57-4त/ 
८1/20(/1८2/41८ 20 &८((10/1८/1 [21/74/11/<71€ 1/८ 1८41141८ (ए. 2) 

४ (९५) ८८4/1):2/7{८ (८4८८111 »८.5१८ €7(4.5८177711//265/112/1 
./८111/71541८)10/1 17(6/6/ $ 0/161८4/0/1€व5 9८ ८/7८4)८1/1 (81. 3) 
\1(> ५1) ९(वऽकद ऽवा-वक्द$) दव 2459८ ८९) व71477९ (ववद 
(2/100(10/10 (1421900 €07व (/10९८1/10९1त (८ 5017/0/1 (816. 4) 
\"11(>\11) तारका "0८ धाधाावपता007/8112॥ (श. 1) 

\"111(> ४111) (71171 (2141147 11014564/1 /1051.7८ दव 2 54171274/1< ९(८५1 
170८114119९714 /241-/८571८177 (040/1. 1.1, 2 7) 

12241) (0). 1.1.79. 6) 

(2५) १८1८4 5111€514177८2/751/ 6/1617€50८ 1८07(वा< (14011. 1.1. 9. 6) 

21८1) तद्वा (द(ा77 774 17/17) (11010. 1.1. 2. 7) 

21101) 71) वा+"€ (दद्द (17< व ८1९5 व117770 114),41८ 

027-41771वा1171/4 ऽ4८व7$द 9८ 51व7771410८) 41८ (81. 28) 

3९111111) 0/1<4€71द1422/171८7८ 17 506464/14/11161/4/204/1/147/ 

(0/1९८/८द-9€.51/ /1८11174017101/759411९71८ ९८0८/147८/ (8]<. 59) 

2९1४ (२२1५) 174द/1,644,© १८/16 5८641 5114771/701701110714110716/ 

6८4८7८11/2741)2)0140/1 540 4दा 4 5८111647101व7}7 3 व7117 54/11/776/17/2 (81९. 60) 

> (२६२९४) (17147740 14/16 7८11८ /7€)14/1/74177 ८८ ८5१ ८८८ 

(71/1८7-00व7}1 {41/14 &८64९ 5174 ्7व7 ८८ 74८4541८ (51. 51) 

&72/1941111 ९4/14 0117८1}7 ८८ 17८ 5८7 (९4.50 2८11 

(८111८01 5८/7८4.5८04द11द111<1८ /27/1८९4.451.4//107८ (81६. 56) 

, 3४1 (२ \1) 24111 [/4)0८{10/1 (16 0"4८1/17/1 5८0८4९517९1/८ 71/71 
1१105८0 ९744111/111ब्वा1९1/वा]7 (९51९1 /र) ८12 (816. 34) 
2९11263 ४11) ("ववा #व7वात/7व्1व7/1 540447011071/14/॥1 (7८८259८८ 


21 511), (८ /1116117102211114/1 27८25८८2 (81. 57) 


71170811 2511 252 


1९, 1171.17दावाप्फबवा जवा (दवष 79८1८ 

71९11वा7)41द71 @146द5)€ 7111 ऽवा एफवा]॥ ९71/2941€ 14111द (81. 58) 
> 11193 4111) 76112 176/141€6/1190 149८८ ' 7111459८ /2८4८॥ 
< व5{व 17411147 द771द 547116/1€वव71ब०4९ ८८/17 (81. 45) 
१११७०१११ १7) 11/11/7114 1171/ 1.118.८11 ./ 71/11/1111. 
(८75८7ववद-5८1द८द0611€46 11; 07417द44€59व71व1/व51117/4/1 (81६. 110) 
+2९(९>>९) 108 वाव्च9व1 007-4940171६11द 17व11/7116८1द711/174117714 
511011€5946117/1410 /द/1८41 54८ववावा]1 [07-4117वरववा€ (81. 111) 
,१.९९.१.२ ११8 (.1),/8.171///1711, 7.4 ~ 4 (11.14. (1 (((॥ (14 
5व77717दाववा 700 को व्या1€ 5दाव/व1//0 ' 77 77770014 4/1 (51६. 112) 
2211(092411) 404 /व 50774 5171द4 &/1€वद5व111541-241/11144/1 
@116व140041व711114064८461161.९714 0711147717714/1 (उ. 113) 
2९26111(942111) 517८454 ((वा८ 19व9वा71दा1व9वा17 [7८941717 5417171114/1 
८6/14/1710 21-4८004111€ 5८642(1194/ [47८771द11८1/4/1 (8. 114) 
221४ (२९1 ४) 414) व711द7114170 17214 5/८517101/2641710777 511711८1 
10)वव)€ 5४८5८ 7प्रएवऽकव 58वव717९ा1व 71/14 (1. 115) 
22४०५०९४) 5८ 17147106/द41/वा111द0वव9व 1९452 दव व1८/1 

2/1 //71 1,17.111 1101000001115500८ 5८11114471-41८ (81६. 116) 
११५12 ४1) 41114177 वव1+ वव 141/101-व574ध)व1दा17 ९ ववा 
{८40/701771९17द 54771द"75145{दाव5 वाव 7177 (816. 117) 
11926४11) 1101411 54111401 &741111171८111171-्04व2/1 [27114 114140/1 
07010 1/417001161101794ु94 14111८5९" 417)41८ (81९. 118) 
9४111269 11) (47)41#८ 1110)414,4111 व ८९८4९/८८11,41/व47714/1 


(८व1-9८17//९ 11100414)4111 व (८९८71141411741/447774/1 (81. 71) 


दाक : एवणागा1€ ग्रा म प्रा पााश्लाःऽ९ 
77. गभा 27, #9ा81851 


विलक्षः 

2 {1€ 17 *€ €1व8<{ला15{165 ग एपाक्षा85 25 {1€ {1751 1.255118718 15 {1६ 
9८१-९८^ 00111 {11€ (01८0 ग 9818 11 15 ©]€वाः {14८ 000 185 {५/० 2506615 - 
(1) 4771714“ = {€ ए160101110166, +“716]1 01€ 15 011 0€४०ात ति शात 
5९९९] (11) द्वाव“ = {16 €0101110160, षणा€]1 15 तप्र एश (€ ,५० 23 णा 
12141-2८517८ (0186०685) त 74707 (04). {16 पात गा पाशा 21५५२४5 
195 {11€ (ल्लु ग वप्गा क 1.6. [€ प्रलया भात्‌ (16 पाट पणात्‌ 15 ([०पद्ा 
्रला८८ 16 ८211101 21250 {€ 20506 एप लवा जाड &189 (€ (गाता0160 (€ 


018] 0 7111145014 2 7-47(/2). 1115 ०8] 5146 15 61166 -9&74ाब ~ 
€ "1120 शाशा ३८२१-1 शाद ' 5895 [9 एवा 15 (५५० एत, चणा 
परापापं श्चात्‌ पणीनां प्रपात ` 
* द्वावेव ब्रह्मणो रूपे मूर्तं चैव अमूर्तं च। 
91111191 #“1ए एपाला8 ७ 2/5- 
* दे रूपे ब्रह्मणस्तस्य मूर्तं चामूर्तमेव च॥ 
* क्षराक्षरास्वरूपे ते सर्वभूतेषु अवस्थिते अक्षरं तत्परं ब्रह्माक्षरं सर्वमिदं जगत्‌॥ 


ग¶¶7ए§ प्ला€ श€ {५५० 25796€6{§ ° 600 16016160, 116 2080प्€ 870 11६ 
1612016. 17 {€ 205गप€ 512€ 16 15 1766€50प<2016 810 15 ५1160 57८71747, 15 
110€8ल10801€ 910 पाणा ा०016. 17 (16 (ल 21 *€ 51416 € 15 068८8०1८ 210 


62116 41182" 111 116 971४ एप 210 (८व5वदएव ' 71 {76 “व9[18 ४३ टपा 25. 


( 2353 ) 


01. 11811 13€0 ¦ 254 


८ 1ऽ ५८ञला{एप०1८ 814 {111711प916. 7गौाप्ड एणाध्ायऽ एला€ा 115 ऽता \५11॥ {116 10४४ 


29द्८। 0† ८७५1५1९५ 60० पात &1*€ [7175 91 1116 €>151€ा८€ ० 116 [शला 06. 
¶7€ णा 9 € +त र्ता 


71९" पालाश &1४८§ 115 तली 700 28 परिच्छिन्नं प्रमाणवत्वं क्रियावत्वं वा॥ 
}\/ 011 ५81) € ०९1८ 25 11411128 8 1111111६ छ 01101110ा६्त। 5126€, वरलाछा ग 
५107211011. प्र<ा८€ 91911118 €01611101€त्‌ 181 ५८1]1 [वा{5 15 ८211९ “4171401 . 
^66010718 {0 (1 एद) ता711{10 0 7811५५18 116 ०९७॥1८1ब०]८ 8९८। 0 
(७०५ 15 {€ एता} ५618८. ा८€ प्र ५५10 [1८514६5 0*€ा {11८ [71*€ा§€ 15 


51101661 0 ५९€अाप्लाठा. प्€ 15 5916 {0 ०€ 25506181९त्‌ ५1111 44द) त. 


17€ {111€€ पञ ऽ{8{€5 0 [1€ एना *€ःऽ€ 


पि ए1*€ा5€ {1€ा€ 21568 11166 81165 &§ 111211€7 11565 {01 115 
"9 ४ %21<12' (प्रा1111911६5160) {0 115 ¶^३व।६।व' (71811516) 51216€. {11€ा€ 15 १150 (1९ 
51226 07 {7211511101) 85 1{ [55९5 {1011 {11€ 419८4( {0 {11€ 1१८८. 90 {1 {111८९ 
5{21€5 276 (1) 4 9८८1८ (11) (“वदद (111) (7 व्ा151101 {0111 {11 4 1; +८/{व 10 (€ 
1८9 वष्व 51816. [11 11686 (71६6 51265 9 1116 ाा*<ा§€, (111६८ 11611121 918€ (1) 


७1118 111 {76 4» ८ (11) #17् 171 {16 [्लिाा1€त121€ (111) 31211110 111 116 
व्व. 


एश्णाशा८ 09९एएाठणात ग प्1€€ 591९5 ° एााश्लाःऽ९ 


[1 {16 ?0181283 {1€ {751 51226 15 110४0 25 "7477745 * ५1€ा९€ ध]] (116 
(@1/145" (97198, ऽ 2112 2710 {२९} 25) 276 1 2 51416 0! व्वप्र). {176 ऽ८८गात 
51226 18 (10071 25 5८4111/व ' (्लिाा16€01816) +शाला€ व|] {1€ (@्कावऽ का€ 01510९५. 
¶1€ (प 51886 15 (00 85 रद्रद5' +116}) 15 116 51826 गा 96110. 1656 
{1768 51268 ८ ८०106 {0 7718111, प्लाा1द-15*117ही1॥ धात {116 तद. पयण) 11168 
1766 5192685 27156 116 (11766 17161]1्ला८6§ 1.6. (1) 311४8, € 0८0६ त) 


९1157710, € €$, 210 (111) 87108, 176 660. (1115 15 {1094 ४ 


(11 : एव्ादा11€ ग1&11 2 {16 पा1*€78€ 255 


एपतावा116 (1111 +/111८]) 7168015 (116 1111114८ 65141718 ०४ (1€ (71*€ा> 


25 {1€ ©1€0101, [1€5€ा*€ा 214 ५९६510४. {1 15 {1€ (11€€ 2506८15 01 016 वा716 (1८ 


58111€ (04, 


€ (नाल) 9 1४8 : {17€ 0151 ए€ाऽ0ा ०9 पापि 

9111५ 15 {11८ [1751 [€ाऽ० 2 {1€ (1111४. प्€ 20९5 0४ {11€ {111६€ 1141165 - 
118110६8, रता 210 9111५. 

[1 {€ आपात पयुताः४६५३ (1€ {1787 € 911४8 ब)€वा5 25 {८ 21८91 (04 
11८4/1८८4९1.८4 ^ {€ वु0€ा19(10ा 4८/1९ 1८ ' 15 06570 ५५४८त पठा त 0द्८वत5€ 
[€ 15 {11€ 21८01651 €५३ 0 "{2€५१ ° 0€*48. [1 {17€ 2870€८। ० ७11५ ९ 15 101 
0111 {11 06511011 70\५६ा' ° र्घाप्रा€ एषा ग 81] ०7] €[§ 11 (€ भ४०त. € 15 
1150 1€]71€8€11€त 25 (€ 21681 1€कव्तला ॐ {€ (© &75 ~+ {1€ 1414/1८0875 ^ {€ 
21€{ 28८९६116 11 शौ) 15 (6111६ {1८ 121168६ ए0€ा६्€[101 ग वला € [0€1916€ 
1116 20577261{ 11601410 ८४ \“1116}1 {€ 7171057 पाा1111€0 0्ाऽ श€ 00191160. 
[11८ 11९11681 ऽग्र] (८10\"1€५९€ 15 पवात्‌ वातं णाता ४५1 (7€ 1601 अ 
0{ {11९ 17ाज्टाऽ€ 15 €भ्ा{पवा$ दमात्‌. 

(रपत (०165 {0} (116 [२०० १1८4“ = {0 €7#. € 13 {116 € (18{ € वात 
11}<65 गाला €7#. 11115 [0४ एलाह 2 वट्तला५८ 016, 7112565 बा] {0 ला एप 16 
15 ८11९6 9111५. {111८ ४४० अ]11५ 11615 415[9160ा151688. 1116 1648501 \\119 111६ 
06811097 1§ ८1160 0४ 8 78716 \+1116} 15 (€ जला $ पाञ्च 9 11 15 0९6वणऽ€ पत्र | 


0651105 11 गता {0 1८८1८1८ छा 01 {16 वादा य€तध 0116165 8 ऽलाल एा). 


७170 गा€ 1112865 01 अ111#8 

176 "४ प्रा॥' 11५8 1185 (९५८० 15 (1) 1118, 4716 (11) {11€ [पाशा ट पा९. 
00५८ {11€ §€५*€ा1 ४५०15, 911५8 185 710 शा1 11) [16 5121९. (17ला€ 6 15 1८ बा] 
0116 2110 ६4116 410/1व ^, 1.€. पन(7एपा शा पणार. {11122 16015 8 51811. [्ला८८ 11 


15 5910 {0 ९८ 8 एश ऽशाए० एष 1 1 1§ एमा€ व पात पीवा (6 ऽश्ाएनगा म 





121. 2111911 [3९70 256 


7८01101) 15 7101 ऽजगाल109 195{ला10ऽ, 011 19101] वात्‌ पा1*€75व] (ला 311 (1९ 
5€८1८८५ त [छशि11 ,५111 ५८०७6 10 @151. (एतलाा 8लाला८€ [95 [010५४९६ (181 116 
51112 1५५ 15 21116801 11 (1€ दाका) 9 05 11 1116 ला101#/0. 116 (\५0 
11617115 ॐ 8 ग7{0051{€ 11८ 112५८ {0 €छा1€ 10 [0वप्र८८€ ५ 00४. 11८४ पा 
ऽला11120200 शात एप. अदा] 17 {16 वालाला। 1३५ [टा ४४८८ {५५0 (धद्व 
1110 "87714411^ 8110 15 {1181 +#1116]} 15 ज वरा ०५१] [जिा1 111६6 (1९ छशा). पि वतव 
11168115 5011110. 0119 शाला {11 (\५० लगा (11€ ०५४१ [) 15 70८1106 ७४ {€ 
ऽ{€ा718102001 25 115 (लाद 2615 [जापता1£ 11 {1८ € \#11]1 115 1९ ठपारू्पात 
21५ 1115 &>६६८॥# 15 {€ शि ॐ (€ ९858] ए6५व्‌‰#. 11128 1€{016€5€1115 {€ (वपय) 
००५४ ५1161 15 (116 [751 शिा। 81618160, छपा गा सनौली (€ ०0 (दगा[०७९ 9 
1६205 210 1625 41568. {175 {16 1118 15 8 जला 11511681 5711001. [.1122 105 
0*€ 251€6{§ गा) 116 1*४९€ लाला&ा115 (1) 4८८5/1८ 1771८ (11) 1.८)-1-/7716 (111) 
4 .९717-177120 (1४) 42८45-10172८, 811 (४) (2117/111-1711९८. [८1८८ {11८ 5110015 +“11| 
\४111611 9111५४8 15 1€[€8€111€त ९81 € तु]011€त 10 ॥्1€ [01104019 250९८15. 11) (116 
1751 2370 (16 ५1016 ला शलाऽ€ ग व1 00]6{ 11) 11 15 0६5110८५ 11 15 लला 
शि) {0 ०६५६] {0 8 11121167 ${82€. [1 11€ 8९60710 25]€८{ 4" 2114 141111९ 916 


` 065109६0 2110 {16 1681 &€20 11) 10811 1€261165 {€ 56६ 9 {11€ ^^1] (10) (0९१. 


[€ दन्द ग प्भिधाःवे$णापे : (116 ऽध्ट०ात [0ल€ाऽना ० न¶नााा[# 


106 110ण्णा1£ €ु01€ 15 श्ि0प§ (दद धाध112 ४7. {11८ लाटवाठाः 0 60905. 
1 {+#111211॥ अ 16, पि वा ध४वा8 0 "1219-४ 1970' 11605 [11115611 31९९0112 0 
116 &7681 ४३€ाऽ 17 ३ 1ध्८पाीएला( [0ञाणा८ 81 प्रद {01 (१1711 1111186] 
"४161166 8171 1, 210 € 26161215 छपा ° 115 18५6] उती \#/110 15 51६0 0 
2 1] एठा 10105. ग1§ 15 6०0९०1९ ९५१0] (116 72५6] 09 2 1018 10175 121४6. 
1115 06 51811165 {16 दाा€ ४४०] 9 0111] ग ा11*€ा56६. 


{11€ ५0५ 21/88. 15 (01001666 01 {५० ५0105 (४८7८4 = ५06&ा$ 


116 49411८4“ = 11101118. 61८८ बिदा ४६8 16€861115 1116 17{ला11166191€ 512९ 


गत110# : एव्पाधा1€ जादा ग [7८ पा11४€186 257 


\/]1©]1 [116 €ा८६(जा1 11565. राट 111९ \५०६ '\५४व(८ा5' ाटवा15 546८. [८ 15 011 0. 
41/11 18112118 (16 ((2/111८45" 1[14॥ 6 &1*€5 छह (0 उत्व 10 लावा {1६ 
\५0110. 11115 {2८ 125 150 एदा ५९8८1द््‌ 11 'ऽ1व1111-0व47५8' 0४ 83 1115111112. 11 
[11९ 1{€ा1{ ऽ{21€ 9 {€ एवा71*€ा8€ {11८८ 1111195 11016 5105115 छपा 91 शील {1६ 
(1) ५+€ाऽ€ 15 €1€41६0. {11€8€ 1111९€ 0ा€ (1711€ = (६८८८५, 718411€ा = (८1410 2014 
८0156101511685 = 21(11/5/1८. {{1€5€ 91€ 2150 ऽ105151102 +1111 दिवा वरवा8. 1.6. {1९ 
ऽला]ला1, (€ ५1586५5 घात (€ ८७1९॥. (€ $लाएएला( अपातऽ 107 (€. {{ 15 156 
०11८५ ए# ६५५० धा1€8 (1) (4714111 ' = €1601655 छ <{ला14} वा1त (11) ^८4+८+/1८4 
[९ 1111117 0 {(गा1€. 11116 01365 15 [0 {€ 11176 छव ८७15€10पञ८55 16 (1८ 
८01८]1 {छा ^ {८576 ॥1811{€ा. ¶17€ 1851 लाटा 01 ४1 \/10 15 95/21 "1.6. 
111€ 01€ 18178 116 1231 लाा7तला ग €. 30 उवाद 1 वलट ४1 ऽ 1३५५ 


0{ {11116 1५5 {€ 1*लाऽ€ 171 105 6वा९८ {0 € पवााााऽ[ला८५ 0४ 11. 


1 {1€ जाप -पावाय (ला 06 तालिला( 5865 9 ४1. (1) 10५ 
1९561011 01 वा17- ४1 १5 (1€ गा€ एपाप्रााट्‌ जी छण ज प्रााऽ€1॥. ५16६ 
(1111 *ल€ा§€ ५1] एणा], 2101ता1(1 भातं (116. (11) (116 ५९८इला1ए0ा 91 (11६ 
3९110013 (1२6८५ {0 [7 [वप्रा] ज लाला, 4186प्$ वात (जाली) वातं (लो 
011€ाऽ 111८८ €7; ५०158 €!८. (111) जाप 15 0€लाा0€व 25 गताद्‌ जा 8 (यापतद. 
(10€5€ तट्डलाएा5§ लवा (16 णिाएण्नाश्च 19615. हला1511#, १00५९ {116 € ४७६ 
01105 95 {[ला7- एजल्लठाः, पीला ४5 {1८ ए०्लाछाः 91 (८ [1६6 '०ना]त5. (ला 9 
९८] \५01]त 1.६. आत्‌ चाजा) 01 2 1911६, 911८८ पत्€ 15 {116 [10160 9 १11. »*#/16॥ 
[€ 1ऽ 0००५८ {८ ऽ€ज्ला ५०165 11 1 101 ५९51060 + वा गा छाः (२12८८ 
001 25 वा 80511861 ला शण {11€ 01461 प्रा, पणाला [<€ 0९त्ला 5 7710 {1९ 
[ठा \„0105 € 15 १८८६५1{€त प्ण 8 जा), ००५# 21 57110015 भण] ऽयात वा 
1116 10५“ 9{2765. भला प्र 1ऽ (16 ७€ल८ा 91 1१८८ € 18 1112606 10 7106 0 ३ 
७६08 शाला 51805 णि 8 ९४८16. {71656 क {€ एधा 5710618 9 


पिवा#0112. [1 प्रपाया, पाप 15 5410 {0 0१५९ जालाः ऽ 1066165 2150 


| \\/ [11८] 81८ 95 10110५५5. 





(61, /11111,8 9, 258 
आत्मानमस्य जगतो निर्लेपमगुणात्मकम्‌। 
बिभर्ति कोस्तुभमणिस्वरूपं भगवान्‌ हरिः॥ 
श्रीवत्सं स्नानधरं अनन्ते च समाश्रितम्‌ 
प्रधानं बुद्धिरप्यास्ते गदारूपेण माधवे ॥ 
भूतादिमिन्द्रियादि च द्विधा हकारमीश्वरः। 
बिभर्ति शङ्खरूपेण शार््खगरूपेण च स्थितम्‌ ।। 
बलस्वरूपमत्यन्तजवेनान्तरितानिलम्‌। 
चक्रस्वरूपं च मनो धत्ते विष्णुः करे स्थितम्‌ ॥ 
पञ्चरूपा तु या माला वैजयन्ती गदाभृतः। 
सा भूतहेतुसंधाता भूतताला च वे द्विज ॥ 
यानिन्रियाण्यशेषाणि बुद्धिरूपात्मिकानि वे। 
शररूपाण्यशेषाणि तानि धत्ते जनार्दनः ॥ 
बिभर्ति यच्चासिरत्नम्‌ अच्युतोऽत्यन्तनिर्मलम्‌। 
विद्यामयं तु तज्ज्ञानम्‌ अविद्याकोशसंस्थितम्‌॥ 
इत्थं पुमान्‌ प्रधानं वुद्धय्‌हं कारमेव च। 
भूतानि च हषीकेशे मनः सर्वेन्द्रियाणि च। 
विद्याऽविद्ये च मेत्रेय सर्वमेतत्समाश्चितम्‌॥ 
अस्त्रभूषणसंस्थानस्वरूपं रूपवर्जितः। 
बिभति मायारूपोऽसौ श्रेयसे प्राणिनां हरिः॥ 
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अर्थो विष्णुरियं वाणी नयो हरिः। 


बोधो विष्णुरियं बुद्धिर्धर्मोऽसौ सत्क्रियात्वियम्‌॥ 
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हकारेण बहिर्याति सकारेण विशेत्पुनः। हंसहंसेत्यमुं मन्त्रं जीवो जपति सर्वदा । शतानि 
षडदिवारात्रं सहस्राणि एकविशंतिः। एतत्‌ संख्याविन्वतं मन्त्रं जीवो जपति सर्वदा। 
अजपानाम गायत्री । 
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हेमचन्द्राचार्यस्याभिधानचिन्तामणिः 


हेमचन्द्राचार्यविरचिता अभिधानविनामणिनाममाला-सम्पादको गणीश्रीचन्द्रविजयः, 


प्रका० श्रीरांदरेरोड जेनसंघः, रांदरे रोड, सूरत, गुजरात 395009, पृ० सं° 1100, मू० 600/- 


विद्वद्‌ गोष्ठीष्वन्यत्र च शतशोऽस्माभिरुदीरितं यच्छब्दशास्त्रे यथोत्तरं मुनीनां प्रामाण्यं 
भवति। अतोऽस्माभिः शब्दशास्त्रस्य पाद्यचर्चायां पाणिनेरुत्तरभवेष्वाचार्येषु यदि भर्तृहरि- 
हे मचन्द्रौ न निर्धारितौ तर्हिं न सर्वाङ्गीणत्वं प्रतिपत्स्यतेऽस्माकं व्याकरणशिक्षा। केवलं 
पाणिनि. कात्यायत- पतञ्जलि - भद्रोजिदीक्षितानां व्याकरणशास्त्रपाठनमेकाङ्कीनम्‌। कुत्रचन 
वाक्यपदीयमपि पाद्यते किन्तु कलिकालसर्वो हेमचन्द्राचार्यो यो हि प्रचलन्त्याः 
सहस्रान्द्याः मूर्धन्यः शब्दशास्त्र, सह्यपेक्षितप्राय एव । तेन हि स्वकोययुगं यावत्प्रयोगमार्गे 
समागतानां सर्वविधशब्दानां संग्रहः कृतोऽभूत्स्वकोषग्रनथेषु। एवंविधायां स्थितौ यदाऽस्माभिः 
सूरत (गुजरात) तः श्री चन्द्रविजयगणि-सम्पादितो देवसागरगणिकृतरीकासहितो हेमचन्द्र 


प्रणीतोऽभिधानचिन्तामणिरवलोकितस्तदाऽस्माकं प्रमोदः परां काष्ठामगमत्‌। 


सद्यः प्रकाशितोऽयं विशालो ग्रन्थः स्वनामधन्यस्य हेमचन्द्राचार्यस्य कण्डषट्के विभक्तः 


संस्कृतशब्दानाममरकोषतोऽपि विस्तृततरः सहस्रशः प्राक्तननूतनशब्दान्‌ सपर्यायान्‌ संगृहन्‌ 
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कालजयी शब्दकोषो यत्र व्युत्पत्तिरत्नाकराख्या देवसागरमणि प्रणीता विस्तृता विवृत्तिः 
पाणिनीयव्याकरणानुसारं ्‌ व्युत्पत्तिः, प्रयोगसूचना अन्याश्च विविधाष्टिप्पणीः प्रदाय 
कोशस्यास्य सर्वाद्गीणतां संग्राह्यतां च सर्वथा समेधयति । श्रीचन्द्रविजयमणिना संशोधन- 
सम्पादनादि श्लाघ्यर्तेया विधाय संस्कृते गुर्जरभाषायां च वर्णक्रमानुसारि अनुक्रमणिका्वयं 
पर्यन्ते मुद्रापितं, रिप्पण्यः, सूचनाः, सन्दर्भः, भूमिकायां पृष्ठभूमिः परिचयादिकं च तथा 
प्रस्तुतं यथाऽ एन्यः सर्वविधानां पाठकानां, विदुषां, शोधार्थिनां छात्राणां च सुमहदुपकारको 


भवितेति न मनागपि संशीतिः। 


अमरकोषवत्‌ पर्यायकोष-लिङ्गानुशासनशेल्यामभिधानचिन्तामणिनाममालाऽभिधे हेम- 
चन्द्राचारयैर्विरचितेऽस्मिन्‌ कोषे शतशस्तादृशः शब्दाः समावेशिता ये पाणिनिशासने न 
प्रचलिता अभूवननवाऽमरकोषे संगृहीता अभूवन्‌। यदि. हेमचन्द्रो नाऽभविष्यत्तर्हि ' ्म्पा' 
सदृशः शब्दो यो मध्यकाले सुभृतं प्रयुक्तोऽभूदज्ञात एवाऽस्थास्यन्‌। पटतयोच्छलनार्थकोऽयं 
शब्द आग्लभाषाया जम्प (]ण)-धातोः समानार्थकः, तस्य मूलमयं शब्दः स्यादित्यपि 
संभवति। म्पा लाहिडी आंग्लभाषाया भारतीया लेखिका विविध- पुरस्कार : पुरस्कृतेति 
जानन्त्येव विद्वांसः ज्म्पा-शब्दस्यास्योल्लेखो हे मचन्द्रेण ज्जम्पा-सम्पातपाटवमिति 


(6/1470) स्वकोषे कृतः, देवसागरगणिना च पाणिनीयेन पथा व्युत्पादितः। 


नाऽस्त्ययममरकोषे। 


कोषेऽस्मिननव्यया अपि संकलिता हेमचन्द्रेण। तेन हि धर्म-सम्प्रदायादिनिरपेक्षतया 


वैदिका य्ञकर्म-सम्बद्धाः शब्दा अपि सुविशदं संगृहीताः, तिर्यक्‌ काण्डे पशुपक्षिवाचकाः, 
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शब्दाः, पञ्चेद्रिय-स्थलचर-खचरादिवर्गविभाजनपूर्वकं संगृहीताः, मर्त्यकाण्डे वनस्पति- 
वर्गीया अपि शब्दाः संगृहीताः स्वङ्कपूर्णत्वमस्य कोषस्य प्रथयन्ति । विवृतिकारेणापि निष्पक्ष 
पन्थानमङ्खीकुवणिन पाणिनीयानुसारं व्याकृताः स्वे शब्दा न सारस्वत- चद्दिकाद्याग्रहः 
प्रादर्शि । सहैवान्यकोषाणां सन्दर्भो उद्धरणानि साहित्ये शब्दप्रयोगाणां संदर्भादिकमपि प्रदत्तम्‌ । 
तादृश एव निष्पक्ष: पन्था विद्रद्धिरद्यत्वे स्वीकार्य इति सर्वेऽनुज्ञास्यन्त्येव । अद्यापि जिनशासनं 
प्रथयन्तः सूरीश्वराः संस्कृते सुभृशं तपः सम्पदा वेदुष्यमधिगत्य संस्कृतग्रन्थलेखनादिभिः, 
पत्रपत्रिकाप्रकाशनादिभिः संस्कृतगिरो भाण्डागारं तु समेधयन्त्येव, स्वानुयायिनां सुमहद्‌ 
हितमप्यनुतिष्ठन्ति, स्वकीयायाः सारस्वतसम्पदोऽजरामरतामपि निश्चाययन्ति यतोहि 
निर्जरगिरेयं सार्वदैशिकी सार्वकालिकी चास्ति, नान्या भाषा 55 सुभृशं प्रसीदामो 
वयमेतादृशानां सुगृहीतनामधेयानां वन्दनीयानां र? ` < स्कृतवैद्ष्येण । सर्वे संस्कृतज्ञा एवं 
विधानां श्रीचन्द्रविजयमः; णक्सदुशानां सूरिवर्याणां चिरं कृतज्ञाः स्थास्यन्ति यैरेवंविधा ग्रन्थाः ` 


प्रकाश्यन्ते सश्रमं स्वबुद्धिविद्यावेभवेन।` 


एवं विधेषु प्रकाशनेषु विनियोजितधनानां जैनश्रेष्ठिवर्याणां संपदः सुतरां सार्थकोऽयं - 
विनियोग इति को नाम न प्रशंसेदेवेविधान्‌ श्लाघनीयानुपक्रमान्‌? ग्रन्थस्यास्य मुद्रणं सुतरां 
सतर्कतया विशुद्धं, सुरुचिरं सर्वथा स्वागतार्हम्‌। नितान्तं दुर्लभा एवाद्यत्वे एवंविधा निर्दोषाः 
सुमुद्रिता ग्रन्था धति मोमुदीति चेतः। सूरतनगरे रादेररोड स्थितो जेनसंघोऽस्य महाकोषस्य 
प्रकाशकोऽस्ति; सोपि सुतरामभिनन्दनार्ह :। अनुक्रमणिकासु गुर्जरानुवादोऽपि सूचितः 


गोधार्थिनां छात्राणां च कृते नूतना दिशः समुपस्थापयिष्यति। अस्मिन्‌ सारस्वते महत्यनुष्ठाने 
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ये येऽपि सूरीश्वराः प्रेरका अभूवंस्ते सर्वे सर्वात्मना सर्वेषां संस्कृतसेवकानां वन्द्या, 
अभिनन्द्याश्च । विलोकयन्तु संस्कृतत््टिसो ग्रन्थममुं, पावयन्तु स्वकृपादृष्ट्या, स्वसषहशिाय्येन 


चैवेविधानां ग्रन्थानां शोधानुसं धानाद्युपक्रमान्‌ विश्वविद्यालयेष्विति निवेदयन्तो वयं साधुवादे; 


सभाजयामो ग्रन्थस्यास्य सम्पादक-प्रकाशकादीन्‌। 
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गोर्वाणीगौरवम्रन्थमाला गङ्गानाधञ्चाकेन्द्रीयसंस्कृतविद्यापीटस्य शोधपत्रिकायाः परिशिष्टरूपेण 
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डों० गोपराज्‌ रामा 
का० प्राचार्यः 


गर्वाणीगोौरवमग्रन्थमालायाः 
द्वाविशतितमं प्रसूनम्‌ 


महाकविकृष्णदत्त-प्रणीता 
चण्डिकाचरितचन्दरिका 


सम्पादकः 
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कवं 


प्राक्कथनम्‌ 


जनक- याज्ञवल्क्य-गौतम-कणाद-पक्षधर-वाचस्पति-विद्यापति-मण्डन-कुमारिलभद्रा- 
दिभिर्विद्रद्धिः पूतीकृतायां मिथिला-भूमौो लब्धजन्मना महाकविना श्रीमता कृष्णदत्तेन 
मार्कण्डयपुराणान्तर्गत-दुगसप्तशत्यामुल्लिखितं महाकाली-महालक्ष्मी-महासरस्वती - 
विपयकं कथानकमाधृत्य महाकवेर्जयदेवस्य गीतगोविन्दसरणिमाश्रित्य च '“चण्डिका- 
चरितचन्द्रिका ' 'भिख्यमेकादशरार्गत्मकं गीतिकाव्य प्रणीतम्‌। श्रीकृष्णदत्तस्य 
रचनासप्तकेष्वन्यतमं गीतिकाव्यमिदमद्यावधि प्राकाश्यं नानीतमितिकृत्वा ममात्र प्रवृत्तिजतिा। 
राण्टिय-संस्कृत- संस्थानस्य [ मानितविश्वविद्यालयस्य] गङ्गानाथाञ्ञा-परिसरेऽवस्थिते 
पाण्डु लिपि-ग्रन्थागारे गीतिकाव्यमिदं मैथिलीलिप्यां मातृकारूपेण सुरक्षितं विद्यते । 
तदधिगमसंख्या-47258 वर््तते। मातृकेयमांशिकरूपेण आखूभिर्भक्षितमत एवापूर्णमेव । 
पं० हर्षनाथद्या-महोदयः प्रसिद्धपाण्डित्यस्य डा० सर्‌-गङ्गानाथञ्चा-महाशयस्य श्वशुरो 
बभूव । तदीयव्यक्तिगतसंग्रहे गीतिकाव्यस्यास्यापरा मातृका सुरक्षिता आसीदिति 
जानराजचम्प्वाः भूमिकाभागेन परिज्ञायते। डा° राजेन्द्रलालमित्रमहाशयेन निर्मिते (0०11५९5 
0 ऽवाऽता( कशवाप्डलयांएऽ) नाम्नि पाण्डुलिपि-कोपग्रन्थे (\/01. [च०.-“ा. 2003. ए. 
30) एवञ्च 2035, ?. 66 स्थले एतस्याः मातृकायाः केवलमुल्लेखोऽवाप्यते किन्तु कृतेऽपि 
प्रयासबाहुल्ये ग्रन्थरत्नस्यास्यापरा मातृका मया नासादिता। 

तस्मात्‌ कारणाद्ग्रन्थरत्नमिदं पाठ-भेदपुरस्सरं स्वतन्त्रप्रकाशनसौभाग्यं नावाप्नो- 
दितिकृत्वा भृशं चेखिद्यते नश्चेतः। अस्यां स्थितौ ग्रनथरत्नमिदं कालकवलितं न भवेदितिधिया 
तत्सेरक्षणाय प्रत्नशेवधिसंरक्षणतत्पराणां परिसरस्यास्य का० प्राचार्यमहाशयानां 
साहित्यशेमुषीजुषां डा० गोपराजूमहोदयानां सम्पादनादेशेन प्रथमन्तावन्मया मेथिलाक्षरेभ्यः 
नागराक्षेरषु लिप्यन्तरितम्‌। अनन्तरं तदीयसदाशयतावशात्‌ ग्रन्थमुद्रणानुमतिमधिगत्याखू- 
भिर्भ॑क्षितस्थाने शून्यानि दत्वा गङ्खानाथज्ञा-जर्नलमध्ये गैर्वाणी-गौरवग्रन्थमालायां द्वाविंशति- 
प्रसूनत्वेन प्रकाशितं सत्‌ विदुषां पुरतश्चकासति ग्रन्थरतमिदम्‌। 

( 7 ) 


च्राण्ड्काचरितर्च्दिका 
मेधिलक्रवे : श्रकृष्णदत्तस्य कृतित्वेन प्रथितानि ग्रन्थरत्ान्यधस्तनानि सन्ति। तद्यथा-- 
1. चण्डिकाचरितचन्दिका [ गीतिकाव्यम्‌] 


2. गीतगापीपतिकाल्यम्‌ [ गोतिकाव्यम्‌ ] 


1/4) 


पुरज्जनचरितं नाटकम्‌ [ दृश्यकाव्यम्‌ ] 

4. जानराजचरम्पूः [ गद्यपद्यसम्मिश्रं विरुदकाव्यम्‌ |] 

5. लक्ष्पीगुणमणिमाला { स्वाश्रयदातु: जानराजस्य पल््याः लक्ष्म्याः विरुदावलिः] 
6. गीतगोाविन्दव्याख्या [ गङ्ा(शशिलिखाभिधाना वेति] 

7. कृलयाश्वीयं नाटकम्‌ [ दृश्यकाव्यम्‌] 


गीतिकाव्यप्रणवनपरम्परायां प्रकृतकवेः श्रीकृष्णदत्तस्य ' गीतगोपीपतिकाव्यं ' श्रीहर्पनाथ- 
शम्मतिर्मितेन ` भावदीपक'-समाख्येन व्याख्यानन समलद्कृतं विद्रनमूद्धन्येर्महामनीपिभिस्सर्‌- 
गङ्खानाथज्ञामहाशयै: चिष्टाब्दस्य 1903 संवत्सरे पाण्डित्यपृर्णसुविस्तृतभूमिकाविलेखन- 
पुरस्सरे मृम्बरईतः प्राकाश्यमानीतम्‌। एतदपि गीतिकाव्यं जयदेवस्य गीतगोविन्दसरणिमाश्चित्य 
विरचितं वरीवर्ति। गोतगोपीपतिकाव्यस्य ग्रन्थारम्भे श्रीकृष्णदत्तस्य भणितिस्तदीयार्जवा- 
तिश प्रकटयति । तद्यथधा-- 


'* अश्रान्तं जयदेवदिव्यकवितामास्वादयन्तीं सितां 


माधु्यातिशयन यस्य रसना मन्दायिता च श्रुतिः। 
भूयस्तत्र रसातिशायनसमुल्लासाय मद्भारती 
तस्यापि क्षणमप्यनुग्रहपदं यास्यत्यसावम्लवत्‌।' ' 12 ॥ 
` ' पुरजञ्जनचरितं ' नाम नाटकमपि श्रीमता लक्ष्मीधरकात्रेमहाशयेन विदर्भसंशोधन- 
मण्डलग्रन्थमालायां च्िष्टाब्दस्य 1961 संवत्सरे कविपरिचयादिरूपं निखिलवेदितव्यं 
स्वकरोयभूमिकायां निरूपितं सत्‌ नागपुरतः प्रकाशितम्‌ । पूर्वाक्ताभ्यामुभाम्यां सम्पादकाभ्या- 
माधारेण मातृकारूपेण सुरक्षितानामन्यासां तन्निर्मितीनामाधारेण चैतत्परिज्ञायते यत्‌ कविरयं 
विहारप्रान्तस्य मिथिलायां मधुबनीमण्डलान्तर्गत-“ उद्यान ' (उजान।) ग्रामवास्तव्यः 


|. *उद्यानवास्तव्यममस्तविद्य -श्रकृष्णदन्नस्य कवित्मतत्‌' '। गीतगापीपतिकाव्यम्‌, 12/28 
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> 


सोदरपुरमूलकः:। मेथिलश्रोतियत्राह्यण आसीदिति। कवेरस्य पितुनमि ‹ भवेशशर्म्मः ' ' 
मातुश्चाभिधानं “* भगवती देवी" आसीदिति। त्रिसंख्याकाः कवेरस्याग्रजाः 
पट्‌शास्त्रनिष्णाताः वभूवुः। तेषामभिधानं क्रमशः-(1) पुरन्दरः, (2) कुलपतिः, 
( 3 ) माणिकश्च वभूव । तद्यथा-- 

वदति पुरन्दर-कुलपति-माणिक-सोदरकृष्ण-उदारम्‌। 

त्रिभुवनमातरि सविधिसमर्पितमखिलं भवति हि सारम्‌: ॥ 


अपि च~ 
भणति ' पुरन्दर-कुलपति-माणिक '-सोदर' कृष्णकवीरो ' 1 
वितर दयादृशमम्ब दयामयि भगवति हे जगदीशो ॥ ४८॥ 
५ ५ ५ 

तथा च- ॥. 
विद्वद्वंशावतंसितः सुचरितस्नातो ' भवेशा भिधो | | 
ज्येष्ठाःयस्य पुरन्दरप्रभृतयः षट्‌शास्त्रपारङ्गताः। | 
लब्धा शैशव एव येन सकला विद्या प्रसाद्याम्बिकां | 
तेनाकारि बुधेन ' कृष्णकवि "ना श्रीगीतगोपीपतिः+ ॥ इति | 
| 


अन्यच्च- | 
'“ तामम्बां पतिदेवतां ' भगवतीं देवीं ' ' भवेशं ' गुरु || 
भक्त्यानम्य पुरन्दरं कुलपति श्रीमाणिकं चाग्रजान्‌। 
“गङ्गा 'ख्यां जयदेवदिव्यकविता व्याख्यामिमां मेथिलो 
ब्रहर्थप्रतिपादनाय तनुते श्रीकृष्णदत्तः कविः3 ॥ ( इति च ) 
उपर्युक्तेषु रचनासप्तकेषु ' जानराजचम्पूः ' ' लक्ष्मीगुणमणिमालाभिख्यं ग्रन्थरत्नद्रयं 


1 त = ` च ज ज क ~~ = ~= ` "त 


1. क~ सोदरपुरकुलसम्भवर्मेधिलकृष्णकवेरितिगोतम्‌, चण्डिकाचरितचन्धिका. 1⁄6. 
सव्र- सोदरपुरकुतजातकविकृष्णम्‌, गीतगोपोपतिः. 11/26. 

2. चण्डिकाचरितचन्द्रिका 1⁄7. 

3. तदेव 10/48. 

+. गीतगोपीपतिकाव्यम्‌ 12/27. 

5. (*गङ्का भिधाना गीतगोविन्द-टीका), 1/2. 
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युगपदेव राष्टिय-संस्कृत- संस्थानस्य (मानित-विश्वविद्यालयरय) गङ्गानाथञ्चा-परिसरात्‌ 
खिष्टाब्दस्य 1976 संवत्सरे कुशलसम्पादकेन डा० जगन्नाथपाठकमहोदयेन सुविस्तृत- 
भूमिकाऽऽरचनेन प्रकाशितम्‌। गीतगोविन्दस्योपरि 'शशिलेखेत्यपराभिधाना “गङ्ख ' टीका, 
कुबलयाश्वीयं नारकञ्च कवेरस्य कृतिदयमद्यावधि अप्रकाशितमेव। यथा हि मधुसूदन- 
सरस्वतीमहोदयः पुष्पदन्तप्रणीतस्य “शिवमहिम्नस्तोत्र 'स्य हरिहरयोरुभयोः पक्षे व्याख्यानं 
कृत्वा मूलपद्यानामर्थसङ्गतिं स्थापयामास तथेव गीतगोविन्दस्य "गद्धा"ख्यायां टीकायां 
मेथिलकविना श्रीकृष्णदत्तेन शैव-वेष्णवयोर्न््निरासार्थमुभयपक्षीयार्थसङ्गतिक्षमा व्याख्या 
आरचिता। स्वकोयव्याख्यारम्भे कविना कृष्णदत्तेन स्वयमेव व्यलेखि- 


शेवं नाद्रियते सुधीरपि मतं प्रायोऽधुना वैष्णवः 
शेवो नैव च वेष्णवं निजनिजासदवासनावासिनः। 
मत्वेत्थं मधुसूदनोऽपि मुरजित्पक्षे महिम्नः स्तुतिं 
व्याचख्यौ "जयदेव 'सूक्तिमपि तां शेवे पथे योजये ॥ 4 ॥ 
` गङ्खा'-व्याख्यायाः परिसमाप्तौ कविरयं भूयोऽप्यात्मनः परिचयेन परिचाययति। तद्यथा-- 
ˆ “माता पुण्य यशस्वती ' भगवती देती ' ' भवेशः ' पिता 
सन्तो यस्य “पुरन्दरः ' * कुलपतिः ' ' श्रीमाणिक 'श्चाग्रजाः। 
तेने  मैथिलकृष्णदत्तकविना तेनेह "गङ्खा*भिधा 
टीकायाः लहरी समाप्तिमगमत्‌ तस्यामियं द्वादशी ॥ इति। 
अन्ततश्च पुष्पिकायां लिखति- 
““इति' भगवती '-' भवेश 'सम्भवकृष्णदत्तविरचितायां श्रीगीतगोविन्दव्याख्यायां 
"श्रीगङ्खा'ख्यायां द्वादशी लहरी ॥ अस्तु । 
श्रीकृष्णदत्तस्य कालनिर्धारणम्‌ 
कविरयं स्वस्थितिकालविषये स्वकोयासु रचनासु किञ्चिदपि नोल्लिखति किन्तु 


" पुरञ्जनचरित,स्य सम्पादकेन श्रीमता कात्रेमहाशयेनान्तःसाक्ष्याभावाद्‌ बाह्यसाक्ष्या- 
नामनुशीलनेन पूर्वोक्तनारकरलत्नस्य भूमिकायां कवेरस्य स्थितिकालः चिष्टाब्दस्य 1775 
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संवत्सरः निरधारितः। तद्यथा-- 

1 11८ 1181 ग पाल [ल्‌$ 0४६ ग पुरजञ्जनचरित © 1775 40; धातं दा७ा0०10६४ 
01 [115 गला भऽ" ऽप्९९८ऽ{€त 0# पऽ १००५६. 115 [लवा ग्ला भा76€5 पाये १४६ 8 
शि ऽ€11८€ र [108901111. ए€ वावश्र 25510166 (0 {€ 7€106 1 40-1780 
^... ({०९€ ५०. 30) 

तस्मात्तदीयः जन्मकालः चखिष्टाब्दस्याष्टादशशताब्द्याः प्रथमदशके देहावसानकालश्च 
चिष्टाब्दस्य 1780 संवत्सर-निकटस्थः कश्चन कालः कल्पयितुं शक्यते । 

अत्रेतदवधेयम्‌-' गीतगोपीपतिकाव्य^स्य * भावदीपक "व्याख्यानकर्ता श्रीहर्षनाथज्ला- 
महाशयः पुण्यश्लोकानां डा० गद्कानाथञ्ञा-महोदयानां [ चि० 1871-1941] श्वशुर : 
आसीदिति गीतगोपीपति-भूमिकावलोकनेन परिज्ञायते। अयं हि श्रीहर्पनाथञ्चा-महाशय : 
श्रीकृष्णदत्तहे तवे-'“ स्वमातुमातामहमातुलेन ' ' इति विलिख्य प्रकृतकविं स्मरति। एतावता 
श्रीमतां कात्रेमहाभागानामुपर्युक्तं कालनिरधारणं युक्तियुक्तमेव प्रतिभाति। 

महाकविकृष्णदत्तविषये मिथिलायामेका जनश्रुतिः ख्यातिङ्गतेति महामनीषिभिः डा° सर्‌ 
गङ्घानाथञ्ञा-महाशयैरस्यैव कवे: गीतगोपीपतिकाव्यस्य सम्पादनकाले कविपरिचयक्रमेण 
व्यलेखि --*“ ....बाल्य एव केनापि व्याधिना ग्रस्तो मृतश्चण्डिकाचरणाम्भोरुहषट्पदेन 
स्वपित्रा स्वग्रामगतचण्डिकायतनं नीत्वा रात्रौ प्रतिमा-चरणयोः समीपं स्थापयाञ्चक्रे । 
प्रभाते तत्र गत्वा प्रत्यागतासुं तं पित्रादयो गृहं निन्युः। ततः प्रभृत्येव स 
बालोऽलौकिकप्रतिभाशाली चमत्कारिककविताशक्तिमाश्चासीदित्यादि किवदन्त्यद्यापि 
वरीवतिं।'' 

चण्डिकाचरितचन्द्रिकायाः परिसमाप्तावधस्तनेन पद्येन पूर्वोक्ता किवदन्ती युक्तियुक्तेव 
प्रतिभाति। तद्यधा- 

देवीदत्तलसत्तमसन्मति-' कृष्णदत्तकवि नदम्‌। 
` निर्मितमम्बागीतमुदञ्चित-मुदयतु हदि हतखेदम्‌॥ ११६९॥ 

चण्डिाकाचरितचन्धिकायाः मातृकेयं प्राचीनकर्गदपत्रेष मेथिलीलिप्यां विलिखिताऽस्ति। 

अत्र 1-36 पत्राणि सन्ति किन्तु. पत्र सं°-20 सर्वतोभावेन आखूभिर्भ॑क्षितं विद्यते । 


12 चचण्डिकाचरितचन्द्रिका 
मातृकायामस्यां प्रतिपृष्ठेषु 08 पंक्तय, 40 अक्षराणि च सन्ति। मातृकायाः आकारः 
25 > 11 ला वर्त्तते । ग्रन्थान्ते लिपिकारेण न हि स्वकौयमभिधानमुल्लिखितम्‌, न वा 
कालनिर्दशः कृतः। 

मातृकायाः अन्तिमपुष्पिकायां लिपिकारः लिखति- 


'"इतिश्रीकृष्णदत्तकृतो सिद्धिलक्षणायां चण्डिकाचरितचन्द्रिकायां 

सम्प्रसादवरप्रदानो नाम एकादशः सर्गः ।।'' समाप्तोऽयं ग्रन्थः इति ॥ 
प्रथमन्तावद गीतिकाव्यस्यास्य सम्पादनानुमतिं दत्वा तत्प्रकाशनाय च सर्वविध- 
साहाय्याचरतामनत्रत्यानां प्राच्य-प्रतीच्योभयभापामर्मज्ञानां का० प्राचार्यमहाभागानां डा 
गोपराजूरामाशर्म्मणां कार्तज्ञं स्वीकरोत्येप जनः। परिसरस्यास्य प्राक्तनप्रवाचकानां 
विविधावदातविद्याविद्योतितान्तःकरणानां पृज्यगुरुवर्य्याणां डा० किशोरनाथञ्ा महाशयानां, 
नतिवर्तमानपरियोजनाधिकारिणां पं० सर्वश्रीजीवेश्वरञ्चा-शम्मणाञ्च साहाय्येन मेथिलाक्षरेभ्यः 
नागराक्षरसंशोधनं सुकरं जातमतः जनोऽयं क्रमशस्तेपामाधमर्ण्य विभर्ति । प्रयागराज- 
कम्प्युटर्स-स्वामिनस्तत्रत्यानां कर्मकराणाञ्च मुद्रणनेपुण्येन स्वल्पेनैव समयेन गीतिकाव्यमिदं 
मुद्रितं जातमतस्ते सर्वेऽपि साधुवादभाजनानि सन्ति। मुद्रणन्नुरिः सम्भाव्येतिकृत्वा 
क्षमायाचनेकशरणम्‌। अन्ततोगत्वा श्रीमल्लक््मणमाणिक्यदेवस्य ' सत्काव्यरत्नाकरोक्त ' - 
निम्नपद्येनात्रेवोपरम्यते- 


“सभ्याः सदर्थं कलयन्ति काव्ये 
दिशन्ति दोषान्‌ पिशुना प्रयलेः। 
मधूनि पुष्पे मधुपाः पिवन्ति 
कुर्वन्ति कटाः किल वृन्तभेदम्‌? '' ॥ इतिशम्‌॥ 


होलिकोत्सवः, विदुषां विधेयः 
खि०-2005 


ज्मोपाह्यो डा०रामकिशोरः 


1. कौतुकरत्नाकरगप्रहसनात्‌ उद्धृतम्‌, पद्य सं° 17. 


महाकविकृष्णदत्त-प्रणीता 
चण्डिकाचरितचन्दिका 


॥ ॐ नमश्चण्डिकाये ॥ 
सिद्धिश्रीस्साधकानां प्रसरति पुरतो यत्पदाराधकानां, 
निर्विध्नं यत्प्रसादादुदयति सहसा सापि निःश्रेयसश्रीः। 
तरेगुण्या तच्तरिमूत्तिर्निरुपधिकरुणाश्चर्यमाधुर्यधुर्या, 
तुर्या सा कापि कुर्यात्सिपदि मम मनः शुदधिवुद्िप्रसिद्धिम्‌॥ 1॥ 
चन्द्रचूड़ां चिदानन्द-चुञ्चुं चन्दनचचिंताम्‌। 
चञ्चन्तीं चञ्चलां चारु चिन्तये चण्डिकां चिरम्‌॥ 2॥ 
सद्गुणाम्बुनिधिवृद्धिकारिणी 
तापपापतिमिरापहारिणी। 
सेव्यताममृतसारगर्भिणी 
"चण्डिकाचरितचद्धिका' चिरम्‌॥ 3 ॥ 


मङ्गलमयि जनमङ्लनामसहस््र । प्रथमयसि धाम्न निरुद्धतमिस््रे ॥ 
श्रीमति गतिरसि जगदम्ब। जय जयदेवि शिवे॥ ध्रुपदम्‌॥ 
हरिमवबोधयसि च हरसि चं विधिखेदम्‌। जनयसि मधुकैटभमतिभेदम्‌॥ 
वहसि महोदय-सकल-महोमयरूपम्‌। शमयसि महिषमहासुरभूपम्‌॥ 
शुम्भचमूपतिभस्मभरेरनुरूपम्‌। वलयसि शर्वमिह क्षितिरूपम्‌॥ 

कलयसि निरिलतर कुपितोदयचण्डम्‌। दलयसि चण्डशिरोऽपि च मुण्डम्‌॥ 
रचयसि परिदर्शितनिजशक्तिविलासम्‌। रक्तबीजदनुतनुजनिरासम्‌ ॥ 
शुम्भनिशुम्भवधेन तनोषि स शुद्धिम्‌। अनुगतविवबुधसमीहित सिद्धिम्‌ ॥ 


( 13 ) 
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कृष्णकवेरिति भणितमतीव विचित्रम्‌ ज्वलित शिवागुणचरितपवित्रम्‌॥ 
श्रीमति गतिरसि जगदम्ब । जय जयदेवि शिवे ॥ १॥ 
महाकालीरूपा चकितचतुरास्यस्तुतिशत- 
प्रसन्नाया मोहं स्मनयति मधुं केटभमपि। 
महालक्ष्मीमूत्तिर्महिषमवधीद्या खलु महा- 
सरस्वत्याकारा जगदवति सा शुम्भदलिनी ॥ 4॥ 
पूर्ण वर्षशतं पुरन्दर इति ख्याते च देवाधिपे 
दैत्येशो महिषासुरे च समभृदेवासुररस्सङ्करः। 
तत्र प्रोढबलैर्महासुरबलेदेवाः पराजिज्ञिरे 
ते चाधाय पुरो विधिं हरिहराभ्यासं समभ्याययुः ॥ 5 ॥ 
अभिनवकुवलयमलयजसञ्चयरूचिरशरीरनिवेशौ । 
सरसिजवबन्धुसुता सुरसिन्धुसुपूरणपूरसुवेशौ ॥ 
धृतमति कृतनति हरिहरदेवो । 
ददृशुरमी सुकृतेन कृतेन समाधिभृतेन सुषेवो ॥ [ ध्रुपदम्‌] 
कनकपिषङ्खदुकूलमतङ्गजपुङ्गवचर्मवसानौ । 
वलिततलिल्लतजलदविलम्बितघनरजतागसमानौ ॥ 
 मसृण-घुसृणतिलकानललोचनरुचिरचिरायतभालौ । 
मुकुटघटितमणिविकटजटामय-मुकुटनटत्फणिपाणौ ॥ 
त्रिभुवनभवनविधानविधाविह किमपि मिथःकथयन्तौ । 
सुदशन- चन्द्रिकया जगदन्तरतिमिरचयन्तिरयन्तौ ॥ 
समुदितभक्तिसुधारसमज्जनसज्जनमोदन-लीलौ । 
कमलविलोचन विषमविलोचनविमलविलोकनशीलौ ॥ 
कनकसदङ्गदवलितभूजङ्गम-सद्खिचतुर्दशवाहौ । 
चन्दनचर्चितभूतिविभूषितगरुडवृषध्वजवाहो ॥ 
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चरणशिरस्खवदमरनदीजलशमितजगत्त्रयतापौ 
विलसदुरःस्थललम्बिमनोरममणिफणिहारकलापोौ ॥ 
मेथिलकृष्णनिवेदितकेशवशङ्कररूपमुदारम्‌। 

शृणुत हदयमवधाय बुधा वहुविनिहितहितसुखसारम्‌॥ २॥ 


स्फुटकदम्बकदम्बरुचिस्फुरत्पुलकधारि विसारि सदश्रुकम्‌। 
स्वमुपकृत्य वपुःपद पद्ययोर्जगरिरे त्रिदशास्त्रिजगत्पती ॥ 6 ॥ 
स्वयमधितिष्ठति शक्रपदं निजभुजयुगविक्रमलब्धम्‌। 
महिषमहासुर एष महोदय-जयकमलापरिरब्धुम्‌॥ 
महिषजिता वयमत्र हरीशौ । 

शरनमिता भवतोरवतोरतिभयदवतो जगदीशो ॥ [ धुपदम्‌] 


निदिशति बहविपदं प्रतिकञ्चनशमनपदे पुनरन्यम्‌। 
स्थिरयति निजसमशीलतया परमयमिह यातु सुधन्यम्‌॥ 
वदति दिगम्बरता वसु-वैभवमपि भसितं किल भोगम्‌। 
योगिबधे भसितं कर इत्ययमुज्छति भर्व्वभियोगम्‌॥ 
निजकजने निदधाति चिराय जलाधिपतेरधिकारम्‌। 
निजनगरादनिलं परिकर्षति धनदमथो सनिकारम्‌॥ 
अजिरसमूहनमस्य तनोति च मृदुमृदुमरुदनुकालम्‌। 
अमृतकरोऽपि करोति विलेपनममृतरसेन तथालम्‌। 

भजति रुचा चालतस्थितिरम्बुजरसततया रतिरेनम्‌। 
कुसुमसुवासिततैलविभावित-दीपिकयेव ससेनम्‌॥ 

भुवि विचरन्ति सुरा मनुजा इव दनुजभयेन सशङ्कम्‌। 
चलति तृणेऽपि भजन्ति चलद्वृति-विषमसमीन च कङ्कम्‌। 
निगदति कृष्ण इदं किल मुरहर पुरहर चरणसमीपे। 

न भवति भयमण्वपि तिमिरं किमु विसरति विलसति दीपे॥ ३॥ 
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देवाः दुर्म्मदरम्भसम्भवमहादेत्येन विभंशित- 
स्थानाः सम्भृतयज्ञभागहरणादौर्बल्यमापादिताः। 
किं कुर्वन्तु वसन्तु कुत्र करुणा-कल्लोलिनी नीरधी- 
रुद्योगा विफला बभूतुरखिला वीर्यान्वित तत्र नः ॥ 7 ॥ 

तदुरसि पतितं शितशतधारम्‌। कुलिशमभूदनुकृतमणिहारम्‌। 
तस्य बधं चिन्तयतं हे कृष्णशिवौ 1 धुपदम्‌॥ 
अभवदमुष्य यमायुधमङ्धे । कुण्ठितशक्तिमहारणरङ्कं ॥ 
सवरुणमुक्तभुजङ्कमपाशम्‌। अमनुत-निजवनिताभुजपाशम्‌ ॥ 
धनदगदा जगदाकृतसारा। तत्न बभूव तदागतधारा ॥ 
दहनशिखाऽजनि कुसुमसमर्चा। का पुनरितरसुरायुधचर्चा ॥ 
ससनव्दम्चल्मल गन्तुम्‌ । न भवति खलु पुरुषः किमु हन्तुम्‌ ॥ 
कथमबला गणना करणीया । भीरुतया विदिता रमणीया ॥ 
कृष्णगिरं शृणु चिन्मयरूपा। शमयति कापि भयं हि सुरूपा ॥ ४॥ 
वन्नं वज्रधरस्य मोधमभवत्कालस्य दण्डायुधं 

पाशः पाशाकरस्य तत्र गणना काऽन्यायुधानामपि। 
पुंसः कस्यचिदप्यसौ न समरैर्वध्योविधत्तर्वरा- 

दन्यद्वस्तु किमस्ति तस्य हनने यद्योग्यता स्यादिति 8 ॥ 
आर््त्राणपरावुभौ हरिहरावाकर्ण्य देवेरिता- 

न्येवं कोपवशं दयातिगगुणावप्यापतुः कारणात्‌। 
ज्वालाजालजटालमाविरभवत्तेजोमुखाभ्यान्तयो- 

ब्रह्मा स्यादपि तल्िकं कृतिवशादेकैव मूर्तिस्त्रिधा॥ 9॥ 
सेव्यानुवृत्तिरुचिता खलु सेवकाना- 

मित्यादितेयनिकरस्य तदाऽखिलस्य। 
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शक्रादिकस्य वपुषो महसां समूहो 
द्राग्निर्जगाम सुमहानरणेरिवाग्निः॥ 10 ॥ 
अपगतदोषमनुष्णसुधाकरमदहनमिद्धशिखाकम्‌। 
अवचनगोचरमपि परिचयपद्रचिततरणिसमताकम्‌॥ 
ज्वलदचलाकृतिमभयविकारम्‌। 
स्वमिव मनोरथमुदितमलोकत विबुधगणो महसारम्‌॥ [ ध्रुपदम्‌] 
महितलमोहनमहिषमहासुरबलशलभालिहुताशम्‌। 
योगिमनोमयभवनविकाशकनवमणिदीपनिकाशम्‌ ॥ 
प्रतिहति दुःस्थितिनिमिषविमुखमिह विनिमीलयितुं न विषेहे । 
नयनगुणं चलितुं पुनरन्यत्‌ उदितजडिम्नि च देहे ॥ 
कथमपि करतलपिहित विलोचनयुगलपुटो हदितोदी। 
उपहितचेतनविधिहरिशङ्करविहितनुतिश्रुतिमोदी ॥ 
किमपि परामृशतिस्म भृशद्युति किमिदमुदीतमुदारम्‌। 
पिहितदिगम्बरदर्शनमम्बरमणिशतडम्बरतारम्‌॥ 
दिशि दिशि विसरणशीलमिदङ्करकणलवमुजञ्चसि वेशौ 
रविदहनौ चिनुतो ननु तद्भवतोऽनुमहस्विषु नेशौ ॥ 
नियतममुष्य रुचःपरिशङ्कित इव वडवादहनोऽयम्‌। 
न बहिरुदेति मनागपि पिवति च निरवधिवारिधितोयम्‌॥ 
मैथिलकृष्णकवेरिति भाषित मुदयतु सज्जनलोके। 
धरणिधराधिपजापदपल्लवभजनविमूलितशोके ॥ ५॥ 
शनै शनैरैक्यमुपेत्य तेजो 
राशिस्स आश्चर्यमहाम्बुराशिः। 
` साधुप्रयोगार्थवपुर्विभक्ति- 
धावीरभूव प्रकृतिश्च तुया ॥ 11 ॥ 
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विबुधानुग्रहकल्पितवपुषस्तस्याश्चिदेकरूपायाः। 
एकैक्ावयवस्य व्यक्तिस्तेजोऽभिराम एवासीत्‌॥ 12 ॥ 


शिवमहसा मुखभासमनोरममनुपमरुचिमुखरूपम्‌। 
न वदति मुखमिति जगति पतन्नधि-लिपिसमताभ्रमकूपम्‌ ॥ 
यममहसा चिकुरभराजलधररुचितरा बभुरेते । 
तपनसुता मनुमुद्गत इति निजमित्रतया भुवनेते ॥ 
महिषविसारिघनाशुगवर्षणवारणहर्षितगोपम्‌। 
अच्युतमहमयमाहुरिदम्भुजनिकरमखिलजनगोपम्‌ ॥ 
अजनि रजनिरमणस्य महोभिरहो समनोदयविम्बम्‌। 
तत्कुचयुगलममुष्य रुचा किल सीदति कोककदम्बम्‌॥ 
शिवसविधे परमाणुनिभोऽमरपतिरिति तन्महसेदम्‌। 
मध्यमभूदतितनिमपयोधरगरिमभरोदितखेदम्‌। 
निविडनितम्बफलकमवलम्बितरूपमभूदिदमीयम्‌। 
महिमहसा महता सकलाधिकमहिमकलाकमनीयम्‌ ॥ 
पावकमहसरारतनयनत्रयमभवदतीव पवित्रम्‌ । 
प्रदहति दुरितवनानि दिवा निशि सममिदमत्र न चित्रम्‌ ॥ 
शुचि द्रशनखरमिषद्विजनायक-विरचितसेवमुदारम्‌। 
विधिमहसराऽजनि पादसरोरुहमद्‌भुतमागमसारम्‌ ॥ 
सोदरपुरकुलसम्भवमेथिलकृष्णक वेरितिगीतम्‌। 
त्रिभुवनमातुरुदारवपुःस्थितिवर्णनपरमविनीतम्‌ ॥ ६॥ 
एतस्याः किल वारुणेन महसा जडघोरुनामा पुटी 
कौबेरेण च वासरेण तु कराम्भोजाङ्कलीपल्लवाः। 
वायव्येन शुभे श्रुती अभवतां सान्ध्येन चिल्लीयते 
प्राजेशेन रदाः पदाम्बुजयुगाङ्कल्योऽपि सौरेण ताः॥ 13 ॥ 
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तथा परेशामपि देवतानां महोऽमरैः कल्पिततत्तदङ्घा । 
तेजोमयी काचिदचिन्त्यरूपा मू्तिर्विरिजे परदेवतायाः ॥ 14 ॥ 


अदितपिनाकधरो रिपुमण्डलपात्तनकोतुकिशूलम्‌। 
हरिवसुदर्शनमरिषु सुदर्शनचक्रमखिलजयमूलम्‌॥ 
ददुरमरा अवधाय-बधाय सुरारिबलस्य परस्य । 

निज निजशस्त्रमधिद्युतितस्यै ॥ [ धुपदम्‌] 
जलजमदत्तमहत्तममम्बुधिपतिरनलोवरशक्तिम्‌। 
धनुरिषुधिद्रयमक्षयशरमयमणिनोदधदतिभक्तिम्‌॥ 
पविमविरथरविसदृशच्छविमाहितरिपुमदलुण्ठाम्‌। 
सुरपतिरदितगजाधिपभूषणमतिविपुलध्वनिघण्टाम्‌ ॥ 
चर्मविचित्रमसङ्ग भुजङ्कमसमकरवालममोधम्‌। 
कालपुमानददादथरोमखनीषु रविर्म्महओघम्‌॥ 
दण्डधरोदितदण्डमखण्डतरं वरुणोऽपि च पाशम्‌। 
मणि-चषकं सुरया परिपूरित-मैलविलोतिविकाशम्‌॥ 
कवचमणस्त्रभिदं मणिचित्रितमभ्रमिवोदिततारम्‌। 
अदितिजवर्द्धकिरदितपरश्वधमस््रचयञ्च सुधारम्‌॥ 
प्रकटसटापटलस्फुटगुम्फिततारकमौक्तिकगुच्छम्‌। 
मृगपति मगपतिरर्पयतिस्म च वाहनमचञ्चितपुच्छम्‌॥ 
वदति पुरन्दर-कुलपति-माणिक-सोद्रकृष्ण-उदारम्‌। 
त्रिभुवनमातरं सविधिसमर्पितमखिलं भवति हि सारम्‌॥ ७॥ 


प्रजानाथस्तस्यै स्फटिकजयमालां जपफल- 
प्रदायै हन्तव्या सुरगणनहेतोरिव ददौ । 
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विधाता मन्त्राम्भः करकमुदधिः प्यमुचितं 
कराल्जे माले चोरसि शिरसि न म्लानकमले ।। 15 ॥ 
महादेव्यै तस्यै महिषभरभुग्नेषु सुतरां 
शिरस्सु प्रत्येकं सममभयहस्तार्पणकृते। 
सहस्रं बाहूनां शुचि रुचिदधत्यै किल ददौ 
मणिश्रेणी-शोभासरणिफणिहारं फणिपतिः ॥। 16 ॥ 
मुक्ताहारं विमलमजरे अम्बरे क्षीरसिन्धु- 
दिव्यं चुडामणिमनुपमे कुण्डले नूपुरौ च। 
साफल्याय श्रिय इव तथा शुभ्रमर्धन्दुमस्यै 
ग्रीवा भूषामदितवलयान्यङ्गदान्यङ्कलीयम्‌॥। 17 ॥ 
बहविशुद्िसदंशुकद्वयमञ्चलोरुतरङ्कि। किं सुवर्णगुणं दधौ पुनरेतदङ्विषद्धि ॥ 
अलमकृत सा सहजभासा शिवाऽऽभरणानि ।। [ धरुपदम्‌।] 


एतदाकलिता लता कुसुमानि साधु जहास । मेरुभूमिचरोड़भामपि हारयष्टिरपास ॥ 


| कोऽनु नाम शिवाशिरोमणिवर्णनं विदधातु । एति यत्प्रतिविम्बतामिव भालचन्द्रकला तु॥ 


कुण्डलद्वितयं समञ्चति लोकलोचनलोभि। एकदोदितभानुमण्डल-चन्द्रमण्डलशोभि ॥ 
बाहुहेमलदारुचिद्धिगुणीकृतामलभानि। अङ्गदानि विरेजिरे तरुणारुणांशु-निभानि॥ 
पाणिकल्पलतालवालकलीलया वलयानि । अङ्गुलीयतयाङ्गुलीयक्रुलानि किं सफलानि ॥ 
पद्मरागमयमद्धुतं पदप्यरागभरेषु। हंसकद्यमाह सुस्थितिमीरितेन वरेषु ॥ 
श्रीशिवापदपद्मषट्पदकृष्णदत्तवचस्सु। चित्तमर्पय माधुरीधृतशर्कराम्बुपयस्सु ॥ ८ ॥ 
 दिक्पालद्रुहिणाच्युतेश्वरशिरस्सन्त्राणहस्तार्पण- 
॑ स्पष्टाष्टादशबाहुमात्ममहसा प्रत्यर्पितेनामरैः। 
आविभांवितमूर्तिमात्मविविधाभूषायुधालङ्कृतां 


नेमुस्तां मुनयो बुधा अपि महालक्ष्मीमलक्षमीहराम्‌॥ 18॥ 
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तमेकेऽष्टभुजां परे दशभुजामन्ये चतुर्बाहकां 

केऽप्यष्टादशबाहुमाहुरपरे युक्तां सहस््रर्भुजेः। 
भक्तानुग्रहकाम्यया प्रकटितानेकाकृति सिद्िदां 

यादृगभावनया भजन्ति खलु ये पश्यन्ति ते दादृशीम्‌॥ 19 ॥ 


इतिश्रीमेथिलकृष्णदत्तकृतौ श्रीचण्डिकाचरितचन्धिकायां 
सिद्िलक्चषणायां “ श्रीचण्डिकाऽऽविभविो नाम प्रथमस्सर्गः॥ 


द्वितीय : सर्गः 


शिवाय जगतां देवी श्रीमती स्व॑मङ्कला। 

प्रणिहन्तुं सुरारीणां मनश्चक्रे सुरैःस्तुता ॥ 20 ॥ 
परमशिवाभरसङ््तिया किमु नमदतितनिमविलग्नम्‌। 
स्थिरमिति पुनरपि किमपि शिवापदलग्नमहो न हिं भग्नम्‌॥ 
तमधिरुरोह शिवा मृगराजम्‌। [ धरुपदम्‌] 

तलिदिव धवलजलदपरलं रुचिगच्चिततारकराजम्‌। 
असुरजनाम्बुपिपासुविकारितवदनललच्चलजिहम्‌ ॥ 
हिमगिरिमिव गहनगुहोदर-विवलदरुणयुगजिहम्‌। । 
अभिहतिमिलितविगलदुडमण्डलगगनविसारिसटाकम्‌। 
शिवमिव नटनविसर्पिवलत्सुरसरिदुदविन्दुजटाकम्‌ ॥ 
पृष्ठनिविष्टमनागवभुग्नमनोरमलूम?-पताकम्‌। 
राजतगिरिमिव गण्डशिलातलवलितविलासि-लताकम्‌ ॥ 
असुरगजानधुना विधुनामि हठेन यथा तृणपर्णम्‌। 

क्व नु तदमी इति तद्ध्वनिमूहितुमिव समुदञ्चितकर्णम्‌॥ 
अरिकरिनिकर-विदारणखरकर-नखरलसद्गजभुक्तम्‌। 
किमु कुसुमानि दधान सुरापदपरिचरणाय सुयुक्तम्‌॥ 
दिविषदभयवरवितरणमद्गल-जनितमतीव गभीरम्‌। 
भुवनभवन-भरणादधिकं निजयश इव वद्धशरीरम्‌॥ 


1. युगजिह्वः = द्विजिह्व : सर्पः इत्यर्थ । 
2. लूमः = लाङ्गलः। 
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सोदरपुरकुलसम्भवमेधिलकृष्णदत्तकविराजम्‌। 
मृगपतिवाहिनि पाहि दयारसवाहिनि! भवभयभाजम्‌॥ ९॥ 
पिकीवाणी वीणा मधुमधुरवाणीनिधिरसौ 
तदानीं श्रीदेवी न्यनददुदितादाइहसिता। 
मृदुत्वं तिग्मत्वं जगदुपकृतिव्यापृतधियां 
भवत्यथपिक्षं समयमनुभानोरिव रुचाम्‌।॥ 21 ॥ 
त्रिजगति लघुनि न माति स्वमाने। ्‌ 
प्रतिरवत्वमिषतो मुहुरयमाने ॥ 
श्रीशिवा निनदे परिसर्पति ॥ ध्रुवपदम्‌॥ 
श्रवणपिधानविधानविहस्तम्‌। विदधति विधिमपि समुदितहस्तम्‌॥ 
सपदिनिवेशिततादृशरुक्कम्‌। दलयति दनुतनुभववलतुक्कम्‌॥ 
दिक्करिकुलमपि परिहतदिक्कम्‌। चकितमवर्तत नगलितविक्कम्‌॥ 
श्लिष्यति जलधिरवनिमतिकम्पाम्‌। सिञ्चति पयसा घन इव शम्पाम्‌॥ 
कुलगिरिमण्डलमाकुलमस्तम्‌। चलदलदलमिव चलति समस्तम्‌ ॥ 
अहिततिरुपहितलोचनबन्धा। युगपदजनि बधिरा भृशमन्धा॥ 
वदति भवेशसुतो गुणधानी । सृजति जगदवति हरति भवानी ॥ १०॥ 
किमेतदित्यश्रुतपूर्वनादः श्रवात्समासादितरोषशङ्कः । 
सपीतिसद्विप्रबलैः स्वसेन्येस्तमभ्यधावन्महिषासुरेन्द्रः॥ 22 ॥ 
मणिमयमुकुटमरीचितिमोषिततिग्ममरीचिमरीचिम्‌। 
दिशि दिशि दर्शित-जलदविवर्जित-विमलसुरायुधवीचिम्‌।॥। 
देवीपत्तनभुवि नरलोके । देवीमयमसुरोऽबलुलोके। ॥ भ्रुपदम्‌॥ 
दशशतभानुसुधामयभानुकृशानुशताधिकभासा। 
कलितजगत्नितयामलिकेन लतातिरुचं हिमभासा॥ 
कोऽपिरणादसुरो सुधरो बहिरेतु न हीति समानाम्‌ 
बाहुसहस्रभरेण परम्परितो हरितोऽपि दधानाम्‌ ॥ 


1. सुबन्धसमीपे देवीपत्तनम्‌, तत्र महिपासुरबध इति स्कन्दपुराणे सेतुबन्धमाहात्म्ये कथा। 
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अतिशययत्नसमुन्नमिता नमदहिपतिमस्तनिविष्टाम्‌। 
किमपि पदां स्पृशतीमवनीमतिदु ःस्थितिभीतिविकृष्टाम्‌ ॥ 
राजतपीठभुवि प्रतिमामिव हेममयीमुपविष्टाम्‌। 
स्ववहनसुकृतसमुन्नतिशालिनि पञ्चमुखे सुविशिष्टाम्‌॥ 
तलितमिव स्खलिता मणिकोमलसलिलदघट् नर ङ्क । 
नयनविमोषि परिस्फुरणामभिमिलिता मगपतिश्ृद्कं ॥ 
कठिनधनुस्सु न चकितचलाचल-सकलतलातललोकाम्‌। 
विविधमहायुधराजिविराजितबाह्‌ मपाकृतशोकाम्‌ ॥ 
भवति यया विधया नयनातिथिरियममला जगदम्बा । 
सेव शुभागमनिगममताऽवति कृष्णवचनममृतम्बा ॥ ११॥ 
व्यस्तापास्तमहास््रकपस्त्रकुशलारम्भात्मजस्यान्ञया 
सा रम्भा विवुधद्विषां रणमुखे नो दृष्टपृष्ठापरैः। 
सेना चिक्षुरचामरप्रभृतिभिस्सैनाधिपेरन्विता- ॑ 
ऽसंख्यासंख्यधराङ्कणे सह महादेव्या तयायुध्यत ॥ 23 ॥ 
भासितहरिता हसनसुखेन । सुरपरितापहरेणमुखेन ॥ 
चण्डिकया दानवमायाखण्डिकया ॥ [ धुपदम्‌] 
कुण्डलितायतधनुरुदितेन । रविविम्बोदितकरललितेन । 
जलधरजलधाराविततेन । खगकुलवदनुक्रमचलितेन ॥ 
| विधुतविततगिगिहनवनेन 1 गतिविफलीकृतघनपवनेन ॥ 
सरलसपक्षगुणप्रबलेन । कनकजरितपटुपुद्कचलेन ॥ 
योधिविरोधिशिरोधिहरेण। गगनमरोधि शरप्रकरेण ॥ 
असुरविमुक्तमहेषु शतानि । तिललवतुलनामुपगमितानि ॥ 
भगवति-मैथिलकविवचनेन। धेहि दयां मयि मोदमनेन ॥ १२॥ 
सटाच्छटाधूतनभोद्रुमापतत्ताराप्रसूनाहितमौक्तिकभ्रमः। 
गजस्मृतिक्रुद्धतरः शिवासनं हरिश्चचारासुरकाननेऽग्निवत्‌॥ 24 ॥ 
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विभ्रममेकतमा कथमेतु मनागपि नाम जपन्ती। 
इति धृतशङ्कुममरनिकरं प्रति विश्वसित द्रढयन्ती ॥ 
क्षणरणविश्रमणाय परेशा। निश्वसितेन ससर्ज गणा। 
नियमति कुतुकेन सुवेशा ॥ [ धरुपदम्‌] 
परशुभुशुण्डिशरासनतोमरमुसलगदायुधहस्तम्‌। 
गणबलमातनुतासुरमण्डलमहहसमस्तममस्तम्‌ ॥ 
भुजयुगयन्त्रनियनत्रणनिश्चलमसुरमुदायुधहस्तम्‌। 
कोऽपि निपिष्य गणोऽधिक कोऽपि मनाविततान विहस्तम्‌॥ 
अमरविरोधिशिरोभिरवर्तयदुद्धतकन्दुककेलिम्‌। 
पदहतधरणिरजोभिरदर्शयदपि हितहेलिकुहेलिम्‌॥ 
असुरगणस्लखलदविरलशोणितकुङ्कमरागतरङ्ं । 
समिदजिरे परिदर्शितसरसवसन्तमहोदयर ङ्गं ॥ 
ढक्का-ताल-मृदङ्ग-महानक-डक्का-पणबहुडुक्कम्‌। 
युगपदवादयतानिशसङ्गत-रवपरिपूरितदिक्कम्‌॥ 
त्रिभुवनमातरमादरदर्शन-दानदयाशुचिदृष्टिम्‌। 
तोषयतिस्म परो नटनेन मदस्खलितेन सुदृष्टिम्‌॥ 
सोदरपुरकुलसिन्धुसुधानिधिकृष्णदत्तकवि वाचे। 
स्वपदजुषे गुणमर्पय भगवति विहितविनयमिति याचे ॥ १३॥ 
ततो सुरेन््रोऽमृतकूपमज्जना- 
दजीवयत्स्वां गणपातितां चमूम्‌। 
सुप्तोत्थितेरप्रतिपद्यचेतनां 
देव्या गणैस्सा पुनरप्ययुध्यत९ ॥ 25॥ 
शिवानिदेशादथ केसरी सुर- 
द्विषोऽवधूयामृतकूपमापपौ। 
सकृन्मुखोल्लासनलीलयोर्वशी- 
सुतो मुनिःसिन्धुमिवामरार्थकृत्‌॥ 26॥ ` 


. इयं कथा स्कन्दपुराणे सेतुबन्धमाहात्म्ये वर्णिता विद्यते। 


26 
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गणैर्हतानामपि युद्धतीथं नपेतिगाढोऽसुरभाव एषाम्‌। 
मच्छस्त्रपूता इह सोमनस्यमेते लभन्तामिति साप्ययुध्यत ॥। 27 ॥ 
घण्टानिनदभरैरभिभूतम्‌। कमपि निपातयतिस्म विधूतम्‌। 
वेदमता सायुधिदेवी देवनता ॥ ध्रुपदम्‌॥ 
मृत्युरिवासुरमतिपरिणद्धम्‌। कमपि विकर्षति पाशनिबद्धम्‌॥ 
कमपि करोति शरेरतिविद्धम्‌। श्वाविषमिव कुलपटलपिनद्धम्‌॥ 
शूलविदारितवक्षसमन्यम्‌। कलयति भभकितशोणित-वन्यम्‌॥ 
कठिनगदापरिपोथितदेहम्‌। कमपि च शाययतीह गतेहम्‌॥ 
कमपि विपुलमुशलेन निरस्तम्‌। रचयति जठरनिवेशितमस्तम्‌॥ 
सममवदाय महासुरकुल्यम्‌। कमपि तनोति जरासुततुल्यम्‌॥ 
मेथिलकथित-रणोदयलीला। जयति शिवा-सदनुग्रहशीला ॥ १४॥ 
अस्तानेन मता चिराय शिरसाऽनेनाऽननेनापि सद- 

दोषान्यङ्गुलतापरापवदनं श्रोत्रेण वा श्युण्वता । 
लारम्बारमसज्जनोदयसदापत्साक्षिणा चक्षुषा ` 

दिष्टया मुक्तइहाहमित्यति मुदा नृत्यत्कबन्धोच्चयः।॥ 28 ॥ 
कि कि मुग्धो न दग्धोद्रकुहरभूतिव्यग्रचित्तो विधत्ते 

धत्ते दास्यं भटोऽसाविति रुषित इव प्रौज्ञ्देनं स्वमृश्चां । 
अस्त्यानप्रहमर्ध्नाप्यनुचितकथकश्रावकप्रक्षकाश्च 

्रोत्राक्ष्णाप्यस्मि दिष्ट्या रहित इति मुदे वा नटत्तत्कबन्धः ॥ 29 ॥ 

` नद्यः शोणितवारयः समभवन्सद्यः समीकाजिरे। 
कल्लोलाकुलिता द्विपाश्वदितिजान्‌ दूरं हरन्त्यो द्भुमान्‌। 
या बद्धाजगरत्रतोन्मुखमहाशरङ्खाग्रनीडोपरि- 


क्रीडत्काकभुशुण्डतुण्डकुहरं स्वच्छन्दमापूरयन्‌॥ 30 ॥ 





|. समराङ्गणे इत्यर्थः 
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अनिशमसुरसेना-प्राणपक्वानजाता- 
त्यशनसमुपजाता जीर्ण दोषो यमोऽपि॥ 
महिषदनुजसेनानायका सुन्धषायान्‌? | 
परिणतरससारान्‌ कासरासूनियेष। ॥ 31 ॥ 


सा लीलयैवारिबलं कबन्धप्रायं विधायातितरां विरेजे। 
मूत्तेव पादाम्बुजसंश्रितानां दिवौकसां मङ्कलसिद्धिलक्ष्मीः ॥ 32 ॥ 


इतिश्रीमैथिलकृष्णदत्तकृतौ चण्डिकाचरितचन्धिकायां सिद्धिलक्षणायां 
'"चण्डिकापराक्रमारम्भो ' नाम द्वितीयः सर्गः॥ 


1. कसरः = महिषः महिषासुरप्राणानहरदित्यर्थः। 


तृतीय सर्गः 


शिवां खुरश्रेणि-खरच्छुरत्खुरस्फुत्तरङ्गोत्तरथाभ्ररिङ्कणः। 
मेरु नवाम्भोद इवाम्बुभिः किरन्‌ शरैरुषायादथ चिक्षुरासुरः ॥ 33 ॥ 
नभसि रभसलसदहिवदसक्तम्‌। महिषचमूपतिचिश्षुरमुक्तम्‌ ॥ 
भव्यवरा श्रीजगदम्बा दिव्यतरा॥ धरुपदम्‌॥ 
शरपटलं गरुडद्रुतगत्या। सपदि विभेद निजेषु वितत्या ॥ 
जितशमनश्रुरवावधुतज्यं । धनुरणुनादथ तस्य ततज्यम्‌॥ 
अनुपदमेति स चिक्षुरनामा। यममिति बोधयितुं नु सधामा॥ 
सारथिमस्य निनाय जयन्ती । संय्यमनीमतिचारु हसन्ती ॥ 
असुरजयश्रियउच्छयहेतुम्‌। तस्य चकर्त शरेण च केतुम्‌ ॥ 
रथतुरगानखिलानपि हत्वा । तमभिजधान समग्रमहत्त्वा ॥ 
कृष्णकवेरिदमुदितमुदारम्‌। जगदम्बा-पदसेवनसारम्‌ ॥ १५ ॥ 
| आलम्ब्य साहस्मसावथ दानवेन्द्र- 
सेनापतिः कनकखड्गधरोऽभिसूत्य। 
आहत्य सिंहमसिना निशितेन मूर्धि 
सव्ये भुजे भगवतीमपि चाजधान ।॥ 34 ॥ 
` देवीभुजस्परशविभग्नखडग- 
श्चिक्षेप शूलं कुपितस्स तस्याम्‌। 
देव्यास्त्रिशूलेन तु तच्च सोऽपि 
शतार्कभासा शतधा व्यधायि 35 ॥ 
चण्डी हुड्कृतिमात्रपातितमहाशक्त्यायुधं तच्छर- 
श्रेणीदारित शूलशस्त्रमुदयत्कोपं जगन्मातरि। 
उत्पत्यास्तु नियुध्य वारणशिरस्युच्चैश्चपेटा पत- 
न्मस्तं चिक्षुरमार्गमन्वगमयत्पञ्चाननश्चामरम्‌॥। 36 ॥ 
( 28 ) 
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निहतवती समुदग्रमुदग्रम्‌। रिपुबलमालुनती च समग्रम्‌॥ 
शश्वदियं रक्षति विश्वं विश्वमयी ॥ [ धरुपदम्‌] 
दलितमहाहनुतनुरुग्रमुखम्‌। उग्रवीर्यमपि कृतवत्यसुखम्‌॥ 
दन्तमुष्टितलदलितकराला। लसदसिदारितविकटविडाला॥ 
उद्धतदलनगदायुधसुभुजा। भिन्दिपालहतवाष्कलदनुजा ॥ 
अन्धकताप्र-विखण्डनचण्डा। दुर्धरदुर्मुखहरशरदण्डा ॥ 

विबुधमुदे तत बहुरणयज्ञा। असुरहविर्हदवनेकविधिज्ञा॥ 
वलयितविशिखशतस्ुवयन्त्रा। रचितधनुस्स्वन-पावनमन्त्रा ॥ 
मैथिलकृष्णमहाकवि। गाथा। जयति शिवापदभजनसनाथा ॥ १६॥ 


रणाङ्नासङ्स्वरिङ्णान्‌ गणा- 

नुद्रीक्ष्य देवीञ्च मृगेन्द्रवाहिनीम्‌। 
प्रवृद्धरोषारुणलोललोचनः 

स्वयं समायान्महिषासुरेश्वरः॥ 37 ॥ 


शङ्तटाहतजलदघटाहितनदतटपङ्कविषङ्म्‌। 
कज्जलगिरिमिव समदमतङ्गज-मण्डलसङ्तश्ङ्कम्‌॥ 
निजमवलम्ब्य समाहिषरूपम्‌। 
गणबलमाकुलमातनुतातनुदनुजनुषामनुरूपम्‌॥ ्रुपदम्‌॥ 
श्वसितसमुल्लसितोपरिविभ्रमितानिशपातितशेलम्‌॥ 
निजकरुचा परिध्मपयदिव परितो हरितो सितचैलम्‌॥ 
अश्रविम्बिधनासितबाल-यमायुधभीषणलूमम्‌२। 
गिरिवरमिव दधतं शितिपननगमानन-तत-विषधरूमम्‌॥ 
चकि तपलायितरविरथवाहनमुद्धतघर्घरघोषम्‌। 
शोषितदिगिभमदं कृतकाल-लुलाप विषाणविमोषम्‌ ॥ 


1. मैधिलकविः श्रीकृष्णदत्तोऽत्र आत्मानं महाकवित्वेन परिचाययति। 
2. लूमः = लाङ्गूलः। 


30 


चण्डिकाचरितचद्िका 


व्यामशताधिकमानगलस्तलमुन्नतपृष्ठनिवेशम्‌। 
कुलिश-कटठोरनटत्खुरताडितभूतलधूतनदेशम्‌ ॥ 
प्रोथविपोथनतोऽथ सशोथ-सुरोऽपि करोति कटठोरम्‌। 
कस्यचिदस्य गणस्य चिरस्य च पश्यति कञ्चनघोरम्‌॥ 
भ्रमणपरिक्रमणेरपरिश्रममस्यति कञ्चिदखर्व्वम्‌। 
कमपि खुरेण धुनोति खरेण करेण करीव सगर्वम्‌ ॥ 
निगदति “ कृष्ण 'इति विभवति तम इव तावदियं खलमाया। 
यावद्देति न दीपशिखेव हि विबुधमुदे शिवजाया ॥ १७॥ 
गणान्विधूयाति मदान्धितोऽसुरो 
मृगाधिप प्रत्यमरनज्जिधांसया। 
चकार कोपं जगदम्बिका तदा 
सुपर्वभिःकातरदृष्टिवीक्षिता ॥। 38 ॥ 
अविरलघननिःश्वसितं श्वसनम्‌। धृतनगरनगवनगगनघनम्‌॥ 
पाशयमभुजया ब्रणयति तमथ नगतनया ॥ ध्रुपदम्‌॥ 
शुद्धशिखाहति समुदस्तनगम्‌। घनमिव करकापोधितविहगम्‌॥ 
पूर्वसमुच्छलिताखिलजलधिम्‌। विषमाकृतिनाटितरोषविधिम्‌॥ 
खरतरखुरभरखण्डितधरणिम्‌। निजवपुरपिहितरविरथ-सरणिम्‌॥ 
अभिमुखमुपयन्तमतीतभयम्‌। पुञ्जितमिव निखिलतिमिरनिचयम्‌॥ 
तरुणतरणिकिरणारुणनयना। उदयदमृतकरमण्डलवदना ॥ 
दीपशिखोपमनिजतनुमहसा। किमु कुपितेति मता जनमनसा॥ 
भगवतिसुत-मैथिलकविवचसा। भजत शिवाममलधियो मनसा ॥ १८॥ 
बद्धोऽनन्यसमाधिराधित तदा सैंहं शरीरं महा- 
मायां प्रत्यपि मायया व्यवहरत्रम्भात्मजस्ततक्षणात्‌। 
यावत्तस्य शिरोच्छिनद्‌ भगवती तावत्स चर्मासिमा- 
नभूत्वा वीरपुमानयुध्यत तमप्येषाच्छिनच्छायकेः ॥ 39 ॥ 
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तस्याथ नागेन्द्रवपुक्छरस्य प्रसारितं सिंहविकर्षणाय। 
हस्तं महापननगपीवरं सा चिच्छेद खड्गेन यथेक्षुकाण्डम्‌॥ 40 ॥ 


माहिषं रूपमास्थाय पुनरेवातिविक्रियः। 

उदहिदीपे भृशं दीपो निर्वास्यनिव दानवः ॥ 41॥ 
अवलम्नितरसमधुपानकला। निगमागमनिगदितमानवबला॥ 
गजं मुखरमुमा। महिषमसुरमवददसमा॥ भ्रुवपदम्‌। 
मदमुखरागसमाकुलवचना। घूर्णितिशोणविलोचनरचना ॥ 
गर्जसि गर्जं कियत्तव बलनम्‌। मूढमते निकटे यमकलनम्‌॥ 
यावन्मम न भवति मधुरसरसनम्‌। तावत्तव खलु जीवितवसनम्‌ ॥ 
सुखमवलोकय जगदिदमवनम्‌। पुनरतिदुर्लभमिदमभिमिलनम्‌॥ 
किमिति विषाणयुगं ननु धुनुषे। योग्यमिदं घनवाहनधनुषे ॥ 
इह . परिगर्जतु समुदितहसनम्‌। सुरकुलमुज्ज्वलभूषणवसनम्‌॥ 
बुधजनसुखदं मैथिलगुणितम्‌। जयति जगज्जननीशुभभणितम्‌॥ १९॥ 
इतिब्नवाणा जगदेकमाता दूरात्समुत्पत्य तमारुरोह। 
आक्रम्य पादेन समुनमय्य शूलेन कण्ठे समताडयच्च ।। 42 ॥ 


आक्रान्तः शिवया पदा निजमुखादर््धं विनिष्क्रान्तवान्‌ 

बद्धस्पदछधतया विलादिव शिलायन्रावरुद्धादहिः। 
रुद्धान्तर्बहिरिङ्णप्रसरणेऽसौयुध्यमानस्तथा 

चित्रं चारु महासिना भुवि शिरश्छित्वा तया पातितः॥ 43 ॥ 
पादाक्रान्तलुलाप कायफलकां शूलाग्रनिर्भिनत- 


त्कण्ठप्रस्रवदस्रकुडकुमरसश्रीरन्जिताशाम्बराम्‌। 


स्वाम्याद्धोद्रितयुध्यमानमहिषोत्तद्कोत्तमाङ्च्छिदा 
प्रागल्भ्यस्फुरितासिपाणिममरा देवीं नमन्तिस्म ताम्‌॥ 44 ॥ 
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देवान्दिषनपि मुनीन्महिषस्थिरोऽसौ 
सोभाग्यभाग्यमहिमैकनिधिर्मतो नः। 
ब्रह्मादिदुर्लभमवाप शिवापदान्ज- 
स्पर्शं यदेष निजदेहवियोगकाले ॥। 45 ॥ 
अन्ञानरूपं महिषं निहत्य सा ज्ञानशक्तिः शुशुभे स्वसिद्दिः। 
प्रदीपलेखेव तमःप्रभेव वैरोचनी चान्द्रमसीव दीप्तिः ॥ 46 ॥ 
इतिश्रीमैथिलकृष्णदत्तकृतौ चण्डिकाचरितचन्दरिकायां सिद्धिलक्ष्णायां 
'"चण्डिकाविजयो ' नाम 
तृतीयस्सर्गः॥ 3 ॥ 


चतुर्थः सर्गः 


आनन्दमङ्कलमहोदयनीरराशिलीलावगाहविलसत्पुलकाकुलाङ्ाः। 
शक्रादयः समभवन्ननृतुर्दयनार्यो गन्धर्ववृन्दमतिसुन्दरमभ्यगायत्‌। ॥ 47 ॥ 
कोमलतामरसोद्रसोदर-सहजसुगन्धशरीररूचे। 
मलयजकुड्कुममृगमदलेपनमर्पयतिस्म निरस्तशुचे ॥ 
विबुधत्रजो महिषद्विषे। विदघेऽर्च्चनं परमत्विषे॥ धुपदम्‌॥ 
कृतघनविभ्रमसम्भृतसौरभ-पेशलकेशनिवेशभृते। 
दशविधधूपविशेषमदर्शयदखिलमनोरथसिद्धिकृते ॥ 
अपगतदूषण-विविधविभूषण-भाभरभासितसर्वदिशे। 
दीपशतानि समर्पयतिस्म च रवि-शशि-पावकचारुदृशे ॥ 
स्फुरदतिमुक्तरदावलयेवर-सरसिजकरपदवदनदृशे । 
तिलकभृते तिलकुसुमनसेऽतुल-करुणोदयकोमलमनसे ॥ 
सकलसुमावधये कुसुमालिमुपाहरदनुगतभक्तितुषे। 
विविधनिवेद्यमुपानयतिस्म च चिद्घनतापरितृप्तिजुषे ॥ 
तरुणतरणिकरनिकरसरजञ्जन-कजञ्जसुगजञ्जनसञ्जनकम्‌। 
सततसमाधि-सभाधिनिरञ्जन-मुनिजनमानस-रञ्जनकम्‌॥ 
उपनिषदरुणकिरीटनिवेशित-हीरकरुचिशुचिनखरुचिरम्‌। 
निजककिरीरमणीभिररञ्जयदिदमीयम्पदमतिसुचिरम्‌॥ 
हिमगिरिपतितनयापदधृतमति ' कृष्णदत्तकविराज'गिरा। 
भजत मुदं विबुधा बहुधा वसुधा स्वसुधारससारकिरा ॥ २०॥ 


1. शक्रादयः सुरणेत्यनेन पद्येन तुलनीयं पद्यमिदम्‌। 
( 3ॐ3 ) 
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श्रीचण्डिकाचरणपङ्कजचिन्तनार्या- 
दण्डप्रणामसफलीकृतचित्तदेहाः। 
एते कृतार्थयितुमात्मगिरं चिरन्तां 
स्तोतुं सुधांशुतिलकां समुपाक्रमन्त ॥ 48 ॥ 
पारमवाप न वेदगणस्तव महिमनि परमदुरूहे। 
बहुमतिमेति किमपि सगृणनििह ऋलवदन्धसमूहे ॥ 
जयमहिषासुरमर्िनि दुर्गे! । 
दुर्गतिदारिणि भगवति विभवति भवती भावितभरूभङ्के ॥ [ धुपदम्‌] 
तवपदधूलिकणानवचित्य जगद्धिदधाति विधाता। 
पाति रमापतिरिदमुदितायति हरति हरो गुणगाता ॥ 
गौरी गिरिंशगृहेऽसि गदाभृत उरसि रमा कमनीया । 
विधिभवने ननु गीरसि विहरसि परमा कापि तुरीया ॥ 
सुरगणशक्तिसमूहमयी महिषासुरशासनदक्षा। 
परिवलते भवती करुणामयि कलितजगत््रयरक्षा ॥ 
मणिमयकुण्डलकिङ्किणिकङ्कण-विविधविभूषणभव्या। 
धनुरसि-शूल-गदादि-वरायुधपाणिरनुक्षणनव्या ॥ 
गायतु नस्सततं रसना जनमङ्गलभवदभिधानम्‌। 
श्रवणपुटी विदधातु सुधारसमधुरभवद्गुणपानम्‌॥ 
भवतु मनो भवदीयमनोरम-पदपरिचयरसमग्नम्‌। 


-करयुगलञ्च सदा तव पूजनसम्भृतिसाधनलग्नम्‌॥ 


वदति भवेशसुतो। जनरजञ्जनमिदमम्बापदसेवी। 
भुक्तिविमुक्तिमहोदयदा भुवि केवलमेव हि देवी ॥ २१॥ 





1. महाकवेः कृष्णदत्तस्य पितुर्नाम ' भवेश' इति अन्तःसाक्ष्येन स्पष्ठीभवति। 
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वृद्धयै सत्कर्मजातं निजधनमखिलं साधुभिः सुप्रयुक्तं 
विश्वस्य त्वय्यमीभ्यस्त्रिगुणपदफलं सत्फलत्वं ददाना ॥ 
लोके वेदेऽप्यपर्णा प्रथितिमुपगता नाधमणंव किम्वा 
दासे तेभ्यस्तथापि सुमनसि मनुषे किञ्चिदेभ्यो न दत्तम्‌॥ 49 ॥ 


अमलकमलदलमदविमोचनलोचना। अपकृतचरणशरणजनहदयशोचना ॥ 
चण्डिका जयति जगदम्बिका भयतिमिरचन्धिका।॥ ध्रुपदम्‌॥ 
समुदितविरोचनशतसमधिकरोचना । गौरिमगरिमतिरस्कृतकनकरोचना ॥ 
ललिततिलकायितशिशुशशतिलकालिका । मुखकमललोभतरललसदलकालिका ॥ ` 
निरुपधिकरुणानिधिरखिलशुभकारिका। अस्मदसुरवरकृतविपद्दधितारिका। 
सङ्करनिहतविवुधरिपुसुगतिदायिका। निखिलनिगमगणगीतगुरुगुणधायिका ॥ 
जडमपि विकलमपि विहितपदसभाजनम्‌। सपदि तनुतेऽनुमतसुमतिवशुभाजनम्‌॥ 
उज्ज्वलवपुषमतिसुरसस्वरसभावनम्‌। किमपरमधिकमुदयदमृतरसभावनम्‌॥ 
मैथिलकृष्णसुकविवचनमिदमुत्तमम्‌ । रमयति शिवाचरणभजनविलसत्तमम्‌॥ २२॥ 


स्मृता स्मृता वो विपदो हरिष्ये 
स्वस्थाः सुखं भावयताधिकारान्‌। 
आश्वास्य विश्वास्य सुरानितीयं 
स्तुतिप्रसन्नान्तरधीयतेशाः ॥ 50 ॥ 
प्राच्यामवाच्याममराः प्रतीच्यां 
ककुभ्युदीच्यां समुदीक्षमानाः। 
तस्यै परस्यै प्रणिपत्य सिद्ि- 
प्रसिद्धिमन्तो निजधाम जग्मुः ॥ 51 ॥ 


इतिश्रीमैथिलकृष्णदत्तकृतौ श्रीचण्डिकाचरितचन्दिकायां सिद्धिलक्षणायां 
शक्रादिदेवरचिता “' श्रीचण्डिकास्तुति' नाम चतुर्थः सर्गः ॥ 4 ॥ श्रीरस्तु ॥ 


पंचम सगः 


श्रीमन्तस्त्रिदशाः सुखोत्सववशाः सन्तोऽपि काले वहौ 

याते शुम्भनिशुम्भदानववराच्छिन्नाधिकारश्रियः। 
देवीं तामपराजितामभयदां संसस्मरुर्बालकाः 

रेलन्तः प्रबलापनीतगुलकाः शंसन्ति मातुः पुरः ॥ 52 ॥ 

हिमालयं सन्महिमालयन्ते ततः समासाद्य धृतव्रताः स्मः। 
परीप्सवः सिद्िमिमाममी तामुमाममायाममराः स्तुवन्ति ।॥। 53 ॥ 
हरिमाया भवती विदिता भवविस्तारणवबहुमुद्रा । 
चेतना च भवती भयहारिणि देविलुद्छिरपि निद्रा ॥ 
संसृतिवन्धननीजमिहेका । मुक्तिनिदानमसि सदतिरेका ॥ धरुपदम्‌॥ 
च्छाया क्षुदसि च शक्तिरुदञ्चसि तृष्णा दुस्सहसारा। 
्षान्तिरसि त्वं जातिरसि त्वं लज्जाशान्तिरपारा ॥ 
श्रद्धा कान्तिरसि प्रथिता भुवि लक्ष्मीरस्यविकल्पा। 
वृत्तिरसि त्रिगुणा धृतिरप्यसि भवसि स्मृतिरनुकल्पा ॥ 
प्रतिवपुरुपचयकारणमनुदिनमसि पुष्टिः स्पृहणीया। 
हदयसमुत्सक्समुदयसाधनमसि तुष्टर्महनीया ॥ 
मातुरूपमवलम्ब्य जगन्ननु जनयसि रक्षसि नित्या। 
भ्रान्तिरसि भ्रमयस्यपचेतनमिव चेतनमपि गत्या ॥ 
नासारसनश्रुतिनयनत्वचकरणाधिष्ठितिशीला। 
त्वमसि जगन्मयि जगदवलम्बन-परमा ते चितिलीला ॥ 
अलमथ कथनसहस्रशतेरिति परममिदं किलतत््वम्‌। 
वस्तु किमस्ति तदत्र जगत््रय-जननि न यद्धवसि त्वम्‌॥ 


( ॐ ) 


का 
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सोदरपुरकृलसम्भवमेधिलकृष्णकवेरिदमुक्तम्‌। 
शृणुत पठत विबुधा बहुधा भुवि जगदम्बागुणयुक्तम्‌ ॥ २३॥ 
हे रुद्राणि मृडाणि पार्वति महामाये जयत्यम्बिके 

दुगे गौरि भवानि कौशिकि शिवे शर्वाणि नारायणि। 
आयं कालि सनातनि त्रिनयनेऽपणं जये सत्युमे 

कात्यायन्यपराजिते भगवति! श्रीचण्डिके रश्च नः॥ 54॥ 
समुचितशुचिक्रिया समुदितरुचिश्चिया विक्रिवारहितगुणवत्या। 
कृतसदनुरोधया विहितखलरोधया जगदवितमिदमिति भवत्या ॥ 
नमो देवि दुगे देवजनभद्रकारिणि भवत्ये । 
अतिसदयचेतसे तत सदयेमेधसे वेधसेऽपि न कलितगत्यै ॥ ध्रुपदम्‌॥ 
ज्वलदनलचारिणीमुदयदसिधारिणीमविलम्बितकृतवरदानाम्‌। 
विपदुदधितारिणीमभिदधति तारिणीमिह भवतीमतिततमानाम्‌॥ 
करधृतकपालिका गलितकचपालिका परिपालितभक्ता। 
त्वमसि किल कालिका रुचिविजितकालिका कलिकालदलनविधिशक्ता। 
अभयवरसम्मुखी भजति भृशमुन्मुखी त्वमसि सखीयुगहितभव्या ॥ 
त्वमसि सुमुखी मुदा भजति सुमुखी सदा करशुकशिशुबोधनदिव्या ॥ 
सुजनभयतिमिरकेरवी त्वमसि ननु भैरवी धूमावत्यसि गतशोका। 
त्वमसि बगलामुखी त्वमु कमलामुखी कृतनिजपरिसेवकलोका॥ 
त्वमसि कमला दयाधामकमलालया भुवनोत्तरभुवननेशी ।1 
वहसि ललिताकृति बहलललिताधृतिं दिशसि रुचिरघनरुचिकेशी ॥2 
गमयतु तपस्यया जनुरपि नमस्यया जपतु च मनसि मनतु वेदम्‌। 
तव भजनमन्तरा जननि! किमनन्तरामपहरति गतागतखेदम्‌॥ 
जनितजनरञ्जनं दुरितभयभज्जनं कृष्णदत्तकविशुभगीतम्‌ । 
जयति जगदम्बिका-चरणकमलद्वयी मधुरसमिलितं नवगीतम्‌॥ २४॥ 


1. धृतकमलाकमनीया इति पाठान्तरम्‌। 


2. सुकृतशतभजनीया 
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अथ पार्वणेन्दुसदृशोन पार्वतीवदनेन तद्भयतमोविनिध्नती । 
सुरसिन्धुमज्जनमिषादुपायती विबुधानपृच्छदविदो विदेव सा ॥ 55 ॥ 
केन किमपकृतं कठिनमनसा। भवतामुचितकृतामतितरसा । 
कस्य कृते वितनुथ कस्या अत्र नुतिम्‌॥ धुपदम्‌॥ 
कलये भवतामानन-नलिनम्‌। बहलविषादहिमाधिकमलिनम्‌॥ 
लोचनयुगलमतिचकितलुलितम्‌। शवरसमीप-पतितमृग- तुलितम्‌ ॥ 
समुदितशङ्कितमिव हदयतलम्‌। अनिल-तरलचलदलदल-चपलम्‌। 
सरभसकेसरिनिनदितमुखरे । चकितशवबरकरतलगणितशरे ॥ 
पिहितदिगम्बरसमुदितशिखरे । मदकलकरिकुलकुहकितकुहरे । 
हिमपिच्छिलविपुलशिलानिकरे। सीदथ किमिति तुहिनधरणिधरे ॥ 
भगवति-तनयकवे। रिदमुदितम्‌। जनयतु स्वजनं समुदित-मुदितम्‌॥ २५॥ 
वक्तु न शक्ता गुरुणापि शिक्षिता स्तस्याः पुरस्ताद्िलुधा गिरानिधेः॥ 
परस्परस्याननमात्तविस्मयाः किमुत्तरं देयमिति व्यलोकयन्‌ 56 ॥ 

सोन्दर्यसारादभुतधामपार्वती 

शरीरकोशादथकाचिदुद्गता । 
स्वयं ततः शुम्भनिशुम्भखण्डनः 
-क्षमासु कोशादसिवल्लिका यथा ॥ 57 ॥ 

लवणिमसिन्धुसमुस्थितशेवल-वलितसुधानिधिभानम्‌। 
मधुरिमरससरसीभवमिलदलि-सरसकमलमतिधानम्‌ ॥ 
निजगाद गिर गिरिपतिभुवमिति सा ताम्‌। 
वदनसुधानिधिसरससुधामिव दशानरुचिभिरवदाताम्‌॥। धुपदम्‌॥ 
सहजरुचिरशुचि-मृद्लहसितरुचि-तरलदलकवलमानम्‌। 
मुखममलं दधती लसददभुतमणिमयमुकुरसमानम्‌॥ 





|. कवेः कृष्णदत्तस्य मातुर्नाम भगवतीति स्वगिरा स्वीकरोति कविरयम्‌। 
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कुड्कु मरागविलिप्तमिवामलकनकद्रवजटितं वा। 
रुचिभिरुपादधती हरिदम्बुदमरुणतराधरविम्वा ॥ 
सुरुचिविलोकनलोभविकस्वर-कुसुमविलोचनकेशा। 
अवजितपुष्करशोणसितासित-पावननयननिवेशा॥ 
त्रिभरुवनसुन्दरतागुणलेख-सुलेखसुलक्षणकण्ठी । 
अमृतमधुद्रवमधुरतरध्वनि-कुण्ठीकृतकलकण्ठी ॥ 
नासावंशवलितनवदलयुग-सुललितचिल्लिविलासा। 
रदततिदाडिमलोभमिलच्छुकचञ्चुमतिप्रदनासा॥ 
शुम्भनिशुम्भपराजितभञ्जित-परिगञ्जितपदमाना। 
मम नुतिमातनुते विबुधावलिरभिलसिततदुपयाना ॥ 
निगदति कृष्ण" इदं विनुधा अवधारयतामृतवृष्टिम्‌॥ 
किमसुलभं जगतो जननी यदि तनुतेऽनुग्रहदृष्टिम्‌॥ २६॥ 
निरुत्तरा यत्पुरतोऽभवन्बुधा- 
स्तस्या असावुत्तरमुत्तमं ददौ । 
. अवाप सा तेन महासरस्वती 
प्रसिदिमाश्चर्यदयासरस्वती ॥ 58 ॥ 


` सिद्धं नः सुसमीहितं यदनया प्रोक्ताभयत्राणगी- 


रित्यन्तर्तिकसन्मुदो दिविषदः सर्वेऽपि शक्रादयः। 
पार्वत्यास्तनुकोशतः प्रभवनादेवीं श्रुतां कौशिकीं | 
नेमुस्तामपि कालिकां तदवधिख्यातां घन-श्यामलाम्‌॥ 59 ॥ 
मोहमसुरनिकरस्य विधातुम्‌। विविध-विबुधजनमुदमुपधातुम्‌॥ 
कौशिकी हिमभूभृति खेलति ॥ धुपदम्‌॥ 
हिमगिरिविहितसुकृतमभिजातम्‌। त्रिजगति परिणमयितुमवदातुम्‌। 
क्वचिदपि वलयति कन्दुकमम्बा। वदनकमललसदलककदम्बा ॥ 


40 'चण्डिकाचरितचद्धिका 


नमत इव द्रुमतः स्वमजातम्‌। क्वचिदवचित्य करोति सुजातम्‌ ॥ 
अनुकृतमघवशरासनखण्डम्‌। कलयति शिरसि शिखण्डिशिखण्डम्‌॥ 
स्तुतिशतमिव विरपिभिरूपनीतम्‌। क्वचन शृणोति च मधुकरगीतम्‌॥ 
उपललुलितञ्जरसलिलनिनादम्‌। कलयति विरचितवादनवादम्‌॥ 
कृष्णकवेरितिमङ्कलंगीतम्‌। जनयति मोदममृतमिव पीतम्‌ ॥ २६॥ 
साक्षात्तपस्सिद्दिरिवर्षिवृन्दः 
प्रहधिभिः साद्रमीडयमाना। 
आमोदिमन्दानिलसेव्यमाना 
क्रीडापरा मोदमधत्त देवी 11 60 ॥ 
इतिश्रीमैथिलकृष्णदत्तकृतौ चण्डिकाचरितचच्िकायां सिद्िलक्षणायां 
'"चण्डिकाविहारो ' 'नाम 


पञ्चमस्सर्गः। 5॥ 


षष्ठः सर्गः 


लक्ष्म्या स्फुरन्तीं गिरिवासिनीन्तां 

दृष्ट्वा कदाचित्किल चण्डमुण्डौ । 
विज्ञाययामासतुरात्मराजं 

शुम्भं पदाधस्कृतदेवराजम्‌॥ 61 ॥ 
त्रिवलिनदीतरणाततकोमललोमलतेकपदीका। 
निजरुचिकनकगिरीकृतहिमगिरिरपहतसकलहषीका। ॥ 
अस्ति शिरीषकुसुमसुकुमारी। 
लवणिम-मधुरिम-चतुरिममङ्लपदमिह कापि कुमारी ॥ धुपदम्‌॥ 
सुनयनरज्जितचलितश्रुतीपथ-मण्डनकुन्तलमुक्ता । 
हिमगिरिशिरसि तपसि धृत-रतिरिह रतिरिव मदन-वियुक्ता ॥ 
प्रतिवपुरुच्छलदच्छतमच्छवि-लहरिकृतामृतवृष्टम्‌। 
क्वचन न केनचिदद्‌भुतमीदृश-रूपमिह श्रुतटृष्टम्‌॥ 
यदमृतविभजनकर्मणि मधुरिपुरधितवधूवपुरिष्टम्‌। 
तदपि तदेकशरीरसमुत्थितरुचिकलिकाशिलमृष्टम्‌॥ 
त्रिभुवनरत्नभुजस्तव सद्मनि कल्पतरुतस्तरुरत्नम्‌ ॥ 
हरितुरगोः हयरत्नमुदञ्चति दिगिभपतिर्गजरत्नम्‌। 
सुरनरकिननरपननगढोकितमस्ति यदुत्तमरत्नम्‌। 
तदखिलमफलभृते दनुजाधिप! तामबलाजनरत्नम्‌। 
सा पुनरेकचरी भवता कथमहह न गृहयत एषा। 
तदनुभवेन भविष्यति मयि तव संप्रमितिस्सविशेषा ॥ 


|. हपीकं विषयीन्दरियमित्यमरः। 
2. हरितुरगः = उच्चैश्रवेति। 


( 41 ) 
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| चण्डपिशुनजनवचनमतिप्रियमपि मृदुलं[ सु] गृहीतम्‌। 


विषमफलं वमति विषकुसुममिव कृष्णेनेतिसुगीतम्‌॥ २८॥ 
तद्वाक्यमाकण्यं निशुम्भपूर्वजन्मा स्वजन्मामनुतात्यपूर्वम्‌। 
तदन्वमन्यन्त परेऽथ कश्चिदूचेऽर्थदर्शां सचिवोऽतिवृद्धाः ॥ 62 ॥ 
विमलकृलप्रभवा विभवानुभवाभिनवाकृतियुक्ता । 
वलिवलिता विलसत्यबलावबलिरिह तव भजननियुक्ता ॥। 
परिहर मतिमिति भृशमयशस्याम्‌। 
अचलवनस्थितिभाजि निजायति भृतिपरयोषिति तस्याम्‌॥ धुपदम्‌॥ 
प्रियमनुसृत्य तवानुचरेण चरेण च गीरियमुक्ता। 
प्रियवचना बहवो विभु-संसदि विरलतरो हितवक्ता ॥ 
निरवधि वस्तु न किमपि भुवोऽवधिरुदधिरमुष्य धरित्री] 
अनवधिरूपगुणातिशया कथमाकृतिरत्रभवित्री ॥ 
अथ यदि सत्यमिदम्बचनन्तव भाति तदा कलयेदम्‌। 
किमपि भविष्यति कारणमत्र विचित्रचरित्रविभेदम्‌॥ 
असदपि सदिव यया विहितं जगदखिलमिदं गुणवत्या । 
सेव भवेदवतारवती भुवि समयत्रय-तत-सत्या ॥ 
भवदनरबलशक्तिरपाकृतसर्वसुपर्व्वललामा। 
तृणमिव वहि-रुचा निरदाहि यया महिषासुर नामा ॥ 
आखण्डलमुखदैवतमण्डलदण्डन-भण्डनचण्डम्‌। 
सपदि विभेद चयाललिताकृतिरसुरधराधिपभण्डम्‌॥ 
““ कृष्णदत्त ' इति भणति मनोरममादरतो जगदम्बाम्‌। 
भजति सुकृतमतिरुपलभते गतिपुपचितमुखनिकुरम्बाम्‌॥ २९॥ 

अपूर्वाकारां काञ्चिदखिलजगन्मातृभूतां प्रति त्वं 

यदा कर्ता पापांतिमिति तदा तत्‌ सकाशाद्‌ बधस्ते। 
भविष्यत्येवेति त्वयि जगदबध्यत्वकामे 


वचः प्रोक्तं तन्मा चपलहदयोऽभूद्‌ भवान्‌ भूरि दूर्वा ॥ 63 ॥ 


च> 
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वाक्यं स तस्यावगणव्य दूतं प्रास्थापयत्तां प्रतिमर््तुकामः। 
रोगी विहायौषधमत्र मृत्युदं समुदधाट्ूय भजत्यपथ्यम्‌॥ 64 ॥ 
वरतनु! शुम्भ इति श्रुत उदयति भुवन-भवनपरमेशिता। 
तव गुणबद्धहदा मयि तेन हि दूतता विनिवेशिता ॥ 
निजगाद सोऽमलमण्डिकाम्‌। कोमलवचनं चण्डिकाम्‌ ॥ ध्रुपदम्‌॥ 
तव बहुपुण्यमनन्यसमानमनन्यजदमनविभावितम्‌। 
शृणु दनुवंशवतंसमणेरिदमादर-चारु सुभाषितम्‌ ॥ 
दरुहिण-विमानमनायि मया बलमानसुधवलविहद्धमम्‌। 
ददुरमरा जलधिप्रभवं मम निजयश इव चतुर ङ्गमम्‌ ॥ 
तरुण-हिमगुरुचिररुणसितातपवारणमपि ममालये । 
अविरलहेमपरिश्रुति तिष्ठति सततरुदितमिव भयादये ॥ 
मदकल-दिक्करिकागतिशिक्षित-गतय विचकसन्मुदा। 
मदकल-दिक्करिणोऽपि मदङ्कण-आदधति रसितं सदा॥ 
दनुजपतिं भज मामयि मानिनि मदनुजसुतनु-निशुम्भकम्‌। 
सकलरसातलशासनशरशतदलितसुरकरिकुम्भकम्‌॥ 
मम धनसम्पदियं परमं पदमिदमिदमपि च जीवितम्‌। 
तव वशगं सकलं सकलामृतकरमुखि मम कुरु मनीषितम्‌ ॥ 
निगदति ' कृष्ण" इदं मद-दारुण-दानवपटलविखण्डिका। 
त्रिभुवनसर्जनपालनसंहति-हेतुरुदयति हि चण्डिका ॥ ३०॥ . 
स्त्रीरलभूता भवती रलभागभुजो वयम्‌। 
जीवितेश्वरभावत्वं मयि दर्शय भाविनि॥ 65॥ 
अनुपमजनुषो दनुतनुजनुषो ननु समुदितगर्धनम्‌। 
मिलिता समितावनुमतचरिता तनुवरतनुवद्छनम्‌॥! 
उचितं वचनं कथितं मया महसा विधेहि सहस्रा ॥ धुपदम्‌॥ 
जगतामहितं मानय सहितं नयमहिशयनारटनम्‌। 
सकला जगती भजति हि भवतीमनुपलमुदिताननम्‌॥ 
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अरुणिममधुरे मृदुभवदधरे यावकरसरञ्जनम्‌। 

स्थितिरिति बहुशो विदधति सुदृशो दशि च सदृशमञ्जनम्‌॥ 
तव पदरजसा मुदिता मनसा शिरसि दधतु लालनम्‌ 
अनुबहुधा विबुधा विविधान नु विधाभिलपितनिजपालनम्‌॥ 
कलयतु कलयाचलमणिवलया सुरवरपुरबालिका। 

गायतु सुतरामितरातिवरा ननृतुः सकरतालिका ॥ 
अतिशयरुचिरे प्रतिहततिमिरं फणमणिगणदीपकम्‌। 

विदधतु सुभगा इह तव भुजगा उपगत्यसमीपकम्‌॥ 
समुदयविभवोऽनुदिवस-मृतवो ददतु वत तवोचितम्‌। 
अरुचिरसुषमं निजफलकुसुमं कलय नयनमोदितम्‌॥ 

न विशतु परुषं कलियुगकलुषं मैथिलकविकृष्णके । 
प्रमुदितदिविजादृतगुणगिरिजा-पदभजनसतृष्णके ॥ ३१॥ 
"“दूतवाक्यं समाकण्यं परिपूतजगज्जना । 

गम्भीरमधुरोदारं स्मयतेस्म महेश्वरा" ।। 66 ॥ 

त्रिभुवनमवति शुम्भो भुवि स इव स एव। 
उचितमकथि भवता न वितथमिह भवतेव ॥ 
अवददियं वचनं सुस्मितदीधितिः॥। धरुपदम्‌॥ 
इह तु लघुमतिमत्या हदिनिधाय किमपि परिपत्या 
००००००००००००००००००००००००००.००००००॥ 
००००००००००००००००००००००००००० वधाय ॥ 
जयति रणभुवि यो मामसि-शररचनेन । 
अपनयति सपदि यो मम [दमनेन] ॥ 
०००००००००००००००द्मयं यो जगति मम 'याति। 

ˆ सविधि स मम करग्रहमहमिह विदधाति? ॥ 
मम नयन-प ०००००००००००००० गाम्‌। 


न तदनुगुण-गुणवानधिसकलजगति नाम ॥ 
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तनुजपतिरिह शुम्भस्स्वयमयमुपचय ०००००००००। 
०००००००००००००००००ना मम नियममवदधातु | 


उचितमनुचितम्वा सह हितसचिवेन । 

विमृशतु सुख ०००००००००००००००००००००००॥ 
००००००००००००००००००००००००००००००००य्‌] 
इति भणति कविकृष्णो बहुविधविनयेन ॥ 
अभिमुखयत गिरिजा सपदि ००००००००००००००। 


०००००००००००००००००००००००००००००००० ॥ ३२॥ 


०००० बहुभीषयित्वा पूर्णाञ्जागात्सिद्धिकरीमपणामि्‌। 


दूतः समाग 9०७०००००००००००७००००००७०७००००७०1 687) 


इतिश्री मैथिलकृष्णदत्तकृतौ चण्डिकाचरितचन्दिकायां सिद्धिलक्षणायां 
'देवीदूतसम्बादो ' नाम षष्ठः सर्गः॥ 6 ॥ 


खप्तमः सर्गः 


०००००००००००००००० नयेति तेन प्रहितश्चमूपतिः । 
स्वसेनायाधिष्टिसहस्रसंख्यया वृतो ययो ०००००००००॥ 68 ॥ 
७०००००००००००००००००००० विदारितवारणकुम्भम्‌ । 
अस्मदधीश्वरमुपसर शुम्भम्‌॥। 
सोऽभिदधेतामनु ०००००००००००००००००००००श्रुपदम्‌ | 
००००००००मया कथनीयम्‌ । प्रकरितमेव तदाकलनीयम्‌ ॥ 
अनुपमशीलवती भवतीयम्‌। ०००००स शीलसुताचरणीयम्‌॥ 
मम वदतस्तव किं लभनीयम्‌। एष नयामि बलेन गतेऽह०००॥ 
०००००००००००००००००००स्वामिनिदेशवतः करणीयम्‌ ॥ 
तेन यशो भविता कमनीयम्‌ । प्रबल ००००००००००००००॥ 
००००००००००००००००००॥। त्वद्रलकलने तु ममापि मनीषा । 
तव पदपङ्कजसेवनचित्तम्‌। कृष्णदत्तमवदे ००००००००००॥ ३३॥ 
तमापतन्तं रभसेन भस्मसाच्च ०००००००००००००००। 
०० क्षितिभानुचन्द्रमस्तनोः शिवस्याङ्विलेपनाय किम्‌ 69 ॥ 
उच्चोन्न ०००००००००००तदोडुमिषतोऽम्बरपद्िकायाम्‌। 
सिंहोऽसुरान्‌ प्रहरतो निजधान सर्वं ००००००० शयत्तान्‌॥ 70 ॥ 
शुम्भान्वरेणाथ चमूसमेतौ तौ चण्डमुण्डौ प्रहितौ समेत्य । 
स्व०००००००००००००मम्बां ग्रहीतुमुद्योगपरावभूताम्‌॥ 71 ॥ 
कालीं ललाटात्समुदेष्यतीं त्वां संसूचयदेत्यव्य ००००००। 
उदीयमानेन्दुनिभं प्रकोपान्मुखं मसीरागमुवाह देव्याः ॥ 72 ॥ 
स्फुटत्‌ ०००५००००००० ललत्तरङद्घा ०००००००००००॥ 


( 46 ) 
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यामुनवेलिरिवात-तरङ्-तरङ्-तरङ् भुजङ्ख ॥ 

देवी निरटिलतटं ००००००००००००००००००००००००। 

००००००००्लताकुटिलतमादुदभवदिन्द्रनीलचयकाली ॥ श्रुपदम्‌ ॥ 

पाशमपाशितवेरिदुराशयमेकभुजेन दधाना। 

कज्जलशेलतटीव-तलद्रम-वलयितवल्लिविताना ॥ 

उन्नतफणभरमणिगणनिर्भर-वरफणधरविकरालम्‌। 

चित्रविचित्रतरं दधती नवखट्वावयवमरालम्‌॥ 

चण्डमुण्डधरणोचितमनुगतसुरवरवितरणदक्षम्‌। 

एकतरं दधती करमङ्गुलिशूलविरूग्नविपक्षम्‌ ॥ 

गलतलकलितकरालतरालसदविरलतरनरमाला। 

द्यौरिव युगपदुदित्वर-दिनकर-हिमकर-तारकजाला ॥ 

असुरजनग्रसनव्यसनप्रसरद्रसना-दशनाली। 

जलदघटेव विसारि सचापल-चापलता-बकपाली ॥ 

अम्बरीषदहनोपमरक्तनिमग्नविलोचनभेशा। 

हीपिचर्म्मपटारिवुभुक्षित-शुष्कशरीरनिवेशा॥ 

' कृष्णदत्त' इति निगदति दुर्जनदारणदारुणरूपा। 

काली भक्तमनोरथपूरणकल्पलताशुभरूपा ॥ २३४॥ 

विदारयन्तीव नभो निनादै्वेगेनभूमिं परिकम्पयन्ती । 

पपात सा दानवसैन्यमध्ये कक्षे विशुष्केऽग्निशिखावलीव॥ 73 ॥ 

सा भोक्ष्यमाणा बहुरक्तबीजजान्सुरान्यथेच्छ तदस्क्प्रपायिनी। 

निमन्त्रिता युद्धमहोत्सवेषु या विभोज्यवच्चण्डचमूमभश्चयत्‌॥ 74 ॥ 
चण्डश्चण्डशरत्रातेर्मुण्डश्चक्रेश्चभूरिभिः। 
च्छादयामासतुः कालीं भीमाक्षी वितताननाम्‌॥ 75 ॥ 
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चक्रशतं गिलतिस्म सुवक्त्रम्‌। प्रलयघनालिरिवारुणचक्रम्‌॥ 
कालिका विजहार महायुधि ॥ ध्रुपदम्‌॥ 
शक्तिशरादि-वरायुधजालम्‌। चर्वयतिस्म गजीव-मृणालम्‌ ॥ 
अतिविकटकरटकटायितदन्तम्‌। व्यह सदलं पूरितहरितदन्तम्‌ ॥ 
रभससमुल्लसितासि-विशेषा। हा दितिचण्डमुपासरदेषा ॥ 
श्मश्रुणि ताप्रशितौ कलयित्वा। अच्छिनदस्य शिरोऽतिमहतत्वा ॥ 
विहरन्तं युधि बहुविधगत्या । मुण्डमपातयदस्यभिहत्या ॥ 
चण्डशिरस्स्वकरेण दधाना । मुण्डमपि स्फुरतिस्म समाना ॥ 
सुकृतिपुरन्दरसोदर। गीतम्‌। मोदरसं तनुतामविगीतम्‌ ॥ ३५॥ 
सा चण्डिकामाह मयोपनीता 

विमौ पशू ते किल चण्डमुण्डौ । 
मदोद्धतौ शुम्भनिशुम्भदेत्यो 

स्वयं निहन्तासि महाहवेर त्वम्‌ 76 ॥ 
स्मितज्योत्स्नासारस्नपितमिव शुद्धं बच इदं 

जगन्मातो चेतां विहितहितसिद्दिं सुमनसाम्‌। 
त्वया चण्डो मुण्डो मदुपकृतयेऽनीयत यत- 


स्ततश्चामुण्डां त्वा म ]भिदधतु निरुक्तार्थकुशलाः ॥ 77 ॥ 


इतिश्री मैथिलकृष्णदत्तकृतौ चण्डिकाचरितचन्िकायां सिद्धिलक्षणायां 


'कालिकाविभविो ' नाम सप्तमः सर्गः।17॥ 





1. सुकृतिः = पण्डितः, पण्डितः पुरन्दरः कृष्णदत्तस्य सोदरः आसीदित्यत्र स्फुटीभवति। 
2. आहवः = युद्धः इत्यमरः 


अष्टमः सर्गः 


श्रीमन्ति सैन्यानि सरक्तबीजान्यानज्ञाप्य सर्वाणि ततो दृढाज्ञः। 
विनिर्जगाम स्वयमेष शुम्भः समं निशुम्भेन समग्रदम्भः॥ 78 ॥ 
दिग्व्योमभूमिषु समप्रतानां तामापतन्तीं दनुजेन्द्रसेनाम्‌। 
दूक्कोणदेशे विनिवेशयन्त्या-चामुण्डया सा जगदेऽथ चण्डी ॥ 79 ॥ 
चलबहुधातुञ्मरोपचिताचलविभ्रमसम्भ्रमदेन। 

भूतिधरेण करिप्रकरेण विराजितमिद्धमदेन ॥ 

पश्य दनुजबलम्‌। भगवति समुपगतमखिलम्‌॥। धरुपदम्‌॥ 
गगनमिवामर-चापकलापकवर्पिधनप्रकरेण। 

कुवलयमिव मणिभद्धितरङ्कितरङ्गसमुद्रभरेण॥ 
रथ-घनचक्रपरिक्रमणक्रम-नर्तितचकितकलापि। 

बहु विधजाति-पदाति-पदाति-भराहत-भूपरितापि ॥ 
चित्रपदक्रमदर्प-विसर्पण-तुङ्खतुरङ्गमकोरि। 
भारबहिर्भवदहिरसनायित-रक्तपटध्वजकोरि ॥ 
आयुधदर्शित-गगनसरोवर-नीलसरोजललाम। 
दुन्दुभिनाद-समुच्छलदम्बुधि-जलमन्जितहिमधाम ॥ 
हाटकजरित-विशङ्ट-सङ्कट-लोहजकङ्कटधारि। 
धूमपिनद्ध-हुताशकरम्बित-कज्जलगिरिमतिकारि ॥ 
ओष्ठपृष्ठभवलोमलतामभिमृशदकृशस्मितपालि। 
कोपहुताशन-धूमशिखामिव वीरपानमदशालि॥ 
देवीचरणसरोजमधुव्रतकृष्णदत्तलपितेन। 

मोदमुपैतु सदैव सदावलिरमृतरसस्नपितेन ॥ ३६॥ 


( 49 ) 
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कल्पान्तोनननदल्दनिर्भरधनुर्ज्याशब्दनभ्बातनो- 
हर्यश्चस्थमधृक्षयन्िजरवेणानुक्षणोल्लासिना ॥ 
सा घण्टानिनदेन तञ्च बहुलीचक्रेऽथ कालीव्यधा- 


दारावेण कराभिताडितधरा शब्देकमात्रं जगत्‌ ॥। 80 ॥ 


क्र द्धैर्विरुद्धैरथ युद्धमुद्धरैर्देवी च काली च हरिश्च दुद्धरेः। 
विलोलपक्षैः परिवारिता भृशज्चलत्पतङ्कैरिव पावकत्रयी ॥। 81 ॥ 
ब्रह्माणी गतिशिक्षणयुक्त-विमाननियुक्तमराला। 
समर-सिसृक्षुरुदञ्चित-करतल-कलित-करकजपमाला ॥ 
अवसरविज्ञतया किल दुर्गाम्‌। 

मातर उपययुरनलशिखा इव सप्ततदारणदुरगांम्‌॥ ध्रुपदम्‌॥ 
माहेशी शितशूलकरा सितकुलण्डलिकङ्कणवाहा। 
स्फुटशशिखण्डशिखण्डधरावर-माहे यीपतिवाहा ॥ 
ललितकलाप-कलाप-कलापि-रथा शिखि-पिच्छवतंसा। 
कौमारी-करकमलकरम्बित-शक््तिविचुम्बितहं सा ॥ 

चक्र गदाधनुशङ्खबलत्कर-लसदसिवरभुजमूला। 

वैष्णव्यपि गरुडगतासित-तनुबलयितपीतदुकूला ॥ 
महिषमहासनगा महिमण्डलतुलनदशनपृथुतुण्डा। 

वाराही बहलज्ज्वलदुज्वल-चक्रानलकरकुण्डा। 
खरतरनखरकरालकरानन-दलनभकेसरकेशा । 

नरहरिरूपवती नृहरेरपि शक्तिरसर््खनिवेशा ॥ 
एेन्द्रीकुलिशभृद्द्यतदशशत-दृष्टिरिभाधिपयाना। 
रजतगिरिगवलितभ्रमिकुवलय-वलयितसरिदुपमाना ॥ 
सुकृतिपुरन्दर-कुलपति।सोदर-सोदरपुरकुलजन्मा। 

कथयति मातृगणानुगुणामिह भजति शिवां शुभजन्मा ॥ ३७॥ 





1. कुलपतिनामाऽस्य कवेःद्वितीयः सोदर इति स्पष्टीभवति। 


यिच = क कज जा म === आ --- 


[वि 
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ईशस्तुतस्ताभिरशेषशक्ततिभिः। 

स्समावृतो वाचमुवाच चण्डिकाम्‌। 
विलम्बसे किं न खलेषु ते दया 

निहन्यतां दैत्यबलं मुदे मम।॥ 82 ॥ 


समुदभवदमुष्याश्चण्डिकायाश्शारीरादतिविकटशिराली नादिनी कापि शक््तिः। 
अथ निजशिवदूती नामयोगार्थतार्थं शिवमुदितजटं सा ददूतभावे न्ययुङ्क्त ॥ 83 ॥ 


इह शतयनज्ञो निखिलनयज्ञो भवतु जगत्रयपाली । 

लभते सम्पदमतिसरसं पदमपि सुकृतोदयशाली ॥ 
त्वमनवधूतो भव मम दूतो गच्छ सुरारिसमाजम्‌। 
धर्म्मसमेतां मम गिरमेतां बोधय दितिसुतराजम्‌॥ धुपदम्‌॥ 


उचितविभागं निजनिजभागं भजतु मखे तत होये । 
तिदशनिकायोऽनधिगतमायो न हि सीदति भजनो मे॥ 
द्युषदधिकारं वतिगतविकारं सुमनस एव लभन्ताम्‌। 

न खलु भवन्तो दधति रटन्तो नवकाहं सगतिं ताम्‌॥ 
जीवितुमिच्छा यदि तृणपिच्छा दितिरपि धत्त च देहम्‌। 
स्फुटमविलम्बं सनिजकुटम्बं प्रविशत वा बलिगेहम्‌॥ 
मृदितसुपर्वाधिकबलगर्बादथ यदि युद्धविधित्सा। 
ज्ञटिति तदत्रागच्छत तत्नावतरति का विचिकित्सा ॥ 
अतिरसनीयैरिह भवदीयैरुधिरपलैरविरामम्‌। 
फेरवचटुलं फेरवपरलं मम परितृप्यतु कामम्‌ ॥ 
स्वस्सुखममुना वपुषा खलुनाऽनुभवितुमलमिह यूयम्‌। 
तदभिनिवेशा भजत महेशा शरदहनाहुतिदूयम्‌॥ 
इतिशिवदूती गिरमभिभूती कृतविबुधारिमुदीताम्‌। 
पोदितविबुधां कलयत-विविधां “कृष्णदत्तकवि 'गीताम्‌॥ ३८ ॥ 
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यूयञ्च कश्यपसुतास्त्िदशाश्च किन्तु 

देवत्वभग्यममरेषु भवत्सु नैव । 
हालाहलाहलसुधांश्‌-सुधारमाद्याः 

सिन्धूद्धवाः स्वगुणभिननपदस्वभावाः ।॥ 84 ॥ 
भस्मीकृते सत्यपि धूम्रलोचने 

चण्डे च मुण्डे सबले निपातिते। 
तथा न कोपो ववृधे सुरद्विषां 

तद्द्रासितेः शर्वनिवेदितेर्यथा ॥ 85 ॥ 

अन्धकारीकृतव्योम दिग्‌भुवो दानवाम्बुदाः। 
अभ्यवर्षन्महादेवीमथ शस्त्रास्त्रधारया ।॥ 86 ॥ 

उदण्डकुण्डलित-कुण्डलिचण्डचञ्च- 

त्कोदण्डमण्डलवलच्छरदण्डवर्षेः। 
शस्त्रास्त्रजातमवधूय सुरारिमुक्तं 

सभ्रूविभद्धि निदिदेश शिवा स्वशक्तीः ॥। 87 ॥ 
दर्शितविभवं खट्वावयवं शूलमसिं बलयन्ती। 
व्यहरत काली दितिसुतपालीमतिचदुलन्दलयन्ती ॥। 
प्रमदमुपेता मातर एता आदघुराजि-विनोदम्‌। 
हदि भगवत्या मृगधतिगत्या दधिरे कमपि च मोदनम्‌॥ धरुपदम्‌॥ 
ब्राह्मी धीरा मन्त्रितनीरा हतिहतपौरुषमानम्‌। 
अनुपथमेषा तनुत विशेषादसुरबलं बलमानम्‌॥ 
शूलविभिनां व्यधित विखिन्नां माहेशी रिपुसेनाम्‌। 
श्रीपतिशक्तिस्समुदितयुक्तिश्चक्रमुखाहुतिमेनाम्‌॥ 
तुण्डवितुन्नं दशनविनुननं वाराही रणवीरा। 
निनदनिपातितमसुरं शायितमधितनृसिंहशरीरा ॥ 
अपि कौमारी रणभुवि मारी विलसितम्ररिषु वितेने । 
रविसुतदण्डादप्यतिचण्डा शक्तिस्तैरिह मेने ॥ 


|. पविना = वज्ेण। 
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एन्द्री- वक्त्रे संयुगचक्रे समुचितसमयसपोषम्‌। 
सफलीचक्रे दितिसुतचक्रे चिरतर सञ्चितरोषम्‌॥ 
अथ शिवदूती निनदनिरूतीकृतमसुरं निगिलन्ती । 
रुरुचे ताम्यो निजकशिवाभ्यो वलिमुचितं विभजन्त ॥ 
कृतबहुविनयो भगवतिनयो हदि पुटयन्निजपाणी। 
नाथति मातस्तवगुणजातस्तव निरता मम वाणी ॥ ३९॥ 
भूमी पततच्छोणितविन्दुसख्य- 
स्सद्यः समुद्यननवरक्तबीजः। 
भातप्रकोपार्दितनष्टदेत्य- 

रक्षार्थमायादथ रक्तबीजः ॥ 88 ॥ 
वासवशक्तिरताभयदाहव रसविभवासवमत्तम्‌। 
तमचलमिव कुलिशेननिशात-शिखेन भृशा तत सत्तम्‌॥ 
चिरपरिचितया सुरपतिशक्त्या। 
सह युयुधे समदारुण-दारुण-दृष्टिगदायुधयुक्त्यः ॥ ध्ुपदम्‌॥ 
तमिभिजधान महाबलमुद्यतचक्रगदादिभिराजौ। 
मधुरिपुशक्तिरुदञ्चितशोणितविन्दुज-दानवराज ॥ 
वैष्णव्यभिमुखमेनमभत्सयदतिमहसा वचसा सा। 
शिरसि विभेदभृशं-पविना। धृतदशशतनयनविलासा ॥ 
अचलशिलातलफलकविघर्षण-शिततमया तत शक्त्या । 
क्रौञ्चमिवाभिनद्दयदसृक्तति कौमारी निजशक्त्या ॥ 
यज्ञवराहतनोरपि शक्तिरताडयदसिलतया तम्‌। 
माहेशी निशितेन विभेद च शूलेनानभिजातम्‌॥ 
निधनपदं गमितो विततायुध-बहुविधनिहननयुक्त्या। 
मातृभिरेष सिषेव धरातलमविरलशोणितमुक्त्या ॥ 
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प्रतिविस्यति बहशस्म गतव्यथ सस्मयमातृसमृहम्‌। 

निजगदया जगदच्चितया सुरनिकरं विदधदनृहम्‌॥ 

कष्णदत्तकविराज-। सुभापितमातृगणाहवलीला। 

सुखयतु सुजनसमाजमनाकुलममलसुधारसशीला ॥ ४०॥ 

देहप्रस्रवदस्रविन्दुभवता दृग्रक्तबीजावली 
व्य्राप्ताशेषजगत्रयः कृतवपुव्यहप्रलन्धोदयः। 

शक्त्यस्त्रोदलनादशोकविटपिभ्रान्तिं ददानोऽपि स- 


न्देवानामभवत्सणशोकविटपी हा! रक््तबीजासुरः ।॥ 89 ॥ 
अव्याकुलसङ्कररद्कसत्वरा 
मुदे सुराणां जगतामधीश्वरा। 
विहस्य युद्धाभिनिवेशपेशलां 
स्फ़ुटाक्षरां वाचमुवाच कालिकाम्‌) 90 ॥ 
असुररुधिरयदि विषदरिभरितम्‌। 
भुवनमिदमभवदतिशयचकितम्‌।॥। 
कालि समुपनतम्‌। स्वयमिह हि भवदभिलषितम्‌॥। धरुपदम्‌॥ 
कुरु निजमुखमिदमनुपमविततम्‌। पिव निभृतमिदमसरगमृतमुचितम्‌॥ 
निपतति न भुवि यथा रुधिरकणा। वितनु तथा सकलसदवनचणा ॥ 
कटदशनकटकटध्वनिमुखरम्‌। चर्वय तदुदितमसुरप्रकरण्‌ ॥ 
क्षुधमपनय किमपि शिथिलयतुषम्‌। नन्दय शरणगतदेवतवृषम्‌ ॥ 
शक्तिजनायुधपतनभभकिते । दितिजा सृजिभयमीदृशमयते ॥ 
बहलमदायुधवासनसमये। भविता का गतिरिह सुरवलये ॥ 
। मेधिलकथितशिवाशुचिवचनम्‌। जयति जगति विहित-सुधा-रचनम्‌॥ ४१॥ 





|, कविरयमत्रात्मानं “कविराज ' पदेन निर्दिशति । 
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उक्तेति देवी निजधान रक्त- 

बीजं त्रिशूलेन दुरन्तबीजम्‌। 
प्रत्येच्छदालोलितविस्तृतास्या 

काली तदङ्स्रवदस्रधाराम्‌॥ 91॥ 


निजया गदया जघान चण्डीं प्रतिकारप्रबणः स रक्तनीजः। 
परमेश्वरया तया मता सा निपतन्ती नवमिल्लमाल्केव॥ 92 ॥ 


परिकुपितमेहशा तीव्रशस्त्रास््रनुनः 

सरभसतरकाली पीतनिःशेषरक्तः। 
असुरपतिजयाशा-वल्लिभिः सार्धमूर्व्या 

सतरुूरिव कुठारश्च्छननमूलः पपात ॥ 93 ॥ 


ब्राहम्यादयो मातर आत्तशस्त्रा- 
स्तान्‌ रक्तबीजप्रभवान्सुरारीन्‌। 
सुखेन हत्वा ननृतुः प्रहर्षा- 
दिष्टार्थसिद्धया तुतुषुश्च देवाः ॥ 94॥ 
इतिश्रीमेथिलकृष्णदत्तकृतौ चण्डिकाचरितचन्िकायां सिद्धिलक्षणायां 
्‌ 'शक्तिसमुदयो ' नामाष्टमः सर्गः ॥ 8 ॥ 


नवमः सगः 


श्रीचण्डिकां शुम्भनिशुम्भदानवा- 

वुपेयतुस्तो प्रतियुध्य मातृभिः। 
भागावमुष्या इति ताभिरुच्छ्ितौ 

स्वयं शुचिप्रोक्षितसत्पशु इव 11 95 ॥। 
परस्परप्ररितशस्त्रवर्घषण- 

प्रकर्ष-संघर्षजविस्फुलिङकः। 
देवर्षिसिद्धावलिरोमहर्षण- 

स्तयोस्तु या साद्धंमवद्धताहवः। 96 ॥ 

समरससमरसमुत्सुकतरसा । शुम्भानुजनुष-आयतउरसा ॥ 
सिंहरथा । वेदिकगाथागीतकथा ॥ धरुपदम्‌॥ 

असिमलुनादिषु शाततरभसम्‌। ताडितवाहनकेसरिशिरसम्‌॥ 
अष्टदिगुद्यतचनद्रकविमलम्‌। नभ इव चर्ममविभेद च विपुलम्‌ ॥ 
कृत्यामिव शक्त्िमुपाकलिताम्‌। चक्रे चक्रमहामनुदलिताम्‌॥ 
क्षिप्तमनेन धृता यतिशूलम्‌। व्यातनुत मुष्टिविधूननतूलम्‌॥ 
सपदि गदामस्वनत्परिमुक्ताम्‌। भस्मयतिस्म च शूलनिषक्ताम्‌॥ 
परशुसमुद्यत-बाहुमुपेतम्‌। मोहयतिस्म शरेण रणे तम्‌॥ 
" मेथिलकृष्णकवे 'रिदमुक्तम्‌। जगदम्बागुणवर्णनयुक्तम्‌ ॥ ४२॥ 
ततो वियद्व्यापिसमुद्यतास्त्र-स्पष्टाष्टबाहुः सुमहारथस्थः। 
भ्रातुः प्रतीकारविधिं विधित्सुः शुम्भोऽभ्यगात्सेन्यवृतोयुयुत्सुः ॥ 97 ॥ 
अयमधुनापि न वेदविधेयम्‌। इति किमुदञ्चितहास-कलेयम्‌॥ 
अम्बिका परमाहवसंसदि ॥ भ्रुपदम्‌॥ 
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रिपुमपसारमिवोपहसन्तम्‌। विबुध-सुविश्वसितं त्रथयन्तम्‌ ॥ 
मुखजितमिन्दुमिवोपसरन्तम्‌। सुयश इवाधिकशुचि-गुणवन्तम्‌ ॥ 
अधरपुटे विनिधाय सलीलम्‌। स्वनयति शङ्घमतिध्वनिशीललम्‌ ॥ 
घण्टारणित-भरेण दिगन्तम्‌। परिपूरयति च विचलदनन्तम्‌ ॥ 
इममधुनैव हनिष्यसि शुम्भम्‌। अनुगमयिष्यसि किन्तु निशुम्भम्‌॥ 
प्रष्टमिवेति गतं श्रुतिमूलम्‌। ध्वनयति सुगणं धनुरनुकूलम्‌ ॥ 
देवि ! भवत्पदभजनसतृष्णे। कुरु सदयं हदयं कविकृष्णे ॥ ४३॥ 
चामुण्डा शिवदूती मृगाधिपस्वानभारमांसलितेः। 
घण्टाव्ज-चापनिनदेस्तत्सत्सैन्येत्यकुप्यदसुरेनद्रः ॥ 98 ॥ 
उन्धतशक्त्लिसदभुजदण्डम्‌। सिंहनाद भरभुतजगदण्डम्‌॥ 
इममिदमाह यदा जगदम्बा । कोपपरिस्फुरिताधरविम्बा ॥ धरुपदम्‌॥ 
तिष्ट दुराशय दुर्मदराशे। क्वनु गन्तासि यतो यमपाशे ॥ 
विवुधजनेन विधाय विरोधम्‌। को न गतो विपदं गतबोधम्‌॥ 
जय जय जननि! जयेति तदानीम्‌। सुरकुलमाह गिरं गुणधानीम्‌॥ 
गगननिलीननिभृतनिश्वसितम्‌। ततक्षणविश्वसित-समुच्छसितम्‌ ॥ 
दरुतमुपगत्य तदा दनुजनुषा। शक्तिरमोचि शिवोपरि सरुषा ॥ 
प्रसरदलातमहायुधभासा। सपदि निरासितयाऽनलभासा ॥ 
"कृष्णक वे 'रिति वचनविलासम्‌। शृणुत बुधा बहुधा सुखरासम्‌॥ ४४॥ 
लीलाविमुक्तेन महेश्वरायाः 
शूलेन भिन्ने हदि निस्सहाङ्गम्‌। 
मूर्च्छाथ शुम्भं द्रुतमाललम्बे- 
त्यक्त्वा निशुम्भं गुणकाम्ययेव॥ 9५ ॥ 
अपगतमू्च्छनवेगमनाकुल-कृष्टशरासनदण्डम्‌। 
अविरलपातिसरालिसुमाचितदेवीहरिचामुण्डम्‌॥ 
दुगां दुरगतिदारणदक्चा। 
शुम्भानुजशरचक्रनिकर्तनदर्शितगुरुशरशिक्षा ॥ धुपदम्‌॥ 
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प्रविततमायतया विहितायुत- बाहु मुदीरितचक्रम्‌। 
पिहितसहस्रकरं सहसावलि-नन्दनदशगुणपौरुष- वक्रम्‌ ॥ 
समदसुरारिघटापरिवारितमिभपतिमिव तत हस्तम्‌। 
प्रहरण-समयविकारिगदायुध-रदपरिदलनविह स्तम्‌ ॥ 


 वलित-ललिततरशूलमहाकरमविरलमदमुपयन्तम्‌। 


सम्भ्रम-चञ्चल-कुन्तल-मधुकर-परटलमनाकलयन्तम्‌ ॥ 
भ्रमणसमुल्लसदनलकरेण विशङ्कयता किल शुम्भम्‌। 
हदि विविभेद शिलाफलकद्युति-निजशृलेन निशुम्भम्‌॥ 
शूलविभिनहदो हदयादथ तस्य बहि :प्रभवन्तम्‌। 
सच्चितसङ्गरवासनया भृशमयि तिष्ठेति -वदन्तम्‌ ॥ 
पुरषमपरमवहस्य .घनस्वनमसिवरविदलितमस्तम्‌। 
सपदि विधाय धरावलये परिपालयतिस्म ततस्तम्‌ ॥ 
शृणुत निशुम्भवधं विवुधत्रजविविधसुखेकनिधानम्‌ । 
" कृष्णदत्त'वचनप्रतिपादितमम्बागुणगणधानम्‌ ॥ ४५ ॥ 
केचिच्चक्रहतास्तरिशूलदलिता एकऽपरे पाणिज- 
श्चच्छन्नाः केचन तुण्डधातलुलिताः शक्त्या परे दारिताः। 
अन्ये मन्रजलाहताः कतिपये वच्रक्षता भक्षिताः 
केचिन्मातृभिराप्तसिद्धिभिरिति ध्वस्ताः निशुम्भानुगाः ॥ 100 ॥ 


इतिश्रीमेथिलकृष्णदत्तकृतौो चण्डिकाचरितचन्द्रिकायां सिद्धिलक्षणायां 


'-चण्डिक्छापराक्रमो ' नाम नवमस्सर्गः।। 9॥ 


दञमः सर्गः 


श्रीमङ्कलासंय्यतितामजय्यामक्षय्यशक्तिञ्च विभाव्य चित्ते। 
वाचैव दर्पं विनिनीषुरस्याः शुम्भो वभाषेऽथ निशुम्भहन्त्रीम्‌॥ 101 ॥ 
करकलितायुधमिदमतिसंख्यम्‌। निपतितमिह मम बलमधिसंख्यम्‌॥ 
चण्डि! कथं मानमुपेसि विमुक्तपथम्‌॥ ध्रुपदम्‌॥ 
कपटवतीभिरमूभिरिहेदम्‌। व्यवसितमवसितखेदविभेदम्‌ ॥ 
विधिहरिहरगुहसुरपतयस्ते। मम न विकर्तुमलं रणमस्ते ॥ 
अनुकम्पोचितमबलारूपम्‌। धुवमवलम्न्य चरन्त्यनुरूपम्‌ ॥ 
परबलमिदमवलम्ब्य भवत्या । युध्यत एवमहो मदवत्या ॥ 
कपिभिरवन्धि पयोनिधितोयम्‌। रघुपतिराप तदुत्थयशोऽयम्‌॥ 
स्वयमसहासि तृणस्य विभेदे। अन्यगुणं भवती प्रतिपेदे ॥ 
निगदति ' कृष्ण 'इदं खलु भुवने । परगुणकथनं न हि खलवदने ॥ ४६॥ 

गाम्भीयोदार्यमर्यादा-स्थेर्य-धर्यगुणाम्बुधिः। 

विहस्य वचनं प्राह यथार्थं परमेश्वरा ॥ 102 ॥ 
प्रतिपदसमुदितमुदितविवेका। केवलमस्मि जगत्यहमेका। ॥ 
आवृतनयनो दूषणतमसा। दुष्ट न पश्यसि नश्यसि सहसा ॥ 
का पुनरस्ति जगत्सु मदन्या। विलसदनन्यसदृग्गुणधन्या ॥ 
मत्त इमा इति उदगुरियत्या। दिवसमणे रुच इव विधिगत्या ॥ | 
शक्तय एता मयि निविशन्ते । सरित इवोदधिपयसि दुरन्ते ॥ 
च्युतदत्ताक्षरजातिविभक्त्या। अबलाततत्वमवेहि सुयुक्त्या ॥ 
मद्रचनस्थितशक्तिनिबद्धम्‌। कर्मं तनोति यशो मम शुद्धम्‌ ॥ 





1. एकैवाहं जगत्यत्र द्वितीया का ममापरेत्यस्य च्छायानुग्रहणम्‌। 
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समुचितशिष्यनिवेशितविद्ये । भवति गुरौ गुरुता गुणहद्ये ॥ 
' मैथिल 'भापितदवी-कथितम्‌। जनयति मङ्गलममलप्रथितम्‌॥ ४७॥ 
इति पटुनिगदत्या्चण्डिकायाशरीरे 
प्रविविशुरसुलक्षं शक्तयस्ताः समस्ताः । 
इह हि नियतमेकेवाहमस्मि स्थिरस्त्वं 
रणशिरसि भवेति प्राह भूयः स्म तं सा ॥ 103 ॥ 
दाहनमस्त्रममुञ्चतशुम्भ-उदच्चितचण्डहुताशम्‌। 
नील-विलोहित-धूमशिखाशत-पिहितलुलितनिखिलाशम्‌॥। 
अस्त्रकलितमुभयोरथयुद्धम्‌। 
इषुपथदूरगदर्शिसुरासुरविस्मयभयपरिणद्धम्‌॥ धरुपदम्‌॥ 
अविरलधारघनावलिवद्ध-दिगञ्चलचञ्चलवस्त्रम्‌। 
देवी तत्प्रतिघातविधायकमाधितवारुणमस्त्रम्‌॥ 
पर्वतशस्त्रमयं विससर्ज जगर्ज च लोलशिरस्त्रम्‌। 
कोशिक्यपि कोशलकृतकोशिक-कुशलाकोलिशमस्त्रम्‌ ॥ 
तामसमस्त्रममुष्य तमो मनसो-मनसो महनीयम्‌। 
दिनकरशस्त्ररुचापजहार महारणहासवतीयम्‌ ॥ 
वेधुन्तुद। मस्त्रमरुन्तुदः्मादित दितितनयोऽनुपदम्वा। 


 वेष्णवमस्त्रमभिक्षिपतिस्म च सारतरं जगदम्बा ॥ 


केतववानथ कोसुमकेतवमस्त्रमधत्त सघोरम्‌। 

चण्डी पाशुपताशुग-तेजसि भस्मयतिस्म कठोरम्‌ ॥ 
स्वापनमक्षिपदस््रमनुत्तममेषमहासुरपाली । 

बोधमयी परिबोधनमाशुगमाशुददे कृतताली ॥ 

भणति “ पुरन्दर-कुलपति-माणिक ' सोदर कृष्णकवीशो '। 
वितर दयादुशमम्ब दयामयि भगवति हे जगदीशे ॥ ४८॥ 





कदाजन वकु ००, ~ +, 9 ए 
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1. वैधृन्तुदः राहुरित्यामरः। 
2. अरुन्तुदस्तु मर्मस्मृगित्यमरः। 
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श्रीबीजं! देवतानां शरणमुपयतां तारबीजंः भयाब्धो 


वाग्बीज3 स्तावकानां निरुपधिपरमब्रह्मणः कामबीजम्‌+ ॥ 


लज्जाबीजं रिपूणां युधि जगदवे वर्म्मबीजं? तदन्ता- 


, श्रीबीजम्‌ = श्रं। 

. तारबीजम्‌ = ॐ । 
. वाग्बीजम्‌ = ए। 

. कामबीजम्‌ = क्लीं 
. लज्जाबीजम्‌ = हीं। 
. वर्म्मवीजम्‌ = फट्‌। 
. क्रोधवीजम्‌ = हुं । 

. अरिणा = चक्रेणेति पाठान्तरम्‌। 


न्यस्त्राणि क्रोधबीज7-ध्वनिभिरधुन्वताशेषवीजस्वरूपा ॥ 104 ॥ 


आधिन्यमस्त्रेषु निरीश्च्य तस्याः 
क्रुद्धस्य शुम्भस्य परस्सहस््रैः। 
शरः पुनश्छादयतो महेशा 
चिच्छेद मुष्टौ घननादि चापम्‌॥ 105 ॥ 
यमरसने बहुता रभसेन समाकलितेव भुजङ्की। 
असिनाऽ शक्तिरलूयत तस्य करे कलिता तत भङ्की ॥ 
दर्शित-बहुविधचतुरिमगत्या। युधि परदेवतया भगवत्या ॥ भ्रुपदम्‌॥ 
श्येनपतत इव सरभ-समभिमुखमापततस्तत पक्षम्‌। 
दनुजनुषोऽथ कृपाण-फलक-भृत-आकुलितामरपक्षम्‌॥ 
असिलतिका-दलिता-ललितायत-शरनिकरेण समानम्‌। 
चर्म्मचटुलशतचन्द्रकचञ्चितमपि भानुमदभिधानम्‌॥ 
पवन-जवनमतिचञ्चलखुरहत-धरणिरजोभिरजस्नम्‌। 
अकलितपदमनुपतितैरपि परिदर्शिप्त-दिवसतमिस्रम्‌॥ 
अवधृतकेसरकेशनिपीतदिवाकर-किरणसहस्रम्‌। 
युगपदवध्यत विस्रवदसरममुष्य तुरङ्गसहस्रम्‌॥ 
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असुरमनोरथ इव सुमहानथ पथि विपथे समयायी | 
तस्य रथो गमितोऽनुदशामिह सारथिरस्य च मायी ॥ 
मुद्गरखण्डन-रुपितनिरायुध-दानवनायकमुष्ट्या। 
ताडितया हदि पातित एष तलेन निहत्य सरुष्ट्या ॥ 
भगवतिनन्दन सत्कवि '-भाषितमधुमधुरं परिपातुम्‌॥ 
सुजनमधूव्रत एव धृतव्रत एेशं गुणमपि गातुम्‌ ॥ ४९॥ 
क्षणशयितविबुद्धौ दानवः श्रीशिवायै 

निजसमबलभावं दर्शयिष्यनिवायम्‌। 
गगनमुदपतदद्राक्तां गृहीत्वैव देवीं 

स्वचरितमनुरूपं स्वेच्छया कत्तुकामाम्‌। 106 ॥ 
सनकसनातननारदमुखमुनिनिकरेरश्रुतदृष्टम्‌। 
अविरल-परिमल-परिमिलदलिकुलगुज्जितकुसुमसुवृष्टम्‌ 
देवी दितिसुतयोरिह युद्धम्‌। 
देवी दिति सुतयोरिव समभवदधिगगनं परिशुद्धम्‌ ॥ धरुपदम्‌॥ 
निकषनिभे नभसि स्फुटहारटकलेखाविलसितमेषा। 
व्यतनुत तनुरुचिभीरुचिराभिरचिररुचिरिवे सविशेषा ॥ 
गगनतमालक-मञ्जरिजालक-तारक-तार-विलासम्‌। 
साचलमणिमयमण्डनमण्डलभाभिरधत्त सलासम्‌॥ 
व्यलसदविस्मितसहजशुचिस्मित-वदनरुचा जगदम्बा । 
दर्शितगलितकलङ्कलानिधि-मण्डलकोरिविडम्बा ॥ 
व्यधित नियुद्धकुतूहलमुद्धतमथ सा जगदवलम्बा 
करणकलाप-कलापरिमालयमतिसुचिरमनवलम्बा ॥ 
असुरवरो विधुरोऽयमसुस्रवदस्रमिव भ्रमनीरम्‌। 
न श्रमलेशमवाप शिवा परमपि प्रहरन्त्यतिधीरम्‌॥ 
“कृष्ण"गिरा भणितं शृणु सज्जन-सुरजनमङ्गलवासम्‌ । 
प्रतिपदजिष्णुजगज्जननीवरयुद्धनियुद्धविलासम्‌॥ ५० ॥ 
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चण्डी कोपकषायितायतदृगम्भोजा समुत्थाप्य तं 
दूरापास्त-तदीय-तुल्यबलताऽहभावसम्भावनम्‌। 
भूयो भ्रामयतिस्म दर्शयति च द्राङ्मातृलोकं मुहु- 
भूपुष्ठेऽधिकनिष्ठुरेऽथ 'रजकप्रज््याटने 'नाक्षिपत्‌।।। 107 ॥ 

 महिमुपगत्य समुत्थितवन्तम्‌। उद्यतमुष्टिङ्टित्यभियन्तम्‌। 

उरसि निधाय शिवा-सितशूलम्‌। शुम्भमपातयदविनयमूलम्‌ ॥ श्रुपदम्‌ ॥ 
हरिहरहेतिविहतिकृतमोदे। असुर श्रीतडिदुदितपयोदे। 

गैरिकवति शिखरशिखविसखम्‌। दितिजरुधिरभरभरितत्रिशिखम्‌॥ 
दवेषदोषरुषितानभिभूता। सुकृतिसमं निखिलेरनुभूता। 

द्ेषमशेषयदस्य च रोषम्‌। हदि निहितं सुचिराय च दोषम्‌॥ 
असुरपतिस्स पतन्नतिगुर्वीम्‌। अचलततामुदकम्पयदुर्वीम्‌। 
तद्‌भवदलितधराशुषिगत्या। दितिजततिस्तलमविशदगत्या ॥ 

' कृष्णभणित 'मिदमभिपठनीयम्‌। बुधहितदेवीगुणरमणीयम्‌॥ ५९१॥ 

रणे शयानेऽपि सुरारिराजे 
पश्यन्त उदग्रीविकयातिदूरात्‌। 
मायाविताशङ्कितया चिरेण 
विशश्वसुर्नाकसदां निकायाः ॥ 108 ॥ 

बहुसमयादुपलभ्य महाजन-सुहुतधृताहुतिसारम्‌। 
शुचिरदुधूपदिवेह शिवामतिसुरभितधूमउदारम्‌॥ 
शुम्भ-निधनकृतजगदुपकाराम्‌। 

सुखिततयोपचचार यथारुचि भूतगणोऽखिलसाराम्‌॥ ध्रुषदम्‌॥ 
सुपथगतासरसं शुचिजीवनममृतमयं कलयन्ती । 
हंसरुति-स्तुतिमातनुते सरिदावलिरत्र लसन्ती ॥ 


1. रजकप्रज््ञाटनम्‌ = मल्लयुद्धेभाषायां ' धोवियापार ' इति निगद्यते। 
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अचला-कुसुमित-विटपिलतावलिविपुलपुलकलसमाना। 
अतिशुचिगन्धमुवाह शिवापदधृतिवसुमत्यभिधाना ॥ 
अम्बा-चरणवितर्जितमन्थरभरचलमृगमृदुगामी । 
चण्डिमदोषमपाससमीरण-ईशापदयुगनामी ॥ 
अपगतदुर्धनदोषमनाविल-समुदयदुड्गणपुण्यम्‌। 
सहजसमुदभवदनुगुणनिजगुण- दर्शितबहुनेपुण्यम्‌ ॥ 
गगनमधत्त जगज्जननी मुद्‌ इव रजनीकरविम्बम्‌। 
बहुलशलाकसितातपवारणमिव तत किरणकदम्बम्‌॥ 
प्रियतमया हरितामिलदलिमभिवलयति पवनमचण्डम्‌। 
सुरुचिर-चामरचयमिव डामर-विरचितमरकतदण्डम्‌ ॥ 
काशीवाससलालसमानस-' कृष्णदत्त' वचसा सा। 
तुष्यतु भक्तिविशेषविकस्वरसत्तमचित्तनिवासा ॥ ५२॥ 
अभीष्टसिद्धिं महतीं सुधान्धसां। 
प्रसादसिद्धिं जगतश्च तन्वती । 
सुरद्विषां सद्गतिसिद्िदायिनी 
कृत्वा रणं राजति सव॑मङ्कला ॥ 109 ॥ 


इतिश्रीमैथिलकृष्णदत्तकृतो श्रीचण्डिकाचरितचनद्िकायां सिद्धिलक्षणायां 


' श्रीचण्डिकाविजयमहोदयो ' नाम दशमस्सर्गः। 101 





1. सुधान्धसाःन्देवा; इत्यमरः ॥ 


एकादशाः सर्गः 


श्रीमत्याः स्वत एव सन्मयमहो मूर्तेः पुनश्शक्तिभि- 

्युक्तायाः समरोपरञ्जितमतेः स्थातुं न शक्ताः पुरः। 
तास्तां तुष्टुवुरादरादिति पुरस्कृत्यानलं देवताः 

क्षोदीयोऽपि महीयसा न हि महः सन्दह्यते तजसा ॥ 110 ॥ 
कोशजलक्षरणाधिककोशलशातितदितिसुतवर्गा। 
ब्रह्मशक््तिरसि राजमरालविमानगताकृतसर्गा ॥ 
तव चरणे नारायणि भगवति जननि नता वयम्‌॥ धरुपदम्‌॥ 
त्वमसि सुदर्शन-शङ्क-गदा-धनुरञ्चितवाहुचतुष्का। 
अच्युतशक्तिरिता गरुडोपरि दत्तपुमर्थचतुष्का ॥ 
भालविराजितबालकलानिधिरहिवलयाधृतशूला। 
वृषभरथा शिवशक्तिरसि स्मृतिशुचिमनसामनुकूला॥ 
सुललितपदविनिवेशपवित्रितचन्द्रकचित्रमयूरा। 
त्वमसि षडाननशक्तिरुदच्चितशक्तिकरा रणशूरा ॥ 
दशनसमुद्धतभूवलयाकरकलितसमुद्धतचक्रा । 
वाराही भवती भवसागर-तारणततगुणचक्रा ॥ 
कुटिलकरजशतकोरिविदारितदारुणदानववृक्षा। 
नरहरिशक्तिरसि प्रकटीकृत-भक्तजनानुजिघृक्षा ॥ 
विमलति वीटकिरीरविडम्बितबालदिवाकरविम्बा। 
एेन्द्रीनयनसहस्रधरासि च वृत्रभिदुद्यतशम्बा ॥ 
'सोदरपुरकुलकुमुदकलाकरकृष्णदत्तकवि 'भाषा। 
मदयतु सुमनसममलमुमापदभजनविभवदभिलाषा ॥ ५३॥ 

( 65 ) 
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महादेविपादोऽम्बुजश्रीसमस्ते 

सुसिमन्दूरलक्षमीः श्रुतिश्रेणिमस्ते। 
जगत्यत्र सर्वस्वभूते समस्ते 

नमस्ते नमस्ते नमस्ते नमस्ते ॥। 111॥ 
कालिकपालिनि-सेवकपालिनि रदबकपालिकराले। 
चण्डमुण्डपरिखण्डिनि! मण्डित-मुण्डमहाचणिमाले॥ 
शशितिलके दुःखापदमपहरगतिरसि चण्डिके ॥ धुपदम्‌॥ 
परिसरपरिगतविततशिवाशतवाशितनाशितदुष्टे । 
जयशिवदूति विभूतिविधायिनि भूतिनिधायिनि तुष्टे ॥ 
सर्वत आनन-लोचन-मस्तक-कर-चरण-श्रुति-नासे। 
सर्वरूपवति सर्वविभाविनि सर्वशक्तिगुणवासे ॥ 
एतदतीव मनोरममायतनयनत्रयकृतभूषम्‌। 
अवतु सुखं तव सुजनभयामयशमनवचनरसयूषम्‌। 
मुनिजनमानससरसि विकस्वरमनुपलमनुगतपद्यम्‌ ॥ 
जयति विपङ्कमिदं लसदङ्गुलिदलततितवपदपद्मम्‌ ॥ 
स्वभुजकनकलतिका नवपल्लवविभ्रमदा गुणशस्ते। 
वरमभयं वितरन्तु निरन्तरमम्ब ! करावलयस्ते ॥ 
त्रिभ्रुवनवुद्धयधिकारिणि मानसवचनागोचरवृत्ते। 
विश्वलयस्थितिसृष्टिविधायिनि पालय दोषनिवृत्ते ॥ 
मधुरससमधिकमधुरिमपेशलकविताकौतुकभाजा। 
भणितमिदं -गिरिजापदभावक' कृष्णदत्तकविराजा "1 ॥ ५४॥ 
श्रुतिप्रान्तप्रङ्धननयनविहितोत्तसनलिन- 

क्रियाचञ्चद्धाले क्षणरुचिरसिन्दूरफलका। 
शिरश्चन््राबद्धामलकुलिशमयमन्ततिलका 


स्वतः सिद्धा भूषा भवभवनभूषा विजयते ॥ 112 ॥ 





|. महाकविरयमात्मानं कविराजपदेनाभिधत्ते। . 
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हिमगिरिशिखर-शिखण्डिनि सुशिखण्डिनि ए। 
जननि जयन्ति भवानि! जयजयदेवि शिरे ॥ 


शशधरशकलशिखण्डिनि खलखण्डिनि ए। 

शौरि विधेहि शुभानि जयजयदेवि शिवे ॥ 

करुणामृतरसर्वाहनि हरिवाहिनि ए। 

मङ्गलमिह तव नाम जयजयदेवि शिवे ॥ 

असुरबलद्रुमदाहिनि परिणाहिनि ए। 

दुरुपसदं तव धाम जयजयदेवि शिवे ॥ 

मणिमय-कुण्डलभासिनि शुचिहासिनि ए। 

मदकलपिकवरवाणि जयजयदेवि शिवे ॥ 

विविधमहाम्बुधिवासिनि सुविकासिनि ए। 

तव भजनं करवाणि जयजयदेवि शिवे ॥ 

तत्पदविषयविहारिणि मणिहारिणि ए। 

निगमागममहितासि जयजयदेवि शिवे॥ 

भगवति गतिरसि हारिणि कलिहारिणि ए। 

सर्वकलाविदधासि जयजयदेवि शिवे ॥ 

` कुष्णदत्तकवा 'विति गायति शुभगायति ए। 

देहि दयादुशममम्ब। जयजयदेवि शिवे! ॥.५५॥ 
उन्मीलत्तववारिचक्ररुचिरो लीलानिबद्धोरभिको 

विश्वेषामभयङ्करस्तवकरः कोऽप्येष रत्नाकरः। 
यः स्वच्छन्दममन्दरागमिलनेप्याविष्करोति रियं 
सन्तन्वनखरामृतद्युतिचम त्कारं तमो लुम्यति॥ 113 ॥ 

इति स्तुता भक्तिविशेषभाव- विनम्रमृर्चा सुरमण्डलेन। 
अतिप्रसना निजगाद देवी जगद्धितं साधु वरं वृणीत॥ 114॥ 
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निरुपधिजगदुपकृतिमतिमत्या। उपकृतमिह बहु देवि! भवत्या ॥ 
ऊचिरे वचनं विबुधा इति ॥ ध्रुपदम्‌॥ 
यदयमसूदि महामदशाली । शुम्भ इति प्रथितो सुरपाली ॥ 
यच्च निशुम्भमुखा यमलोकम्‌! गमिता उद्धूतसज्जनशोकम्‌। 
प्रकटमदर्शिं यददभुतलीला। समुदितशक्तिविजृम्भणशीला ॥ 
वयमुचिता यदि ते वरदाने । यदि भवती वरदा तत माने ॥ 
एवमेव कुरु दानवनाशम्‌। अस्मदिष्टसुविशिष्टभृताशम्‌॥ 
सदसदनुग्रहनिग्रहयुक्ता। भवती सन्ततमेव सदुक्ता ॥ 
इति *कविकृष्ण "वचो रमणीयम्‌। सज्जनसदसि सदा पठनीयम्‌ ॥ ५६ ॥ 
करुणा-वरुणागारहदया विनयान्वितैः । 
इति सम्प्रार्थिता देवैर्जगाद जगदप्निका ॥ 115 ॥ 
सुन्दनिसुन्दभवौ भवितारौ । दानव-कुलसारससवितारौ ॥ 
शश्वदहं सा भवदर्थं साधु दधे। ०००००००००००००००००॥ 
अपरौ कावपि शुम्भनिशुम्भो । नियतमिमाविव शुम्भनिशुम्भो ॥ ध्रुपदम्‌॥ 
नन्दवधूजठरादिहजाता। अरणेरनलशिखेव सुजाता ॥ 
कंसविमोहनरक्षितकृष्णा । सुजनहितैकविधानसतृष्णा ॥ 
बहुविधनामनिकेतविलासा। समुदितविन्ध्यशिखरविनिवासा ॥ 
तौ विनिहत्य रणाय समेतौ । गमयिष्ये भवतः सुखसेतौ ॥ 
विन्ध्यनिवासिन्यभिधामुचिताम्‌। दधती विदधे भतः शुचिताम्‌ ॥ 
“कृष्णकवे "रिति वचनसुधाम्‌। दया मनो विवुधा वसुधायाम्‌॥ ५७॥ 
उत्पत्स्यन्ते क्वचित्ताः कतिचन दितिजाः वैप्रचित्ता क्वाचित्ता- 
न्सद्यस्थानेऽवतीर्य स्वयमतिकलया भक्षयन्त्या ममास्याः। 
रक्ता दन्ता भविष्यन्त्यभिनवविदलदाडिमीपुष्पतुल्या 
अन्वर्थं तेन लोके मम किल भविता रक्तदन्तीति नाम ॥ 116 ॥ 
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प्रसरदवर्षणघर्षण-कर्षण विकलविहर्षणलोके। 


अहमवतारवती सदयेह पुरा नयनेरवलोके ॥ धरुपदम्‌॥ 


भाविनि विस्मयहेतुललामे धत्तमनश्चरिते विवुधा मे। 
शतनयनेति गदिष्यति मामिति मुनिजनतागतदाहम्‌। 
सुतनु-समुत्थितशाकरसेरिदमाशु विभर्मिं पुराहम्‌॥ 
शाकम्भरि जय जय शाकम्भरि शाकम्भरि हरदाहम्‌। 
-इति जगताभिनुता विदिता भुवि किल शाकम्भरिकाहम्‌॥ 
भीमाकृतिरथ पिशुन-निशाचर-भक्षणमत्र करिष्ये । 
तुहिनगिरो मुनिरक्षणधीरिति भीमानाम धरिष्ये ॥ 

तत्र हनिष्यत आयुधवर्गविसर्ग-सुदुर्गमधामा। 

रुरुतनयो।. समया-समयारण-सीमनि दुर्गमनामा॥ 
दुगनिाम तदा मम मङ्गलधाम-सतामभिरामम्‌। 

विश्रुतमत्र भविष्यति पूरितसेवक-मानसकामम्‌॥ 
जगदहितारुण-दानव-दारण-विहितभ्रामररूपाम्‌। 
भ्रामरिकेति वदिष्यति मामिह सदवनकरभुजयूपाम्‌॥ 
जगदुपकार-परायण-चिन्मयवपुरवतारकथेयम्‌। 
“मेथिलकृष्ण 'गिरा भणिता वितनोति मनोति-विधेयम्‌॥ ५८ ॥ 


स्थान-स्थानविभावितस्थितिगुणौदार्यापि सर्वात्मना 
काशीदक्षिणभागवद्धवसतिस्तां सर्वदा रक्चति। 
सानिध्यस्थितया तयाभिमतया भीमाख्या भीहरा 
मूर्तिमङ्गलकारिणी त्रिजगतां दुर्गाभिधानाः मम॥ 117 ॥ 


1. रुरुः मृगः इत्यमरः । 
2. काश्यां यद्‌ दुर्गस्थानम्‌, तदुल्लेखोऽत्र कविना कृतः। 
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मूर्तिस्सैरिभमर्दिनी मम महालक्ष्मीर्महाभारती 
दृष्टा चाद्य निशुम्भशुम्भदलिनो ज्ञातः प्रभावस्तयोः। 
आद्याया विधिविष्णुदृष्टकरूणामाहात्म्यराशेर्महा- 
काल्याश्चित्रचरित्रमत्र श्वणुत श्रोतुर्जयश्रीकरम्‌॥ 118 ॥। 
कल्पवारिधिवारिकल्पितशेषतल्यशयस्य । कर्णगथभवो महोदधि-नन्दनादयितस्य ॥ 
श्युणुत चरितं विबुधा मे विचित्रमतिशयम्‌॥ ध्रुपदम्‌॥ 
जानुदघ्नितकल्पनीरधिपाथसोरभसेन ॥ तामसप्रकृती-भृतावतिरागरोषरसेन । 
नामतो मधुकेटभावसुरौ पुरोऽवकलय्य ॥ अततुमुधमिनौ दृशो बहुशोभितो विवलय्य | 
विष्णुनाभिसरोरुहोदरवासिना चकितेन । सुस्तुता न॒तिभिर्मुहर्बहभिश्चतुर्वदनेन ॥ 
आविरास तमोमयं वपुरञ्जनाचलचारु। विभ्रती सुचतुर्भुजं विधिचित्तचिन्तितकार ॥ 
बोधितेन विबोधितेन च लब्धदेहसुखेन । पञ्चवर्षसहस्रबद्धनियुद्धकेलिरसेन ॥ 
मोहितौ वरदानवच्चितमानसौ क्षणमेव । तावघातय सप्ततेन महागजौ हरिणेव ॥ 
" कृष्णदत्तकवे रियं कृतचण्डिकाभजनस्य । भारती विमला मुदं तनुतामियं सुजनस्य ॥ ५९॥ 
आराधिता काचन देवता स्व- 
भक्तिं परां कापि ददाति मुक्तिम्‌। 
शक्तास्मि भक्ताय चिराय भोग- 
स्वर्गापर्गानहमेव दातुम्‌ ॥। 119 ॥ 
मत्परमाशु दधामि महोदयभुक्ति-विमुक्त्यनुभूतो । 
सुरथमहीश-समाधिविशाविह परमनिदर्शनभूतौ ॥ 
अनुगृहणामि सदा निजभक्तम्‌। इति मम मनसि व्रतमवसक्तम्‌॥ धुपदम्‌॥ 
रिपुहतदेशसचिवहतपुरधनपुत्रकलत्रहतस्वौ । 
गहनवने मिलितावनुचिन्तितिभृशममता विवशस्वौ ॥ 
सविनयपृष्टसुद्ृष्टपरावरमेधो मुनिना तत्त्वम्‌। 
अवगमितौ करुणागुरुणाधिगतौ च मदेकपरत्वम्‌॥ 
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नियतभुजातुपवासपरावपि स्वकृत-सुकृतपरिपाको । 
मृण्मयमत्प्रतिमापरिसेवनविधिगमितत्रिसमाको ॥ 
निखिलनिगमगणगीतगुणं गुरु-गुरुकरुणापरिणामे। 
परिकलनीयमशेषदुरासददुरितविपाकविरामे ॥ 
स्मितवदनं सदयं सुभगद्युति मम रूपं परमन्तौ । 
वरदमपारमुदारतरं शुचि दृग्विषयी-कृतवन्तौ ॥ 
लब्धनिराकृतरिपुमद-निजपदमनुपदतत्परमाभो । 
जलधररोधविनिर्गत-सुप्रभ-हिमकरदिवसकराभो ॥ 
बुधजन-चन्दन-भगवतिनन्दन-कविवचनं रमणीयम्‌। 
शृणुत हृदयमधाय शिवागुण-गण-वर्णनकमनीयम्‌॥ ६०॥ 
माहात्म्यं मम श्रृण्वतां सुकृतिनां सर्वार्थसंसिद्धयो 
हस्तस्थाः सततं भवन्ति किमु मदध्यानार्चनाशालिनाम्‌। 
यूयं मत्पदचिन्तका निजपदे निश्शङ्कमाध्वं बुधाः ` 
भक्तानां स्खलितं मया सदयया सर्व समाधाधास्यते॥ 1201 
इत्युक्त्वा विशदगुणा विशत्स्वधामप्रीतात्मा विवुधमनः प्रहर्षिणीयम्‌। 
स्वासुस्वास्वधिकृतिषु स्थिताः सुरास्ते श्रीदेवीचरणजुषां हि सर्वसिद्धिः 1 121॥ 
अतिशयनिर्मलकोमलमरकतमणिपटली सुकुमारी । 
शशिकलिका-तिलकाकलितालिकफलका नित्यकुमारी ॥ 
स्फुरतु सदा मम हृदये दुर्गा । निरुपधि-निरवधिकरुणनिसर्गा॥ धरुपदम्‌॥ 


कङ्कणलम्बितचन्दनचुम्बित- चतुरचतुर्भुजरम्या। 
शङ्कचक्रशरांसि गदायुतपाणितला मुनिनम्या॥ 

उरसि त्रिराजित-शारद-तारक-तारतरामलहारा। 
गण्डललितमणिकुण्डल[ मण्डित] दिनमणिमण्डलसारा॥ 
अरुणसितासित-सदयविलोकननयनन्रयकृतशोभा। 
स्मितमधुराधरपल्लवमुखधृतशारदशीतमहोभा॥ 
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विपुलनितम्बफलकतललम्बित-किङ्किणिकाकलनादा। 
मञ्जुलशिच्जितगतिगुणशंसक-हसंकसेवितपादा॥ 
पेशलकेसरकेसरिपृष्ठनिविष्टपदा शुचिलापा। 
रत्नकिरीटसुरायुधराजितघनरुचिचिकुरकलापा ॥ 
सच््चिन्मयतनुरनुपम-वैभव-रचित-जगत््रयरक्षा। 
अनुगत-सकल-समीहितसाधन-दुर्गतिदारणदक्षा ॥ 
देवीदत्तलसत्तमसन्मति-' कृष्णदत्तकवि 'नेदम्‌। 
निर्मितमम्बागीतमुदज्चित-मुदयतु हदि हतखेदम्‌॥ ६१॥ 


सिद्धिरस्तु सकले मम साध्ये सम्प्रसादविभवेन शिवायाः। 
तत्पदाम्बुजयुगे रमणीये बुद्धिरस्तु सततं सुकृतश्रीः ॥ 122 ॥ 
। श्रीः 


इतिश्रीमैथिलकृष्णदत्तकृतौ सिद्धिलक्षणायां चण्डिकाचरितचन्दिकायां 


" श्रीचण्डिकासंप्रसादे वरप्रदानो 'नामैकादशस्सर्गः।॥ 11॥ 
समाप्तोऽयं ग्रन्थः 


॥ शुभमस्तु ॥ श्रीरस्तु ॥ 





